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Aclaraciones sobre el alfabeto
zoque

El idoma zoque (de Francisco Leén, Chiapas) se escribe
con las mismas letras del castellano, agregando las
siguientes letras que representan los sonidos del zoque que
no existen en el castellano:

La letra @, que es una sexta vocal, representa el sonido
que se encuentra en palabras como: gjzi ‘yo’, pen ‘hombre’,
toc ‘casa’ y ng' ‘agua’. Observe la diferencia entre la
pronunciacién de chgjcu ‘lo hizo’ y chajcu ‘lo dejé’.

La letra n representa el sonido que se encuentra en
palabras como: manu ‘se fue’, anmayu ‘aprendié’ y can
‘tigre’. Observe la diferencia entre la pronunciacién de
tzinu ‘se baiié’ y tzinu ‘miel’.

La letra ', llamada “saltillo”, representa un pequefio alto
al hablar. Observe la diferencia entre la pronunciacién de
ju'qui ‘zopilote’ y juqui ‘cigarro’; también entre me'a
‘venado’ y megja ‘grande’.

La letra " representa el sonido que se encuentra en
palabras como @ "yoya ‘mi puerco’; también entre mi
"yujcuy ‘tu rozadura’ y je'is yujcuy ‘su rozadura (de él)’.
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Exodo 1

Israel Egipto'omo

Yonda'mete jic Israejlis 'yune oyupe manyaj jic
Egipto'omo Jacobji'n, tumdum nu'cyaj familiaji'n: Ruben,
Simeon, Levi, Juda, Isacar, Zabulon, Benjamin, Dan,
Neftali, Gad, y Aser. Mumu 'yune y vyifiojaji'n oyupg
pe'naj Jacojbis oy it setenta, y Jose ijtuna'n jin
Egipto'omo.

Ca' Jose y mumu tyeve y mumu Israejlis 'yune ityajupe
jic tiempo'omo ca'pg'yaju. (Jacojbis neyi'ajque'tuti Israel.)
Pero como Israejlis 'yune'is ityajuna'n 'yune veti, y
'yune'is ityajuna'n 'yune veti, y veti'ajyajque'tuti, oy
pemi'syaje, y jic nas oy tas ji'quista'm.

Jomeps reyi'is o qui'sayaj Israejlis 'yune

Mas josijcam oy it eyape rey jic Egipto'omo, ja oyape
cyomus Jose, y je reyi'is figjmay cyumguy:

—Istame jic Israel pe'nis cyumgu'yomda'm masti veti
ityaju y masti pemi'eyaju que to otzta'm. Yoti ma'ndi
tzecta'i nde musocuy jijcosta'm, utyim te nequiptam ojtzi,
utyim netu'myaj nde enemigoji'n cuando it quipcuy, utyim
tzu'nyaj ye'qui.

Por eso egipciota'mbeg'is cyotyaj angui'myajpape va'ce
yac yosyaje pemi [srael pen. Yac tzecyaj cumguy figyipe'is
Piton y Rameses jic rey Faraongetoya va'ce jen tyu'myaj
mumu jujchepo cu'tcuy. Pero cuando mas yacsutzecyajpa,
mas veti'ajyajpa. Y jetse mas pemi na'chaju egipcio
ponda'm. Y egipciota'mbg'is mas pemi yac yosyaj Israejlis
'yuneta'm. Yac toya'isyaju tanto pemipe yoscuji'n, yac
tzocyajpana'n mote va'ce checyajona'n ladrillo, y mumu
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Yac toya'isyaju tanto pomipo yoscuji'n

ta'ng'ombe yoscuy. Mumu yg'cseta'mbgji'n ja
tyoya'neyaje Israel penda'm.

(Israel pe'nis fieyi'ajyajque'tuti hebreo.) Jic reyis
figjmayajque'tu jic hebreota'mbe parterata'm feyipe'is
Sifra y Fua, figjmayaju:

—Cuando mi a'myajpa hebreo yomo, cuando une
yac pe'najyajpa, a'me oca yomopgte oca jayapote
'yune. Oca jayapete, yajca'tame. Pero oca yomopate, u
yajca'tame.

Pero jic partera'sta'm ja oy checyaj jetse. Oy fia'chaj
Dios. Ja checyaj jic egiptope reyi'is chajmayajuse, sino yaj
queiajpana'n jaya une. Jicsye'cti jic egiptopo reyis oy
vyejayaj jic parterata'm, nejmayaju:

—¢;Ticetoya mi yaj quenajpa jaya une?

Y jic partera'ista'm 'yandzonyaj jic rey Faraon:

—Porque jic hebreo yomota'm ji'ndet egipcio
yomoseta'mbe. Pomi'eyajupete, yac pe'najyajpa 'yuneta'm
ja nu'ctame'cti @jtzi.

Por eso Diosis chec vejpe tiye jic parteraji'nda'm. Y
jic cumguy veti'ajyaju y mas pemipecyaju myeja'nomse.
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Como jic partera'is fia'chaj Dios, Diosis yac veti'ajayaj
fyamilia.
Jicsye'esc Farao'nis 'yangui'myaj cyumguy figjmayaju:
—Pajtzetyam ne'ce'me mumu jic jaya une
pe'najyajpape jic hebreo'omo, pero yom'une u mi
yajca'tamu.

Exodo 2

Moises ps'naju

Tum pen mismo Levi'is tyeve'om oy co'tgjcaje je'tis
fyamilia'ombe yom'uneji'n. Y yomo'is oy 'yune, y isu que
jic 'yune sufiina'n quenba. Oy 'yangeve'njo'ye tu'ca poya,
pero ja mus fig'it veti jama mas jetze angeve'nupe.
Entonces myama'is choc vaca capepo y suili to'tanga'mupe
ta'tocuji'n y cu'yuteneji'n va'ce jana fie'tejcoye.

Josi'jcam cyot une jic vaca'omo; chac jic une ng'anvini
capetgjcomo. Myama'is figjmay jic une'is chotze va'co
tze'yona'n usy ya'i va'ce 'ya'mena'n tina'n manba chec
jic une'is.

Mas josi'cam jic Farao'nis yom'une man jic ne'omo
va'cg man chive. Mientras jic fiu'cscuy negmna'n
vyityaj neg'saya'omo, Farao'nis 'yune'is 'is jic
capetgjcom vaca che'pe. Jicsye'cti Farao'nis 'yune'is
figjmay fiu'cscuy:

—Ma to pojcaye.

Y cuando 'yanvac jic vaca, pya't jen une no vyejupe. Y
jic Farao'nis yom'une'is tyoya'neyu y nemu:

—Yon hebreo pe'nisen 'yune.

Jicsye'cti jic une'is chotze'is figjmay jic Farao'nis
yom'une:

—:Sunbaja va'ce man "vejay hebreo yomo va'ce mi yac
tzojcayg?

'Yandzon jic Farao'nis yom'une'is, igjayu:

—Ma vejaye.

Jicsye'c une'is chotze'is man chajmay myama.

Farao'nis 'yune'is figjmayu:
—Pac yon une y to yactzojcaye. Ptz ma'nbe mi ngoyoje.
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Pay't jen une no vyejupo

Jic une'is myama'is fiemanu y yac tzojcu. Mgja'aju'cam
chi'u Farao'nis yom'une, y ji'quis cyo'une'aju, y yac
neyi'aj Moises, nomu:

—Porque ng'co'mche nombujtu.

Poy Moises eya nasomo

Cuando Moises mgjamna'n, tzu'nu va'ce man tyu'fiajo
mismo jic hebreo teve, y min chi' cuenta que ji'quis
yoscutya'm pemina'nete. Y joviseti 'isu jic egipcio pe'nis
ng yacsutzgjcayupe jic hebreo tave. Jicsye'cti quenvijtu
y@'qui jeni y ni ina'n ja it jeni. Jicsye'cti yajca'u jic egipcio
pon y flipca'mbg'u po'yo'omo.

Jyo'pit manvejetzejque'tu y isque'tu metzcuy mismo
hebreo tove jin ne quipyajque'tupg, y figjmayaju:
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— ¢ Ticetoya mi na yacsutzectandejpa? ;Ticotoya mi
ndzanba mismo mi hebreo ndeve?

Jic hebreo pe'nis 'yandzonu:

—¢I'is mi ngyojtu va'ce mi angui'm ejtzomda'm?
(Acaso nemdi mi ngui'psque'tu va'ce mi nde yajca'que'tati
mi yajca'use jic egipcio pen?

Cuando Moisesis myanu yg'csepg ote, na'tzcome'nu,
nemu: “Mustgjupe mene ti ndzejcejtzi oca egipcio pen
"yajca' @jtzi.” Y myan Farao'nis jetzepe tiye que Moisesis
yajca' egipcio pen; man yac me'tztej Moises va'co
yajca'tgjgue'tati.

Pero cuando myus Moisesis, oy poy jeni; man it
Madian nasomo. Jing Moises po'cscha'yu
ne'chategjcanvini. [jtuna'n cu'yay jic Madianbeg pane'is
yomope 'yune. Y mifiaju va'ce figpujtayaj jyata'is
byorrego ne', va'ce cyojtayaj aja'omo va'ce jen tyo'nyaj
ne' borrego'is. Mifiaj eyata'mbe cyoquefiajpape'is borrego
y myacpe'yaj jic yom'une jeni. Jicsye'cti te'ndonchu'n
Moises va'ce cyoquipyaje yom'une y figpujtayaj byorrego
ng' y yac to'nyaju. Cuando vitu'yaj jic 'yune, jyata
Reuejlis 'yangeva'cyaju:

—¢Jutznem yeti mi vitu'tam jo'neti?

'Yandzonyaj ji'quis:

—Egipcio pe'nis coquipta'mejtzi va'ce jana macpe'tam
gjtzi eyape borrego coquenajpape'is, y jic egipcio pe'nis
fieput ne' etzcotoyata'm y yac to'nyaj o mborrego ng'.

Jicsye'cti Reuejlis figjmayaju:

—¢Jut it je pen? ;Ticetoya mi ndzactam jine? jMa
vejatyame va'ce min cyu'to!

Y jetse Moises oy tze'y jine Reuejlis tygjcomo.
Josi'jcam Reuejlis chi' 'yune figyipe'is Sefora va'ce
yomo'aje. Y jic yomo'is oy 'yune y Moisesis yac ngyi'aj
Gerson, ngmu:

—Porque yg'qui jenititze ne itvijtu eya nasomo.

Mas man jyama jic Egipto rey ca'u y jic Israejlis
'yuneta'm seguitzecyajpana'n va'ce yac yosyajteje,
fistoyapecyajpana'n yoscuy, Y Diosis myajnayaj
tyoyapojcutya'm. Diosis pygjcochojnayaj tyoyapejcutya'm.
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Jyajmuchgjcu jic compromiso oyupe chec Abrahamji'n,
[saacji'n y Jacobji'n. Y Diosis chi' cuenta que ngme
toya'isyajupe Israel penda'm y tyoya'neyaju.

Exodo 3

Diosis 'yo'ney Moises juctygjcomo

Moisesis cuendatzejcapyana'n myo'ot Jetro'is byorrego.
(Jetro nieyipe'istique' Reuel.) Jetro panena'ne jic Madian
cumgu'yomo. Y tumgo jama Moisesis fiemanyaj byorrego
ni i ja iteme, nu'c hasta Diosis cyotzejcesi neyipa'is
Horeb. Jen Diosis 'yangelesis cyejayu nemde'nupg
juctygjcomo che'pe cucyesi. Moisesis cysque'ney
me'chequi, y chi' cuenta que jic cu'yomo juctyec
nemde'nbana'n y cuy ji'na'n pyonbe'i. Jicsye'cti Moisesis
qui'psu: “;Tiyen yene nunca ji'n nde isipe? Ma'nbe
a'misi ticatoya ji'n pyonbe jic cuy.”

Cuando nde Comi Diosis isu que Moisesis ngmna'n man
'ya'misi, Diosis 'yo'neyu cu'yucucme, ngjmayu:

—iMoises, Moises!

Y ji'quis 'yandzonu:

—Yo'cti ijtejtzi.

Jicsye'cti Diosis figjmayu:

—Utye to'meyi. Tzac vi'na mi vangasnaca, porque je
lugar jut mi "ijtume masanbete. Pjchen Dios mi janda
tzu'ngu'is vya'njamyajupe; Abraha'mis y Isaajquis y
Jacojbis va'njamyajejtzi.

Jicsye'cti Moises vinmajtzu porque oy na'tz va'ce is
Dios. Ngjmay nde Comi'is:

—Viyunse "isgjtzi jujche ne tyoya'isyaj @ ngumguy
jic ityajupe jic Egipto'omo. Majnayaju'mtzi ne
chamyajuse tyoya yacsutzecyajtejpase. Y muspo
me'chequi ne toya'isyajuse. Jetcotoya me'nejtzi va'ce
yajcotzocyaj jic egipcio'is cys'omda'mbe. Ma'nbe
nombutyaj jic nasomo, ma'nbe nemanyaj mejape
nasomo vyegjme, y ijtume leche y tzinu veti, jic
ityajume cananeo penda'm, hitita penda'm, amorreo
ponda'm, ferezeo penda'm, heveo penda'm, y jebuseo
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penda'm. Ngema'negjayaju'mtzi jic Israel pe'nis
tyoyapejcutya'm. Isu'mtzi que jic egipciota'mbeg'is
yacsutzecyajpa veti. Pues mine yeti, ma'nbe mi yac
man Faraonge'me va'ce mi neput ¢ ngumguy
israelitata'm jic Egipto nasom ityajume.

Jicsye'cti Moisesis figjmay Dios:

—¢Ti'chon @jtzi, va'ce man ¢ ndo'mey Faraon, y va'ce
nombutyaj Israel penda'm jic Egipto nasomda'mbg?

Y Diosis 'yandzonu:

—@tz ma'nbe it mitzji'n. Yonemen yon sefia que otz
mismo ng mi yac manu. Cuando mi nembutyajpa o
ngumguy jic Egipto'omo, mumu mitzta'm minba mi nde
vengotzectam yen cotzgjcosi.

Exodo 3:13-22 resumen
Diosis igvejvejney Moises

Y Moisesis figjmay Dios:

—Pero oca ma'nbgjtzi vejvejnepys o mbenji'n y ngjapya
que Diosis ce'veju, y ji'quis angeva'cyajpejtzi; ;1 fieyi
Diosis mi nge'veju'is? Entonces ;jujche ma'nbe andzove?

Y Diosis 'yandzonu:

—@jchen @jtzi. Por eso mi ngjambya mi mbeon:
“Jehova Diosis ce'vejojtzi, cotyajupe'is Abraha'mis y
[saajquis y Jacojbis vya'njamyajupe, je'is ce'vejojtzi.
Mumu jama ijtupe'is ce'vejojtzi.” Despues yac tu'myaj
tzambenda'm mi ngumgu'yomo. Y mandam je
tzambenji'nda'm va'ce myan tu'nistam jome rey
Egipto'ombg figjayajpape Faraon. Ngjmatyame: “Por
favor te tzi'tam permiso va'ce mandam tu'cay
jamacetoya ni i ja'ityeme. Su'nbe va'ce manbeotam
ijtusece'y @ mbenji'n va'ce man mbondam copen
Dioscetoya.” Pero Farao'nis ji'm ma mi yac mandame
hasta que otz ji'n isindzi' ¢ musocuy veti nac. Hasta
jicsye'ctec ma mi yac mandame. @tz ma'nbe ndzi'yaj
egipcio penda'm qui'psocuy va'ce mi fichi'tam sone tiyo
coyoja'eyajupe cuando mi fichu'ndamba. Jetse ma'nbeo
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mi yac tzu'nayaj veti vegjta'mbe tiye ne'ityajupe
egipcio'is.

Exodo 4

Diosis yac is moises sefia

Entonces Moisesis 'yandzonu:

—Ji'quis ji'n ma va'njamyaje. Ma'nbe nejayaje: “Ji'nde
Diosis mi ngye'veju.”

Y Diosis figjayu:

—¢Ti mi ne'it mi nge'omo?

Ji'quis 'yandzonu:

—Tum cuy borrego coquengucysgtoya.

Entonces Diosis figjayu:

—Patzcambeg's nasomo.

Cuando Moisesis pyatzcambg'u cuy nasomo, mismo cuy
tzanvitu'u. Moisesis fia'tz tzan y poyu. Entonces Diosis
fiemvejotzejcayu:

—Nu'c tyu'tzcosi.

Moisesis fiujcu y cuvyitu'vejetzejque'tu. Diosis figjmayu:

—Cot mi nge' ni nducu'omo.

Moisesis cyot cyg' tyucu'omo y cuando figpujtu min
cyoque'ngy yachputzi'eyu. Diosis figjmayu:

—Cotvgjetzgjque'tati mi nge' mi nducu'omo.

Moisesis cyotvejetzejque'tuti, y cuando figpujtu, min
'ya'mgue' que vejpemgue’. Y Diosis figjmayu:

—Cuando mi "vyejvejnembya mi ngumguji'n, isindzi'yaj
yon sefia. Oca ji'n mi "vya'njamyaje, ni ji'n mi myajnayaj
mi onde, cuando 'ya'myajpa yen sefia, entonces
mojang'ombe ne' pece. Y ma tijtey nascesi, y manba
ne'pinvitu'i.

Pero Moisesis fismvgjetzejcacye'tu:

—Ji'ne mus oca muspe ndzec jetse. Dtz ji'n mus on
vojo.

Y Diosis 'yandzonu:

—¢I'is chec pe'nis 'yannaca? ;Ji'n chen etz ndzejcu?
Jetcotoya mave, y otz ma'nbe mi ndzajmaye lo que tiye
manba mi ndzame.
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Moisesis figjayu:

—Por favor cepin eyape va'ce mi nge'veja.

Entonces Dios qui'syca'u porque Moisesis ji'na'n sun
chgjcay ti chajmapya y figjmayu:

—Mi andzi Aaron muspa 'yon vegje. Jic nemdi mingue'
ye'qui yeti. Jic ma vejvejney mi mbarte. Manba mi neman
yon cuy mi nge'omo, jetji'n manba mi ndzec seia.

Entonces Moises vitu'u myo'ot jata'is tyecma.
Pinande'p ti jana tiye y tzu'n jeni man yomoji'n, 'yuneji'n
y fieman tita'm fig'ijtu. Nemna'n myan Egipto'omo y tacus
cho'nuna'n cye'omo. Jin tu'nomo chon 'yatzi Aaron.

Diosis 'yo'neyumna'n Aaron, igjmayu:

—Mave ni ti ja iteme va'ce man mi o'ney Moises jut
ijtume cotzejce'me feyipe'is Horeb.

Jetcotoya Moises y Aaron na figpa'tyajtgju tu'nomo.
Moisesis chajmayu mumu chajmayuse Diosis. Entonces
vitu'yaj tyume'omo Egipto nasomo.

Cuando nu'cyaj Gosen cumgu'yomo Egipto'omo,
tu'myaju ityajusece'i Israel tzambenda'mbe. Aaro'nis
chajmayaju mumu ti chajmayuse Diosis Moises, y
isindzi'yaj seiia que Diosis isindzi'use. Israel pe'nis
vya'njamyaju chajmayajuse Moisesis y Aaro'nis. Casgyaju
va'ce myafiaju que Diosis myusu que ngmna'n
tyoya'isyaju. Caseyaju porque manba yaj cotzocyaje jana
toya'isyaje.

Exodo 5,6,7

Moisesis y Aaro'nis man 'yo'neyaj Faraon

Tumgo jama Moisesis y Aaro'nis man 'yo'neyaj Faraon;
figymayaju:

--Nde Comi Diosis nejmatya'mejtzi que va'ce
nemandam yen Israel penda'm jic ni i ja'iteme va'ce
vengotzectam Dios jine.

Jetze figjmayaju, y Farao'nis 'yandzonyaju:

- ¢lye mi Dios? @tz ji'ne ngomusi, y ji'ng yac manyaj
yon penda'm. ;Ticetoya mi ndzectamba jetse va'ce mi yac
tzactam yon pe'nista'm yoscuy? Uy mi yac tocojatyam yen
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po'nista'm jyama. Mandame, ma yostame. Oca ni ti ja it mi
ndzectamba mas, ¢tz mi ndzi'ta'mbejtzi yoscuy.

Jic mismo jamati Farao'nis chi' angui'mguy jic
'yangui'myajpape'is jic veti pen:

—Yoti ji'nam man tzi'yajtej mu'c, tiji'n muspa man
tzecyaj ladrillo, jujche tzi'yajtejpasena'n vi'na. Tiene que
fie'c va'co mye'chaj mu'c va'ce checyaje. Pero tiene que
va'ce chi'yajtej jetsepe yoscuy va'ce checyaj ladrillo como
checyajpasepena'n vi'na; ji'nde va'ce 'yanje'cayajtej ni
jujche yoscuy. Jic jyarga'najcu'is chequipi'jta'm sunba
man checyaj sen jic ni i ja iteme.

Jic angui'myajpape'is Faraonji'n fiejmayaj jic Israel
ponda'm:

—Tzectam jujche jic Farao'nis oyuse chame.

Jicsye'c jic Israel pe'nis man mye'chaj jut
pya'tyajpa mu'c. Como ji'na'n pya'tyaje, ji'na'n mus
chacyaj jic yoscuy. Y egipciota'mbe'is flacsyajpana'n
jic yoscu'is cyovi'naje porque ja mus yac yosyaj pen.
Jicsye'cti jic yoscu'is cyovi'najeg'is man 'yo'neyaj
Faraon va'ce tyoya'neyajena'n. Pero jic Farao'nis
'yandzonyaju:

—Mi jarga'najcutya'mdite. Yoti mandame ma tzectam
jic yoscuy jujche mi ndzectambasena'n vi'na.

Cuando yoscu'is cyovi'naje'is tzu'nyaju y pya'tyaj
Moises y Aaron, figjmayaju:

—Mitzta'm mi nde negjmandyamu que manba mi nde yaj
cotzoctame Farao'nis vyi'nandejqui. Pero yeti mi
ndzequipi'jta'm mas ng toya'istamu.

Jetcatoya Israel pe'nista'm qui'sayajpana'n Moises y
Aaron. Jicsye'cti Moisesis 'yo'ney Dios, vya'capyana'n
va'ce yajqueja jujche muspa chece, y Diosis figjmayu:

—Yoti manba mi isi ti ma'nbe nendzec jic Faraon y mumu
Jic egipciota'mbe y jetse o ngumguy manba tze'yaj libre.

Jicsye'cti Moises y Aaron manyajque'tu va'ce man
'ya'misyaj Faraon, y figjmayaju:

—@ nGomi Dios nem yg'csye: “Yac manyaj jic cumguy
va'ce man vecotzecyaje.”

Y jic Farao'nis 'yandzonyaju:

10
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—¢lye mi nGomi Dios? ;Ticetoya vej va'co o
ngena'tzay je jice? Te yac istam vi'na'c milagro'ajcuy,
jetse va'njambati'tzi oca Diosis mi ngye'vejtamu.

Jicsye'cti Aaro'nis pyatzcambg'u tyacus nasomo y oy
tzanvitu'i. Jendina'n ityajque'tu jic musoyajpape y
te'qui'e'yoyajpa Faraongetoyana'n yosyajpape. Ji'quis
pyatzcambg'yajque'tuti cyutacusta'm nasomo y oyuti
tzanvitu'yajque'te. Pero jic Aaro'nis tzandzequi'is
vyi'cpe'yaj jic musoyajapape'is tzandzequita'm. Josi'jcam
Aaro'nis fiuc tyutzcesi jic tzan y tucvejetzejque'tu tyacus.
Pero ni jetse Farao'nis ni ja chgjcay cuenda. Camam
comg'nina'n chocoy. Ja sun yac putyaj jic Israel penda'm
jic Egipto'omo.

Exodo 7,8, 9, 10

Toya'iscuy Egipto nasomo

Josi'jcam Diosis figjmay Moises:

—Man namdzuti meja ng'omo cuando jic Faraon jin
ijtu'ec y fiejmatyame: “Diosis nemvejotzegjcatya'mejtzi que
mitz tiene que va'ce mi ndzi'yaj jic Israel penda'm permiso
va'co chu'nyaj ye'qui.” Oca jic Farao'nis ji'n sun mi
ngyema'netyame, pec mi ndacus y nacs jic megja ng' y
manba ne'pinvitu'i.

Se'nbe'nemu'jcam jyo'pit Moisesis y Aaro'nis pya'tyaj
jic Faraon jic mgja ne'anvini. Y Aaro'nis figjmayu jujche
Diosis figjmayuse. Pero jic Farao'nis ja sun yac tzu'nyaj
jic Israel penda'm. Jicsye'cti Aaro'nis fiacsu jic tyacusji'n
jic ng', y ng'pinvitu'u. Y mumu coque ca'pg'yaju y
mumu jic Egipto vejnembana'n. Como jic
egipciota'mbg'is ja Ne'ityajena'n ne' va'ce tyo'nyaje,
checyaj ne'chatecta'm tome jic meja ne'anvini. Josi'jcam
cogjtu'cam cu'ya jama, Diosis figjmay Moises va'co
figjmay Faraon:

—Oca ji'n mi ngema'ney Dios, manba mi "yac ijtay veti
nac ijtu'csye'nomo mi nas.

Y jyo'pitpe jama Aaro'nis checete'n cyutyacus va'co
flacs jic ne', y putyaj veti nac. Oy tucyaj veti nac jic
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nascesi. Hasta tygjcomda'm y che'somda'm, y hasta
'yoccha'omda'm ityajuna'n nac. Y jic Farao'nis ji'mamna'n
tyondo' veti nac, y figjmay Moises:

—O'ney mi Dios va'ce yaj yon nac, yen penda'm
ma'nbg yac manyaje va'co man pyonbe'yaj
cyoquengutya'm jetse va'co cyona'tzeyaj Dios.

Y Moisesis vya'c Dioscesi va'ce yaj jic nac. Y jyo'pitpe
jamacesi ca'pe'tocoyaj jic nac. Solo oy tze'yaj jic ng'em
ityajumena'n. Pyi'nande'pyaju jic nac tyume'omo y tume
nas vegjyajpana'n. Cuando yajpe'u'jcam jic nac, Faraon
camam dzocoyajvejotzejque'tu y ja syuneti yac tzu'nyaj jic
Israel penda'm.

Jicsye'cti Diosis fiemvejetzejcacye Moises:

—Ngjmay Aaron va'ce tzecete'n cyutacus y va'ce facs
jic po'yo.

Cuando chec jetse Aaro'nis, tuctzo'tz avat jic nasomo.
Oy tas avat jic nasomo. Pero jic Farao'nis ja sun yac
manyaj jic israelitata'm.

Cuando is Diosis que Farao'nis ja cyema'neye, figjmay
Moises:

—Mave y ngjmay Faraon: “Oca ji'n ma mi ngema'ney
Dios, manba mi ngye'vejay veti jojo.”

Jicsye'cti Diosis yac min veti jeje mumu Egipto'omo.
Oy tas jojo. Jic Farao'nis vyejay Moises y Aaron y
figjmayaju:

—Va'ctam Dioscesi va'co yaj yon veti jojo. Y jetse
ma'nbe ndzi'yaj permiso yen penda'm va'ce man mi
sg'najatyam mi Dios. Pero u mi myandam ya'yi.

Jicsye'cti Moises oratzejcu y Diosis chgjcu jujche
Moisesis vya'cuse. Y jyo'pitpe jamacesi yajpe'tocoyaj jic
jojo. Pero jic Faraon camam dzoco'yajvejetzejcu. Ja sun
yac manyaj jic Israel penda'm.

Cojtu'cam eyapo jama, Diosis yac mingue eyapg castigo
Egiptocetoya. Ca'e'ajpe'yaj vyacas, cyaballo, byurro,
cyamello, y mumu byorrego. Pero jic Israel pe'nis
cyopenda'm ni tum ja o ca'e. Ni yg'csyepeo ticatoya
Farao'nis ja 'yanjam ni jujche, camam ndzocoy tzecpana'n
pomi. Ja sun yac manyaj jic [srael penda'm.

12
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Jicsye'cti Diosis 'yo'nevejetzecyaj Moises y Aaron,
figjmayaju:

—Nemandam Faraonge'me tum vo'que cujyam y
vicpe'tam sava'omo je'tis vyi'nandejqui. Yo'csepotiji'n
Egipto penda'm manba ca'e'ajyaje mumu ityajuse, manba
putzi'eyaje.

Pero ni ye'csyepe tiji'n jic Farao'nis ja yac manyaj
Israel pend'm, porque Diosis mismo yaj camam
ndzoco'yaju. Diosis cye'vejvejotzoc Moises va'ce man
nejmay Faraon:

—@ Diosta'm ne filemu yg'csye: “Yac manyaj yon
penda'm va'ce man cyena'tzeyaj Dios. Pero otz
muspajtzi, ni ji'n ma mi nde cema'neyi. Jetcotoya
ma'nbe yac min mas castigo. Pero oca etzna'n su'nbg
mi "yajo, mi "yajumna'ntzi. Pero nemdec ¢ mi
yajquenu va'ce mi isay @ mbemi, y va'ce pe'nis
comusyaje ichen e¢jtzi. Jomi ma'nbg yac min tzatuj.
Yac manyaj mi mben va'ce man pi'nandu'myaj vyacas
y mumu aunque tiye fig'ityajupe ta'ne'omo. Porque
aunque pen o copen pya'tpa ta'ne'omo, manba yajca'
tzatujis.”

Jyo'pitpe jamacesi Diosis filgjmay Moises va'co
tzecote'n cyutacus mejyi. Y jicsye'cti jic tzajpomo
a'nefiem pemi. Mindzo'tz tujse tzatuj ne'maji'n. Yajpe'
mumu tiye nascespe jic tzatujis. Yajpe mumu cuy,
mumu ta'neg, y mumu nipi. Y mumu ca'yajque’tuti ja
vya'njamyajepe'is porque jin tze'yaj ta'ne'omo. Y jic
Gosen nasomo ja oy quec tzatuj.

Jicsye'cti Farao'nis vyejvejetzejcayaj Moises y Aaron,
figjmayaju:

—Oca yajpa yon tzatuj, ma'nbe yac manyaj yon
ponda'm.

Cuando Moises nememna'n pyut jic cumgu'yomo,
chocate'n cye' y jetse quejca'nggjej tzatuj. Pero jic
Farao'nis ja cyumplitzec 'yote. Ja yac manyaj jic Israel
penda'm.

Cyomanvejotzecyajque Aaro'nis y Moisesis jic Faraon
va'ce man 'yo'neyaje y igjmayaju:
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—Oca ji'n ma mi yac manyaj yen penda'm, jomiti
Diosis manba yac min veti aju. Je'tis manba cyg'spg’
mumu tiye chajcupetec tzatujis.

Je jamacesi chesi'is cyemanyaj Faraon y vya'cayaju
va'ce yac manyaj jic Israel penda'm antes que yajpe'yajpa
flasta'm. Jicsye'cti Farao'nis igjmay Moises:

—Mandame va'ce man mi ngena'tzetyam mi Dios. Pero
vina'c tg tzajmaye itya'm manba mave.

Y Moisesis 'yandzonu:

—Mapgtze manbeg'tame mumu une y tzambenda'm
mumu borrego y vacasta'm.

Y Farao'nis figjmayu:

—Mijtit sutzcuy, nemdit sunu mi nde angema'cetyame.
Ji'n mus mi ngeyin manbg'tame. Muspa myan puro
ponda'm va'ce man pyonbe'yaj cyoquenguy Dioscotoya.

Y myacpe'yaj vyi'nandejqui Farao'nis.

Jyo'pitpe jamacesi Diosis yac min sava jama
qui'mgucyesi y jic sava'is iemin veti aju. 'Yoctaspe'
mumu cumguy hasta pi'tze'ajpa'csye'nomo aju'is. Y nitim
ja oy chacyaj tzujtzipe, ni cuy ni ta'ng. Porque veti aju'is
cye'spe'jay 'yay y mumu cu'is tyem cye'spejayu.

Jicsye'cti Farao'nis vyejacye't Moises y Aaron figjmayu:

—Cojapa'te mi Dioscesi y mitzcasi. Va'cpgjtzi va'ce mi
nde yajcetocojatyam @ ngoja. Va'c mi Dioscesi va'ce yaj
yon aju.

Y Moises oratzgjcu Y Diosis yac min pemipe sava jama
ta'pcucyesi y je'tis Ngtzu'nbe' ijtusece'i jic aju.
Tzu'nbe'ujcam jic aju, Farao'nis ja sun yac manyaj jic
ponda'm. Diosis yaj camam ndzoco'yajvejetzejcu.

Y Diosis ngjmay Moises:

—Tzecete'n mi nge' mejyi tzapeasi va'co jetse
pi'tze'ajnem mumu nasvindume.

Cuando Moisesis tzecote'n cye', oy pi'tze'ajnem pemi.
Jetse oy ijnem tu'ca jama pi'tze'omo. Ni jutipe egipcio pen
ji'n mus myanyaj ni juti. Solo ityajumena'n Israel penda'm
ijtuna'n se'nge.

Y Farao'nis vyejvejetzajcayaj Moises y Aaron y
figjmayaju:
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—Yeoti mandam mi yomoji'nda'm y mi uneji'nda'm. Ma
vecotzgctam mi Dios. Pero mi borregota'm y mi
vangasta'm tzactam yg'qui.

Pero Moisesis ngjmayu:

—Pyenate va'ce ¢ nemandam ¢ ngoquenguy va'ce man
g "va'ctzi'tam ¢ Dios.

Cuando myan ye'csyepe tiye Farao'n'is, qui'syca' pemi
y figjmayu:

—Tzu'ndam yeg'qui. Ji'nam ng sun @ mi istam mas.
Ma'nbe mi yajca'tame oca mi mindangue'tpatoc.

Moisesis 'yandzonu:

—Vpgijti, ma'nbe mandame, y ji'nam man mi istam nunca.

Exodo 11, 12

Putyajpa Egipto nasomo Diosis yac minba majca'yombs castigo
Jicsye'c putyajpa Israel penda'm Egipto'omo

Diosis igjmay Moises:

—Yoti ma'nbe ndzec algo Faraongesi y pyengesi y
jetse fie'cti manba vya'cyaje va'ce chu'nyaj Israel
penda'm Egipto'omo. Cuctzu'omo ma'nbg cet jic
Egipto'omo. Ityajusece'i vi'nata'mbe 'yune manba ca'yaje
egipcio'is fie'. Y mumu vi'nata'mbe cyope'nis 'yune
manba ca'yaje. Pero Israel peg'nista'm fie' ni tiye ji'n man
cya'e.

Diosis figjmay Moises va'co figjmayaj Israel penda'm
tumdumbe'is va'ce pyec borrego va'co yajca'yajo va'co
vyi'cyaj yon tzu'cesi tyume'om fyamiliaji'nda'm. Oca
ji'nde mas vyetipe familia oca ji'n yaj je borrego vi'jcuy,
muspa vye'ndzi' tgjcanbo'csa. Ngjmay Diosis:

—Y pyijnatyam je cope'nis fig'pin y jasetyam mi
ndgjquista'm 'yandyundze'cucyesi mojyi y saya maye. Y
sis vi'catyam ja'supe tacapye tzepgji'n, y pan jana
levadurape. Ni usyec u mi vi'ctam tzujtzipe vi'jcuy ni
sosupg, sino ja'supe.

Y vi'ctam jo'ng jo'ng y mescoyojupsti'am. Y mi
huarachita'm mesupgtim ng ijtame, y mi ndacusta'm
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Jasotyam mi ndojquista’'m 'yandyundzo'cucyosi np'pinji'n

listotim mi nge'omda'm. Porque yon jamamen Pascua seon.
Jic jama ma'nbg cet mumu myeja'csye'nom Egipto y
ma'nbe yajca'yaj 'yune vi'na penda'mbe Egipto'is nie' y
mumu vi'napg cyopen une. Pero meji ma'nbo ngojtay
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ispa'mejtzi jic andyun ja'stejupe borrego'is fie'pinji'n. Jeni
ni tiye ji'n man cya'e.

’Yon jama mene manbape mi jajmundzectame y ma'nba
mi ngose'natyame. Tumdum amepit manba mi nde
ngose'najtame, manba mi nde cena'tzetyame. Cu'ya jama
ji'n man mi ngu'jtam levadura'eyu pan. Vinbg jamacgsti
manba mi netzu'nbg'tam levadura mi ndejcomda'm y
tzoctam pan jana levadurape. Y tza'manvajcatyam mi
unenda'm ti mape cose'najteji.

Moisesis figjmay jic angui'mbapena'n jic Israel pe'nomo
mumu tiye lo que Diosis oyusena'n figjmaye, y jetse oy
checyaj jic Israel pg'nista'm. Tumdum cg tecpg'is yajca
byorrego. Y pyecyajque tumgemi'tzi hisopo ta'ne'is 'yay y
jyasyaj borrego'is fig'pinji'n tyejquis 'yandyundze'cuy
mejyi y saya maye. Y cuctzu'omo oy cet Diosis 'yangeles
egipcio'is tygjcomda'm y ca'yaj vi'nata'mbe une
tumdumbe tejcomo. Y oyuti ca'que Farao'nis 'yune vi'nape
y vo'yajpana'n pemi. Pero Israel pe'nis 'yune ja o ca'yaj ni
tumg. Porque 'yandyunda'm jyasyajuna'n borrego'is
fie'pinji'n. Cuando Farao'nis myusu que ca'nemu
tumdumbe tejcomo je cyumgu'yomo, man yac vejatygdj
Moises aunque tzu'yimna'n y figjmayu:

—Mandam yeti yeti, pujtam mi ijtamusecg'i yon
nasomo, ma ofrendatzejcatyam mi Diosta'm. Mandam mi
vangasji'n y mi mberregoji'n como jujche mi iemuse. Pero
vi'na va'catyam Dios va'ce tzi' otz vejpe tiye antes mi-
mbyujtamba yen Egipto'omo.

[srael pe'nis vya'cyaj egipcio pengesta'm vejta'mbe
tiyes orota'mbe y platata'mbe y tucu mas vejta'mbe. Diosis
chi'yaj Egipto penda'm qui'psocuy va'ce tyoya'neyaj Israel
penda'm, va'ce chi'yaj Israel penda'm lo que ti no
syufiajupe. Jetse putyaju'cam Israel penda'm fiemanyaj veti
ricu'ajcuy egipcio'is fie'ta'm.

Jic Israel penda'm putyaju'c Egipto'omo ityajuna'n
como seiscientos mil penda'm va'ce jana nde mayena'n
yomo ni une. Y figinanbg'yaj mumu byorrego y mumu
vyacasta'm.
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Exodo 12

Diosis 'yangui'myaju jujche va'ce cyosg'nayaj Pascua

Jic tzu' cuando Diosis fieputyaju'ec jic Israel penda'm
Egipto'omo, jicsye'cna'n tya'n cuatrocientos treinta ame
ityajume Egipto'omo. Diosis figjmayaju que tiene que va'co
'yocjamyajo jic jama cuando tzu'nyaj Egipto'omo. Tumdum
ame va'co sye'ndzecyajo. Yonomete Pascua son.

Y Diosis figjmay Moises y Aaron:

—Yenomen yeon angui'mocuy jujche va'ce mi
ngosendzectam Pascua sen. Tiene que va'ce mi "yajca'tam
borrego. Pero ni iye oca ji'ndet Israel pon ji'n mus vyi'c
yon borrego covejetzejcupe. Tiene que va'ce mi vi'ctam
jojmo tgjcomo, ni'is ji'n mus feput a'ngomo jic sis ni usyi.
Y u mi vejnandyam pyac jic borrego'is fie'.

’Oca iye jutipe it ng syenvitmavijtu y jen it
mijtzomda'm y oca sunbati cyosendzejque Pascua, vi'na
mumu pen jayape tiene que va'co syena'styojo Israel
po'nis syefiaji'n y josi'jcam muspa cyose'naj Pascua.
Pero ni iyo oca ja syefia'eyepe'is ji'n mus man vi'c je
vi'jcuy.

'"Yo'novejetzec Diosis Moises, fgjmayu:

—Jic vi'nape uneta'm tiene que va'ce mi nde
tzi'ocu'yajtame, porque ojtzene, y mumu vi'nata'mbo
copen uneta'm gjtzene'que.

Cuando ngyosendzectamba yen Pascua y oca mi
une'ista'm 'yangeva'cpa: “;Tiye ne nde cose'najtamu?”
tzajmatyame: “Ne nde cosg'najtamu jic jama cuando
Diosis mygja'nombe pyemiji'n te nepujtamu'ec jic
Egipto'omo jujna'n ne te tzesi'ajtandejume, cuando jic
Farao'nis ji'na'n suni te yac pujtam jic Egipto'omo.
Diosis yajca'ayaj vi'nata'mbe 'yune jic Egipto pe'nis
fe'ta'm, y mumu vi'nata'mbeg cyopen une. Jetcatoya yoti
yajca'ta'mbgjtzi como ofrenda para Dioscatoya vi'na
pe'najpape jayata'mbe copen, y yoti mumu vi'nape o
unengotoya ofrendatzecta'mbejtzi copen o une'ista'm
pyartecosi.”
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Exodo 13, 14

Israel psnda'm jyacyajpa jic tzapas marcetu'man

Cuando farao'nis yac manyaju'cam Israel penda'm,
Diosis yac manyaj ni i ja'iteme jic tzapaspeg mar ijtume. Y
nemna'n myanyaju me'chequi ca'meyaju quipcucyetoya. Y
ngmna'n fiemanyaj Jose'is pyac, porque antesna'n cya' Jose
jetse figjmayaju: “@tz muspgjtzi que manba nu'c hora
cuando manba mi figpujtam Diosis yen Egipto'omo va'ce
mi fiemandam jic nasomo jut oyume chajmayaj Diosis nde
jandatzu'nguy que manba chi'yaj jic nas. Cuando mi
myandamba jing, etz su'nbgjtzi va'ce mi nde nemajnatyam
g mbac jine.”

Y Diosna'n vi'najpa manu va'ce isindzi'yaj tun
[srael penda'm va'ce mus tyu'naj veje. Jama'omo
jetji'ndina'n manyajque'tpa ye'nupe o'na y jetsena'n
isindzi'yajpa tun. Y tzu'yiti juctyecsyepe se'ngeji'nna’
isindzi'yajpa tyun. Y jetse muspana'n tyu'nayaj chu'ji’
jyamaji'n.

Cuando Farao'nis isu que putyaju'am Israel penda'm
Egipto'omo y manyaju'am, qui'psvitu Faraon, nemu:
“;Ticetoya ndzecepe'yajejtzi jic penda'm y yeti
manyaju?” Y nemu:

—Ji'n vyejo va'ce myanyaj Israel penda'm, y yeti ja
nde ne'ijtamem tzesi i muspa nde nu'cstame.

Y vyejandu'myaj syoldado va'ce man myacyaje y va'ce
fievitu'yaj Israel penda'm Egipto'omdique’.

Cuando nu'cyaj jic Tzapas Majranvini jic Israel
ponda'm, na'tzcome'nyajpana'n jine, porque ni jutna'n ji'n
mus man 'yangeve'naje. Mejtzan sayace'mo cotzecna'nete
y jyssange'mda'm nemna'n mifiaj egipciota'm. Jicsye'cti
fiejmayaj Moises:

—Mejor ja fie'ch pujtamena'ntzi Egipto'omo
aunquena'n ijtam mumu jama tzesi cuenta.

Pero Moisesis 'yandzonyaju:

—U na'tztame; u chec'uqui'ajtam mi vin, y ma mi istam
jujche Diosis manba te yaj cotzoctame.

n
n
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Y pi'tze'ajnemu cuando jic egipcio nu'cyaj jic
majranvini. Jicsye'cti jic o'na nemna'n isindzi'yaju'is tyun
Israel penda'm cacpe'u. Tze'y jyesange'mda'm y tze'y
egipcio'is vyi'nomda'm y Israel penda'm jetsena'n
cyw@so'neyajpa, ijtangetujceyajpana'n egipcio penda'm
va'ce jana pyoya'neyaj Israel penda'm. Porque jic 0'na
se'nbapena'n pi'tze'aju egipciocatoyata'm. Y jetse
egipciota'm ji'na'n mus fiu'cyaj Israel ponge'mda'm. Y
josi'jcam Diosis figjmay Moises:

—Tzecete'n mi ngutyacus jic marce'me.

Jicsye'cti Diosis yac min pemipe sava y poy ceti tzu'. Y
jetse jic ng' ve'nbg'u y metza nivoya tze'yu. Y jetse jic
Israel penda'm cetyaj marcujcomo, tejtzupe tun oy tze'yi

Israel ponda’m cotvaj marcujcomo

jic ne'ce'me, y como no'tzesena'n quenba ne'
'yaniia'yomo y tze'na'nomo. Y jetse cuando jic egipcio
nu'cyaj jic maranvini, isyaj tejtzupe tun. Jana cona'tzcuy
tejcoyaju jic mar cucmepe tu'nomo cyarroji'nda'm y
cyaballoji'nda'm, y myacyaj Israel penda'm. Diosis isu que
merona'n manba pyoya'neyaj egipcio'is Israel penda'm.
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Jetcotoya yac tzu'nay egipcio pe'nista'm cyarro'ista'm
llanta. Y Moises fiejmayu:

—Tzecete'n mi ngutyacus jic ng'cesi. Manba quecpe
egipcio pengesi yon ng'.

Jicsye'cti Moisesis chocote'n cyutacus. Y jic mar
anga'mbe'u jut oyume chu'ni. 'Yoctaspg jic tun, y jic
Faraon y syoldado sucsca'pe'yaju ne'ce'me.
Se'nbenemu'jcam Israel pe'nista'm isayaj playa'omo jic
egipciota'm sucsca'yajupe. Y vyajnayaj Dios porque yaj
cotzocyaj egipcio'is vyi'nandejqui.

Exodo 15, 16

Diosis pye'nsyajpa Israel penda'm ni i jya'iteme

Neomemna'n myan tu'ca jama netyu'nayajume y
nijujna'n ji'n pya'tyaj ne'. Y mas josi'cam cgjtu'cam
tu'cayombe jama, oy pya'tyaj ne', pero tacapyena'nete.
Ji'na'n mus tyo'nyaje. Jetcotoya Israel pe'nis o qui'sayaj
pemi Moises y figjmayaju:

-¢T1 manba nde to'ndame? Porque yon ne' ji'n vygje.

Jicsye'cti Moisesis 'yo'ngy Dios y Diosis isindzi tum
cuy y figjmayu:

—Ten yon cuy y cot jic ne'ce'me.

Y Moisesis cyema'ney Dios, tyen jic cuy y cyot jic
ne'ce'me. Y jetse oy ve'aj jic ng'. Ityajusece'i oy
tyo'nyaj je ne'. Jetcotoya jic lugar oy yac neyi'ajyaj
Mara, sunba fieme: tacayne'.

Jic israelita'is syeguitzecyaju va'ce tyu'najyaj ni i
jya'iteme hasta nu'cyaj Elim nasomo. Jen ijtumena'n
doce nivoya vyombame ne' vejpe, y ijtuna'n jeni
setenta palma vyocyevitu'u'is. Jen oy sapecyaje usy
jama.

Josi'cam seguitzecyaj tyun jic ni i jya'iteme hasta oy
nu'cyaj jic nas figyipe'is Zin. Cgjtu'cam tum poya co
cucve'ne tzu'nyajume Egipto'omo y cyu'tcutya'm
yajyajumna'n. Jicsye'cti qui'stzo'tzayajque' Moises y
figjmayaju:
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—Mejor ja pyujtamena'ntzi jic Egipto'omo. Jine
ne'ijtamutina'ntzi ti va'ce ngu'jtame. Mitz mi nde
ngmindam yg'qui va'ce ca'tam ose'is.

Jicsye'cti Diosis ngjmay Moises:

—Ma'nbeg yac me'nayaj cu'tcuy tzajpomo tumdum co
namdzu va'ce pyinyaje junche'nom manba cyu'tyaj tumbe
jama'omo. Ji'n mus man chacyaj jyo'pitpe jamacetoya.
Jetse ma'nbe nge'iseyaje oca cona'tzeyajpejtzi. Solamente
jic tujta'yombe jama muspa pyinyaj veti para metza
jamacetoya. Porque jic cu'ya'yombg jama'omo ji'n man
cyec cu'tcuy.

Jicsye'cti Moisesis figjmayaj penda'm:

—Diosis manba te ce'vejatyam cu'tcuy. Yon tza'yicesi
manba tg tzi'tam sis. Y jomi namdzu' manba tg tzi'tam
eyapo cu'tcuy va'ce mi istame que Diosis mi
ndyoya'netyamba mitzta'm aunque mitz mi
nge'o'ngtyamba Dios. Porque ji'nde otz ne mi nde
cg'o'ngtyamu, sino Dios ng mi nge'o'ngtyamu.

Je tza'yicesti Diosis cyumplitzejcu jujche chamuse.
Nu'cyaj veti meja paloma jut ityajumena'n Israel penda'm.
Yajca'yaju paloma y vyi'cyaju. Jyo'pitpe jamacesi quec
sereno y cuando cetejtzu jic ne', tze'y popope che'ta'mbeo
cu'tcuy nasomo. Y je cu'tcuy tzg'yupe nasomo yac
neyi'ajyaju mana.

Moisesis figjmayaju:

—Yon cu'tcuyamete Diosis ne te tzi'tamupe. Ma
pindam yeti solo mi "yajtamba'csye'nomdi yen jamacesi,
y Diosis manba te tzi'anetyangue jomi. Jetcotoya ji'n mus
mi annectam jomicegtoya.

Jic Israel pe'nista'm pyinyaj cyu'tcutya'm. Pero oy
it eyata'mbg'is ja cyema'neyaje'is Moises. 'Yanne'cyaj
jic jyo'pitpe jamacetoya. Y mumu 'yanne'cyaju
putztocoyu y namchandasu. Y Moises yaj qui'syca'yaju
ji'quista'm. Y tumdum jamana'n pyinyajpa mana
antesna'n fiutzquec jama Israel pe'nista'm. Y lo que
tzo'pyapona'n jic mana nasomo, jama nutzce'is
yajpo'pana'n. Jic tujta'yombe jama Moisesis figjmayaju
jic penda'm:
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Pyinyaj cyu'tcutya'm

~Jomi sapgjcu jamate. Diosis cyemasa'neyupete jic
jama. Cu'jtam yeti mi sundamba'csye'nomo y anne'ctam
jomicetoya jic mape mi ngu'jtzactame.

Mumu jic 'yanne'cyaju'is cyu'tcuy jyo'pitcotoya isyaju
que ni ti ja chece. Pero jic ja 'yannecyajeg'is jic jamacosi
man mye'tzjo'yaje, pero ni ti ja oy pya'tyaje. Porque
Diosis oyutina'n figjmayaje que jic sapgjcuy jama'omo
ji'mam man yac min cu'tcuy.

Yocsye Diosis isindzi'yaj Israel penda'm que tiene que
va'ceg cyo'anjamyaj sapgjcuy jama.

Diosis seguitzgjcu va'ce chi'yaj mana mumu jama
oyu'csye'nom ityaj jine cuarenta ame, hasta nu'cyaj
Canaan nasomo. Jic mana suflina'ne popope y suiiina'n
omba como tzinu'eyupe galletase.
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Exodo 17, 18

Diosis chi'yaj Israel pgnda'm ng' tetzenasomo

Cojtu'jcam mas usy jama, Israel pe'nista'm seguitzecyaj
tyun y nu'cyaj Refidim nasomo. Y jin oy sapecyajque'te. Y
jing ja itque'tatina'n ne'. Israel pe'nista'm
qui'scho'tzayajque Moises y figjmayaju:

—Te tzi'tam ne' va'ce ¢ ndo'ndame.

Y Moisesis figjmayaju:

—¢Ticetoya mi nde qui'satyamba y jetse mi
seguitzectamba va'ce mi nge'o'ngtyam Dios?

Pero Israel pe'nista'm seguitzecyajpana'n va'ce cye'onyaj
Moises. Jicsye'cti Moisesis 'yo'ney Dios y figjmayu:

—¢Ti ma'nbe ndzequi? Porque ne'm pu'nga'yajto
tza'ji'n yon pe'nista'm.

Y Diosis figjmayu:

—Npemanyaj mas tzambenda'mbe mejape tza'ce'me jut
manbame ¢ mi isindzi'i. Y nacs jic tza' cujyi'n y manba
vom ng' va'ce tyo'nyaj ityajusece'i.

Y Moisesis cysyindzejcu jujche Diosis chajmayuse.
Cuando Moisesis fiacs jic tza', isyaju jujchena'n ne vyom
ne'. Y jicsye'cti tyo'nyaju ityajusece'tya'm.

Jindina'n ityaju'csye'nomo Refidim nasomo Israel
penda'm, nu'cyaj amalecita penda'am va'ce fisquipyaje.
Jicsye'cti Moisesis figjmay tum Israel pen neyipe'is
Josue:

—Copin pon va'ce man mi nenguipyaj amalecita
penda'm. Y jomi ma'nbe qui'm jic cotzgjcesi o
ndacusji'n, y Diosis manba te cotzondame.

Y Josue'is chajcu jujche Moisesis chajmayuse. Jyo'pitpo
jamacesi Moises qui'm cotzejcesi Aaronji'n y eyape
ponji'n fieyipe'is Hur. Jicsye'cti Israel penda'm y
amalecita peonda'm quipcho'chaju. Mientras Moisesis
chocete'nu'cti cye', tyofiajpana'n Israel pe'nis. Pero
cuando yac meg'nbana'n cye', amalecita pe'nis
tyonyajto'que'tpa. Y cuando Moises nitu'yumna'n va'ce
yocte'n mojyi cye', Aaro'nis y Hujris cyojtayaju tza' va'ce
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Mientras Moisesis chocote'nu'cti cyo!, tyoniajpana’n Israel po'nis

pyo'csana'n Moises y cho'nde'nayaj cye' tumdumbe'is. Y
jetse Moisesis mus fig'it cye' tzecote'nupe hasta que te'p
jama. Y jetse Josue'is tyonu y hasta yac poyaju amalecita
ponda'm.

Como ityajuna'n veti asunto, Moisesis ja mus chac
justicia mumu pengetoya. Jetcatoya cyepinyaj jic pe'nomo
muspape 'yangui'myaje va'ce mus cyotzonyaj Moises.
Entonces jic copinyajupe pen oy chi'yaj cargo va'co
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'yarreglajtzecyaj che'ta'mbe asunto, mientras Moisesis
cyargo'aju meja'nomda'mbe asunto.

Exodo 19, 20

Diosis chi'yaj Israel penda'm majcapys angui' mocuy

Jic Israel ponda'm tu'ca poyamna'n ne tyu'nayajume
cuando oy nu'cyaj cotzgjce'me neyipe'is Sinai. Jicsye'cti
Diosis oy figjmay Moises va'ce qui'm jic cotzejcesi porque
manbana'n 'yo'neyi. Y figjmayu:

-—Mitzta'm mi mustamba jujche gtz mi nembujta'me
jic Egipto'omo. Oca mumu mi nde va'njamdamba y mi
ndzegctamba mumu etz ma'nbape ¢ mi ndzajmatyame,
gjtzet @ mi ngumgutya'm o ngepinupe. Y jetse mumu
jama otz ma'nbe mi ngotzondame. Vestecmey otz ma'nbo
min veti o'nacujcomo va'ce ¢ mi o'nendyame. Nejmayaj
ityajuseco'i va'co chinyaje y va'ce myesyaj tyucu
tze'upe. Porque jic jama ma'nbe nu'qui jic cotzejcesi
va'co o "o'neyaje. Muspa mi minbe'tame. Pero ni iye
jana man qui'm jic cotzejcesi, ni jana man pi'quise. Ni
vacas ni borrego ji'n mus man qui'me. Porque qui'mbapg
manba ca'e.

Y Moises me'n jic cotzejcesi y jic penda'm chajmayaju
jujche Diosis 'yangui'muse, va'ce chinyaje y va'ce
myesyaj tyucuta'm tze'yajupe.

Tyu'ca'yombe jamacesi nu'cu veti o'na y anga'mbenem
Jjic cotzejcosi. Oy a'nefiemi y ne'mnembana'n y veti joco
ijtuna'n. Y oy a'nefiem pemi como veti mu'cuy ne
'ya'negyuse. Veti joco te'nchu'nbana'n jic Sinai cotzejcesi.
Porque nde Comi oy me'n veti juctyecji'n. Y
na'chajpana'n ityajusece'i Israel penda'm. Y Moisesis
nemanyaj Israel penda'm mero jic cotzec po'cocome. Y jic
cotzec micspana'n mientras Diosis ne 'yo'neyu'sc. Y
figjmayajpana'n ye'cse:

—@jchen mi nde Comi Dios. @jchen mi
nembujtamupe'is Egipto'omo jujna'n ne mi
ndyoya'istamume tzesise.
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Y yoti u mi ngena'tzetyam ni iye. Solo muspa mi nde
cona'tzetyam ojtzi.

’U mi ndzejcangepujtetyam ni tiye tzajpom ijtupe, ni
yon nasces ijtupe, ni ng'ce'm ijtupe. Ni jujchepo
ponchequi u mi ngena'tzetyamu va'ce mi
ngujnejatyangue't je'tis vyi'nandejqui. Porque gjchen mi
nde Comi Diosta'm. Solo otz muspa mi nde
cona'tzetyame. Ji'n otz cona'tzeyipe'is y jic ji'n o
sunipe'is ma'nbe ngastigatzequi. Jetsetique' mi uneta'm y
mi une'is 'yuneta'm. Pero ngemasa'nepyejtzi
cyena'tzejapyape'is ¢ onde y sunbape'stzi.

’U mi ndzambectam ¢ neyi suniti. 3tz ma'nbe
ngastigatzequi i'is chambegcpa ¢ neyi suniti.

Y jajmuchectam jic sapegjcuy jama va'ce mi
ngo'anjajmdame je jama. Tujta jamati yostame y tzectam
mumu mi "yoscuy. Pero jic cu'ya'yombg jama'omo
sapectame y te cona'tzetyame, porque Diosise syapgjcuy
jama. Je jamacesi ji'n mus man mi yostame mijtzi ni mi
ndzemi copen, ni mi "une, ni mi ndzesi, ni ng mi
ndyu'fiajupe'is. Porque tyujta jamapi'jti ndzejce nas y tzap
y ng' y mumu tiye ijtupe. Y sapejcejtzi cyu'ya'yombg
jamacesi. Jetcotoya apartatzejcejtzi tum jama va'ce mi
syapgctame. Je jama comasa'ngyupgte.

’Cona'tzetyame mi janda y mi mama, y jetse mitzta'm
muspa mi ngyendam veti jama yen nascesi no mi
nchi'tamume mi nGomi Diosis.

’U mi yajca'otyamu.

’U mi 'yo'ney eyapg'is yomo; ni yomo'is eyapg'is jyaya.

’Ni u mi fiu'mdamu.

U mi ngesujtzey ni iye.

’U mi ansujnayu mi ndeve'is ti fig'ijtu: ni tyec, ni
yomo, ni chesi, ni cyoquenguy, ni ti u mi ansujnayu mi
ndeve'is fne'.

Ijtuseco'tya'm jinna'n itpe'yaju jic cotzec
po'coce'me, y cyema'ngyajpana'n a'ngcuy mu'cu'is
fie', y isyajpana'n ne'ma y joco putpapena'n jic
cotzejco'me. Y na'tzcome'fiajpana'n pemi. Jicsye'cti
figjmayaj Moises:
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—Muspa mi "vyejvejney Diosji'n, y jicsyo'mo te
tzajmatyame ti chamu. Pero gjtzi va'ce jana
nevejvejnetyam Diosis. Puede va'co ca'tam na'tze'is.

Y Moisesis figjmayaju:

—U na'tztame. Diosis ng'me yajquejupe pyemi va'co
mi fia'tztame jana mi ngyojapa'jtame je'tis vyi'nandejqui.

Exodo 20, 22, 23, 24

Chgcyaj compromiso que manba cygna'tzeyaj Diosis
'yangui' mocuy

Entonces jic penda'm ya'yiti oy tze'yaje, y Moises
qui'm jic cotzejcesi pi'tze'ajpame. Tejcoy jic o'na'omo jut
ijtume Dios va'ce chi'e mas angui'mocuy jic Israel
pongetoya.

Diosis figjmay Moises tiye castigo manba chi' jic ji'n
mavepg'is cyena'tzey jic angui'mocuy:

—Yajpape'is iyo jutipe, oca ca'pa, fie'co tiene que va'co
cya'que'tati. Oca it qui'spape pyendeveji'n y oca yajca'pa
pyendeve, fie'co tiene que va'ceo cya'que'tati. Igualtique
yach'o'ngpyape'is jyata o myama jetsepoti
py@jquichongue'tpa castigo. Tambien oca manbapg'is
cyena'tzey dioschequi, como jet ji'ndet Dios, va'
cya'que'tati jetsepe pon.

Tu'cafiac jic tumbe ame'omo sendzectame. Y sendzejcu
jama'omo mumu pen tiene que va'ce presentatzecyaj vyin
o vi'nandegjqui, y va'ce fiemin ofrenda usyi o veti segun
jujche otz ndzi' gjtzi jic pen. Ptz ndzi'u'is veti, manba
figman veti; gtz ndzi'u'is usyi, iemanba usyi.

Cyoma'negyu'cam mas eyape angui'mocuy, Moises mo'n
jic cotzajcesi y chajmayaj jic penda'm, y jic pe'nista'm
'yandzonyaju:

—Ma'nbeg ndzectam mumu Diosis ng chamuse.

Jicsye'cti Moisesis cysyin jyayu mumu angui'mocuy
jujche Diosis oyusena'n chajmaye. Jyo'pitpe jamacesi
Moisesis vyejandu'mbe'yaj jic penda'm cotzec
po'coce'me, y Moisesis jin choc tza'no'tzepe altar. Y
figjmayaj soca une va'ce yajca'yaj borrego y va'ce
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pyonbe'yaje va'ce jetze 'yofrendatzecyaj Dioscetoya. Y
Moisesis pyin tasa'omo cucve'ne jic borrego'is fig'pin. Y
cucve'nepgji'n cyeyejoyu jic altar sayamaye. Y josi'jcam
tyu'n jic Diosis 'yangui'mocuy jujche oyuse jyache'yi.
Cuando Moisesis tyu'nbe'u'jcam, 'yandzonyaj jic
pe'nista'm:

—Ma'nbe ndzectame mumu Diosis ng chamuse.

Jicsye'cti Moisesis pyec jic tasa oyupe'om jyo'c jic
borrego'is fig'pin. Y pyec tum gemi'tzi hisopo ta'ne y
cyoygjoyaj jic ne'pinji'n jic ponda'm. Y figjmayajpana'n
Moisesis:

--Yon ne'pinji'n ng nde tzectam sefia que ne ndo
tzectam compromiso Diosji'n.

Exodo 24, 25—29, 45

Diosis chajmayajpa Israel pgnda'm jujche muspa chgcyaj
myasandscta'm

Josi'jcam Diosis figjmacye' Moises:

—Qui'm yen cotzejcesi porque it mas ti ng sunupe @ mi
ndzajmaye. Ma'nbe mi ndzi' metzcuy tablasepo tza' jut o
"jayume jic angui'mocuy va'ce mi isindzi'yaj yen penda'm.

Jicsye'cti Moises oy qui'm jic cotzgjcesi y Nieman
Josue. Y figjmayaj jic cotzambenda'm:

—Te jo'ctam ye'qui. Oca tiye jutipe asunto sunba mi
arreglatzectame, yo'cti manba tze'y Aaron y Hur. Je'tis
manba mi ngyotzondame.

Jetse nem Moises y man mejyi cotzgjcesi. Y jic o'na'is
myongetejcevyejotzejcu jic cotzec. Hasta nu'c jic sapgjcuy
jama, jicsye'c 'yo'ney Diosis Moises jic o'na cujcomo. Y
Diosis myeja'no'majcuy jic Israel pengetoya juctyecsena'n
se'nba jic cotzejcopajcesi. Y Moises oy it Diosji'n cuarenta
jama y cuarenta tzu'. Y Diosis figjmay Moises:

—Ngjmayaj jic Israel penda'm va'ce fiemifaj 'yofrenda
tiyem fig'ityaju va'ce min vactzi'yaj tyume tzocotya'm. Y
ye'csyepe tiyo muspa fieminyaje: orota'mbg, platata'mbe,
y fie'ityaju'is cyene tzujtzipe, usyta'm tzapaspeg, y sufli
tzapaspe y tucu suili finope. Y chivu pec y borrego'is fiaca
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sufii ig'ijtu'is cyene tzapaspo. Y naca vejta'mbe, cuy
camamda'mbeg y aceite suiii viquicpape. Mumu yg'csyepe
tiys manbape fiemifiaje manba yose va'ce mi ndzectam
masandec.

’Jic masandec cupyeti manba tuqui va'ce mi
ngo'mbg'tame. Josi'jcam cuando mi fichu'ndangue’tpa jeni
va'ce mus mi ndzecvejotzectangue'ta jut mi
nejaiidyangue'tpejtzi: “Yeo'c tze'tyame.” Jic masandoec y
mumu tiye nde yac yospape, tzectame jujche ma'nbase o
mi ndzajmatyame va'co mi muctame. Tzectam yg'csyepo:
trece y medio metro pyeji'ajcuy; cuatro y medio metro
pye'tzi'ajcuy; y cuatro y medio metro ye'ne'ajcuy. Y
syoma tu'cacesyaya tablaji'n cove'ctame. Y jic
myacscu'yombe syaya'omo to'ctam tucu como andyunse.
Mosay comgesi to'ctam je tucu y jeteme 'yandyun. Jic
masandgjquis cyopac manba it macscuy capa: tumg tucupg,
jetcasi tucuse ta'cupe chivu pecpe, y jetcasi borrego'is
facape sufii cenupe tzapaspeji'n. Y mas mejipg naca suiii
finope.

’Jic masandec manba mi ndo'canjactam cucve'ne
tucuji'n va'ce tyuc metzcuy cuarto. Cucme macscupyo
oro'eyupe comgesi manba mi ndo'ctam tucu. Y mas jojmo
yac ngyi'ajtam mas cemasa'neyu lugar. Y jin cojtam jic
cupye cajon oro'syupe. Y ji'com anne'ctam jic tza'pe tabla
ijtupeces jic angui'mocuy. Tzejcatyam tyapa puro orope, y
metzcuy angeles chequi orope tyapa'is syayamaye, jic
angeles va'co cye'najindzonyaje. Y sya' va'ce checete'naj
cajoncesi, y va'ce 'ya'tzme'fnaj je cajo'nis tyapacesi.
Yonomene yon cajon compromiso'is fie'.

’Je tyapacesi jic angelesis cyujcomda'm jeneme jic
pane'is manba cyeyejey jic borrego'is ng'pin como seia
que otz "yaj catocojayaj yen pe'nista'm cyoja. Jic cajon
gomejyi ma'nbeg vejvejneye, ma'nbe ngeyin ndzi' o
angui'mocuy para jic Israel pengetoya.

’Y myenajcombeg cuarto yon mas tome andyunge'me,
jen masanbgte. Je'tis syaya'omo cojtam mesya oro'gyupe y
jetcos mi ngojtamba doceps pan, tumdum pan va'ce
Jjyajmuchecyaj tumdum Israel pe'nis jyata tzu'nguy.
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"Cuarto'is syaya'omo jic mesa viyun cojtam no'a
po'cscuy orope. Tome jic tucu cucvecoco'ma,
cojtangue'tati mesa orocemo'ngyu, jetcosi va'ce jyo'ceyaj
pomo. Mumu ye'csyepe tiye manba it jic masanbg
lugajromo. Y cojtam tum tucu ta'cupe mosapye oro
como'neyupe comgesi va'co anga'mdangue'tati jic
masanbg lugar.

’Jic masandegjquis 'yandyun nasceta'csyi'omo cojtam
mesa to'ngupye y jen manba mi mbonbg'tam toro y
borrego cuando mi nde va'ctzi'tamba gjtzi. Macsycu
esquina mesa'is fie', tzegjcatyam vye'csche'cuy te'ngupye.
Tzoctam ne'po'cscuy te'ngupye va'ce jic pane'is yac
jojeyaj ne'ji'n va'ce jen cyetze'yaj vyin. Y tzectam
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tucupe ve'que cyevitu'upg'is jic masandec, y jic
nectze'ocuy y jic te'ngupye mesa. Tzoctam jic tucupg
ve'que tome cuarenta metro pyejyi'ajcuy, veintiocho
metro pye'tzi'ajcuy, y dos metro ye'ne'ajcuy. Tzectam jic
ve'que popo tucuji'n, y ta'cupe sesenta comgasi, y
'yandyun tucupgtique ta'cupe macscuy comgesi. Jic
masandejquis 'yandyun tzejcatyame va'ce quenman
qui'mbame jama.

’Ngopinupe chen Aaron y 'yune Nadab, Abiu, Eleazar, y
[tamar va'ce o pyane'ajyaje. Aaro'nis manba pyejquechon
cargo va'ce 'yangui'myaj jic pane tyeve. Y mitzta'm
tzectam je'is tyucu cemasa'neyupo se'nse'nnepyape y suili
quenbapg.

’Namdzu'pe namdzu' va'ce yajca'yaj borrego tum
ame ta'nupe, va'ce copinyajo jutips mas veje va'ce
'yofrenda'ajyajo etzcetoya. Va'ce pyijnayaj fig'pin
tasa'omo y josi'jcam va'ce vyijceyaj jic mesa'is
syaya'omo. Y mesacgs mgji va'ce pyonbg'yaj jic
borrego. Va'ce 'yofrenda'ajyajque'tati harina, aceite, y
uva'is fig'. Y tza'i'cam jetseti va'co
'yofrendatzecyajque'ta. Tumdum jama namdzu y tza'i
yac ofrendatzecyaje va'ce jetse cena'tzeyaj ojtzi. Y otz
ma'nbeg it mitzji'nda'm.

’Namdzupe namdzu cuando Aaro'nis vygjetzecpa jic
no'a, siempre va'ce pyon pomo vi'na como perfumesepo
viquicpape jic mesacesi. Y cuando Aaro'nis jya'pe'pya jic
no'a ne chu'tyegjcefiomu'sc, tambien va' pyonbe'que'tati
pomo o perfume.

‘@tz ngepinu'm Urise 'yune Bezaleel. Uris jyata Hur,
Juda'ise fyamilia'ombe. @tz yac tasum Bezaleel o
Espirituji'n, ndzi'u'mtzi musocuy y qui'psocuy. Ndzi'u'm
angui'mguy va'ce chec masandec y mumu aunque tiye
mapg yac yostaj ji'como.

’Ngojtu'mejtzi jic Ahisamajquis 'yune Aholiab, Da'nis
fyamilia'ombg, y fie'ijtu'is musocuy. Otz
ndzi'aneyaju'mtzi mas ceiiectye'ye'ocuy va'ce checyaj
mumu ¢ mi ndzajmayuse @jtzi.
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Cupyo cajon oro'oyupo

Exodo 32

Israel ps'nis checyaju tum copenchequi va'ce vya'njamyaje

Mientras Moises jindecna'n ijtu jic Sinai cotzgjcesi,
Israel penda'm aburitzecyaju. Nejmayaj Aaron:

--To tzejcatyam dios cotzondambape'is. Pues ji'ndo
mustame ti chac Moisesis jing. Porque ji'n ne minu.

Jicsye'cti Aaro'nis figjmayaju:

—To nemijnatyam mi une'ista'm y mi yomo'ista'm
tyujcun orota'mbe.

Israel pe'nis Nemifnaj veti tyujcun Aaronge'me, y
je'tis cyot juctygjcomo y jetse chejcayaj orope
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copenchequi vacas unese quenbape, y josi'jcam yac
isyaj jic penda'm. Cuando Israel pe'nis isyaj jic
copendzequi, nemyaju:

—Yonemen nde diosta'm te nepujtamupe'is jic
Egipto'omo.

Aaro'nis chec altar tza' no'tzepe jic copendzequi'is
vyi'nandejqui y figjmayaj jic penda'm:

—Jomi manba nde cosg'natyam nde diosta'm.

Jyo'pitpe jamacesi coyin manbe'yaj jut ijtume jic
copenchequi. Jen ofrendatzecyaju y cyujnejayaju je'tis
vyi'nandgjqui. Etzyaju, checyaj meja sen.

Como Moises jindecna'n ne vyejvejney Diosji'n, Diosis
fejmayu:

—Mavg, ma a'mis jic mi ngumgutygve.
Jyajmbe'yaju'am jic ¢ angui'mocuy. Checyajum tum
comichequi vacas unese quenbape. ¥tz musapatina'ntzi que
yon penda'm camamtzocotya'mbete. Yeoti yaj
qui'sca'yaju'mtzi pemi. Jicta'm ma'nbe ocyajyaje. Pero
mitzji'n manbati ndzec meja cumguy.

Jicsye'cti Moisesis vya'c Dioscesi va'ce jana yaj jic
ponda'm, Moisesis figjmay Dios:

—@jtze mi nGomi; ;jticatoya manba mi "yaj mi
ngumgupyenda'm? Jic penda'm mitz mi nembujtu mi
moja'n bemi'ajcupit. Oca mi ndzecpa jetse, egipcio
pe'nista'm manba mi ngyesijceyaje. Jajmuchece tiye mi
ndzamupete. Mi nejmay Abraham, [saac, y Jacob que
manba mi yac veti'ajayaj 'yune'is 'yune, como matzase. Y
mi ngjmayu que manba mi ndzi'yaj nas jut muspa man
ityaje.

Entonces jetse Diosis ja 'yocyajyaj jic penda'm.

Cuando Moises y Josue me'iiaj jic cotzejcasi, Moisesis
nemna'n fiemin jic tablasepe tza' jyache'yupecesi Diosis
'yangui'mocuy. Pero cuando nu'cyaju ityajumena'n jic
Israel penda'm, Moisesis isu jic penda'm nemna'n vyaiiaju
y nemna'n 'yetzyaju y coyindu'mbe'yajuna'n
coponchequi'is vyi'nandejqui. Y Moises qui'syca' pemi,
pyatzcajpo jic pe'tzipe tza' nasomo ijtupecesna'n jayupe
Jic angui'mocuy, y ven jic tza'. Moisesis pyec jic vacas une
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Coyindu'mboyajuna’n coponchoqui'is vyi'nandojqui, y Moises
qui'syca' pomi

oropa, cyot juctyejcomo. Jgsi'jcam pyo'jte'nu y cyot
ne'ce'me po'jte'nupe y yac to'nyaju ityajusece'i Israel pen.
Jicsye'cti figjmay Aaron:
—¢;Ticetoya'm mi ndzec jetsepe? ;Ji'n mi musi oca
jetsepe mgja'n gojate va'co nde va'njam comichequi?
Aaro'nis 'yandzonu:
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—U mi ngui'syca'u, & mi ngomi. Mitz i muspati que
jic pe'nista'm sunba checyaj ji'n vyejpe tiye. Jic pe'nis
checyaju cyoja. Je'tis nejmayajejtzi: “Te tzejcatyam dios.”
Ngmiiiaj tyujcunda'm orope. @tz ngojte juctysjcomo y tuc
comichgqui vacas unepg je mi isupo.

Jicsye'cti Moisesis figjmayaj ityajusece'i:

—Sunbape'is seguitzec viyunbe Dios, yac te'n ye'qui.

Solo Levi'is fyamilia oy mini jut ijtumena'n Moises. Y
Moisesis figjmayaju:

—Dios nemu va'ce yajca'yajteje jic ji'n syunipe'is Dios.

Jicsye'cti Levi'is familia cetyaju jut ityajumena'n ji'n
syunajepe'is Dios y yajca'yaj tres mil. Moisesis figjmayaj
jic penda'm:

—Mgja'n goja mi ndzectamu yeti. Ma'nbe o'ng'is Dios
mitzcetoyata'm a ver oca mi "yaj cetocojatyambatec mi
ngojata'm.

Y Moisesis figjmay Dios:

—Mi ngjapyejtzi yeti va'ce mi "yajcetocojayaj yen
po'nista'm cyoja checyaju ance comichequi. Oca ji'n sun
mi "yajcetocojayaj cyoja, te nepujtay @ neyi mi libru'omo y
yaj cotzocyaj jicta'm.

Y Diosis 'yandzonu:

—Solo ma'nbe jambyujtay fieyi @ libru'omo jic
cojapa'tpape ¢ vi'nandejqui. Jetse mave jut ne mi
ndzajmatyamume y nemanyaj yen penda'm. Porque
angelesis manba mi vi'najaye. Y jujchec nu'cpa jyama
va'ce ngastigatzecyajo, otz ma'nbe ngastigatzecyaje
cyoja'is cheqipit.

Diosis yac mijnayaj ca'cuy ijtusece'ita'm oyu ance
vya'njamyaj comichgqui fie'c chocyajupe.

Exodo 34, 35, 36, 39, 40; Levitico 1, 2, 3, 4, 6

Israel pe'nis checyajpa myasandsc

Josi'jcam Diosis figjmacye Moises:
—Nomin metzcuy tablasepo tza' jic mi vende'nusepo y
ma'nbe "javyejetzequi jic majcapye angui'mocuy.
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Y Moisesis fieman jic cotzgjcesi metzcuy tablasepo tza',
y Diosis figjmayu:

—Ma'nbe ndzec myegja'nombe tiye mitzji'nda'm jic
nasomo jut manbame mi ijtame. Jic pen ityajupe jine ji'nde
vya'njajmoyaje. Ma'nbe ngtzu'nbg'yaje mumu pen ityajupe
jic tyujtace'i mgja cumgu'yomo y mitz manba mi
fichg'tyam jeni. Pero cuendatzectam mi "vinda'm u mi
ndyu'mdam jicji'nda'm, ni u mi ngyo'tgjcajtam
jicji'nda'm. Yajatyam 'yaltarta'm y cyomichequita'm.
Tonbg'jatyam cyutya'm y cu'yu po'cta'm
cyesmasa'ngyajupe cyomichequi'is vyi'nandequi ityajupe.
Jetse va'come mitzta'm jana man mi va'njamdam jete. Solo
va'ce mi nde va'njamdam gjtzi.

’Ja'che'y yon compromiso ng ndzamupe ¢jtzi mitzji'n y
Israel penji'n.

Ta'nu'jcam cuarenta jama ya'yu'csye'nomo jic
cotzejcasi, vitu'que Moises jut ityajume Israel penda'm. Jic
cuarenta jama Moises ja o cu'ti ni ja o uc ni jujche. Cuando
vitu'ujcam, fiemin metzcuy jic tablasepe tza' jyayupecesi
Diosis majcapye angui'mocuy. Isyaj pe'nis que Moisesis
vyinaca s@'nbana'n. Jetcotoya fia'chajpana'n y ni i'isna'n
ji'n sun man cyeque'neye. Jetcatoya Moises tiene quena'n
va'ce vyindo'c vyinaca. Jicsye'c Moisesis figjmayaju jic
ponda'm:

—U na'tztame; mindam tome va'cg mi mandame ti
Diosis tzajma'yejtzi.

Y jetse Moises cuando vejvejnepyana'n Diosji'n,
vindo'canva'cpana'n. Y cuando vejvejnepyana'n penji'n,
vindo'cpana'n vyin. Porque oca ji'na'n vyindo'que,
ponda'm coyindina'n na'chajpa va'ce isyaj Moises.

Moisesis n@jmayaj Israel penda'm que va'ce chocyaj
masandec jut muspa vyecotzecyaj Dios, figjmayaju:

—Nomindam mumu tiye lo que otz tzajmayupo Diosis.
Nemindam mi ndume tzocotya'm.

Y jetse fig'ityajupe'is vejpe su'nocuy figmanyaju mumu
tiye oyupe vya'c Moisesis. Y tu'mbg'u'jcam, Moisesis
vyejay Bezaleel, Aholiab, y mumu pen lo que Diosis oyupe
fiombratzecyaje va'co checyaj yoscuy. Y tzi'yajtej mumu
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tiye lo que manbape yac yosyaje va'ce checyaj jic
masandec. Y tumdumbe pe'nis checyaju jujcheps yoscuy
tzi'tgju.

Y cuando tujcu'jcam mumu tiye manbape yac yosyaj
masandejcetoya, eminaj Moisesco'me. Y Moisesis isu que
jic yosan ceyin vgjtina'n jujche Diosis vya'cuse, y
cyomasa'ngjayaju Moisesis.

Y Diosis figjmay Moises:

—Ta'nujcam tum ame mi mbyujtamume jic Egipto'omo,
jic jamacegs tzectzo'tztam yen masandec.

Y jetse checyaju jic vinbe jama ametzo'tzu poya,
jicsye'c chectzo'chaj jic masandec.

Cuando yac tucyaju'cam jic masandec jujche Diosis
oyusena'n chajmayaje, masandejces oy tze'y jic o'na
oyupe'is isindzi'yaj tun ni i ja'iteme cotzgjcesi. Diosis
pyemi'ajcuyji'n o yac tas jic masandec. Jicsye'c Diosis
'yo'na o tze'y jama'omo jic masandejcopajcomo. Y
tzu'i'ajnemba'c juctyecseps o'na itpa jeni. Cuando
te'fichu'nbana'n jic o'na, jic Israel pen
tzu'nyajque'tpatina'n porque o'na'isna'n yac musyajpa que
hora va'ce chu'nyaje.

Josi'jcam Diosis figjmay Moises:

—Cuando 1ye jutipe'is sunba min pyon pye'necuy como
ofrenda, yac nemin jayape pe'necuy; o toro, o vacas une, o
chivu. Oca ja fig'it jetsepo tiye, toro, vacas une, o chivu,
entonces yac nemin metzcuy paloma. Y je 'yofrenda tiene
que va'ce fignu'c masandec andyunge'me. Y va'co
pyejquechon pane'is. Y jic ve'ne'is yaj cot cye' je copa'nis
cyopajcesi va'co choc sefia que fie' cyoja eyapaces tzg'yu.
Y yajca'pa je copen como seiia que eyapg'is fig'pin manba
Jo'ti pe'nis cyojacetoya. Y jic pane'is va'ce pyijnay ng'pin
va'ce cysyojoy sayamaye je altar. Y josi'jcam fietzu'napya
flaca y josi'jcam jyacte'nba cyoniia y cyotpa jic altarcesi
va'ce jen pyonbo's.

’Oca 1ye jutipg'is sunba fiemijnay nde nijpape
cyosecha, yac nemijna'yejtzi harina, aceite, y pomo. Y
pane'is manba myote. Y myojtu'cam va'ce pyec usyec
va'ce cyot jic altarcesi va'ce pyonbe's. Y vene muspa

38



Israel Pg'nista'm Historia

cyu'tyaj pane'is aunque ustiye'c pyonbe'yaje. @tz ma'nbe
ndzequi como que ceyin tzi'pe'yajuseti.

’Mumu ofrenda manbape fiemanyaj ¢ ndejcomo tiene
que va'cg cyojtayaj cana.

’Oca iye jutipe'is sunba fiemin 'yofrenda ¢ ndzi'u
ance mumu tiye, muspa fiemin mejape tiys; toro o
borrego o chivu. Oca fiemijnapya ye'cseta'mbeo tiyg,
yac nemijnaye mas tzangata'mbe. Y jic pane'is
cygygjoyujcam ng'pinji'n altar, entonces pane'is va'cg
pyonbeg' unico myandeca y tyu'tz y pyu'u. Yenemen o
angui'mocuy: u mi ngu'tatyam myandeca ni u mi
ngu'tatyam fig'pin.

’Oca tum pon cojapa'tpa pero oca fie'c ji'n myusi
oca cojapa'tu, na cyojapa'tpati @ vi'nandejqui. Y jetse
cuando chi'pa cuenta que cojapa'tupete, muspa fiemin
chivu o borrego mas vejpe y va'ce nemin eotzce'me
como 'yofrenda y va'ce cyot cye' cyope'nis cyopajcasi
como sefia que ne' cyoja eyapocos tze'yu. Y josi'jcam
yajca'pa copen como sefla que eyape'is fig'pin manba
jo'ti pe'nis cyojacetoya. Y pane'is pyijnapya fie'pin y
jyaspa jetji'm myacscu sayace'i jic altar. Y josi'jcam
yac titcgvotzo'pa altarcetejce'me, y josi'jcam
pyonba'pa cope'nis syis. Jetse tiene que va'ce cheac jic
pane'is je ne'pinji'n. Y jetse yajceotocopywejtzi
cojapa'tupe pon.

’Oca 1yo jutipe cojapa'tpa 'yangema'ceyu ance
eyape pen o cojatzec eyapocesi, tiene que va'co
'yarreglatzoco va'ce cyoyoj cyojatzequi ve'necesi. Ji'n
solo jetse va'ce cyoyoja valetzecpa'csye'nomo
ve'necosi, sino tiene que mas va'ce cyoyojangye que
valetzecpasena'n. Jic jama 'yarreglatzecpa eyape
penji'n, tiene que jicsye'cti va'ce presentatzec
stzco'mo 'yofrendaji'n. Y jicsye'cti va'ce myan
pyotrero'omo va'ce fiemin byorrego mas tzangape
va'co 'yofrenda'aje, va'co fieman panece'me como
cona'tze'ocuse cyoja'egyu ance. Y jetse ma'nbe
yajcotocojay cyoja.
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Levitico 10

Diosis cyastigatzecpa metzcuy pane

Jic Aaro'nis 'yune metzcuy vi'na penbe'is
py@jcochonyajumna'n pane'ajcuy. Nogyita'mna'n Nadab y
Abiu. Tumgo jama cyotyaj pomo como perfumesepo jic
pyonbe'yajpame cyena'tze'ocuy. Pero cyotyaj eyape copi
eyapo juctygjquis fie' ji'na'ne jic Diosis oyusepena'n
chame. Cuando tgjceyaj jic masanbe lugajromo, y nemna'n
filemanyaj jic pomo, Diosis pyonbg'yaj juctyecji'n jic
metzcuy Aaro'nis 'yune y yajca'yaju. Cuando Moisesis
myusu ti o checyaje, figjmay Aaron:

—Yoneme Diosis chamupe: “Manba'is otz yosaye, tiene
que va'ce it viyunbe pense, checpape'is otz sunbase, va'co
jetse cona'tzoyaj ojtzi [srael po'nis.”

Y Aaro'nis tyeve'is iemanyaj jic metzcuy ca'yajupo
pane y fiipyaju. Y Aaro'nis itque'tutecna'n eyape 'yune
neyipe'is Eleazar y Itamar. Y Moisesis jet o chi'yaj jic
yoscuy jic metzcupye pane'is cya'cetzajcoyupa.

Josi'jcam Diosis figjmay Aaron:

—Mijtzi ni mi une'is u tyo'ndam vino cuando mi
fidyejcotyamba masandejcomo va'ce jana mi ngya'tame.
Tiene que va'ce mi mustam tiyet masanbg, y tiyet
yu'coyupe. Tiene que va'ce mi mustam tiyet Diosis
syunbapg y tiyet Diosis ji'n syunipe. Ji'n mus mi mota
vojpe ji'n vyejpeji'n. Y jetse muspa mi 'yanma'yotyam
yon pe'nomo jic g anma'yocuji'n ¢ mi ndzi'tamupgo
Moisesji'n.

Y Moisesis igjmay Aaron, Eleazar, y Itamar:

—Mitzta'm mi mbyane'sta'm, muspa mi mbectam jic
ofrenda harina va'ctzi'tejupe'am Dios. Pero tiene que
va'ce mi ngu'jtam altarce'me. Porque jet masanbote.
Vi'ctam mijtzi y mi une'sta'm jic sis va'ctzi'tojupe
Dios va'ce mi ijtam veje Diosji'n. Porque jetse
tzajmatygjojtzi.
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Levitico 11

Diosis chajmayajpa Israel psnda'm lo que ti muspa vyi'cyajo

Diosis figjmay Moises y Aaron:

—Tzajmatyam yen penda'm: mumu ijtupe copen yen
nascesi muspa mi "vi'ctame fig'ityajupe'is ve'csita'mbg
cyoso vyasvejetzecpa'is cyu'tcuy. Pero aunque
vyasvgjgtzecpa cyu'tcuy pero oca ji'n ve'csita'm cyoso,
como camello'is fie'se, u mi vi'ctamu. Pero aunque
ve'csi'ayaj cyoso y ji'n vyasvegjetzequi cyu'tcuy, como
yoya, u mi vi'ctamu.

’Y mumu ityajupe ng'ce'me muspa mi vi'ctame
fie'ityajupe'is syaj y quejsi. Pero ja ig'itope'is syaj y
quejsi u mi vi'ctamu.

'Y sititpape ji'n musipe man mi vi'ctame yenda'mete:
tajpi y aunque juchepe paloma con tal sis vi'cpape,
candyajpi, lechusa, ju'qui, garza y tejsi.

"U vi'ctam penben ni sititpape ni vitpape. Pero penben oca
fig'ijtu'is tyaja, cyoso, y jetji'n meg'nbape como aju mejape y
cochi'ajuy co'nchu'ni; yenda'm muspa mi vi'ctama.

Y u'ti vi'ctangue' copen taiiico'nita'mbe'is cyoso como
tyuctyucu, tzuc, ni tzanbatzi.

U mi vi'ctamu ni jujchepe copen oca japa'papete
nascesi aunque vitpapg macsycupye cyosoji'n o mas
vetipeji'n.

Levitico 16

Tiye jama vya'cyaj yajcstococuy cyojacetoyata'm

Oyu'cam ca' metzcuy pane Aaro'nis 'yune, Diosis
figjmay Moises:

—Ngjmay Aaron va'ce jana tygjcey aunque tiye ora jic
masanbe lugajromo, jic tucucetu'man, va'ce jana cya'e.
Tumnacti va'co tygjcey tumbe ame'omo jic jama nde
jajmunchecpa que Diosis yaj cotocojapya nde coja. Cuando
nu'cpa jyama jujchec muspa tygjcoys, Aaron manba tziviy
mescoyojpa popo tucuji'n. Yajca'pa borrego y pyonbe'pa
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como sefla que eyaps manba ca'e va'co yaj cotocojay ie'
cyoja y 'yune'is fie'ta'm; y pyijnapya borrego'is fig'pin y
fNegmanba jic masanbe lugajromo. Y nu'cpa jine va'ce
Cysy@jey vingesi jic cajon ijtupe’'omo jic majcapye
angui'mocuy. Y yac nemangue'tati pomo va'ce chec joco
jetji'n. Y joco'is myongevitu'pa jic cajon. Y jetse Aaron
ji'n man cya'e cuando ispgjtzi.

’Josi'jcam putque'tpa masandejcomo y pe'nista'm
manba fignu'cyajque metzcuy chivu va'ce
'yofrenda'ajyajque'ta cyoja'is chequipit. Y pyecpa tume y
yajca'pa, y pyijnapya fig'pin y iemanba jic masanbeg
lugajromo y cyeyejopya vingesi jic cajon. Y josi'jcam
putvejetzejque'tpa.

’Py@jque'tpa jic tumna chivu, cyotpa cye' je cope'nis
cyopajcesi, y cyotzamba tita'm mumu pe'nis cyoja. Y jetse
checpa sefia que jic chivu'is ne fiemajnayaj pe'nista'm
cyoja. Y jesi'jcam figmanba ya'yi pe'nis jic chivu ni i
jya'iteme. Y jin chacpa.

Y tojcovejetzejque'tpa Aaron jic masandejcomo,
chacpa tyucu y tzinba. Y myesque'tpa tyucu tzujtzipe, y
putque'tpa jin masandejcomo. Yac pejque' metzcuy borrego
tum ameta'mbe va'ce 'yofrenda'aje vyingetoya y
'yunecetoya, y tume veti pengetoya. Manba yajca'e y
josi'jcam vyenbetocopya y josi'jcam pyonbe's. Y jetse
vya'cpa yajcetococuy vyingotoya y pengetoyata'm.
Tumdum amepit va'ce chec jetse.

’Pyonbe'pa mandeca cope'nis fie' jic altarcesi mi
ngojacetoyata'm. Y figputpa mi ngampamento'omo jic
copen mi ngojtamupgces mi ngoja. Y fiaca y syis y tin
pyonbe'pa, y pyonbape'is va'ce chive y va'ce che' tyucu.
Y josi'jcam va'ce tygjcey mi ngampamento'omo. Y mumu
nemanbape'is jic chivu ni i jya'iteme tiene que va'ce
cyetze tyucu y va'ce chive. Y josi'jcam muspa tygjcey mi
ngampamento'omo.

’Yo'csyepe angui'mguy manba it mumu jamacetoya: jic
ame cu'ya poya co majca jama'am nemyanu'ec, jic jama
Ji'n man mi ngyu'jtame "'yuctame ni ji'n man mi "yostame
mi Israel pe'nista'm, y ni eyata'mbe vityajpape ityaju
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mijtzomda'm. Porque je jamacesi tumnactit ame'omo jetse
manba mi ndzectame va'ce va'ctam yajcetococuy mi
ngojacetoyata'm.

Levitico 19, 23

Jutipe jama va'ce sysndzecyaje

Diosis 'yo'ney Moises y chajmay yo'csepe anma'yocuy:

—Cuando nu'cpa jic poya cosecha ansen, u mi ngeyin
pinme'tzpe'tamu ni u mi ngeyin me'tzpe'tamu nasom
tzo'yajupe. Tzactam ja fie'ityajepe'iscotoya y ya'yi ne
mifiajupecetoya. Ni u mi ngeyin nductam mi uvanda'm
tza'yomo. Ni u mi ngeyin mbindam nasom quejcupg.
Tzactam jic ja Nig'ityajepe'iscotoya y ya'yi ne
mifiajupecotoya.

"Jic poya figyipe'is Abib, ame tzo'tzcuy poya, jicsye'c
cotzoctam yon Pascua sgn va'ce mi jajmuchectame jujchec
mi fiembujtyamu Diosis Egipto'omo. Y catorcem no
myanu'ec yen poya, jicsye'c vi'ctam borrego tum
ameta'mbg, y pan cu'jtam jana levadurape, hasta que cotpa
cu'ya jama. Tzectam jujche ¢ mi ndzajmatyamuse.
Jajmuchectam me'chequi.

’Cuando mi ndyejcetyamba jic Canaan nasomo, cuando
mi vi'na mbindamba mi ngosechata'm, trigo o cebada, to
ng mijnatyam vi'na cosecha, tumdum ceg mi'tzi.

’Josi'jcam desde que tzo'tz Pascua son, jicsye'c
macho'tztame hasta que nu'cpa cu'ya semana. jicsye'c
cosg'najtam mi ngosechata'm mi ngeyin
binandu'mbg'tamujcam. Y mi vi'na ndzectambape pan
jomepg trigoji'n, ts nemijnatyam metzcuyoc jicsye'sc.

’Jic vinbe jama cu'ya poyam ne myanu'c jic ame,
jicsye'c cotzectam son jetse. Jic jama nemindam mi
ofrenda y to vecotzectame, y yac a'ngtyam mu'cuy.

’Y majca jamam tygjcoyume je poya, jic jama
cosg'naje, va'ce mi "va'ctam yajcgtococuy mi
ngojacgtoyata'm. Ji'n man mi "'yuctame ni ji'n ma mi
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ngyu'jtame, y manba mi nemindam mi ofrenda. Manba mi
"va'ctame va'ce ¢ mi "yajcotocojatyame mi ngojata'm.

’Quincem nemyanu'c jic poya, cuando mi ngeyin
binbg'tamujcam mi ngosechata'm, jicsye'c cosendzoctam
oyume mi ndzectam pe'chtec. Cu'ya jama ijtam
pe'chtejcomo ijtusece'yi Israel penda'm, va'ceme myusyaj
mi une'sta'm que jetse o mi ichu'ndam Egipto'omo, hasta
que mi nu'ctam Canaan nasomo.

Levitico 26

Diosis cysmasa'nepya cysna'tzepyapsg'is

’@jchen mi nde Diosta'm. Oca mi ngena'tzetyamba o
angui'mocuy, ma'nbg mi ngemasa'ngtyam veti cuando mi
nu'ctamba jic nas manbame ¢ mi ndzi'tame. Manba it tuj
ansen, y nasis manba yac it vgjta'mbe cu'tcuy, cutya'm
manba tg'majyaje. Ji'n man mi "'yostame, manba mi
'yomba ijtame. Y copen ji'n man it yatzita'mbe manbapg'is
mi fichecna'tztame. Mitz manba mi yac potyam manbapea'is
mi ngui'satyame. Manba mi ndondame. ¥tz ma'nbe it
mitzji'nda'm mumu jamacegtoya; mijchen nde Diosta'm. Y
mitz mi ngepindamupe chene.

’Pero oca ji'n mi nde cena'tzejatyame ¢ angui'mocuy,
otz ma'nbe mi yac mijnatyam na'tzcuy, ca'cuy, y
maya'cuy. Suniti manba mi "yosa'ngtyam jic nas. Mi
enemigo'ista'm manba cyu'tayaj mi yosanda'm. Manbape
mi ngui'satyame enemigo'sta'm manba tyofiaje
quipcu'yomo. Manba mi "ya'inductame jic mi
ngui'satyambape'is. @tz ma'nbe yac min yatzita'mbe
mgjacopen. Manba mi yajca'atyam mi unenda'm, y mi
vangasta'm. Manba mi "'yostame, ji'nam man it mi
ngosechata'm. Manba it veti ose hasta manba mi vi'ctam
mi unenda'm osepit. Manba mifnaj nu'mba. Manba
'yocyajpe mi ngumgutya'm. Manba mi ngeyin potyame, mi
nasta'm manba mi ndzactam jana comi. Y manba mi
ngya'tam mi enemigo'is flasomda'm.

’Pero aunque mi ijtamba mi enemigo'is fasomo, otz ji'n
man mi yajpg'tame, ni ji'n man mi jajmbe'tame. Y hasta
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ma'nbg jajmunchec jic compromiso oyupe @ ndzec
Jacobji'n, Isaacji'n, y Abrahamji'n. @tz ma'nbe mi
ndoya'netyame. Porque otz Dios chene.

Nimeros 4, 10, 13, 14

Israel pon nu'cyaj Canaan rayacesi

Tzu'nyajpasenac Israel ponda'm va'ce myanyajque'ta
emgc, pane'is cyo'mbe'yajpana'n jic masandec. Y
chemitzecyajpana'n jujche Diosis oyuse chajmayaje. Y
mifiajpana’'n Levi'is 'yune'is 'yune, y je'tisna'n
chemnemanyajpa. Y jetse checyaju vityaju'csye'nomo
cuarenta ame ni i jya'itome.

[jtumna'n tome tum ame jic Israel pen ne vyityajume jic
Sinai cotzejco'me ni i jya'iteme. Jic o'na ijtupena'n jic
masandej copajcom meji min isyaje que nem
chu'ndzo'tzque'tu. Y Israel penda'm chi'yaj cuenta que
tiene quena'n va'ce chu'nyajque'ta. Jicsye'cti
te'nchu'nyaju y pyecyaj chemi. Y mumu masandec
fistzu'nyajque'tu. Jicsye'c vi'na tzu'nyaju desde que
oyu'csye'nom pyejquechonyaj jic majcapye angui'mocuy
Diosis fie'. Y jetse oy checyaje: Juda'is fyamilia
vi'najpana'n y mumu Isacajris familia, y je'tange'me
Zabulo'nis familia, y je'tange'me manyajpana'n veti
Levi'is familia chemyajupe'isna'n jic masandejquis
syondimatiye.

Y je'tange'me mifiajpana'n Rube'nis familia. Y
Simeo'nis fe', mumu Gajdis fie'. Y je'tis jygsange'me
manbana'n veti pen Levi'is familia chemyajupe'is jic cajon
ijtupe’om jic majcapye angui'mocuy, y mumu altar, y no'a
po'cscuy, y mumu yostec jic cemasa'neyajupe.
Je'tange'me mifajpana'n Efrai'nis fyamilia, y Manasesis
fie!', Benjami'nis nie'; y hasta ultimo Dan, Aser y Neftali'is
fyamiliata'm.

Oy tu'najyaj veti jama hasta oy nu'cyaj lugar fieyipe'is
Paran, rayatzecpame Canaanji'n. Jicsye'cti Diosis figjmay
Moises:
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—Yac manyaj penda'm va'ce man 'ya'misyaj jic lugar
Canaan jut manbame ¢ mi ndzi'tame.

Y Moisesis vyejay mumu Israel pen y cyepin tum pen
tumdum familia'omo. Ta'n doce pen ijtusece'i. Y Moisesis
Ngjmayaju:

—Mandame y a'mdam me'chequi jic nas y penda'm jic
ityajupe jine oca pgmi'syajupate y oca vetita'mbete. No
mi'nistamg tiye cu'tcuy it jing. Y mandam veje.

Manyaj jic penda'm y 'ya'misyaj me'chequi jic Canaan
nas. Y nem vitu'yaju'ec, tyucyaj tum ge meja acu uva, y
chonoyaju metzpen cucyesi. Vitu'yaju cuarenta jamapit.

Tum go moja acu uva chonoyaju metzpon cucyosi

'"Yocvitpe'yaju'cam jic nas vitu'yaju jut ijtumena'n Moises,
jic Paran, tum lugar fieyipe'is Cades.
Cuando vituyajujcam, majcapye pen nemyaju:
—Otya'mejtzi Canaan nasomo y istamu'mtzi que itpa
mumu tiye. Yen neminda'mbgjtzi va'ce @ mi yac istame
tiye tem itpa jine. Pero pen ityajupe jine pemi'syajupete.
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Y cyumgutya'm mejata'mbete, y no'tzcovitu'upete. Y
mumu @ istamu pen mejaco'nita' mbote.

Josi'jcam nemgue' eyape pon oyupgji'n myanyaje va'co
man 'ya'misyaj jic nas, pe'nis fieyi Caleb. Ji'quis yac
venbe'yaj jic penda'm, y nemu:

—Muspa to mandam yeti yoti va'ce man nde coquiptam
jic nas. Te otzta'm ma'nbe nde tondame porque Diosis
manba te cotzondame.

Pero jic majcapye pen masna'n nemyajpa:

—Ji'n mus nde tzectame jetse. Jinda'mbe penda'm
pemi'eyajupete. Ni ti ji'n man nde nendzectame. Porque to
gtzta'm es como que to cochi'ajuta'mdite jicange'mda'm.

Myaiiaj pe'nista'm que jujche ne fiemyaj jic eyata'mbg,
y vati pen na'tztzo'chaju. Ja vya'njamyajo jujche no
fiemuse Caleb y Josue. Jicsye'ac cys'o'netzo'chaj Moises y
Aaron. Na iigjmayajteju:

—iMa'nde cojta'mi eyape nde angui'mbata'm va'co te
vitu'tam Egipto'omo!

Caleb y Josue 'yo'nevygjetzacyajque jic penda'm,
filejmayaju:

—U na'tztame. Jic Canaan nasomo vejpe nasete. Diosis
manba te pa'jtame, y manba te tzi'tam jic nas. Uy chectam
Diosis ji'n syunise.

Jicsye'cti vati pen qui'syca'yaju y sunbana'n pyu'nyaj
tza'ji'n Caleb y Josue. Pero Diosis myegja'no'majcuy queju
jic masandecme y mumu pe'nis isyaju. Y mumu pe'nis
vyi'nandejqui Diosis figjmay Moises:

—@tz "yajqueju'mtzi ji'n tumnac ¢ mbemi yen
pe'nomda'm, y ji'ne sun cena'tzeyaje. ;Hasta
junche'nom ji'n ma mi nde va'njamdame? Yoti
ngjayaje: “Manba mi ngeyin nga'tame yo'qui yen ni i
jya'iteme, y ji'm man mi istam jic nas @ mi
ndzamdzi'jo'tyamu. Pero ¢ ndzesi Caleb y Josue, jicta'm
manba tejceyaje porque va'njamyajupe chete. Viyunsye
ni tum mijtzomda'm ji'n man tyejcey jic Canaan
nasomo. Pero mi une'ista'm manbati isyaje
meja'ajyaju'jcam. Jomiti manba mi vyindu'tangue
mitzta'm jic ni i ja'iteme. y manba mi vijtam jine
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cuarenta ame hasta que mi ngya'tamba. Como cuarenta
jama oy mi "vyijtam oyu'sc mi 'a'mistam jic nas, y yeti
cuarenta ame manba mi "vyijtam jic ni i ja'iteme. Y
josi'jcam mi une y mi une'ista'm 'yune manba tejcoyaj
jic Canaan nasomo.”

Jic majcay pen oyupe manyaje Calebji'n y Josueji'n
va'ce man tyu'nisyaj nas, Diosis jicsye'cti jovisyeti o
yajca'yaje. Porque jic majcay pe'nis o chectocoyaj Israel
ponda'm va'ce jana vya'njamyaj Dios.

Cuando Moisesis chajmayaju jujche Diosis manba
chequi, maya'co'fiaju jic penda'm. Pero jyo'pit
te'nchu'nyaj namdzuti, qui'myaj cotzejcesi y nemyaju:

—Yo'comen te ijtamu yoti tomem Canaan. Ma'te
mandya'i jic nasomo, jic Diosis syunbape te tzi'tame.

Pero Moisesis Ngjmayaju:

—-Uy chgjcangetujcotyam Dios. San jetse ji'n mus mi
myandame jana Dios. Manba mi "yajpe'tam jetse mi
enemigo'ista'm.

Pero oy tejcejo'yaj Canaan nasomo, y jicsye'cti nu'cyaj
Cananeo ponda'm y yajca'yaj veti isreal peon, y tyonaj
enemigo'is. Y vene myacngpoyaj ni i ja'iteme. Y vene
Israel pon tze'yajupe vitu'yaj Moisesco'me.

Nimeros 16, 17, 18

Core sunba pyane'aje aunque ja o copindgji

[jtuna'n tum pen figyipe'is Core; Levi'isna'ne
fyamilia'ombe. Tumgojama Core y eyata'mbg tu'cay pen
Ngyita'mbe'is Datan, Abiram, y On, Rube'nisna'ne
fyamilia'omda'mbe, ja sun cyema'neyaj Moises. Y tu'myaj
como docientos cincuenta penda'm angui'myajpape Israel
pe'nomda'm. Y manyaj Moisesce'me y Aaronge'me y
figjmayaju:

—¢Ticetoya mi fiemba mijtzi Moises y Aaron que mi
'yangui'mdambapgte yon cumgu'yomo? Como parejo to
copindamu Diosis, mitz ji'nde mi fiindita'm va'ce mi nde
angui'mdame.
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Y myan ye'csepo ti Moisesis y cutquejcu y a'tzquejcu
hasta nasomsye'nomo, y jicsye'cti figjmay Core y jic
eyata'mbe mifiajupe jicji'n:

—Jomi namdzuti Diosis manba mi yac mustame ita'me
Diosis cyepinupe va'ce 'yangui'm yen cumguy. Mijtzi
Core y mi nendundeve oyupet mi ngyepindandeji va'ce mi
ngotzondam pane; pero ji'nde va'ce mi mbyane'ajtame.
Sunitite va'ce mi ansundam Aaro'nis fie', y va'ce mi
yach'o'ngtyame. Pero jomi mindam yen masandejcomo y
ma'nde a'mda'i iyet Diosis cyepinupe. Nemindam mi
mbondambapeg'om pomo, y cojtam ju'yi, y cojtam je'tom
mi mbomo, y cojtam Diosis vyi'nandejqui. Y Aaron
manbati mingue'te y jetseti manba chejque'te. Y jutipe pen
Diosis cyepinba, y pyejcechojnapya 'yofrenda, jetemete
Diosis cyepinupe va'ce pyane'ajo.

Y jyo'pit Core'is y doscientos cincuentape pe'nis
pyecyaj pyonyajpapg'om pyomo y cyotyaj ji'como juctyec
y cyotyaj pomo. Y josi'jcam te'ndze'yaju masandec
andyunge'me Moisesji'n y Aaronji'n. Y Diosis yaj quej
mygja'no'majcuy jic mumu pg'nomo. Y Diosis figjmay
Moises y Aaron:

—Te'ndzactam yon yatzita'mbe pen; chetyen oracosi
ma'nbe ngeyin yajyaje.

Pero Moises Y Aaron cutcene'cyaju y a'tzquecyaju asta
nasomsye'nomo y figjmayaju:

—@jtze mi Dios; mitz mi ndzi'pape'is quenguy mumu
pen: ;Manbaja mi ngui'sayaj veti pen tumbe pe'nis
cyojacatoya?

Jicsye'cti Diosis 'yandzonu:

—Ngjmayaj Israel penda'm va'ce chu'nyaje jic Core'is
y Data'nis y Abira'mis pye'chtojce'ma.

Jicsye'cti Moises tzu'n jic masandejcomo y man
pya'tyaj Israel cotzambeg'nista'm. Man figjmayaj jic
penda'm va'ce chu'nyaje je tu'capye pe'nis
pye'chtejce'me. Jicsye'cti Datan y Abiram putyaju
pye'chtgjcomo y te'fiaj 'yandyunge'me yomoji'n y hasta
mas che'ta'mbe 'yuneji'n. Y Israel penda'm tzu'nyaj jeni,
y Moises ngmu:
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—Yocsepg tiji'n mi mustamba que Diosis chen
copinupe @jtzi ye'cse va'co yosa. Oca jicta'm ca'yajpa
aunque jujchepe pen ca'pase; entonces jetse otz ja
copindejope chete. Pero oca Diosis checpa meja'nombe
tlye y nas anvacpa y jen tzipojtgjcoyajpa jic penda'm,
jicsye'c mi mustamba que yon pe'nista'm chejqui'sca'yaj
Dios, y ja cyena'tzeyaje.

Cuando Moisesis nemdecna'n ne'mangeyaj jetse, nas
anvajcu y jic tu'cay pen pye'chtecji'n yomoji'n y 'yune
ijtusece'i hasta mas che'ta'mbe ja cyeja jut manyaju. Y
tzatoc ju'manga'mu, y jen ca'yaju. Ye'csepo ti tujcu ng
cyoyin isyaju'ec veti pe'nis.

Y jic Israel pe'nis isyajujcam jujche jic pen yajyaju
nasacg'me, poyaju na'tze'is, nemyajpana'n:

—iUytim te tzipo'jtejcotyangue to otzta'm jic
tzatgjcomo!

Jicsye'cti put juctyec jic masandejcomo y ponbe'yaj
doscientos cincuenta jic penda'm ityajupe Coreji'n jic
oyupe'sna'n fiemanyaj pyomo. Coyinbonbe'yaju. Pero jic
pyonyajpape’'om pyomo ja oy yaje porque
te'ngutya'mbgna’'nete.

Jicsye'cti Diosis figjmay Moises:

—Ngjmay Aaro'nis 'yune Eleazar va'ce pyec jic
pyonyajpapg'om pyomo jic ja pyonbe'yaje, va'ce pya'tzpe
ya'i jic juctyec y pomo, jic tze'yupetec. Y
pyonbg'yajpape'om pomo josi'jcam yaj cot jucty@jcomo
va'co yeve'anvacg, y yac tzec como laminasepg va'co
jetji'n cyeta'cey jic mesa. Mumu ye'csepe tiye va'cet
Israel pe'nis jyajmuchecyaje mumu jamacetoya, ni ipe
po'nis oca ji'nde Aaro'nis fyamilia'ombe ji'n mus tyo'mey
mesa va'ce pyonbe pyomo @ vi'nandejqui.

Moisesis figjmay Eleazar jujche Diosis oyusena'n chi'
angui'mguy, y Eleazar manu y chec como
'yangui'mdgjuse.

Y jyo'pitpe jamacesi mumu pe'nis cys'o'neyaj Moises
y Aaron, figjmayaju:

—Mitzta'm ne mi yajca'pe'tam yon Diosis pyenda'm.
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Jicsye'cti quenmanyaj ijtusece'ita'm jic masandecmeo,
porque jicsye'cti jic o'na o juctygcvitu'peg'i. Y Diosis
igjmayaj Moises y Aaron:

—Tzu'ndam yen penge'me porque usy oracesi ma'nbe
"yajpa'i.

Jicsye'cti Diosis yac min ca'cuy y ca'yajpana'n pon. Y
Moises y Aaron cutcene'cyaju Diosis vyi'nandejqui. Y
Moisesis figjmay Aaron:

—Pgc yon pyonyajpape’om pyomo y cot je'tom juctyec
jic altarcgspe y cot pomo je'tomo, y man yoti yoti jic
penge'mda'm y va'c Dioscesi va'ce yajcatocojayaj cyoja.
Porque Dios qui'syca'um pemi jicji'nda'm. Jetcotoya ne
cya'yaju.

Y Aaro'nis chegjcu jujche Moisesis chajmayuse. Man
ityajume jic penda'm y vya'c Dioscesi va'ce yajcatocojayaj
cyoja. Y jetse ja oya'm ca'yaj pen. O ca'yaje catorce mil
setecientos penda'm, jana nde ma'yeye jic oyupe ca'yaje
Coreji'n.

Josi'jcam Diosis figjmay Moises:

—Ngjmayaj jic penda'm tumdum ce familia'om
angui'mba va'ce fieminaj cutyacus, va'ce nemifnaj doce
tyacus, y jetcos mi jajyay tumdumbeg'is figyi cutyacuscesi.
Y Aaro'nis neyi jajyay Levi'is cyucyesi. Y cot jic
cutyacus masandejcomo, cajo'nis vyi'nandejqui, ijtupe'om
jic majcapya angui'mocuy. Porque tu'momo jic tacus
manbe joye'syi va'ceme myusyajo ijtusece'i pe'nis que
je'temche ¢ ngopinupe. Ma'nbe ndzec jetse va'come
pe'nista'm jana mi ngye'o'ngtyamem mitzta'm.

Moisesis chec jetse jujche Diosis chajmayuse, y cyot
doce cutyacus jic masandejcomo. Jyo'pitpe jamacesi man
fisputyaj jic cuy masandejcomo, Aaro'nis iie'
cyovo'muna'n. [jtuna'n jyeye y tyem. Eyata'mbe'is isyaju
y tumdumbe'is pyec tyacus. Jicsye'cti Diosis figjmay
Moises:

—Cotvejetzejcay Aaro'nis tyacus masandgjcomo y jen
anne'caye como sefla que otz ngopinupg'che' Aaron. Tzec
jetse va'ce pe'nis ni tim jana chamyaje va'ce jana
cg'o'neyaje'mtzi, y jetse ji'n man cya'pe'yaje.
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Josi'jcam Diosis figjmay Aaron:

—Mumu 'yofrenda fiemiflajupe pe'nis, mitz ma'nbg mi
ndzi'i y mi unengetoyata'm va'ce mus mi jyamangejtame.
Yon compromiso ma'nbe ndzec mumu jamacetoya. Mitz
ji'n man mi ng'it-nas como jujche fig'ityajuse eyata'mbeo
Israel pe'nis, porque @tz ma'nbg mi ndzi'tam mumu tiye
manbape mi sundame.

Nimeros 20, 21, 22

Diosis tyoya'nsyaj Israel pgnda'm aunque cys'o'ngyajpa

[jtuna'n tome cuarenta ame chu'nyajume Egipto'omo; y
syeguitzecyaj tyun, nu'cyaj tum lugar ni i jya'iteme
neyipe'is Cades. Jino ja itena'n ne' va'ce tyo'nyaje. Y
ponda'm tu'mbe'yaju va'ce cye'o'ngyaj Moises y Aaron,
ngjmayaju:

—Masna'n veje oca ca'tamuna'ntzi jut cya'yajume o
ndeveta'm jic Diosis vyi'nandejqui. ;Ticetoya ye'cse ne
mi ndzgctamu va'ce min cgyinga'pe'tame o
ngopenji'nda'm yen ni i jya'iteme? ;Ticetoya mi nde
nembujtam Egipto'omo va'ce mi nde nemindam yen
lugajromo? Ni ti ja it muspape ¢ ngu'jtame ni ne' ja it
va'co ndo'ndame.

Jicsye'cti Moises y Aaron manyaj masandejce'me y
'yandyunge'me cutquecyaju 'ya'tzquecyaju hasta
nascessye'nom vyinacaji'nda'm. Y Diosis
myeja'no'majcuy queju jijegsta'm. Y jen Diosis yo'ney
Moises, y figjmay:

—-Poc mi ngutyacus y man mi andzi Aaronji'n va'ce
mi "yac tu'mdam yen penda'm. Y jic veti peg'nis
vyi'nandejqui nejmay jic mejatza' va'ce mi fichi'tam
no'. Y manba mi istame jujche ne' manba put veti,
mumu peg'nis y cyopeg'nis va'ce fnig'ityaj ne' va'ce
tyo'nyaje.

Jicsye'cti Moisesis pyec cyutyacus jujche Diosis oyuse
fgjmaye; y Aaronji'n yac tu'mbe'yaj penda'm jic
mojatza'ce'me, y igjmayaju:
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—Coma'ngtyam yeti ji'n mi ngena'tzetyamepe'is Dios.
Ma'nbg mi "yac pujtatyam neg' yon mejatza'omo.

Moisesis checete'n cye' y fiacs jic tza' tyacusji'n
menac, jicsye'cti put veti ng'. Y pe'nista'm y cope'nista'm
tyo'nyaju.

Pero josi'jcam Diosis figjmayaj Moises y Aaron:

—Mitzta'm ja mi nde cona'tzetyam yen pe'nis
vyi'nandejquita'm cuando mi nembujtam ne' jic tza'omo.
Jetcotoya ji'n man mi ndyejcetyam yen penji'n jic nas & mi
ndzamdzi'tamume.

Josi'jcam tzu'nyaj Israel pen jic lugajromo y nu'cyaju
tome tum cotzejce'me Neyipe'is Hor. Jin figjmay Diosis
Moises:

--M1 andzi Aaron manba ca'e; ji'n man tygjcey jic
nasomo ¢ mi ndzamdzi'tamume. Porque mi
ndzejcangetujcotyam mi ndzajmatyamuse.

Jicsye'c Diosis cha'manvajcay Moises mumu
manbapena'n chequi antes quena'n ca'pa Aaron. Moisesis
cysma'ney Dios, ieman Aaron y 'yune Eleazar jic
cotzgjcesi. Cuando jinna'n ityaju'ec meji, Moisesis yac
tzac jic pane Aaro'nis tyucu y yac mesay 'yune Eleazar.
Jetse isindzi'yaj penda'm que jetomna'ne jomepe pane.
Usyan oratim quen Aaron, y ca'u y fiipyaju Moisesis y
Eleazajris jic cotzajcesi.

Cuando pe'nis myusyaju que Aaron ca'umna'n jic
cotzagjcosi, vo'yaju jijcetoya tum boya.

Y tu'najtzo'chajque'tu pero syeguitzecyajpana'n va'ce
cye'o'neyaj Dios y Moises, igjmayajpana'n:

--¢Ticetoya mi nde nembujtam Egipto'omo va'cetiche
min ca'tame yen ni i ja iteme? Ye'c ja it eyape cu'tcuy ni
ja it ne', oc'i'ndamu'mtzi mana va'ce o ngu'jtame.

Dios ja yac ve'meyaje'am tanto va'ce cye'o'neyaje. Yac
mijnayaj yatzi tzan va'ce cye'syajena'n je'tis; y veti pen o
ca'yaj jetse. Jicsye'cti qui'psvitu'yaju y man figjmayaj Moises:

—Ondocotya'mejtzi Dioscesi y mitzcesi. Ngjmay Dios
va'co fietzu'n yatzitzan ijtupe gjtzomda'm.

Moisesis 'yo'ney Dios va'ce jana yaj ca'yaj Israel pon.
Y Diosis ye'cse 'yandzonu:
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—Tzec tzandzequi te'ngupye y cot megjyi cucyosi. Y oca
aunque ipe pen cye'spa tza'nis, y cyeque'nopya jic
tzandzequi, ji'n man cya'e.

Jicsye'cti Moisesis choc tzandzequi te'ngupye y cyot
mejyi cucyesi. Y jetse aunque cye'supgmna'n tza'nis, oca
cyeque'ngpyana'n jic te'ngupye tzandzequi, tzocpana'n.

P

Moisesis choc tzandzoqui to'ngupvo v cyot mojyi cucvosi
q gUPYVO Y C| ). ;

Josi'jcam nu'cyaju tum lugajromo ityajume amorreo
ponda'm. Y Moisesis cye'veju pen va'ce 'yo'ney Sehon jic
rey amorreope va'ce vya'cyaj permiso va'ce yaj cotyaj
[srael penda'm Amorreo'is fiasomo. Jic pe'nista'm
Ngjmayaj yg'cse jic rey:

-Por favor te yajcejtam yen mi nasomo. Ji'n ma
mbectam ni tiye ijtamume mi ngama, ni ji'n man mbectam
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ng' mi ne'nchatejcomda'm. Te yajcojtame va'ce mandame
jic nasomo @ tzi'tamume Diosis.

Pero jic reyi'is ja yajcetyaj jic flasomo. Yac tu'mbe'yaj
pyen y figquipyaj Israel penda'm. Pero Israel pg'nis
tyoniaju. Pygjcayaj fias y yajca'yaj jic rey Sehon. Y
jesi'jcam tzu'nyajque'tu hasta nu'cyaj Jordan ne'omo, jic
Moab nasomo. Moab tomemna'n tzepya Canaan.
No'cotu'mandimna'n tze'pya Canaan.

Numeros 22, 23, 24

Lo que ti chgc Balaa'mis

Moab pe'nista'm reyi'is fieyina'n Balac. Ji'quis isu
jujche tyoiiaju Israelita'is cuando oy figquipyaj amorreo'is.
Na'tzpana'n porque Israel peon vetita'mbena'nete. Jicsye'cti
'yo'neyaj madianita cotzambenda'm, figjmayaju:

—Yon po'nista'm manba tyofiaje y manba te
netzu'natyam nde nasta'm.

Jicsye'cti Balajquis yac manyaj fiu'cscutya'm va'ce
man 'ya'misyaj tum pen figyipe'is Balaam, y va'ce
fiejmaye:

--Balac ng fiemu: “Vgti pen nu'cyaju Egipto'omda'mbeg
y veti'nom ne fiec'ijteyaj nas. Min yeti mi yachcevejoyaj
yon ponda'm, porque mastit pemi'syajupe que gjtzita'm.
Quisas otz ma'nbe ndon jetse va'ce nembutyaj yen
nasomo. Mandamupg chene que jutipe mitz mi
yachcovejopya, jetse tze'pya yachcovejoyupe; y jutipe mi
ngemasa'nepya, jetse tzg'pya comasa'ngyupe.”

Manyaju Moajbis y Madianita'is cyotzambgnda'm,
flemanyaj regalo cye'omda'm va'ce man 'yo'neyaj Balaam.
Y ji'quista'm jetse igjmayaju jujche figjmayuse Balajquis.
Y Balaa'mis 'yandzonyaju:

—Ygo'c endame. Y jomi ma'nbeg mi ndzajmatyame ti
ma'nbe tzajmay Diosis.

Jic penda'm tze'yaj jine jic Balaa'mis tygjcomo. Y jic
tzu'cosi Diosis 'yo'ney Balaam, figjayu:

—¢Jute ne chu'nyaju yon penda'm mi ndejcom ityajupe?

Y Balaa'mis 'yandzonu:
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—Yac mifnaju jic Moajbe rey Balajquis va'ce min
tzajmayajo que flasomda'm ye'qui jeni ng myanyaj jic
cumguy tzu'nyajupg Egipto'omo. No syunaju va'ce man @
yachceovejoyajo a ver oca tyonajpa va'ce myacnepoyajo
flasomda'm.

Y Diosis figjmay Balaam:

—U mi myanu; ni u mi yachcegvejoyaju. Porque je
ponda'm ngemasa'neyajupe chete.

Y Balaam te'nchu'n namdzu, figjmayaj Balajquis
cyo'vejyaju:

—Vitu'tam mi nasomo porque Diosis ji'n syuni va'ce o
man mitzji'nda'm jine.

Jic cye'vejyajupe Balajquis vitu'yaju, igjmayaju:

—Balaam ja syun mine.

Y Balajquis cye'vejvejetzac eyata'mbe ponda'm mas
angui'myajpa cyumgu'yomo. Ji'quis man figjmayaj Balaam:
—Balajquis ce'vejta'mejtzi va'ce otz mi ngjmandyam

yo'cse: “Va'cpojtzi mitzcosi, u mi nde negatzejcu; ming.
Ma'nbe mi yac meja'no'maj pemi y ma'nbe ndzequi mumu
tiye manbape mi nde tzajmaye. Pero min yeti'ec va'ce min
mi yachcovejoyaj yon penda'm.”

Y Balaa'mis 'yandzonu:

—Aunque Balajquis tzi'pa tyec tasupe oro y plataji'n,
Ji'n mus man ndzejcangetujcoy Dios. @tz ¢ ndumge'i ni ti
Jji'n mus o ndzece. Tze'tyangue'tati yg'qui yen tzu'cesi, y
ma'nbg a'me ti ma'nbe tzamvejetzejcay Diosis.

Jic tzu'cesi Diosis 'yo'necye't Balaam, figjmayu:
—Yon pe'nis min mi mye'chaje. Te'nchu'ne y man
yon penji'nda'm. Pero tzeco jujcheti ma'nbe mi ndzajmay

gjtzi.

Jyo'pit Balaam te'nchu'nu namdzuti, cya'mey byurra
y manyaj Balajquis pyenji'n. Pero Dios yaj
qui'syca'umna'n Balaa'mis, porque jet ja itgna'n tyume
tzocoy va'co cyeona'tzeye.

Jetse Balaam nemna'n myan tu'nomo po'csupe
byurracesi, y nemna'n fieman metzcuy chesi. Y Diosis
'yangeles minu y tze'y tu'nomo ng myanyajume jete.
Cuando jic burra'is is angeles fig'ijtupe espada
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cys'omo, emec ma'neyu ta'ng'omo. Y Balaa'mis fiacsu
va'cg vyitu'ena'n tu'nomo. Pero jic angeles vi'naju,
man jyo'c cyayime tun ijtume uva nipi y no'tzume tun
tu'man du'man. Y isvejotzejque'tu burra'is jic angeles,
te'jtzoyu tu'man go sayape no'tzecosi,
tye'tzcopajcojapyana'n Balaa'mis cyoso jeni. Jicsye'cti
flacscho'tzque'tu byurra.

Y tzu'nvejetzec angeles jeni man jyo'jque'te cayipe
tu'nomdique’, jut ji'na'n musime myan ni juti, ni
che'nangesi, ni 'yanfacyesi. Isvejotzejque'tu jic burra'is
angeles, monguec nasomo. Y Balaa'mis fiacs cuyji'n.
Jicsye'cti Diosis yac on burra, figjmay Balaam:

—¢T1 ne mi ndzejcayu? Tu'cay fiajcam ne mi nde
nacsu.

Jicsye'cti Balaa'mis 'yandzon burra:

—iNeme mi nde cesijcoyupe! {Oca ne'ijtuna'n cuchillu,
yotina'n ma'nbe mi "yajca'e!

Pero burra'is 'yandzonvejetzejque Balaam:

—Mijche mi nde burra, ijtum veti ame mi nde
po'cspame. Yoti te tzajmaye oca oyuma mi ndzgjcay
yo'cse.

Y Balaa'mis 'yandzonu:

—Nunca.

Jicsye'cti Diosis yac se'nay Balaa'mis vyitem, y is
angeles Diosis fie' ijtupe tu'nomo y fig'ijtupena'n espada
cye'omo. Balaam cutquejcu angelesis vyi'nandejqui, y
angelesis figjmayu:

—¢Ticetoya tu'cafiajcam mi nacs mi mburra?
Coma'noyg, otz mi'nejtzi va'ce mi ya'induce; porque no
mi ngui'psuse ji'n vyejo. Cuando burra'is isegjtzi, na'tzu.
Oca ji'na'n jetse, ja fia'tzena'n, mi "yajca'una'ntzi, y
burratimna'n manba tze'y quenba.

Jicsye'cti Balaa'mis figjmay angeles:

—Cojapa'tejtzi, otz ji'na'n ne musu oca jenna'n mi "ijtu
1¢ manupe tu'nomo. Pero oca ji'n mi suni va'ce @ mave,
ma'nbe vitu'i.

Y angelesis 'yandzonu:
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—Man yon ponji'nda'm, pero je ote manbapeo ¢ mi
ndzajmaye va'ce mi ndzame, jet manba mi ndzame.

Y jicsye'c tzu'n Balaam penji'n oyupe cye'vejyaj
Balajquis.

Cuando Balajquis myanu que Balaam nem fiu'cu, man
pyejcechove y figjmay Balaam:

—¢Ticetoya ja oy mi min vinbeti, oyu'c ¢ mi yac
vejatyeji? ;O mi ngomo'yu que ji'n ma mi ndzi' ¢ mi
vinbgjayupe?

Balaa'mis 'yandzonu:

—Yo'com ijtejtzi, pero ji'n mus man ndzam ni tiye etz
manbapena'n ndzame. Muspe ¢ ndzame Diosis syunbase
va'co ¢ ndzame.

Jicsye'cti Balajquis fieman Balaam cotzejcopajcesi hasta
jut nde ispame jic Israejlis pye'chtecta'm. Y Balaa'mis
fejmay Balac:

—Te jo'c ye'qui jut oyume nde ofrendatzejcatyam Dios.
@tz ma'nbe man mas tu'man va'ce a'me jujche Diosis
ma'nbe ngjmaye.

Balaam qui'm tyumge'i y Diosis iejmayu:

—Vitu' Balac ijtume y tzajmaye jujche ne mi
"ngjmayuse.

Jicsye'cti vitu' Balajce'me y figjmayu:

—Ji'n mus yachcevejoy cyemasa'neyupe'am Diosis.
Diosis cyuendatzecyajpa yon pen, y cyemasa'neyajupo
mene. Jetcatoya vatico'nita'mbene.

Y Balajquis figjmay Balaam:

—¢Pero tiyet ne mi nde tzejcayupe? Mi "veja'yejtzi
va'ce min mi "yachcovejoyaj ¢ enemigo, y mitz mi
ngemasa'nagyaju.

Pero Balaa'mis 'yandzonu:

—Mi "ngjmayundi'tzi Diosis manbase @ yac nemi, jetse
ma'nbe nemi.

Y Balajquis fiemayu:

—Ming, ma nde 'a'mi eyape lugar jut muspame mi isyaj
israelita mas tome. y jen muspa mi "yachcovejoyo
ityajuseco'yi.

Y fileman cotzejcesi neyipe'is Pisga, y Balaam nemu:
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—Te jo'c yo'qui jut oyume nde va'ctzi'tam Dios
cona'tze'ocuy. @tz ma'nbeg man mas tu'man va'ce a'me ti
Diosis manba tzajmaye.

Y Diosis min 'yo'neyi Balaam, y chajmayu ti va'ce
chajmay Balac. Entonces Balaam vitu'u ijtumena'n Balac y
Balajquis 'yangeva'cu:

—¢T1 mi nchajmay Diosis?

Y Balaa'mis 'yandzonu:

—Dios ji'ndyet pen; ji'n syutzi ni ji'n qui'psvitu'i ti
chamuse. Lo que ti chamuse, jet chacpa. Je'is
cyemasa'ngyaj yon penda'm; ja pya'tayaj cyoja. Por eso jet
it jetji'nda'm y cyemasa'neyajpa.

Y Balajquis figjmayu:

—Oca ji'n mus mi "yachcovejoyajo, ni u cysmasa'noyaje.

Pero Balaa'mis 'yandzonu:

—Mi nejayu'mtzi que solo lo que Diosis manbape o
yactzame, jet ma'nbe ndzame.

Entonces Balajquis figjmay Balaam:

—Ming, y ma'nbeg mi nemave eyapo cotzgjcosi y desde
jeni yachcovejoyajo.

Balajquis fieman Balaam tum cotzejcesi igyipe'is Peor.
Pero Balaa'mis nemdina'n myusu que Diosis sunbana'n
cyemasa'neyaj Israel penda'm. Entonces quenman
ityajumena'n Israel pe'nista'm pye'chtec. Y Diosis
'yEspiritu min Balaamgesi y nemu:

—Yon Israel cumguy comasa'ngyupgte. Diosis no
pyutyaju Egipto nasomo y pyemitzi'yaju, y tyonyaju
quipcu'yomo.

Entonces Balajquis qui'sacyo'nu Balaam, y tzanavijtu'ec
figjmayu:

—Mi "veja'yejtzi va'ce mi "yachcovejoyaj o enemigo, y
en vez que mi "yachcovejoyajo mi ngemasa'neyaju'am
tu'cay flac. Masna'n veje oca ja mi "vyejayena'ntzi. Yeti
vitu'e mi nchu'nupe lugajromo. @tz mi nejma'yejtzi que
manbana'n mi yac meja'no'maje, pero Diosis ja chi'e
permiso.

Y Balaa'mis 'yandzonu:
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—@tz ngjmayajejtzi mi nu'cscuy que aunque mitz mi
nde tzi' mi ndec tasupe plata'is y oro'is, otz ji'na'n mus
ndzam eya lo que Diosis manbase o tzajmaye. Lo que
Diosis manbase o tzajmaye, jet ma'nbe ndzame. Tiene que
va'ce o vitu'a'am o ngumgu'yomo. Pero antes que otz
mave, coma'neye jujche Diosis figjmayajpa Israel
ponda'm.

Entonces Balaa'mis cha'manvac yecse:

—Npg is tiye iye manbapete'c tuqui. Ng is tiye iye jin
ya'yi. Yon Israel pg'nomda'm manba put tum rey
manbapg'is cyenu'cayaj Moab cumgu'yombe pen como si
fuera cyopajcos cyote'neyu. Y jetseti manba chejcacye'te
mumu Israel pg'nis 'yenemigota'm.

Niumeros 25, 26, 28

Ca'yaj vene Israel penda'm cysna'tzeyaju'ance
comichgqui

Cojtujcam usy tiempo, Israel pe'nista'm fie'ijtzo'tzyaju
moab cumgu'yombe yomo. Je yomo'ista'm
vyejnemanyajpana'n Israel penda'm cuando
fiemajnayajpana'n ofrenda cyomi chequita'm. Jetse voti
Israel pe'nis man cyena'tzeyaj moabita'ista'm cyomi
chequi.

Entonces Dios qui'syca'co'nu Israel penji'nda'm Y
nejay Moises va'co figjmayaj angui'mba va'ce yaj
coyinga'yaje oyupe'is cyena'tzeyaj comi chequi
neyipe'is Baal. Porque solo jetsena'n ma venbe Diosis
qui'syca'cuy.

Moisesis yac tu'myaj mumu pen masandejquis
'yandyunge'me y chajmayaju lo que Dios oyuse chajmaye
va'ce chece. Cuando myanyaj jetse mumu vo'yaju.
Mientras jena'n tu'myaju y ne vyo'yaju, nu'c tum Israel
pon madianita yomoji'n, y mumu pe'nis isyaju. Tajcoy
tygjcomo va'ce Nig'en je yomo. Cuando Eleazajris 'yune
pane Fineejsis isu, pyec tum lanza y man jic pe'nis jyesme
hasta tyscme, y cyuc tep lanzajpit chejcomo Israel pen y
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madianita yomo. Yecse yaj jic coja nemna'n yaj
ca'yajupe'isna'n Israel pon. Pero ca'yaju como veinti
cuatro mil pen ca'cu'is.

Diosis figjmay Moises:

—Pane Fineejsis yac venbe'u @ ngui'syca'cuy jic
pengesta'm. Por eso manbe ndzec acuerdo jetji'n, va'ce
jete y mumu 'yune'ista'm 'yune ¢ mbane'ajyaje mumu
jamacegtoya. Porque coqui'syca'ejtzi, ejchon Cyomi, y jetse
chejcu'ance Fineejsis, yac venbe ¢ ngui'syca'cuy pe'nis
cyojacetoya.

Mientras [srael pen nemna'n iu'cyaju Moab
cotzojcotojce'mo, Diosis Nejmay Moises:

—Tzec tum lista mumu pe'nis fie' ijtupe'am mas de
veinte ame.

Y jetse checyaju, jana mya'yeyaj yomo ni une. [jutina'n
usy mas de siecientos mil pen. Je'is jyatata'm oy ca'yaj
ja'ijnememe Cades nasomo ja cyema'neyaje'ance Dios.
Mas tzambenda'mbe solo Moisestimna'n ijtu, Caleb y
Josue.

Entonces Diosis figjmay Moises:

—Ngjmayaj Israel penda'm va'ce ne mijnayaj ofrenda
mumu jama, tumdum jama metzcuy borrego une tum
ta'nupe; tum namdzu y tum tza'ijcam, y cetijteyupe
vinoji'n tume je borrego une. Y va'co tzi'yajque'tati como
ofrenda metza kilo mas vejpe harina ma'tzupe tum litrope
olivo aceiteji'n. Jetemet ofrenda nde ponbe'pape tumdum
jama.

’Sapgjcuy jama'omo te tzi'tam como ofrenda metzcuy
borrego une tum ame ta'nupg, harina ma'tzupe aceiteji'n y
vino. Y poya tgjcecuy jama'omo, tg tzi'tam como ofrenda
metzcuy vacas une, tum carnero, cu'yay borrego une tum
ame ta'nupe. Tum dumbe copenji'n nemindam vino y
harina ma'tzupe aceiteji'n. Te ne mijnatyangue'tati tum
chivu va'co mi mbonbe'tame, va'ce mi "va'ctam mi
ngoja'ista'm yajcetococuy.
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Niuimeros 31

Madianita pen ca'yaju 'yangema'cgyaju'ance Israel pgnda'm

Josijcam figjmay Diosis Moises:

—Tzac vitu'jayaj madianita penda'm
'yangema'ceyaju'ance Israel penda'm. Y tujcujcam yocse
manbg mi ngya' mi ne'nge.

Entonces Moisesis figjmayaj penda'm:

—Ceopindam mil pen tumdumbe familia'omo va'ce man
nequipyaj madianita penda'm y jetse va'ce chocvitujayajo
chgjcayajuse Dios Madian nasomo.

Entonces cyopinyaj mil pen tumdumbe familia'omo. Y
Moisesis yac manyaju quipcu'yomo. Tu'mbac jetji'nda'm
nemna'n myanu pane Finees y nemna'n ng myanu
comasa'ngyajtejupe tiyes y mu'cuy quipcucetoya. Israel
pe'nis Nequipyaj madianita penda'm y yaj ceyin ga'yaju, y
mosay je'is reyita'm jujche Diosis oyuse chajmayaje. Yaj
ca'yajque'tuti Balaam, pero fiemanyaj preso mumu
madianita yomo tu'mbac 'yuneji'nda'm, y mumu vacasta'm
y mumu syendima tiye valetzecyajpape. Ademas
pyonbg'yaju cyumguy y mumu tyecta'm. Y mumu tiye
figtzu'nayajuse fiemajnayaj Moises.

Cuando Moisesis isu que ja yajca'yaj yomota'm,
qui'syca'u, y figjmayaju:

—¢Ticetoya mi yaj quenyaju yen yomota'm?
Yo'nista'mete cyojata'm nde pe'nista'm cyena'tzeyaju
comi chequi 'yangui'myajuse Balaa'mis. Yaj ca'atyam yoti
mumu 'yune jayata'mbg y mumu 'yune yomota'mbg
oyupom jaya'eyaje. Y ja oyapote'c jaya'syaje tzactam
quenbape y netze'tyame.

Y Diosis figjmay Moises:

—Mijtzi y pane Eleazar tu'mbac pe'nis
cyovi'najeji'nda'm tzectam cuenta mumu ti mi no
ndzu'natyamuse madianita pe'nis fie'ta'm. Y josijcam
metzve'ndame mi mbectamuse mumu tiye, cucve'ne
tzi'yaj oyajupe quipcu'yomo y cucve'ne tzi'yaj tze'yajupe
cumgu'yomo, ja 'yoyajepe. Jesijcam pec ofrenda
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gtzcotoya, jujche manba'cse'nom pyecyaje jic po'nis
oyajupe'is quipcu'yomo. Tumdum ngiienta ijtume
quinientos, tanto como pen y vacas, burro y borrego, pec
tumo y tzi' pane Eleazar como ofrenda otzcotoya, o
Cyomi.

"Jic eyape cucve'ne manbapg tzi'yajte)j ja 'yoyajope
quipcu'yomo, pec tume ijtume cincuenta tanto como pen y
como copon y tzi'yaj Levi'ista'm 'yune ityajupe encargado
va'co cuendatzecyaj masandec.

Y Moisesis y Eleazajris checyaju jujche Diosis
chajmayajuse mumucg'yi.

No chu'njayajuse 'yenemigo'is fie'ta'm ijtuna'n
seiscientos setenta y cinco mil borrego, setenta y dos mil
(buey) vacas tyajvituyajpapeji'n nas, y sesenta y un mil
burro. Y yomo ja oyapete'cna'n jaya'eyaje, ijtuna'n
mumuce'yi treinta y dos mil. Entonces myetz ve'nyaju
mumu tiye oyuse pyecyaje. Y jen cyotyaj ne'ti ofrenda
Dioscotoya y ofrenda Levi'is 'yunecotoyata'm, jujche
oyuse chajmayaj Diosis.

Josijcam Israel po'nis syoldado covi'najeta'm minyaj
Moisesce'me y figjmayaju:

—Ma'yista'mgjtzi oyajupe quipcu'yomo ityajupe o
ngiienta'nomda'm, y ni tum ja fyaltatzece. Y ye'c
neminda'mejtzi sendimatiye orota'mbe ¢ mba'jtamupg;
alajas, brazaletes, anillos y cadenas, va'ce @ ndzi'tam como
ofrenda Dios @ cotzondamu'ance quipcu'yomo.

Moisesis y Eleazajris pysjcechonyaju oro soldado'is
fieminyajupe masandejcomo como ofrenda Diosis
vyi'nandejqui, Y jetse Israel pe'nis figjayaj Dios y@scatoya.
Mumu jic ofrenda oy tuc mas de ciento ochenta kilos.

Niumeros 32, 33

Rube'nis y Gajdis fyamilia tze'yaju Jordan ne'cetuman

Mientras Israel penda'm nu'cyajuna'n Moab
cotzojcotajce'me, Rube'nis y Gajdis 'yuneta'm
veti'ajyajupe manyaj Moisesce'me y figjmayaju:
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—Yon lugar vejpet vacascetoya. It veti ta'ne y itque'tuti
ne'. Te tzi'tam ndeve por favor yen nas como herencia, y u
tye yac mandame Canaan nasomo.

Moisesis ja vyeme'y yecse y figjmayaju:

—Ji'n vyeje va'ce mitz mi nche'tyam ye'qui y mi
ndeve'ista'm va'ce man Nequipyaje y va'ce fieputyajo
ityajupg Canaan nasomo. Mas vgjo va'ce mi ijtam
tyume'omo, va'ce mi fia ne ngotzondandejo va'ce parejo
mi "vye'ne'ajtamg.

Pero je'is 'yandzonyaj Moises:

—iJi'nda! Ji'nche jetse ng sundamupe. No
sundamupeg va'cet ¢ ndzectam no'tzceovitu'upe o
ndecta'm ye'qui ¢ familiacetoyata'm, y corral o
vangascetoyata'm. Josijcam ma'nbe mandam
eyata'mbgji'n hasta que tumdum pe'nis fig'it nas
chi'tejume Jordan ne'cetu'man. Ji'n ma vitu'tame o
ndecmeta'm hasta que tumdum pe'nis ne'it ne' nas. Y
ji'n ma "va'ctam Jordan ne'cetu'manbe nas. Porque otz
neg ijtamu'mtzi nas yen ne'ceye'naje.

Entonces Moises tzg'y acuerdo chajmayajuse y
chi'yaj je nas cyepinyajups Rube'nis y Gajdis
veti'ajyajupe 'yune'ista'm, y cuc ve'ne Manasesis
veti'ajyajupe 'yune'ista'm. Yon nas tze'pyana'n Jordan
noe'coye'naje. Tiene que jic ng' cyotyajo va'ce tygjcoyaj
Canaan nasomo.

Deuteronomio

Cegyajcu'yombe angui'mocuy Moisesis chajmayaj Israel
penda'm

Tumgojama Diosis figjmayu Moises:

—Yac tu'myaj mumu pen y isindzi'yaj mumu yen
angui'mguy otz mi ndzi'upe. Porque mi ndzajma'yejtzi,
que mitz ji'n man mi ndygjceyi jic nasomo figyipe'is
Canaan, sino que manba mi ngya' ye'qui, ji'n man mi
ngyet ne'cotu'man.

Entonces Moisesis vyejandu'myaj mumu pen, figjmayaju:
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—Te otzta'm como Israejlis 'yuneta'm tumdi nde
ng'ijtam nde Comi, Diosete. Asi que mitzta'm vojo
va'ceg mi sundam Dios mi ndume tzocotya'm, mi ndume
qui'psocutya'm, y mi ndume pemita'm. Jamche'tyam
yon ote mi ndzoco'yomda'm, y tzajmatyam mi unenda'm
va'ce mumu je'is cyena'tzeyajque'tati. Nogtzamdam
mumu jama jujchpete Dios, cuando mi ijtam tejcomo o
cuando neg mi vyijtamu'ec tu'nomo. Cena'tzetyam Dios
y solo jet yosatyame. U mi ndzejquistam Dios como
checyajuse mi janda'sta'm cuando vom ne' meja
tza'omo. Jajmuchectame mumu jic tun Diosis mi yac
vijtamume cuarenta ame ni i ja ityeme. Jic tiempo
Diosis mi yac toya'istamu y mi fichejquistamu va'ce
myus jujche mi ngui'pstamba, oca manbana'n mi
ngena'tzejatyam 'yangui'mocuy o oca ji'nm ma mi
ngena'tzetyame. Mi yac venbeg'tamu cuando
mejasyena'n mi anjamdamba mi vin. Y mi yac ostamu,
pero josi'jcam mi fichi'tam mana va'ce mi mustame que
ji'n solo cu'tcu'is te yaj quene, sino que tambien Diosis
'yote'is to yaj quenba.

’Diosis syunba va'ce jana mi jajmbg'tam yen
angui'mocuy.

"Tumdum ame nemijnatyam vene mi ngosechata'm.

’Nombratzectam juez y angui'mba mumu mi
ngumgu'yomda'm manbape'is checyaj justicia pe'nomda'm.

U mi ndzejcangetujcetyam justicia. Parejo mumu
sunyaj pen. U mi mbgjcechondam tumin va'ce mi
ndzectam ji'n vyejpe justicia. Porque jetsepe ti'is to'tise
yac tze'pya qui'psocu'yeyupe y chectocojapya viyunbg
pe'nis 'yote. Solo va'ce mi ndzectam vejpe angui'mguy
muspa mi ijtam mumu jama jic Diosis mi fichi'tamupe
nasomo.

’Cuando mi ndyejcetyamu'cam jic nasomo, uy
anmatyame va'ce mi ndzectam yatzipg tiye jic
cumgu'yomda'mbe pe'nis checyajpase. Je'is chocyajpa
brujo'ajcuy y vejvejneyajpa ca'yajupgji'n. Ni i
mijtzomda'mbe'is u 'yangeva'c ni tiye jicsepe pengesi ni
jana tyu'ne. Porque Diosis ji'n syuni checyajpape'is
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jetsepo tiyg. Diosis manba mi ngyotzondame va'ce mi
ndondame y va'ce mi yac pujtam jic cumgu'yomda'mbe
pon y manba mi fichi'tam je'is fiasta'm. Manba nu'c jama
que Diosis manba yac it mijtzomda'm tum
tza'manvajcopyape como gjcheps. Coma'netyam mumu lo
que ti mi ichajmatyambase. Porque mumu lo que ji'n
chgjcaye'is cuenda, Diosis manba 'yangeva'que ti'ajcuy ja
chac chajmayuse.

’Dios tambien nemu que oca mijtzomda'mbeg'is checpa
coja que it ley va'co cya'es y por eso mitzta'm mi
yajca'tamba y mi "je'mgui'mdamba meji cucyesi, u mi
ndzactam cucyes jo'mupe cetitzu'. Tiene que va'ce mi
niptam je mismo jama, porque Diosis yachcevejoyupote
jic pen je'mga'upe cucyesi.

- ’Cuando mi ngyegjtamba mi ndeve'is 'yuva nipi'omo,
muspa mi ngu'jtam uva hasta mi ndyastamba'csye'nomo.
Pero ji'n veje va'ce mi nemandam de sobra vaca'omo. Oca
mi ngyejtamba mi ndeve'is trigo cama'omo, muspa mi
nductame mi nge'ji'n, pero uy mi nde'cstam cuchilluji'n.
—Jetse nom Dios.

Josi'jcam chi'yajujcam veti eyata'mbe Diosis
'yangui'mocyuy, Moises qui'm tum cotzejcesi fieyipe'is
Nebo. Jeni Diosis isindzi' mumu jic nas fieyipe'is Canaan,
desde Juda hasta ijtume mar, y figjmayu:

—Yonemete yon nas ¢ ndzamdzi'upe Abraham, y Isaac,
y Jacob y je'tis 'yuneta'm. Su'ngjtzi va'ce mi is mi
vindemji'n aunque mitz ji'n ma mi ndygjcey jine.

Y jetse Diosis chosi Moises ca'u Moajbis flasomo y
nipteju cojo'nbe lugajromo. Y hasta yeti ni i'is ji'n myusi
jut nipteju. Moises ciento veinte amepg ca'u. Sa'satina'n
quenba y nunca ja tyocoy vyitem sg¢'nge ni ja tyocoy pyemi
hasta que ca'u. [srael peg'nista'm cyevo'yaj Moises tumg
poya. Nunca ja oy it Israel pg'nomo eyapo
tza'manvajcopyape como Moises vejvejnepape Diosji'n
vyi'nandejqui.
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Josué 1, 2 resumen
Josue jomepg angui'mba Israel ps'nomda'm

Cuando ca'ujcam Moises, Diosis figjmay Josue:

—@ ndzesi Moises ca'u'am. Te'nchu'n mitz yeti y
ngjacyaj mumu yen pen Jordan ne'cetu'man. @tz ma'nbe
mi ndzi' aunque jutipe lugar mi ngete'nopya mi ngosoji'n,
como oyuse @ ndzajmay Moises. Ni i'is ji'n ma tyone va'co
mi fignguipe mientras mi ngyenba. Porque otz ma'nbg it
mitzji'n, como oyuse @ it Moisesji'n. Ji'n ma mi ndzaque;
ma'nbe mi ngotzove. Ma'nbe mi ndzi' pemi jana mi na'tze.
Porque mitz manba mi ve'nayaj mumu Israel penda'm yen
nas ¢ ndzamdzi'yajupe como herencia mi janda
tzu'ngutya'm.

Josué 1:7-9

Nejmacye Diosis:

—Solo mi va'ngapyejtzi va'ce jana mi ia'ndze y va'ce
mi nde va'njam me'chequi. Y va'ce mi yajcoput mumu
angui'mocuy mi fichi'use @ ndzesi Moisesis. Yajcoput vejo
chambase letra'is, va'cg pyut vygjomo mumu lo que manba
mi ndzequi. Mumu jama tzame lo que ijtuse Diosis
'yangui'mocuy libru'omo. Jamjamveye tzu'ji'n jamaji'n
va'ce mi ndzece mumu lo que mi fichajmapyase. Jetse
mumu mi ndzecpape manba put vygjomo. Pjchene mi
ngjambyape'is va'ce jana mi fia'ndze y va'ce mi nde
va'njam me'chequi. Uy mi fia'ndzu ni u myochqueque.
Porque @jchet mi nde Comi Dios ma'nbg it mitzji'n aunque
jut mi "myave.

Josué 2 resumen
Entonces Josue'is cyema'ngy Dios. Cye'vej metzcuy

pen va'ce myanyaj Jerico cumgu'yomo va'ce fiu'm'a'myaj
cumguy, figjmayaju:
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—Mandam jic ne'cetu'man Jerico cumgu'yomo y
a'mdameg mumu ti ijtuse jing.

Manyaju y nu'cyaju tecme ijtume tum metzi yomo
neyipe'is Rahab, y tze'yaj jeni. Pero eyata'mbe'is man
chajmayaj Jericope angui'mba y fgjmayaju:

—Mi'ne mi ndzajmatyame que miiiaj metzcuy lsrael
ponda'm va'ce tyu'nisyaj yen cumguy, y Rahajbis tyejcom
ityaju.

Entonces Jericope angui'mba'is cys'vejay ote Rahab
va'ce ngjmaye:

—Ngput je pen ityajupe mi ndejcomo, porque min
tyu'nisyaj cumguy.

Pero je'is 'yangeve'fiajumna'n je pon y figjmayu:

—Viyunete que oy mifiaj pen ¢ ndecme, pero ji'ng musi
jujta'mbena'nete. Antes que 'yanga'myaj cumgu'is
'yandyun, cuando nemna'n pi'tze'ajnemu, putyaju. Y ji'ne
musi jut manyaju. Oca mi mactamba yeti tal vez mi
mboya'netyambati.

Pero yomo'is yaj qui'myajumna'n tygjcecopajcomo jic
penda'm y yac angeve'fiajumna'n ng yotygjupe arusepg
vajte'necotojco'ma.

Entonces jic pe'nista'm cye'vejyajupe angui'mba'is man
myacyaj Jordan ng' tu'nomo hasta jyacnembame. Y
cumgu'is 'yandyun anga'mdeju tzu'nyaju'cam ne
myacyaju'is.

Entonces antes que jic israelitata'm enbacyaju, Rahab
qui'm tygjcecopajcesi y igjmayaju:

—@tz muspojtzi que Diosis mi fichi'tam yen nas. Porque
mumu ogtzta'm ne mi na'tzco'ndamu mitzta'm.
Musta'mbgjtzi que cuando mi mbyujtamu'ec Egipto
nasomo, Diosis yac tetz tzapas majrombe ng' va'ce mi
ngyejtam mitzta'm. Y tambien musta'mbegjtzi jujche mi
yajnga'tam metzcuy angui'mba ityajupena'n Jordan
ng'cotu'man. Ne'cta'm y mumu pyenji'n mi yajnga'tamu.
Cuando manda'mejtzi yene, na'tzco'nda'mejtzi. Y ni i'is ja
it pyemi va'ce mi fienguiptame. Porque musta'mbgajtzi que
mitzta'm Dios jiquete mgji tzajpomo y mumu
nasacopajcesi. Por eso mi va'ngatya'mbegjtzi yeti va'ce mi
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nde ndzajmatyam viyunsye Dioscesi que como otz ne mi
ngotzondamuse, jetse mijta'm va'ce mi nde cotzondame y
mumu @ ndeveta'm. Te tzajcatyam sefla que viyunsye
manba mi "yaj cotzocyaje ¢ janda, ¢ mama, y @ andzita'm y
o ndzetzeta'm y ¢ munguita'm va'ce jana mi yajnga'tame.

Je'is 'yandzonyaju:

—Oca ji'ne mi nde angema'cetyame, oca mitz ji'n mi
ndzajmay ni iye oca mi nde angeve'ndamu, entonces
cuando nde Comi'is tzi'tambgjtzi yen nas, ma'nbe mi "yaj
cotzoctam mijtzi y mi ndeveta'm.

Como Rahajbis tyec ijtuna'n mismo jic cumgu'is
flo'tzecosi, entonces tum tzapaspe tzaji'n yac jo'me'naj
vyin ventana'omo jic pen va'ce mus pyoyaje. Y Rahajbis
fisjmayaju:

—Cuando mi mye'ndamba, mandam cotzgjcesi va'ce
jana mi mbya'jtam ne mi mye'tztamupe'is. Angeve'ndam
tu'cay jama jeni hasta vitu'yajpa jicta'm. Josi'jcam muspa
mi myandame.

Je'tis N@jmayaju:

—Cuando tejcetya'mbejtzi yon nasomo, vajtey yen
tzapaspe tzay ventana'omo manbame ¢ me'ndame. Y yac
tu'myaj mi ndejcomo mi janda y mi mama y mumu mi
ndeve y mumu mi janda'is tyeve. Oca iye jutipe putpa
a'ngomo, ji'ndye o ngiientata'm oca "yaj ca'ta'mbajtzi.
Pero oca ityajupe yen tejcomo yajca'tejpa, otz ma'nbe
ngoja'ajtame.

—Vaijti jetse --ngmu Rahab.

Jesijcam 'yo'ne'yandzacyaju y jye'me'iiaj vyin
ventana'omo y manyaju. Jgsijcam yomo'is vyajtey jic
tzapaspe tzay ventana'omo. Jic penda'm manyaj hasta
cotzgjcosi y angeve'fiaj jeni tu'cay jama. Jic penda'm
pemna'n mye'chajupe'is mumu tu'nomo, como ja
pya'tyajo, entonces vitu'yaj Jerico cumgu'yomo. Entonces
jic metzcuy Israel pen me'fiaj cotzgjcesi, jyacyaj Jordan
1e', y vitu'yaju Josue ijtume, y figjmayaju:

—Diosis chi'ocu'yaju'am mumu jic nas tg etzcesta'm.
Porque mumu pen ityajupe jic cumgu'yomo ng iia'chaju.

69



Resumen del Antiguo Testamento

i
i

e

g Y

By (1

N
" ‘ il O/
2yl
Jyo'mpo'fiaj vyin ventana'omo

Josué 3,4, 5

Israel penda'm tejceyaj Canaan nasomo

Josue'is yac alistatzecyaju Israel penda'm va'ce
chu'nyaje. Pyane'ista'm cyo'mbg'yaj masandec.
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Levita'ista'm chemnemanyaju. Cuando nu'cyaj Jordan
ng'acapoya, Josue'is igjmayaju:

—Mitzta'm pane'ista'm pectam nde Comi'is cyajon y
nevi'najtame.

Jic ng' tasco'nuna'n porque tuj poyana'nete. Cuando jic
pane'ista'm ne fiemanyajupe'isna'n Diosis cyajon te'faj
ng'anboya, entonces ng' neminupe mejme te'ndze'yu como
que me'ctojuse. Y co'yl majromo ng myanupg ng' tgjtzu.
Entonces pane te'fiaju tetzenascesi Jordan ne'cujqui, y
jyo'cyaju va'ce cyeotpe'yaj mumu pen. Cuando
cotpe'yaju'cam myumuce'yi, Josue'is yac tu'myaj doce
pen vi'na oyupe cyepivi; tum pen tumdumbe familia'omo y -
flgjmayaju:

—Tumdum pen mitzta'm pectam yeti tum tza' ne'cujqui
te'lajume paneta'm, y nemindame y ma nde cojta'i
manbame to tze'tyame.

Y cuando fieminaj tza', Josue'is cyot tumg'omo y
figjmayaju veti pen:

—Cada vez que nde istamba yen tza' nde jajmuchecta'i
jujche Diosis te cotzondamu va'ce nde cejtatyam Jordan. Y
cuando nde une'sta'm to angeva'ctamba: “;Ti sunba cham
yon tza'is to otzcotoyata'm?” Ndo tzajmatya'mi jujche
Diosis te cotzondamu.

Josue'is pyi'nandu'mgue'tuti doce tza' ng'cujqui jut
omg te'fiaj paneta'm nemna'n fiemanyajupe'is nde
Comi'is cyajon. Y jesi'jcam cuando paneta'm putyaju
ng'cujqui y cuando te'flaj anboya, me'nvejetzejque’tuti
ne'.

Israel penda'm tzg'yaju Jordan ne' saya'omo, tum
lugajromo figyipe'is Gilgal. Y cyotyaj jeni doce tza'
pinyajupe ne'cujqui. Jeni cyo'mvejotzecyaj masandec y ie'
pye'chtecta'm. Y cyosendzecyaj Pascua sen. Jyo'pitpe
jama checyaj pan ja pyononape. Canaan nasomo
pya'tyajupe trigoji'n checyaju. Desde jic jama Diosis ja
yac mg'nam mana, porque muspana'n cyu'tyajo itpapg
Canaan nasomo.

Tumgojama cuando nemna'n vyit Josue tome Jerico
cumgu'yomo, joviseti is tum pen vyi'nandejqui,
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ne'ijtupe'is espada cye'omo. Josue'is cyenu'c tome y
figjmayu:

—¢Mitz gjtzomda'mbete, o o enemigo'omda'mbate?

Y 'yandzon jic pe'nis:

—Mi'ngjtzi como nde Comi'is syoldado covi'naje.

Entonces Josue cutceone'cu hasta nascesye'nomo y
figjmayu:

—@jtze mi nGomi, /ti sunba va'ce ¢ ndzece? gjchon mi
nde tzesi.

Y nde Comi'is syoldado covi'naje'is 'yandzonu, figjmay
Josue:

—Tzac mi zapato, porque je lugar mi ngete'neyupe,
masanbate.

Y Josue'is cyema'noyu.

Josué 6

Jerico cumguy yaju

Jerico cumgu'is 'yandyun me'chequina'n anga'myaju,
ni ina'n ji'n tejceyi, y ni ina'n ji'n pyuti. Porque
fa'chajpana'n Israel penda'm. Entonces Diosis figjmay
Josue:

—@tz ndzi'ocuyajogjtzi mi nge'omo Jerico cumguy y
'yangui'mba mumu syoldadoji'n. Vitcevitu' jic cumguy
mumu mi soldadoji'n. Tzi' tumdum vuelta tumdum
jama'omo tujtay jamapit. Cu'yapye pane'is yac
nevi'nayaj cajon. Tumdumbe'is va'ce figman mu'cuy
borrego'is vyajape. Jic cu'ya'yombe jamacesi cu'yay
nac vitcegvitu'tam jic cumguy mientras pane mu'yajpa. Y
cu'ya'yombeg vuelta cuando vej i'nba mu'cuy, vejtam mi
ndume pemi. Y cumgu'is fio'tze manba ju'mbe'i. Y
entonces tumdume muspa mi viyundejcetyam
cumgu'yomo.

Josue'is yac tu'myaj paneta'm y figjmayaju:

—Nomandam nde Comi'is 'yarca, y cu'yay mitzta'm
vi'najtame borrego'is vyajape mu'cuji'n, y josange'me
nemandam nde Comi'is 'yarca.
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Y figjmayajque penda'm:

—Mandame y vitcgvitu'tam tume vuelta jic cumguy, y
cuc ve'ne soldado vi'najatyam Diosis cyajon.

Jetse chacyaju. Cucve'ne soldado vi'najyaju y je'is
jyesange'mda'm nemna'n myanyaju cu'yay pane mu'yajpa.
Y je'is jygsange'mda'm nemna'n myanyajque paneta'm ng
fiemanyaju'is Diosis cyajon. Mas josange'me nemna'n
myanyajque cucve'ne soldadota'm. Y je'is jyesange'mda'm
ngmna'n myanyajque mumu Israel penda'm.

Entonces Josue'is figjmayaj penda'm:

—Venneyups mandame mumu; ni jujche u mi
"vyejvejnendyamu. Pero cuando ¢tz mi ngjandya'mbgjtzi:
“iVejtame!”, entonces vejtam pomi.

Y jetse vitcovitu'yaj tume vuelta cumguy Diosis
cyajonji'n. Y jesi'jcam vitu'yaj ityajumena'n y jen
cyojtayaj tzu'. Jetse checyaj tujtay jama. Cu'yay jamacesi
namdzuti te'nchu'nyaju y vitcevitu'yajque cu'yay vuelta
jic cumguy. Y cuando pane'ista'm yac vejayaj mu'cuy
cu'yay najcosi, Josue'is igjmayaj penda'm:

—iVejtam pemi! porque Diosis to tzi'tamu'am yen
cumguy; y Diosis manba yaj yen cumguy. Y mumu
aunque ti ijtupe je'tomo parejo manba yajque'te. Solo
jic metzi yomo Rahajbis tysjcomda'mbe manba tze'yaje
porque je'is cyotzonyaj oyupe'is tyu'nisyaj cumguy. Ni
i''s u pyec ni tiye ijtupe jic cumgu'yomo va'ce jana te
castigatzoctam Diosis. Pero plata y oro y bronceta'mbg
cote y to'ngutya'mbe vaso tiene que va'ce nde tzi'tam
Dios.

Entonces pane'ista'm yac vejyaj mu'cuy. Cuando
myafiaj veti pe'nis, pemi vejte'fiaju. Y jic no'tze
no'tzcovitu'upe'is cumguy ju'mbe'pe'neyu. Jetse Israel
penda'm tejceyaj cumgu'yomo aunque juti y jetse tyonaju.
Entonces 'yespadaji'n yajca'yaj mumu lo que ityajupena'n
cumgu'yomo: penda'm, yomota'm, socata'm, y
tzambenda'm; y hasta vacas y borrego y burro. Mumu
yajca'yaju.

Josue'is figjmayaj jic metzcuy pen oyupe'is tyu'nisyaj
jic cumguy:
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Vitcovitu'yaj Jerico cumguy

74



Israel Pe'nista'm Historia

—Mandam Rahajbis tygjcomo y nemindame mumu
tyovoji'nda'm, oyuse mi ndzajmatyam vi'na que ji'n ma mi
yajnga'tame.

Oyupe'is tyu'nisyaj cumguy manyaju y fieputyaj Rajab
mumu tyeveji'n. Jesi'jcam pyonbe'yaj cumguy y mumu
ijjtupena'n je'tomo. Solo fieputyaj plata y oro y
to'ngutya'mbe vaso y 'yanne'cyaju Diosis tygjcomo.

Josué 7, 8

Aca'nis chec cyoja

Israel pgnda'm cojapa'tyaju Diosis vyi'nandejqui cuando
tum pe'nis figyipe'is Acan pygjcu lo que Diosis
yachcevejeyupemna'n Jerico cumgu'yomo. Y je'is
chequipit Diosis qui'sayaj mumu Israel panda'm.

Cuando yaju'cam Jerico cumguy, usy josi'jcam Josue'is
cyo'vejyaj pen va'ce man tyu'nisyaj tum cumguy fieyipe'is
Hai, jic cumguy ijtuna'n ye'nupe cotzgjcesi. Cuando
vitu'yaju figjmayaj Josue:

—Ji'ndye pyena va'ce myanbe'yaj mumu soldado. Con
solo va'ce myanyaj metza mil o tu'cay mil pen muspa nde
"yajtam Hai cumguy. Porque che'pe cumguytite y usyti
soldado ityaj jine cyequipyajpa'is cumguy.

Por eso Josue'is cye'vej tu'cay mil pen. Pero cuando
quiptzo'chaju, Israel pe'nista'm pyojyayaj Hai penda'm. Y
Hai pe'nista'm yajca'yaj vene Israel pgnda'm. Y hasta
eyape cumgu'yomo myactzacyaju vene. Cuando tuc ye'cse,
Israel penda'm maya'yaju y na'chaju.

Josue y Israel tzambenda'm maya'yaju porque ja
tyofiajo. Chichaj tyucu y cutquecyaju hasta nascessye'nomo
Diosis cyajonge'me hasta tza'i'ajnemu'csye'nomo. Y
cyotyaj po'yo cyopajcgsi como sefia que ng myaya'yaju.
Entonces Josue'is figjmay Dios:

—iAy, @ mi nGomi! ;Ticetoya mi nde yajcejtatyam
Jordan ne'? ;Solo va'ce mi nde tzi'ocuyajtam o
enemigo'is cyg'omda'm va'ce mi nde yajca'tame?
Mastina'n veje oca tze'tyamuna'ntzi jic ne'cetu'man.
iAy, ¢ mi nGomi! ;Ti muspa ndzame? Porque yoti
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I[srael penda'm poyaj 'yenemigo'is vyi'nandejqui. Yeti
Canaan nasomda'mbg'is manba myusyaje que poyaj
Israel penda'm y ma'nbe vocyevitu'tame y ma'nbe
yajca'tam ¢ mumunge'ita'm. Y manba nemyaje que mi
neyi ji'ndyet meja'nombe.

Entonces Diosis 'yandzonu:

—Te'nchu'ne, ;/ti ne mi ndzec jen nasomo? Israel
penda'm cojapa'tyaju y ja cyema'neyajo ¢ ndzajmayajuse.
Pues pyecyaju lo que otz sunupe "yaje, nu'myaju, y
cyosuchaju, y 'yangeve'iiaju nu'myajupe fie'omda'm.
Jetcotoya Israel pe'nista'm ji'n ma tyoiiaj cuando
figquipyajpa 'yenemigo'is. Y tambien manba mi "yajtame
oca ji'n ma mi ngastigatzectam jo'neti chejcupe'is coja.
Yoti te'nchu'ne y negjmayaj penda'm va'ce 'yalistatzecyaje
va'ce mifiaje ¢ vi'nandejqui jomi, checyaju ance cyoja. Y
jetcotoya mi nejandya'mbejtzi que ji'n mus ma mi
nenguiptam mi enemigo hasta que ji'n mi yac tzu'ndam
yo'csepo coja mijtzomda'm. Tiene que va'ce mi mindam
jomi, tumdum familia ne'ne' va'ce che'yajo. Y otz ma'nbe
mi isindzi'tame i'ise chgjcu je coja. Jic manba mi
mbonbe'tame mumu lo que fig'ijtupeji'n. Porque ja
cyema'neye lo que gtz ndzamuse.

Jyo'pitpe jama'omo namdzuti Josue'is yac tu'myaj
mumu pon ne'ne' tumdum familia. Y Diosis isindzi' jutipe
familia'omo ijtu jic chegjcupe'is coja. Entonces Josue'is
nejmayu Juda'is fyamilia va'ce che'yaj jete, y eyata'mbe
muspa myanyaje. Y mumu Juda'is fyamilia minaju je'is
vyi'nandejqui. Josi'jcam Josue'is vyejayaj Zera'is 'yune
va'ceg mifaj je'is vyi'nandejqui. Je'tomo Josue'is vyejay
tum tzamben figyipe'is Zabdi mumu 'yuneji'n va'ce
mifiaje. Je'tomo Josue'is cyopinu tum pen neyipe'is Acan,
Zabdi'is vyiiioja.

Entonces Josue'is figjmay Acan:

—@ mi une; to tzajmay ndeve ti mi ndzejcu. U mi
angeve'n ti mi ndzejcu.

Y Aca'nis 'yandzonu:

—Viyunete va'nja'mbegjtzi que ndzejce ¢ ngoja Diosis
vyi'nandejqui. Ma'nbg mi ndzajmaye ti ndzejcejtzi. Jerico
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cumgu'yomo "is@jtzi tum finopo tucu y doscientos platape
tumin, y oro mas de medio kilo jemetzpe. Y su'ngjtzi, y
mbejcojtzi, y nijpejtzi & mbe'chtgjcomo.

Josue'is yac manyaj pen y poyu'c manyaju Aca'nis
pye'chtecme. Y jen tyajputyaju jic tucu, y jendina'n itque
plata y oro. Nemiiiaju Josue'is vyi'nandejqui y mumu
pe'nis isyaju. Y Josue'is fieman masandgjcomo Diosis
vyi'nandejqui.

Entonces Josue'is y mumu peg'nis iemanyaj Acan
plataji'n y oroji'n y tucuji'n y yomoji'n y 'yuneji'n; porque
yomo'is y 'yune'is vye'meyajque'tuti va'ce iu'myaje. Y
tambien fiemajnayaj vyacas y byurro y byorrego y tec y
mumu lo que fig'ijtusena'n. Y fismanyaj tum cgjo'nbe
lugajromo. Josue'is figjmayu:

—Porque mitz mi nde yac toya'istamu, yeti Diosis
manba mi yac toya'isque'te.

Entonces mumu Israel pe'nista'm pyu'nga'yaj tza'ji'n
Acan y mumu fie'ji'n, y josi'jcam pyonbe'yaju. Y
pyi'nandu'myaj veti tza' jetcosta'm. Y jetse Diosis
qui'syca'cuy tzu'n Israel pengesta'm.

Josi'jcam yajca'yaju'cam Acan, Josue'is
flemanvejetzeyaj soldado Hai cumgu'yomo. Y tyofaju
israelita'sta'm, yajcoyinga'yaj ityajuse pen jic
cumgu'yomo. Y pyejcayaj mumu cyopen, y aunque ti
pya'tyajuse jing, como Diosis chajmayuse Josue. Y
jesi'jcam pyonbe'yaj cumguy.

Josué 14, 15, 18, 22, 23, 24

Ultimo angui'mocuy Josue'is chi'yaj Israel penda'm

Y mumu lo que Diosis oyuse chajmay Moises, jetsetique
Moisesis chajmay Josue. Y Josue'is cyema'negyu mumu lo
que chajmayuse Diosis. Usyta'm usyta'm pyocyaj
Israelita'sta'm jic nas figyipe'is Canaan, jujche Diosis oyuse
chajmayaj jyatata'm. Josue'is vye'ndzi'yaj nas tumdum
familia.

Tumgojama min Caleb y figjmay Josue:
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—Aunque ijtu'mtzi ochenta y cinco ame,
pomi'syute'ctzi. Te tzi' jic nas Moisesis @ tzajmayupg que
manba tzi'i; jic ijtume cumguy figyipe'is Hebron. Jin ityaj
mgjata'mbe pen y pemi'eyajupe. Pero otz va'nja'mbagjtzi
que Diosis ma'nbg cotzove va'ce ¢ ndon quipcu'yomo.

Entonces Josue'is cyemasa'ngy Caleb, y chi' je cumguy
neyipe'is Hebron, va'ce fie'ajo, y va'ce figtze'yaj jic
'yune'sta'm. Calejbis figputyaj jic penda'm ityajupena'n jic
Hebron cumgu'yomo.

Josi'jcam israelitata’'m ja oyam quipyaje, y vennefiemu
mumu nasvindume. Pero ityajque'tutocna'n je'tomda'm
tumda'm na jendi ityajupe Canaan nasomda'mbe pen. Jic
israelita'sta'm ja oyape fieputyaj cyumgu'yomda'm.

Tumgojama mumu israelitata'm tu'myaju Silo
cumgu'yomo, y jen yacte'fiaj masandec.

Cuando mumu I[srael pg'nista'm pyojcechonyajumna'n
fasta'm, Rube'nis fyamiliata'm y Gajdis fie', y cucve'ne
Manasesis fie' vitu'yaj tyscme Jordan ne'cetu'man.

Voti ame josi'jcam cuando tzambengo'nina'n, Josue'is
yac tu'myaj mumu Israel peon tum cumgu'yomo fieyipa'is
Siquem. Jin yac jajmuchecyaju jujche Diosis oyuse
cyotzonyaje mumu aunque jut oyume quipyaje. Y
figjmayajque'tu:

—Yo'csepacotoya cona'tzetyam Dios y yosatyame
vejpe qui'psocuji'n y mi ndume tzocoy. Oca mi
ne'ijtamutec comichequi, patzpe'tame, y yosatyam Dios.
Oca ji'n sun mi "yosatyam Dios, cepindam yeti i manba mi
"yosatyame. Oca manba mi "yosatyam jic comichequi
vya'njamyajupe nde janda tzu'ngu'ista'm ityajupena'n
Caldea nasomo y Egipto nasomo; o jic comichequi
vya'njamyajupe Canaan cumgu'yomda'mbg'is oyupe nde
nepujtame. Pero o mbartecosi ¢ familia y ojtzi ma'nbe
"yosatyam Dios.

Jo'neti pe'nista'm 'yandzonyaju:

—Nunca ji'n ma jajmbeg'tam Dios por va'ce
va'njamdam comichequi. Porque nde Diosista'm te
nopujtamu to otzta'm y nde jandata'm Egipto'omo. Y
tambien yonete mismo Dios myacputyajupe'is nde
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vi'nandejquita'm mumu cumguy ityajupena'n yen nasomo.
Jetcotoya ma'nbg "yosatyame porque tumdi it Dios nde
va'njamdambapg.

Pero Josue'is 'yandzonyaju y chajmayaju:

—Ji'n mus mi "yosatyam Dios oca ji'n mi
ngema'netyame. Oca mi jajmbeg'tamba Dios y mi
"yosatyamba comichequi, manba mi ndyoya'istame.

Entonces pe'nista'm figjmayaj Josue:

—Pues otzta'm ma'nbe "yosatyam Dios y ma'nbe
ngema'netyame, y ji'n man "yosatyam comichequi.

Mumu ye'csepe ote jyay Josue'is Diosis 'yangui'mguy
libru'omo. Y josi'jcam I[srael pe'nista'm vitu'yaj
tyscmeota'm.

Cuando Josue ca'u nemna'n myan ciento diez ame.
Israel pe'nista'm fipyaj Josue jic nasomo Diosis
chi'yajume. Tambien Jose'is pyac nechu'nyajupe
Egipto'omo nipyaju Siquem nasomo Jacojbis oyume jyuy
nas Hamojris 'yunecgsta'm.

Jueces 2,3,4,6

Diosis cyspinyaj covi'naje va'ce cyoquipyaj Israel penda'm

Cuando Israel pe'nista'm fegquipyaj Canaan
nasomda'mbe, y tyonaju, ja figputpe'yaj mumu cananeo
penda'm ityajupena'n jic nasomo. Por eso ityajutecna'n
tumda'm jic cananeo penda'm Israel pe'nomda'm. Y jic
cananeo pe'nista'm fig'ityajuna'n fie' comichequita'm. Veti
ame josi'jcam Israel pe'nista'm checyaj yatzipe tiye Diosis
vyi'nandejqui. Y vya'njamdzo'chaj comichequi jic pe'nis
fie'ta'm ityajupena'n Israel pg'nomo. Vya'njamyaj jic
comichequi y jyajmbe'yaj Dios. Vya'njamyajque'tuti
comichequi feyipe'is Baal y neyipe'is Astarot. Jetcatoya
Dios qui'syca'u Israel penji'nda'm y chi'ocu'yajyaju
'yenemigo'is cye'omda'm.

Josi'jcam Diosis yac ityaj pe'nomda'm covi'najo,
jiquete soldado covi'najeta'm cyoquipyajpape'is cuando
'yenemigo'is cye'omda'm ityaju'ec. Pero ni ji'na'n
chejcayaj cuenda yon covi'najeta'm, sino que
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vya'njamyajque'tpatocna'n comichgqui. Cuando Diosis
cyepinbana'n tum covi'naje, Diosis cyotzonbana'n je
covi'naje, y yac tzg'yajpana'n libre 'yenemigo'is
cys'omda'm, quenba'csye'nomna'n jic covi'naje. Pero
cuando ca'pa jic covi'najg, josvitu'yajque'tpana'n peonda'm,
y vya'njamdzo'chajque'tpana'n comichequi.

Por eso Diosis chi'ocu'yajyajque'tu vinbe
Mesopotamiape angui'mba'is cye'omo. Y yosayaju jic
angui'mba ocho ame. Entonces Israel pe'nista'm
'yo'npyaj Dios, y Diosis cye'vejayaj tum pen fieyipe'is
Otoniel, va'co yac tzg'yaj libre. Otoniel o covi'naje'aje
cuarenta ame. Pero cuando ca'u jic Otoniel, Israel
penda'm vitu'vejetzecyajque't yatzipe tyu'nomda'm. Por
eso Diosis cyotzon Moabita'is 'yangui'mbata'm va'co
yacsutzecyaj Israel penda'm. Y Israel pe'nista'm yosayaj
Moabita'is 'yangui'mbata'm dieziocho ame. Pero
'yo'nevygjetzecyajque Dios, y Diosis cyepin Israel
po'nomda'm tum pen neyipe'is Aod. Y mientras jet
covi'naje'aju Israel pe'nomda'm, ja oy quipcuy Israejlis
nasomda'm ochenta ame.

Cuando ca'que Aod, Israel pe'nista'm
vyecova'njamdzo'chajque't eyata'mbe comichequi. Y
jicsye'sc Diosis chi'ocu'yajyaj Canaan nasombeo
angui'mba'is cye'omo. Veinte amem ityaju'ec jic
angui'mba'is cye'omo, Israel peg'nista'm 'yo'neyaj Dios
va'ce cyotzonyaje. Jic tiempo angui'mbana'n Israel
po'nomda'm tum yomo feyipe'is Debora. Jic yomo'is
yac vejatygj tum pen feyipe'is Barac va'ce jet soldado
covi'naje'aj Israel pe'nomo. Mye'chco'ita'm yac tze'yaj
libre Israel penda'm va'ce jana ityaj jic Canaan
nasombe angui'mba'is cys'omo. Y cuarenta ame ja oy
quipcuy Israel pe'nis fiasomda'm.

Pero Israel pe'nista'm vya'njamdzo'chajque'tuti
eyata'mbo comichequi. Y Diosis chi'ocu'yajyajque
cu'yay amecgtoya Madianita'is cye'mda'm. Porque
madianita'ista'm yacsutzecyaju, Israel pon o ityaj
tzatgjcomda'm cotzgjcesta'm. Porque cuando nipi
tzocyajujcam Israel penda'm, mifiajpana'n
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madianitata'm y amalecitata'm y yajayajpana'n iipi.
Ji'namna'n chacyaj ni tiye cu'tcuy Israel pe'nista'm
flasomo. Y fismanbe'jayajpana'n mumu israel pe'nis
pye'nocutya'm. Yon enemigota'm mifiajpana'n mumu
vyacasji'n y mumu tyecji'n. Como yu'tzisena'n
mifiajpa, ni ji'na'n mus nde "myayaje, ni fie'cta'm ni
cyamellota'm. Yajyaj mumu ti ijtuse Israel pe'nista'm
flasomo. Madianita'sta'm yacsutzecyaju ance, oy
pobre'ajyaje Israel pon.

Entonces Israel pe'nista'm 'yo'neyaj Dios va'ce jana
yacsutzecyaj mas Madianita'ista'm. Y Diosis
'vandzonyaju. Cyepin Israel pg'nomo tum
tza'manvajcopyape. Ji'quis figjmayaju:

—Yea'cse nem Dios: “@tz nembutyajejtzi mi janda
tzu'ngutya'm Egipto nasomo, y nembutyajojtzi
tzgjsi'ajcu'yomo. @tz "yaj cotzocyaj@jtzi egipcio'is
cye'omda'm. Y mumu yacsutzecyajpa'isna'n "yac
poyajejtzi. Ndzi'yaje yen nas y ndzajmayajejtzi va'ce jana
vya'njamyaj amorreo'is cyomichequita'm jutipe'is
fiasomda'm mi "ijtamume. Porque gjche mi nde Diosta'm.
Pero mitzta'm ja mi ndzejcatyam cuenda.”

Jueces 6

Angelesis 'yo'ngy Gedeon

Tumgojama min nde Comi'is 'yangeles y po'cs
cu'yucetejce'me tum lugajromo fieyipe'is Ofra, tum
israelita pe'nis fiasomo figyipe'is Joas. Joasis 'yune
Gedeon'is nemna'n cyesuj trigo tum lugajromo
cyome'cyajpame uva, va'ce 'yangeve'nayaj madianita'ta'm
va'co jana isyajo. Entonces jic angelesis como pegnse yac is
vyin, y igjmayu:

—Dios mitzji'n ijtu y mi fichi'u'am pemi va'ce jana mi
fla'ndze.

Pero Gedeo'nis 'yandzonu:

—i® mi nGomi!, oca Dios it otzji'nda'm, ;ticatoya
tucta'me yo'cse? ;Y jut ityaj mumu jic milagro o
tzajmatyamuse ¢ jandatzu'ngu'ista'm cuando figputyaju'ec
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Diosis Egipto nasomo? Yeti Diosis tzacta'mejtzi, chi'yaj
permiso madianitata'm va'ce ¢ "yacsutzectame.

Entonces nde Comi'is cygque'ngy Gedeon y figjmayu:

—@tz mi yac pemi'e'yejtzi. Mave y yac tze'yaj libre mi
ngumgutyeve madianita'is cys'omda'mbe. Ojchen ne mi
nge'vejupe'is.

Y Gedeo'nis 'yandzonu:

—@ mi nGomi, jJujche muspe "yac tze'yaj libre otz o
ngumgutyeve? @ familia pobreta'mbete, y ojchone mas
muquipe ¢ ndeve'omo.

Pero nde Comi'is 'yandzonu:

—@tz ma'nbe it mitzji'n; y ma'nbe mi "yac poyaj
madianitata'm como tumbe pense.

Y Gedeo'nis 'yandzonu:

—MIi va'ngapyejtzi va'ce mi nde tzi' tum sena que
mijtzete oyupe'is mi nde o'neyi. Mi va'ngapyejtzi va'co
jana mi fichu'n y@'qui hasta que vitu'pejtzi y ngotpe o
ofrenda mi vi'nandejqui.

Y nde Comi'is Ngjmayu:

—Ma'nbe mi jo'ngue hasta mi vyindu'pa'csye'nomo.

Gedeon manu y yajca' tum chivu y vyi'cuchejcu y
tambien chec pan. Cyot sis vaca'omo y cyot vi'jcuiio
tzica'omo y fiemanu ijtume angeles.

Y Diosis 'yangelesis fgjmayu:

--Pac je sis y je pan y cot yen tza'cesi, y ceotejcay
vi'jcuiig'ji'n je ofrenda.

Jetse chgjcu. Entonces Diosis 'yangelesis yo'cte'n
tacus fig'ijtupena'n cye'omo. Cuando pyi'quis tacus
vyinji'n jic sis y jic pan, put juctyec jic tza'omo y
pyonbg jic ofrenda. Cheten oracesi Diosis 'yangeles
iscetocoyu.

Chi' cuenta Gedeo'nis que Diosisna'ne 'yangeles, nomu:

—i® mi nGomi!, "ise mi angeles g vi'nandgjqui.

Y nde Comi'is ngjmayu:

—Uy na'tze. Ji'n ma mi ngya'e mi "isu'anco angeles.

Entonces Gedeo'nis chgjcay Dios tum altar jic
lugajromo.

Mismo jic tzu'cesi Diosis iejmay Gedeon:
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—Poc tum toro mi janda'is fie', mave y yaj jic altar mi
janda'is oyupe chejcay Baal. Y tenbe jic cu'yupo'c oyupe
yac yosyaje vya'njamyajpape'is Baal. Y tzec tum altar
stzcotoya. Porque gjchet mi nde Comi. Y jetcos ponbeg jic
toro como ofrenda etzcotoya. Yac yos como copise jic
cu'yupo'c mi ndenbe'upe.

Entonces Gedeo'nis pyec majcay yosyajpapg pen, y
chejcu chajmayuse Diosis. Pero tzu'i chec jetse porque
fia'chaj jyata'is tyeveta'm. Na'chajque'tuti
cumgu'yomda'mbe pen.

Jyo'pitpe jama'omo cuando te'nchu'nyaj
cumgu'yomda'mbe, pya'tyaju jic Baajlis 'yaltar yajteju, y
jic cu'yupo'c oyupena'n yac yosyaje tenba'toju. Y je
mismo lugajromo ijtuna'n tum jomepg altar, jetcos ijtuna'n
sefia que ponbe'te] toro. Y na figjmayajteju:

—¢I'is choc yo'cse?

Y figjmayaju:

—Gedeo'nis chgjcu, jic Joasis 'yune'is.

Entonces jic cumgu'yomda'mbe pe'nis figjmayaj Joas:

—iNegput je mi une! ma'nbe "yajnga'tame, porque yajay
Baajlis myesa, tyenbe jic cu'yupo'c ijtupena'n jeni.

Y Joasis 'yandzonyaj mumu tu'myajusena'n jeni:
—¢/Manba mi ngequiptam mitz Baal? ;Sunbaja va'ce
nde cuendatzece? Oca Baal Diosete, yac nequip fie'cea jic

yajayupe'is 'yaltar.

Jueces 6, 7

Diosis cyotzon Gedeon va'ce cygpinyaj syoldado

Usy josi'jcam madianita'sta'm y amalecita'sta'm
syoldadota'm tu'myaju tum je'nomo va'ce fiequipyaj [srael
penda'm. Entonces Diosis 'yEspiritu nu'cu Gedeongesi. Y
cuando Gedeo'nis yac veju borrego vyaja, vene Israel pen
tu'myaju va'ce quipyaje. Cuando tu'myaju'cam, Gedeo'nis
fisjmay Dios:

—Oca viyunyse ma mi nde yac yose va'ce o yac tze'yaj
libre @ ngumguy, mi nde tzajmayuse, to isindzi' ye'csepe
tiji'n: ma'nbe ngot yen pejceyupe borrego'is fiaca cyovejo
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tzoctejpame trigo. Y oca jomi namdzu solo mujpa yen
borrego'is faca, y nas ji'n myuji, jetse ma'nbg musi que
manba mi yac tzg'yaj libre & ngumguy & nge'pit, mi nde
tzajmayuse.

Y jetse tujcu, porque namdzu cuando Gedeon te'nchu'n
y cyesvi't jic borrego naca, figput tum dasa ne' je'tomo,
sereno'is yac mujume borrego naca.

Pero Gedeo'nis figjmay Dios:

—U mi ngui'syca etzji'n manbase ¢ mi "ngjaye. Solo
su'nbe ndzejquisa'neye yen borrego nacaji'n. Yon tzu'cesi
solo va'ce myuj nas sereno'is y yen borrego naca jana
myuje.

Jic tzu'cesi jetse yac tuc Diosis. Borrego naca
tejtzutina'n, y mumu nas mujuna'n sereno'is.

Cuando te'nchu'nyaj jyo'pitpe jama, Gedeon y mumu
pon ityajusena'n jetji'm manyaju y tze'yaj tome
ne'chatecme. Y madianitata'm ce'yi tze'yaju cejo'nbe
lugajromo. Y Diosis fiemay Gedeon:

—Vegtico'ni je pen ne mifajupe mitzji'n va'ce ¢ mi
yac tondam madianitacesta'm. Porque oca jetse
ndzecpejtzi, manba mi "jayandzamdame y ma mi
fiemdame: “¢Y ne'c ndonda'mejtzi.” Jetcotoya nejmayaj
penda'm: “Ng fia'chajupe muspa vyitu'yaj tyecmo
jomi.”

Jyo'pitpe jama vitu'yaj veintidos mil pen. Tze'yaj
solo diez mil.

Entonces Diosis figjmay Gedeon:

—Vgtitec je pon. Nemanyaj ne'omo, y jen ma'nbg
ngopivi. Jutipe mi nejambyejtzi: “Yen manba man
mitzji'n”, va'ce myave. Pero jutipe mi nejmambyejtzi:
“Yon ji'n ma myan mitzji'n”, jana myave.

Entonces Gedeo'nis fiemanyaj pen ng'omo y figjmay
Diosis:

—Mumu jic ji'n cyutquecyajepg va'ce tyo'nyaj ne', sino
que cyeg'om tyo'nyajpa'is ne', yen cotyaj ne'ti.

Cuando tyo'ndzo'chaj ne', veti cutquecyaju va'co jetse
tyo'nyaj ne'. Solo trescientos pen ja cyutquecyajo, tyo'nyaj
ng' cye'ji'n. Entonces Diosis figjmay Gedeon:
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—Yon trescientospe ponji'n ma'nbe mi yac tondame y
ma'nbe ndzi'ocuyajyaj madianitata'm mi nge'omo. Y ja
tyo'nyaje's ng' cye'omo, muspa vyitu'yaj tyscmeta'm.

Jetse Gedeo'nis yac manyaj vene Israel penda'm
tyecme, y solo tze'y jic trescientospg penji'n.

Jueces 7:9-22

Gedeo'nis yac poyaj madianitata'm

Jic tzu'cesi nde Comi'is figjmay Gedeon:

—Te'nchu'ne y me'ng ma nequipyaj madianitata'm.
Ma'nbe ndzi'ocuyajyaj mi nge'omo. Pero oca mi no
fia'tzu va'ce mi nenguipyaje, me'n vi'na ityajume
madianitata'm mi ndzesi Furaji'n, y coma'neye ti ne
chamyaju. Josijcam ji'n ma mi fa'ndze va'co mi
nenguipyaje.

Entonces Gedeon me'n chesi Furaji'n hasta vinbe
ijtzo'tzu'csye'nom enemigo'is pye'chtecta'm. Madianita
penda'm y amalecita penda'm y
jamaqui'mgucygsta'mbe pon vetina'n ityaju como ajuse
cgje'nbe lugajromo. Ng'ityajuna'n veti camello como
majranvini ijtuse po'yo.

Cuando Gedeon y chesi nu'cyaj tome ityajume
'yenemigota'm, myan ne chajmayupe tum soldado'is tyeve
ti napasyi'eyuse. Nemna'n figjmayu:

—Nambasyi'e'ygjtzi tum pan cebadape ne pyitime'nupe
hasta te ijtamume, y cuando pajquinduc tum tgjcesi,
yajquec toc.

Y tyeve'is 'yandzonu:

—Yon ji'ndye mas eyapo tiyo que Joasis 'yune Gedeon
que ng nde nenguiptamu jic Israel penji'nda'm. Diosis
manba chi'ocu'yaj Gedeo'nis cye'omo madianitata'm y
mumu ityajuse jeni.

Cuando myanu jujche ng chamdejuse y no
cha'manvactejuse jic napasyi, Gedeo'nis cyeona'tzey nde
Comi. Josi'jcam vitu'u Israel penda'm che'yajume y
figjmayaju:
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—iTe'nchu'ndame!; porque nde Comi'is manba
chi'ocu'yajyaje nde ce'omda'm madianitata'm mumu jic
che'yajuse jing.

Y josijcam tu'ca vye'nu trescientospg pen, y chi'yaj
mumu cg'itya'm borrego vaja y tumdum jojquita'mbe
majcuy y ja'peyupe cuy jojmo majcu'yomo.

Ngjmayaju:

—Cuando nu'cpejtzi ijtzo'tzume nde enemigo'ista'm
pye'chtecta'm, a'mdam jujche ma'nbe ndzec gjtzi, y jetseti
tzoctangue'tati manbase ndzec ¢jtzi. Cuando @jtzi y no
myanyajupe otzji'n yac vejta'mbe vaja, yac vejtangue'tati
mitzta'm, yac vejcgvitu'tam che'yajume enemigo y vendam
je majcuy, y vejtam pemi: “@ nGomi'is y Gedeo'nis no mi
nenguiptamu”.

Y Gedeon y cien pen negmna'n fiemanupeji'n nu'cyaj
enemigo'is cyampamentocgtu'man cuctzu'omo cuando
cacpg'yaju'cam cyoquefiajpape'is campamento. Entonces
yac vejyaj borrego'is vyaja y vyeiiaj jic majcuy
cho'najyajupena'n. Y tyu'ca ve'nupe Gedeo'nis
trescientospg pe'nis tum najcesi yac vejyaj borrego vajay
vyeila) myajcutya'm. 'Yaniiayombe cye'ji'n
cho'najyajuna'n ja'peyupe cuy, che'na'nombe cye'ji'n
cho'najyaju borrego vaja. Y vejyaj pemi: “{@ nGomi'is y
Gedeo'nis ne mi nenguiptamu!” Israelitata'm tze'yaj
te'fiajumena'n, itcgvitu'yajume campamento, y mumu
madianita soldadota'm vejyaju y poyuc tzu'nyaju.
Mientras trescientospe Israel peg'nista'm yac vejyajpana'n
borrego vaja, nde Comi'is yaj quipyaj madianita
fie'comda'm y yac poyaju hasta Betsita cumgu'yomo,
hasta Zerera tu'nomo, hasta nu'cpame Abel mehola
tume'omo Tabatji'n.

Jueces 7:23—8.24 resumen
Israel pe'nis myacyaj jic nemna'n pyoyajupe, y
Gedeo'nis cye'vejayaj ote Efrai'nis fyamiliata'm, y

figjmayaju: “Mg'ndame y nequiptam Madianitata'm y
te'nangetujcetyame muspame nde jac jic ne'”. Entonces
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Madianita soldadota'm poyuc tzu'nyaju

tu'mbe'yaj mumuce'itya'm va'ce quipyaje. Nucyaj
metzcuy madianita'ista'm syoldado covi'najeta'm, y
yajca'yaju.
Jicsye'c Israel pe'nista'm figjmayaj Gedeon:
-—Sunda'mbegjtzi va'ce mitz ¢ mi ngovi'naje'ajtame y
mi une'sta'm va'ce angui'mdame. Porque mi nde yac
tzg'tyam libre madianita'is cye'omda'm.
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Pero Gedeo'nis 'yandzonyaju:
—Ni gjtzi ni g unenda'm ji'n ma angui'mdame; solo
Diosis manba mi 'yangui'mdame.

Jueces 13

Diosis chamu que manba pg'naj Sanson.

Israel pe'nista'm vya'njamdzo'chajque'tuti comichoqui.
Jicsye'cti Diosis chi'ocu'yajyaj cuarenta ame filisteo'is
cyg'omda'm.

Jic tiempo ijtuna'n tum israelita pen Da'nis
fyamilia'omo fieyipe'is Manoa. Je'tis yomo'is nuncana'n ja
o is une. Tumgojama jic yomo'is is nde Comi'is 'yangeles
y angelesis figjmayu:

—Muspgjtzi que nunca ja o mi is une. Pero yesti manba
mi is tum mi "une. Asi que uy mi ndo'n vino ni ni
jujchepe tzoy te yac no'tpape'is, ni u mi vi'c ni tiye
Diosis chamu jana nde vi'ce. Jic une'is vyay uy mi
"ju'spe'jayu. Porque jic une cyemasa'ney Diosis como
nazareo antes que manba peg'naje. Je'is manba
yajcotzocyaj Israel penda'm va'ce jana yacsutzecyaj
filisteo pe'nista'm.

Entonces yomo manu y chajmay jyaya mumu
chajmayuse angelesis. Entonces Manoa'is 'yo'ngy Dios,
figjmayu:

—@ mi nGomi; mi va'ngapyejtzi va'ce minvejetzec jic
mi ndzesi oyupe mi nge'veje, va'co ¢ tzajmatyame ti
ma'nbe ndzectam jic uneji'n cuando pe'najpa.

Diosis cyesma'negjay Manoa'is 'yoracion, y Diosis
'yangelesis cyejvejotzejcay jic yomo cuando tza'momna'n
ijtu. Pero jyaya Manoa ja itena'n jetji'n. Entonces jic yomo
poyu'c manu y man chajmay jyaya. Y Manoa man
yomoji'n ijtumena'n angeles. Y 'yangeva'c angeles:

—¢Mijchet oyu mi "vyejvejney @ "yomoji'n jicsye'oc?

Angelesis 'yandzonu:

—Jo'e, ojtzomete.

Entonces Manoa ngmu:
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—Cuando tucpa mi ndzamuse, ;jujche ma'nbg "yac
tzoctam je une y ti ma'nbe ndzectam je uneji'n?

Y nde Comi'is 'yangelesis 'yandzonu:

—Mi "yomo'is va'ce chec ¢ ndzajmayuse: jana tyo'n
vino, ni nijujchepe tzoy te yac no'tpape'is, ni u. vyi'c ni
tiyo Diosis chamupe jana vyi'ce. Tiene que va'ce chac
mumu ¢ ndzajmayuse.

Entonces Manoa'is figjmay nde Comi'is 'yangeles:

—Mi va'ngapyejtzi va'ce mi "vyi'c etzji'nda'm, y
manba mi "vi'jcuychgjcatyame tum chivu.

Y angelesis 'yandzonu:

—Aunquena'n otz tze'ye, ji'n mus ma mi vi'ngay mi
"vi'jcuy. Pero muspa mi mbonbeg' je chivu como ofrenda
nde Comicgtoya.

Manoa'is ji'na'n myusi oca jic ndejche nGomi'is
'yangeles, porque pensetina'n quenba. Entonces Manoa'is
fiejmay angeles:

--Te tzajmatyame iye mi neyi va'ce ¢ mi ngjmandyame
yoscotoya cuando tucpa mi ndzamuse.

Pero angelesis 'yandzonu:

—¢;Ticetoya sunba mi mus ¢ ngyi? Pues nemaya'anbote
y ji'n mi omba cenecte'yoyi.

Manoa'is pyec tum chivu y cyot tza'cesi y pyonbe'u
como ofrenda Dioscetoya. Y cuando jic juctyec
altarcospe nemgui'm mgji tzajpomo, nde Comi'is
'yangeles qui'm jic juctygjcomo Manoa'is y yomo'is
vyi'nandejquita'm. Entonces Manoa yomoji'n
a'tzcene'cyaj nascessye'nomo. Hasta jicsye'c Manoa
chi' cuenta que ndejtze nGomi'is 'yangelesis oyu
'yo'neyaje. Y figjmay yomo:

- Yoti manba te ca'e porque nde is Dios.

Yomo'is 'yandzonu:

—-Oca Diosisna'n sunba te yajca'tame, ja
pygjcechovana'n nde ofrendata'm y ja tye tzajmatyamena'n
mumu yeg'csepg tiyg.

[jtujcam tiempo oyume tyuc ye'cse, yomo'is yac is tum
une, y yac ngyi'aj Sanson. Jic une mgja'aju y Diosis
cyomasa'ngyu.
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Jueces 14

Co'tgjcaj Sanson

Cuando soca'aj Sanson, is tum filisteo nasombeg yomo. Y
syunu va'ce fieco'tgjcaj jic yomo. Chajmay jyata y myama,
pero je'is ja syuiiaj jetse porque jic yomo'is ji'na'n
vya'njam Dios. Jyata'is y myama'is ji'na'n myusyaje que
Diosise ng syunu va'ce Sanson cyo'tejcaj filisteo nasombe
yomoji'n va'ce josi'jcam mus cyetza'meyaje filisteo
ponda'm, y va'co yajca'yajo.

Pero nemna'n syunupe Sanso'nis va'cena'ne cyo'tojcaj
jic yomoji'n y yac manyaj jyata y myama va'ce man
vya'cayajo. Cuando nemna'n man tyu'n yomo, tu'nomo
tye'nangetujcey ca'nis. Entonces Diosis 'yEspiritu min
Sansongesi. Yajca' jic can y tyucte'nu cye'ji'n. Pero ja
chajmayaj jyata ni myama ti oy chequi.

Usy jamacesi cuando Sanson vitu'que'tu va'co
cyo'tgjcaj jic yomoji'n, te'nbe' tu'nansaya'omo y man
'ya'mis jic can oyupe yajca'e. Jic ca'nis cyonia'omo veti
pya't tzinu penben y tzinu. Pyec tzinu cye'omo y cu'tpa
figman tu'nomo. Cuando pyoya'ney jyata y myama,
cyu'tzi'yaj tzinu. Pero ja chajmayaje jyata que jic tzinu
figpujtu ca'nis cyonfia'omo.

Cuando nu'cyaj jic yomo'is tyecme, Sanso'nis chec sen
cu'yay jama, checyajpasena'n co'tejcajcuy. Yomo'is
jyata'is vyejayaj treinta 'yamigo va'cena'n sy@'najyaj
jetji'n. Jic penda'm figjmayaj Sanso'nis:

—Manba mi ndzajmatyam tum adivinanza. Oca
cu'yay jama'ombe se'nomo mi nde tzajmatyamba,
manba mi ndzi'tam treinta co'ma tucu. Pero oca ji'n
mus mi nde tzajmatyame, mitz ma mi nde tzi'tam
treinta co'ma tucu.

Jic pe'nista'm 'yandzonyaju:

—To tzajmatyam mi adivinanza.

Entonces figjmayaj Sanso'nis:
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—Vi'cpapeg'omo put vi'jecuy y pemi'syupe'omo put
pa'acpea.

Como ji'na'n mus chajmayaj je adivinanza, pe'nista'm
fiejmayaj Sanso'nis yomo:

—Novejvejney mi "jaya va'ce mi ficha'manvajcay yen
adivinanza. Oca ji'n mi angeva'que, manba mi
mbonbe'tam mijtzi y mi janda y mumu tyecji'n. Porque
solo mi nde "vejatyamu va'ce mi nde netzu'natyam o
"ng'ijtamupe.

Jetcotoya Sanso'nis yomo'is vyo'apyana'n vyi'nandejqui
y figjmapyana'n:

—Mitz mi nde qui'sapya, ji'n mi nde suni. Porque ji'n
mi nde tza'manvajcay mi adivinanza mi ndzajmayupe o
ngumgu tygveta'm.

Y Sanso'nis 'yandzonu:

—Oca ni ¢ janda ni ¢ mama ja fichajmayajete’ctzi,
ticatoya ma'nbe mi ndzajmay mijtzi?

Pero yomo vo'u cu'yay jama syg'najnemu'csye'nomo. Y
cu'ya'yombe jama'omo Sanso'nis cha'manvajcayu
adivinanza, porque yomo'is tanto pyenatzejcu. Entonces
yomo'is man chajmayaj cyumgutygveta'm. Je mismo
jama'omo antesquena'n te'p jama, filisteo'sta'm man
chajmayaj Sanson:

—Ni ti ja it mas pa'acpe que tzinu; y ni ti ja it mas
pemi'gyupe que can.

Y Sanso'nis 'yandzonyaju:

—Oca ja mi mbenatzectameona'n ¢ "yomo va'ce
'yangeva'ce, nuncana'n ji'n ma mi mustam yen adivinanza.

Entonces Diosis 'yEspiritu min Sansongesi, y man tum
cumgu'yomo fieyipe'is Ascalon y jen yajca' treinta filisteo
penda'm, y pyejcayaj ca'yajupg'is tyucu y chi'yaju jic
oyupg'is cha'manvajcayaj adivinanza.

Josi'jcam chi'yaju'cam jic tucu, Sanso'nis chac yomo
myo'ojtis tygjcomo y vitu'u jyata'is tyscme. Nemna'n
qui'sco'nu porque yomo'is 'yangema'ceyu. Jetcotoya
chajcu.
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Jueces 15, 16

Sanson psmi'syups penete

Sanso'nis myo'ojtis cyomo'yu que ji'na'n syujnay 'yune
y yajco'tgjcaj 'yune eyape ponji'n. Ijtu'cam tiempo
Sanso'nis man tyu'n yomo. Pero pya'tu que yomo eyapgo
ponamna'n tzi'teju. Entonces qui'syca'co'nu y manu y nuc
trescientos tziji y vyatyaj metzcuy metzcuy tu'tzcesi y
vyajtgjayaj tum cuy ne fiemupe tyu'tzcosta'm. Y jetse
chacope'yaj tziji filisteo'is trigo cama'omda'm. Y ye'cse
pyonbe mumu trigo y veti uva nipi, y veti olivo cuy.

Filisteo'sta'm myusyaju que Sanso'nis chgjcupo jetse
porque myo'ojtis yactzu'nayu ance yomo. Entonces
filisteota'm mifiaju y pyonbe'yaj jic yomo y jyata. Cuando
Sanso'nis myan ye'csepe tiye, manu y yajca' veti filisteo.
Josi'jcam angeve'n tzatejcomo Juda nasomo. Josi'jcam
manyaj filisteo, man fiucyaj Sanson.

Juda pe'nista'm 'yangeva'cyaju filisteota'm:

—¢Ticetoya min mi nde nequiptame?

Filisteo'is 'yandzonyaju:

—Mi'ne me'tztam Sanson va'ce cyoyojay mumu o
tzgjcatyamuse.

Entonces tu'myaj tres mil Juda penda'm, y manyaj jic
tzatecme ijtumena'n Sanson y figjmayaju:

—¢J1'na mi musi que filisteota'm masti pemi'syaju que
to otzta'm? ;Ticetoya mi ndzec ye'csepo tiyo? Yoti
minda'mejtzi va'ce mi nemandame va'ce mi
ndzi'ocu'yajtam filisteocesta'm.

Y Sanso'nis 'yandzonyaju:

—Vgijti, pero te tzajmatyame que mitz ji'n ma mi nde
yajca'tame.

Y je'is 'yandzonyaju:

—Ji'n ma mi yajnga'tame, solo ma'nbg mi
ndzi'ocu'yajtam filisteocesta'm.

Entonces myocsyaj metzcuy jomepo tzayji'n y
nemajnayaj filisteota'm. Cuando isyaj Sanson ng fiemiiiaju
mocsupg, filisteo'is man chonyaj casepya. Entonces
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Diosis 'yEspiritu min Sansongesi y Sanso'nis jyacte'n jic
tzay como si fuera che'pe tzay pondejuse juctygjcomo.
Josi'jcam pyin burro jepepac pya'tupe jing, y jetji'n
yajca' mil filisteo. Josi'jcam Sanson yo'ctgtzco'nu y
ngjmay nde Comi:

—Mitz mi nde yacton meja'ngui'pcu'yomo. ;Manbaja
mi nde tzac yeti va'ce ca' yo'ctotzcu'is y va'co o quec o
enemigo'is cyg'omda'm?

Entonces Diosis 'yanvajcu tum che'pg tzatec tza'omo y
je'tom put ne'. Sanso'nis tyo'n ne' jeniy
pemipgcvejotzgjcu.

Tumgojama Sanson man tum Filisteo cumgu'yomo
fioyipe'is Gaza. Jing is tum metzi yomo y tejcay jic
yomo'is tyejcomo va'ce 'yen jetji'n.

Cuando Gaza cumgu'yomda'mbe'is myusyaju que
Sanson jenna'n ijtu, cyoquendzo'chaj ceti jama jic
cumgu'is 'yandyun, va'ce jana pyut Sanson. Pero cuando
pi'tze'ajnemu, man enyaje, cyomo'yaju que cuando
se'nbe'nemba, manba puti y jicsye'c manba yajca'yaje.
Pero Sanson te'nchu'n cuctzu'omo y vyistonbut cumgu'is
'vandyun tu'man du'manbe cyomji'n y mumu trancaji'n.
Cyotqui'm pyequicesi y man chacpe tum cotzejcopajcesi
tome Hebron.

Jueces 16

Sanson y Dalila

[jtu'cam tiempo, Sanso'nis syungue tum filisteo yomo
fieyipe'is Dalila. Tumgojama filisteo'is cyovi'naje'sta'm
man tyu'naj Dalila y fiejmayaju:

—Angema'cey Sanson va'ce mi nchajmaye ticetoya veti
pemi'ayu, y jujche muspa ndondame va'ce o mocstame.
Oca mi nde tzajmatyamba, tumdum be'nom etzta'm manba
mi ndzi'tam mil cien platape tumin.

Entonces tumgojama Dalila'is figjmay Sanson:

—Mi va'ngapyejtzi va'ce mi nde tzajmaye ticetoya veti
mi mbyemi'eyu, y jujche muspa mi "myo’'cstejo va'co jana
mi mbyuta.
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Sanso'nis 'yandzonu:

—Oca mo'cstajpejtzi cu'yapye tzujtzipe camndzayji'n,
entonces ji'nam it @ mbemi. Y tze'pyejtzi como aunque
jujchepe ponse:

Jetse filisteo'sta'm fiemijnayaj Dalila cu'yay tzujtzipe
camndzay va'ce myo'cs Sanson jetji'n. Pero vi'na
'yangeve'naj tygjcomo filisteo penda'm. Y cuando
myo'csujcam, Dalila pemi veju:

—iSanson; ng mi ngyemiiaj filisteo pe'nis!

Entonces Sanso'nis tyucte'n jic tzay como si fuera
cayipe tzay pyonupg juctygjquis. Y ja yac musyaje ticetoya
veti pemi'gyu.

Y Dalila'is figjmayu:

—Mi nde angema'ceyu y mi syujtzu. Yeti mi
va'ngapyejtzi va'ce mi nde tzajmaye jujche muspa mi
"myo’'cstgjo.

Sanso'nis figjmayu:

—Oca mo'cstejpejtzi jomepo tzayji'n nuncatac ja oyape
yac yostgji, ji'nam it & mbemi, como aunque jujchepo
pense tucpgjtzi.

Entonces Dalila'is pyec jomepo tzay y myo'cs jetji'n, y
figjmayu:

—iSanson, ne mi ngyeminaj filisteo pe'nis!

Pero como che'pe tzayse tyucte'nvejetzejque jic tzay
myo'cstajupeji'nna'n. Y Dalila'is iejmavygjotzejque
Sanson:

—MIi nde angema'cecye'tutec y mi syujtzu. Yoti to
tzajmay viyunsye jujche muspa mi "myo’'cstojo.

Entonces Sanso'nis figjmayu:

—Oca mi nde pe'tapya cu'yay pe'te o "vay
tactgjpapoji'n tucu y mi vatca'mba pemi y josi'jcam tajay
v@jo jic cuy nasace'me, ji'nam it @ mbemi.

Dalila'is jetse chgjcu. Y josi'jcam vyejay pomi:

—iSanson, ng mi ngemiifaj filisteo pe'nis!

Pero Sanson sa'u y vyiscajpe jic cuy nijpupg y jic
tactegjpapeji'n tucu.

Entonces Dalila'is figjmayu:
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—¢Jutznem muspa mi ieme que mi nde sunba? Tu'cay
flajcam mi nde angema'ceyu, y ja mi nde tzajmayetec
ticotoya veti mi mbyemi'eyu.

Dalila'is jo'ne je'nena'n 'yangeva'cpa. Pero josi'jcam
Sanso'nis ja tyona'm y chajmay ticetoya veti pemi'eyu,
figjmayu:

—@tz nunca ja o ju'spe'jatyej o "vay. Porque Diosis
copi'nejtzi como nazareo. Oca ju'spe'jatyejpa ¢ "vay,
tocopya ¢ mbemi, y tze'pye como aunque jujchepo
ponse.

Cuando Dalila chi' cuenta que viyunsyena'n no
chajmayu, vyejayaju filisteo's cyovi'najeta'm y figjmayaju:

—Mindam yeti. Yeti, jo's, tzajmayu'mtzi ticetoya veti
pemi'ayu.

Filisteo'is cyovi'najeta'm minaj Dalila'is tyecme,
fiemifiaj cye'om tyumin. Entonces Dalila'is yac enbac
Sanson tyajacesi, y vyejay tum pen va'ce min jyu'spe'jay
Sanso'nis vyay. Jgsi'jcam vyejay pemi:

—iSanson, ng mi ngenu'cyaj filisteo pe'nis!

Sanson sa'u y qui'psu que manbana'n puti como vi'nase,
pero ji'na'n myusi oca Diosis chajcumna'n. Entonces
filisteo'sta'm flucyaju y figpujtayaj vyitem. Y fiemanyaj
Sanson Gaza cumgu'yomo. Jen jye'mdze'yaj cadenaji'n
molinocesi preso'omo va'ce jen tyoya'ise. Cuando jinna'n
ijtu'ec, vo'mvejotzec vyay.

Tumgojama filisteo'is cyovi'najeta'm tu'myaju va'co
figjmayajo yoscotoya cyomichequita'm neyipe'is Dagon,
va'ce cyose'nayajo, Sanson quejcu ance cye'omda'm. Y
nemyaju:

—Nomindam Sanson va'ce te yac sictame.

Manyaju y fieminaj Sanson preso'ombg va'ce
syijcayajo, y cyotyaj metzcupe comgujqui. Entonces
Sanso'nis figjmay jic soca nemna'n jygcengmanupg'is
cye'cosi:

—Te neman jic comge'me fiete'nupe'is toc va'co o
nu'ctze'y jetcesi.

Jic lugar tasuna'n pe'nis y yomo'is, y jendina'n ityajque
mumu filisteo'is cyovi'najeta'm. Mejipe piso'om ijtuna'n
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como tres mil pen y yomo. Nemna'n 'ya'myaju y ne
syijcayaj Sanson.

Entonces Sanso'nis 'yo'ney Dios y nemu:

—@ mi nGomi, te jajmuchec yeti y to tzi' pemi solo
tum nacti'am. Mi va'ngapyejtzi, @ mi nGomi, va'co @
ndzecvitu'jayaj filisteota'm @ nepujtayaju ance mechce'y o
vindem.

Entonces Sanso'nis jyasme'tz cye'ji'n metzcuy com, y
fiuctzg'y cye'ji'n jetcosi y vej pemi:

—iVa'ce cya'yaj yeti filisteota'm etzji'n!

Y pemitzejcu y myatzcajpe' mye'chce'y com y quec jic
toc mumu covi'najecesta'm y mumu pengesi ityajusena'n
jeni. Jetse mas veti yajca'yaj filisteo penda'm cuando
ca'que'tuti fe'ce que oyuse yajca' vi'na cuando
quenba'ctecna'n.

Sanson oy angui'm Israel peg'nomo viente ame, y nipteju
jyata Manoa'is chatgjcomo.

Rut1—4
Rut

Jic jama angui'myajpa'cna'n covi'naje, oy ose jic
Israel pe'nis flasomda'm. Por eso tum Belen
gumgu'yombe pen man Moab cumgu'yomo, Jordan
ng'cetu'man. Man jic pen yomoji'n y metzcuy 'yune.
Po'nis nigyina'n Elimelec, y yomo'is figyina'n Noemi. Y
'yune'is fieyita'm Mahlon y Quelion. Jen tze'yaj Moab
cumgu'yomo.

Elimelec ca'u, y tze'yaj yomo Noemi metzcuy
'yuneji'n. Y 'yune co'tgjcajyaju Moab cumgu'yombga
yomoji'n. Tumbe'is yomo'is figyina'n Orfa, y tumbe'is
feyina'n Rut.

Oy ityaj majca' ame jine. Jicsye'c ca'yajque'tuti
Mahlon y Quelion. Jetse yanbajcaj yomo, porque ca'yaj
jyaya y metzcuy 'yune.

Cuando myaiiaju que cgjtum yu' jic fie' cyumgu'yomo,
Noemi'is figtzu'nyaj mye'chce'y syaque va'ce vyitu'yaj
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Belen gumgu'yomo. Tu'nomo Noemi'is figjmayaj
mye'chco'y syaque:

—Vitu'tam mi janda'is tygjcomda'm. Diosis mi
ndyoya'netyam mitzta'm, va'ce mi ngyo'tejcajtangue
eyape ponji'n.

Jicsye'c Orfa'is syu'c syaque mama y vitu' jyata'is
tygjcomo, pero Rut tze'yu Noemiji'n, y figjayu:

—U to nejaye va'ce mi ndzace, porque aunque jut mi
myave, otz mangue'tpati'tzi; y aunque jut va'ce mi inde,
mati itque otz jine. Mi ngumguy, gjtite ngumgucye, y mi
Dios, gjtit Diosque.

Cuando Noemi chi' cuenta que Rujtis viyunsye syunba
man pya'te, man yac pya't vyin, y mye'chce'y manyaju
hasta Belen gumgu'yomo.

Belen gumgu'yomo ijtuna'n pen fisyipe'is Booz,
Elimelejquis tyeve. Cuando nu'cyaju'ec Noemi y Rut
Belen gumgu'yomo, pyoyana'nete va'co it cebada. Y Rut
man pivi cebada'is 'yacu. Y tum jama man Rut va'c man
pyin cebada Boozis cyama'omo. Cuando Boozis is Rut,
man 'yangeva'c manbape yac yosyaj pen:

—¢ilye je yomo?

Pe'nis 'yandzonu:

—Jic yomo minupeg Noemiji'n Moab cumgu'yomo,
Noemi'is syaque.

Entonces Boozis man fievejvejney Rut, figjmayu:

—Muspa mi min yg'qui va'ce mi mbin cebada jujchecti
mi sung. Y oca mi "yoctgtzpa, muspa mi ndo'n ng'
majcu'yombag.

Rut a'tzquec hasta nascgsye'nomo je'is vyi'nandejqui y
figjmayu:

—¢;Ti'ajcuy mi nde tzgjcapya cuenda? como otz eyaco
cumgu'yombe chene.

Y Boozis 'yandzonu:

—@tz tzajmatyejuti que ti mi ndzejcu, jujche mi
ndoya'ney mi saque mama. Y tzajmatyeque'tuti'tzi
jujche mi va'njamba mi ndume tzocoy nde Comi Dios,
mismo nde Comi Diosti va'njamdangue'tpa @jtzi.
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Rut man pivi cebada'is 'yacu

Rujtis syeguitzgjcu va'ce man pyinyaj cebada acu
Boozis cyoyomoji'n hasta yaju'csye'nom cebada'is
pyoya.

Josijcam Booz co'tejcaj Rutji'n, y jic une'syu y yac
neyi'aj jic une Obed. Oy Obejdis 'yune Isai, y Isai'is
'yune rey Davidete.
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1 Samuel 1, 2, 3

Diosis 'yo'nsy Samuel

[jtuna'n tum pen Canaan nasomo figyipe'is Elcana. Je
pe'nis ijtuna'n metzcuy yomo; tumbe'is ijtuna'n 'yune, y
eyape'is ja itena'n 'yune. Ja itepe'sna'n 'yune figyina'n
Ana. Y Ana vo'co'nbana'n, porque eyape Elcana'is
yomo'is syijcapyana'n va'ce yaj qui'syca'e, y va'ce yac
maya'g.

Tumgojama Elcana man masandejcomo myechce'pyo
yomoji'n, va'ce yajca' pe'necuy va'ce jetse cyona'tzey
Dios. Elcana'is fejmay Ana:

—Ana, jticatoya mi "vyo'mba y ticetoya ji'n mi
ngyu'ti? ;Ticetoya mi myaya'mba mi ndzoco'yomo?
Aunquena'n it majcay mi une, ji'na'n ma mi syufiaje como
otz @ mi sunbase.

Pero Ana man oratzec tyumge'i y vo' Diosis
vyi'nandejqui, y igjmayu:

—@ mi nGomi; muspa mi ndzec mumu tiye. Oca
sunbana'n mi nde ceque'nejay ¢ maya'nguy, y mi nde
jajmu checpana'n, oca mi nde tzi'pana'n tum une, otz
ndzi'ocu'yajpana'ntzi je une va'ce mi yosaye mumu jama
cyenba'csye'nomo.

Tum pane neyipe'is Eli nemna'n 'ya'mu mientras Ana
oratzecpana'n. Y cuando ji'namna'n ne 'yoratzejcu,

flgjmayu:

—@ mi une, man contento. Y Diosis manba mi fichi' mi
va'ngayuse.

Entonces Ana man tyecme, pero ji'namna'n ne
myaya'u.

Diosis cyema'ngjay ne vya'cayuse. [jtu'cam tiempo yac
is tum jaya une. Yac neyi'aj Samuel y ngmu:

—Jetse manba fieyi'aje porque va'nge Dioscesi.

Jic une moja'aju y cuando ji'mamna'n chu'tzi, myama'is
fioman Diosis myasandejcomo pane Elice'me. Entonces
Ana'is fiejmayu Eli:
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—@jchen jic yomo 'yo'negpya'sna'n Dios ye'qui.
O'nembyana'ntzi va'ce tzi' yon une. Y Diosis tzi'o o
va'ngupe. Jetcotoya yeti ndzi'vitu'pe Dios va'ce yosayo
mumu jama cyenba'csye'nomo.

Entonces cyona'tzey Dios jeni.

Samuel tzg'y masandejcomo y cyotzonbana'n pane Eli y
jetsena'n yosapya Dios.

Jicsye'sc ja itena'n veti Israel pe'nomo
cha'manvacpape'is Diosis syunbase.

Tumgotzu' cuando Samuel gnuna'n masandejcomo,
myan Diosis 'yote ne vyejayupg, figjmayu:

—iSamuel!

Y Samuel man poyu'ec ijtume pane Eli y igjmayu:

—Ya'cti ijtajtzi, ;ticotoya mi nde vejayu?

Eli'is 'yandzonu:

—@tz ja mi "vyeja'yejtzi. Ma envejotzece.

Y Samuel man envegjetzequi. Entonces nde Comi'is
vyejvejetzejcayu:

—iSamuel!

Samuel te'nchu'nu, man Elice'me y fiejmayu:

—Yo'cti ijtejtzi, jticotoya mi nde vejayu?

Pero Eli'is 'yandzonu:

—@ mi "une, otz ja mi "vyeja'yojtzi; ma envejetzoce.

Como vinbetecna'nete ng 'yo'neyu'sc nde Comi'is
Samuel, Samuejlis ji'na'n cyegnecteyegjay 'yote.

Entonces nde Comi'is 'yo'necye't tu'canajcesi, y
Samuel te'nchu'nvejetzejque'tu, man Elice'mo, y fiejmayu:

—Yao'cti ijtajtzi; jticotoya mi nde vejayu?

Entonces Eli'is cyonectye'yoyu que ndejtze nGomi'is
ne vyejayupe jic nga'e, y igjmay Samuel:

—Mavg y one; oca mi "'yo'nevyejendzectajque'tpatac,
neme: “@ mi nGomi, tzame; porque otz nemdi manu, otz
ndzejcapya mi nu'csocuy.”

Samuel manu y envejetzejque lyugajromo. Usy
horacesi min nde Comi, y 'yo'neyu como vinbg
'yo'neyuse:

—iSamuel! jSamuel!

Entonces Samuejlis figjmayu:
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—Te tzajmaye, & mi nGomi, otz ndzejcapya mi
mu'csocuy.

Y nde Comi'is figjmay Samuel:

—Su'nbejtzi va'ce mi musg manbape o ndzec mumu
pe'nis vyi'nandejqui. Ma'nbe ngastigatzec Eli'is fyamilia
mumuce'i. Porque 'yuneta'm paneta'mdique't, pero
checyajpa yatzita'mbe tiye. Y Eli'is myuspati pero ji'n
ya'inducyaje.

Jyo'pitpe jama namdzuti te'nchu'n Samuel y 'yanvac
masandejquis 'yandyun. Ji'na'n syun chajmay ni ti Eli
chajmayuse nde Comi'is jic tzu'cesi. Porque nemna'n
fia'tzu va'ce chajmaye. Jetcotoya Eli'is vyejay Samuel y
filgjmayu:

—Samuel, o mi une; ;ti mi ichajmay nde Comi'is? Mi
va'ngapyejtzi uy te angeve'naye ti mi fichajmayuse.

Entonces Samuejlis chajmay Eli mumu, ja 'yangeve'nay
chajmayuse nde Comi'is. Y Eli nemu:

—Jetemet nde Comi. Yac tzeceg fie'c syunbase.

1 Samuel 3,4,5,6,7

Samuel covi'najs'aju

Samuel mgja'aju y nde Comi jetji'nna'n ijtu. Y mumu
Israel pe'nis myusyajpana'n que Samuel viyunse
cha'manvacpa nde Comi'is 'yote.

Jic tiempo Israel pg'nista'm man fiequipyaj filisteo
penda'm, y ja tyofiaje. Yaj ca'yaj como cuatro mil Israel
penda'm Filisteo pe'nista'm. Entonces cumguy jata'sta'm
vyg'meyaju va'ce fiemanyaj nde Comi'is cyajon
quipcu'yomo. Pero nde Comi'is ja cyotzonyaje. Porque
filisteo'is pyecyaj nde Comi'is cyajon fie'ijtupe'om
metzcuy tza' jayupeces Diosis 'yangui'mocuy. Y
yajca'yaj quipcu'yomo veti mil Israel penda'm. Y
yajca'yajque'tuti metzcuy Eli'is 'yune. Y vene Israel pen
poyaju.

Josijcam min tum pen poyu'esc tzu'nupe ne
quipnemume va'ce chajmay Eli ti tujcuse. figminupe'is ote
filejmayu:
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—Mumu ¢ Israel pe'nista'm mbojyatya'me filisteo
penda'm, y veti ¢ ndeveta'm ca'yaju. Mumu mi une
myechce'i ca'yajque'tuti. Y nde Comi'is cyajon pyecyaj
filisteo'sta'm.

Eli nemna'n myan noventa y ocho ame, y to'timna'n.
Cuando jic fieminupeg'is ote chajmayu Eli que filisteo'is
pyecyaj nde Comi'is cyajon, Eli na'tzco'nu. Tzipo'tvitu'
jyesmg y quit 'yese y ca'u. Eli oy angui'm Israel pg'nomo
cuarenta ame.

Pyecyaju'cam nde Comi'is cyajon filisteo'is fiemanyaj
cyumgu'yomda'm, y cyotyaj myasandejcomda'm
tyume'omo cyomichequice'mda'm figyipe'is Dagon.
Cuando te'nchu'nyaj jyo'pitpe jama, filisteo'is pya'tyaj
cyomichequita'm Dagon patzquectgju nasomo nde Comi'is
cyajo'nis vyi'nandejqui. Entonces pyinde'niaj Dagon y
cyotvgjotzecyaj ijtumena'n. Jyo'pitpe jama
pya'tvegjetzecyajque Dagon patzquectgju nasomo nde
Comi'is cyajo'nis vyi'nandejqui. Pero jicsye'sc yac
tzu'natygjuna'n cyopac y mye'chce'y cye' Dago'nis fie'.
Jana ni ti tze'yu.

Tambien ca'e'ajyaj y toya'isyaju filisteota'm y veati
ca'yaju. Jetcotoya na'chaju va'ce iig'ityaj nde Comi'is
cyajon cyumgu'yomda'm. Y vya'cayaj 'yangui'mbata'm
va'co chi'vitu'yaj cajon Israel penda'm. Entonces
angui'mba’sta'm checyaj tum jomepeg carreta. Y pyecyaj
metzcuy vacas yac tzu'chajpapg'istecna'n 'yune
nuncatec ja ope yac yosyajteji. Jet vyajteyaj carretacosi
mientras syomyaj vacas une corrajlomo. J@sijcam
cyotyaj nde Comi'is cyajon carretacgsi y cyotyajque'tuti
ofrenda Dioscetoya. Y yac manyaj vacas carretaji'n.
Syunbana'n 'ya'myajo oca manyaj vacas Israel
pe'nista'm flasomo u oca vitu'yajpana'n 'yunecgtoya.
Oca manyajpana'n vacas Israel pe'nista'm fiasomo,
jetsena'n ma myusyaj que Diosise ne cyastigatzecyaju.
Y viyunse vacas manyaju Israel pe'nista'm fiasomo,
vejpa manyaj viyundu'nomo. Y filisteo'is cyovi'najota'm
manyaj carreta'is jygsme va'ce isyaj jut ma'neyu. Jetse
nde Comi'is cyajon chi'vitu'yaj Israel penda'm.
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Casoco'niaj Israel penda'm cuando isyaj ne minupe nde
Comi'is cyajon.

Filisteota'm angui'myajpatecna'n Israel pe'nomda'm
cuando Samuel angui'mdzo'tzu como covi'naje. Desde que
chi'vitu'yaj nde Comi'is cyajon angui'myajque'tutec
filisteo Israel pe'nomo veinte ame. Y mumu Israel penda'm
maya'yajpana'n porque nde Comi'is chacyajumna'n.
Entonces Samuejlis figjmayaju:

—Vitu'tam mi ndume tzocoy nde Comice'me, y
patzpe'tam mi ngomichequita'm. Y jajmbe'tam mi
ngojatzgjcutya'm. Va'catyam nde Comi va'ce mi
yajcotocojatyam mi ngojata'm, y jetse nde Comi'is manba
mi yac tze'tyam libre jana mi "yacsutzectam mas
filisteo'ista'm.

Entonces Israel po'nista'm pyatzpe'yaj cyomichequita'm
y cyona'tzevyejotzecyaj nde Comi. Jesijcam tu'mbg'yaj
myumuce'itya'm tum cumgu'yomo fnieyipe'is Mizpa. Jin
jana cu'ti ityaj jic jama'omo, y vya'cayaj nde Comi va'ce
yajcotocojayaj cyojata'm.

Cuando filisteo'sta'm myusyaju que Israel penda'm
tu'myajuna'n Mizpa cumgu'yomo, cyomo'yaju que tu'myaju-
na'n va'ce fiequipyaj jejta'm. Pero mientras Israel penda'm
nemna'n 'yoratzecyaju, mifaj filisteo va'ce fisquipyaje. Pero
Israel ponda'm ja tyu'myajena'n va'ce quipyaje. Entonces Sa-
muejlis pyonbg' tum borrego como ofrenda, y 'yo'ngy nde
Comi va'ce cyotzonyaje. Y mientras nemdecna'n pyonbe bor-
rego, nde Comi'is yac ajnefiom pemi. Y filisteota'm
na'tzco'fiaju y poyaj ye'qui jeni, Y yo'cse tyoiiaj Israel pg'nis-
ta'm. Josijcam Samuejlis pyec tum tza' y cyot tome Mizpa y
Sen, y yac neyi'aj jic tza' Ebenezer, y nemu: “Hasta ye'qui te
cotzondam nde Comi'is.”

1 Samuel 8, 9, 10, 11, 15, 16

Saul vinbg rey Israel ps'nomo

Cuando Samuel tzambe'naju, yac angui'myaj 'yune
Israel po'nomo. Pero je'tista'm ja checyaj veje, sino que
pyecyajpana'n tumin va'ce checyaj ji'n vyejpe justicia.

103



Resumen del Antiguo Testamento

Jetcatoya Israel pe'nis cyovi'naje'sta'm min figjmayaj
Samuel:

—Mitz mi ichambg'nam y mi une ji'n 'yangui'moyaj
veje. Por eso copin tum rey va'ce je'is o angui'mdame,
jujche fig'ityajuse eyata'mbe cumgu'is reyita'm.

Samuejlis ja vej myan ye'csepe ote igjmayajuse.
Entonces Samuejlis 'yo'ngy nde Comi, y nde Comi'is
'yandzonu:

—Cema'neye mumu ti mi fichajmayajpase Israel pe'nis.
Porque ji'ndyet mitz ja mi ngyema'neyaje Israel pe'nis,
sino otz ja coma'neyaje. Porque ji'nam syuiiaje va'co otz
angui'm jetcesta'm.

Entonces nde Comi'is isindzi Samuel ina'n cyepinu
va'ce 'yangui'me como rey. Y figjmayu:

—Jomipe jama'omo mismo yen ora manba min tum pen
Benjami'nis fasombe va'ce mi 'yo'neye. Yen pon yac
angui'm como rey Israel pg'nomo. Y je'is manba yac
tze'yaj libre Israel penda'm va'ce jana yacsutzecyaj mas
filisteo'is.

Jyo'pitpe jama'omo min tum pen fieyipe'is Saul, y
jyata'is fieyina'n Cis. Jet minu va'ce 'yo'ney Samuel. Y
nde Comi'is ngjmay Samuel:

—Yon pena'mche oyu mi ndzajmaye. Yon manba
angui'm Israel pe'nomo.

Jicsye'cti Samuejlis pyoc tume frasco aceite y tyijtay
Saujlis cyopajcesi como seiia que jet nde Comi'is cyepinu
va'cg 'yangui'm como rey Israel pg'nomda'm.

Tumgojama Samuejlis figjmay Saul:

—Yo'cse nem nde Comi: “@tz ma'nbe ngastigatzecyaj
amalecitata'm. Porque syununa'n fiequipyaj Israel penda'm
cuando nemna'n myanyaj tu'nomo cuando tzu'nyaju'c
Egipto nasomo. Mave y ma yajca'yaj amalecitata'm.
Yajca'yaj pen y yomo y une vyacasji'nducu; y byorrego y
cyamello y byurro. Cayin yajca'yaje.”

Entonces Saujlis yactu'm Israel pg'nomo docientos
diez mil pen y manyaju y yajca'yaj mumu amalecitata'm.
Pero ja yajca' Agag, amalecita'is 'yapguim'bata'm. Y
femiiiaj tyume'omo mas vegjta'mbe borregoji'n, mas
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Samuejlis tyijtoy aceite Saujlis cyopajcosi

vejta'mbe vacasji'n y mumu vgjta'mbe tiye ja syunepe
yajyajg.

Pero nde Comi'is chajmay Samuel lo que Saujlis
chgjcuse. Entonces Samuejlis man mye'tz tu'nomo Saul. Y
Saujlis figjmay Samuel:

—Ndzgjcu'mtzi nde Comi'is o tzajmayuse va'co ndzece.

Samuejlis 'yangeva'cu:
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—Oca mi ngema'neyuna'n nde Comi, ;ticatoya ne'e
man ng vyejyaju borrego y ne mye'yaju vacas?

Y Saujlis 'yandzonu:

—Jet amalecita'is fie'ta'm. Soldado'is fiemiiiaj mas
vejta'mbe borrego y vacas, va'ce ndzi'tam nde Comi como
ofrenda. Pero mumu eyata'mbe "yajnga'ta'mejtzi.

Y Samuejlis figjmayu:

Mas vgjo va'ce nde coma'ngys que va'ce nde ponbe
copen como ofrenda; y va'ce nde qui'pse ti chambase
Diosis, mas ve@jo que va'ce nde pojnay borrego'is
myandeca. Igual cojapa'tpa qui'sapya'is nde Comi como
cojapa'tpase yospape yatzipg espirituji'n. Ji'n
cyema'neyi'is nde Comi, igual cojapa'tpa como
cyojapa'tpase cygna'tzepyape'is comichaqui. Como mitz ja
mi ngema'ngjay nde Comi'is 'yote, yoti je'is ji'nam ma mi
yac angui'm como rey.

Entonces Saujlis figjmay Samuel:

—Cojapa'tejtzi porque na'chajo penda'm. Jetcotoya
ndzejcejtzi je'is syuiajuse. Y ja fichgjcejtzi nde Comi'is o
tzajmayuse.

Samuejlis figjmayu:

—Yoti nde Comi'is mi "yac tzu'nay mi angui'mguy
Israel pe'nomo, y chi' eyape pen mas vejpe que mijtzi.

Entonces Samuejlis figjmacye'tu:

—Te ne mijnatyam amalecita'is reyita'm.

Entonces Samuejlis cyema'ney nde Comi'is chajmayuse
y yajca' jic rey Agag.

Ijtu'jcam tiempo Diosis isindzi Samuel i manba angui'm
como rey Israel pg'nomo Saujlis cyuentacesi. Chajmayu
que tum Isai'is 'yune manba reyi'aje. Isai Belen
gumgu'yomna'n ijtu. Jetcotoya Samuel man Bele'nomo.

Isai'is ijtuna'n ocho 'yune, y cuando Samuejlis is vi'na
ponbg, cyomo'yu que viyunse yone nde Comi'is cyepinupe
va'co reyi'aje. Porque mejape ponna'nete y vejna'n quenba.

Pero nde Comi'is figjmay Samuel:

—U mi ngue'fioy quenbase, ni porque ye'nu'ance.
Porque otz ja ngepi'nejtzi yone. @tz ji'ne ngue'fioy mitz
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mi ngue'fiendyambase. Porque mitz mi ngue'fiendyamba
jujche quenba, pero otz ngue'nepya chocoy.

[sai'is vyejay tumdume cu'yay 'yune. Pero Diosis ja
cyepin ni jutipe jic cu'yapye'omo. Entonces Samuejlis
'yvangeva'c Isai:

—¢/Ja ite'ma eyape mi une?

Isai'is 'yandzonu:

—Solo jic mas che'pa. Pero je'is no cyuendatzec
borrego.

Y Samuejlis figjmayu:

—Ma yac me'tztejo.

Y cuando nu'c jic soca, Samuejlis isu que vejna'n
quenba y nde Comi'is chajmay que ygneme cyepinupg.
Entonces Samuejlis pyec frasco'ombe aceite y cystijtoy
cyopajcosi jic soca ngyipe'is David. Desde jicsye'sc nde
Comi'is 'yEspiritu minu Davidcesi. Pero como Saul
angui'mbatecna'n Israel pe'nomo, David ja
'yangui'mdzo'tz como rey.

Ja cyema'neye ance nde Comi Saujlis, nde Comi'is
'yEspiritu tzu'numna'n jetcesi. Y nde comi'is yac mijnay
yatzipe espiritu Saul, y yac toya'ispana'n. Va'ce it vgje,
Saujlis man yac me'tztej muspapeg'is yac van arpa. Porque
musica'is yac tze'pyana'n contento. Como Davijdis
muspana'n yac van sufli arpa, yac vejtgju va'ce myan rey
Saujlis tyecme, va'ce yac vajnay arpa rey, jetse va'co
chg'y contento. Saujlis ja myusetecna'n que David
cyopinupemete nde Comi'is va'ce 'yangui'm como rey
Israel peg'nomo. Davijdis yac vanbana'n arpa rey'is
vyi'nandejqui. Y una vez que tze'pyana'n contento, y
ji'namna'n yac toya'is yatzipg espititu'is, entonces David
vitu'pana'n tyscme va'ce cyuendatzejcayaj jyata'is
byorrego.

1 Samuel 17

Davijdis yajca' Goliat

Tumnac filisteo'is yac tu'myaj syoldadota'm va'ce
fiequipyaj Israel penda'm, y tze'yaju tum ceje'nbe
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lugajromo. Saul y mumu Israel penda'm tu'myajque'tuti,
listo va'ce nequipyaj filisteo. Tu'man cotzejcosi tzo'yaj
Israel penda'm y tu'manbe cotzejcesi tze'yajque filisteo. Y
cujqui tze'y cejo'nbe lugar.

Entonces te'nchu'n tum pen filisteo'omda'm neyipe'is
Goliat. Y ye'nuna'n casi tu'cay metro, y cyopajcom
myejsuna'n te'ngupye casco. Y myesuna'n te'ngupye tucu
jemetzpe va'ce jana yaj cyoniia ni ti'is. Ne'ijtuna'n pejipe
lanza y eyapeg pe'nis figvi'najapyana'n escudo. Yon Goliat
te'nchu'nbana'n y vyejayajpana'n israelita soldadota'm,
figjmayajpana'n:

—Cpgpindam tum pen mijtzomda'm va'ce fiequip ojtzi.
Oca je'tis tyonba, otz manba mi nde tzesi'ajtame. Y oca
otz ndo'nbejtzi, mitz ma'nbe mi ndzesi'ajtame. To tzi'tam
tum pen va'ce nequijpise i'is tyonba.

Jetse chgjcu cuarenta jama, putpana'n namdzu y tza'i. Y
cuando Israel pe'nista'm myaiiaju jujche ne fiem filisteo,
ji'mamna'n sun quipyaje y na'tzco'fiajpana'n.

Tu'cay Davijdis 'yatzi ityajuna'n Saujlis
syoldado'omda'm. Tumgojama jyata'is cye'vej David va'ce
filemajnayaj cu'tcuy 'yatzi. Y cuando David nu'c ityajume
'yatzi, myan ne fiemuse Goliat. Y isu que israelitata'm
nemna'n na'tzco'fiaju hasta que nemna'n sun pyoyaje.
Entonces David ngmu:

-—¢lyete je filisteo ji'n vya'njame'is Dios,
cyosijcopyape'is quenbape nde Comi'is syoldadota'm? @tz
ma'nbg nenguipi, y ma'nbe "yajca'e, porque nde Comi'is
ma'nbg cotzone.

Cuando Saujlis myanu ne fiemuse David, yac vejatygju.
David man vejvejney rey Saulji'n y figjmayu:

—Uy na'tztame; otz ma'nbe nenguip Goliat.

Y reyi'is 'yandzonu:

—Mitz ji'n mus ma mi nenguip jic filisteo, porque mitz
fiche'toc y jice naquijpapetite desde syoca'csye'nomo.
Pero Davijdis 'yandzonu:

—@tz ngoquen'nbejtzi borrego y o'ye "yajca'
yatzita'mbe copen cuando syunbana'n vyi'cyaj borrego.
Dtz nucpana'n jyepecesi y "yajnga'pana'ntzi. Jetseti muspe

—

m
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David y Goliat

ndzejque yon filisteo cyesijcopape’is quenbape Diosis
syoldadota'm. Oca Diosis yajcotzojcejtzi yatzita'mbe

cope'nis jana @ nuc cyetzusji'n, manbati yajcotzojque

cuando @ nenguijpe yen filisteo.

Entonces Saujlis figjmayu:

--Mavg; y nde Comi manba it mitzji'n.

Saujlis syununa'n chi' David tiji'n va'ce quipe, pero
Davijdis ja syung, porque ja cygnu'ngyena'n va'ceg yac
yosa. Solo figsman tacus cyg'omo y pyin mosay tza' ng'omo
y cyot myorrajlomo. Y cye'om fieman honda. Y poyuc man
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ijtume jic filisteo. Cuando filisteo'is is David, syijcayu
porque nga'etocna'nete. Y figjmayu:

--¢Acaso tuyi chene va'ce mi nde cemin cuyji'n? Min
yo'qui, ma'nbe mi ndzi'yaj mi ngonia ju'quita'm y ta'ne
copenda'm.

Entonces Davijdis 'yandzonu:

—No mi "jayandzamu porque mi ne'ijtu'ance espada,
lanza, y escudo. Pero otz ne min mi nenguip nde Comi
Diosis fieyicesi, mitz mi ngesijcoyupe'is Dios y mi
"jyayatzambape. Yeoti je'tis manba mi fichi'ocuyaj o
nge'omo, y ma'nbe mi "yajca'e. Y mumu pe'nis manba
myusyaje que Dios it etzji'nda'm. Mumu ityajuse tu'mupo
yo'qui manba myusyaje que ¢ nGomi'is ji'n @ yajcotzoc
espadapit ni lanzapit. Je'is manba cyotzon i sunba
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Davijdis yajca’ Goliat
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yactona. Je'is manba mi fichi'ocuyajtam mitzta'm o
nge'omda'm.

Entonces jic Filisteo minu va'ce fiesquip David, y David
je'csu y poyuc manu va'ce fiequip filisteo. Noput tum tza'
myorrajlomo cyot honda'omo. Y pyu'n jetji'n Goliat
vyinbactza'cesi. Y jic pen quec nasomo. Jgsijcam poyuc
man David y te'n Goliatcesi, fiepujtay fie' 'yespada y
jyacpejay cyopac. Ye'cse Davijdis yajca' filisteo solo
hondaji'n y tumbe tza'ji'n.

Cuando filisteo soldado'ista'm isyaju que ca'um Goliat,
poyaju. Entonces Israel pe'nis myacyaju y yajca'yaj veti
filisteo.

1 Samuel 18, 19, 20, 21, 22, 24

Saul tocoyu ja cysma'neyg'ance Dios

Cuando vitu'yaj israel penda'm oyu quipyaje, Saulis cyot
David va'ce syoldado covinaje'aje. Pero tujcu que cuando
ngmna'n vitu'yaj oyu quipyaje, Israel cumgu'yomda'mbe
yomo'is vanba man chonyaj rey Saul. Y vafiajpana'n yg'cse:

—Saujlis yajca'yaj mil pen, y Davijdis yajca'yaj diez
mil.

Saujlis fiequi'syca'u nemna'n vyaiajuse yomo. Y desde
jic jama qui'sacho'tz David.

Tumgojama cuando Davijdis nemna'n yac van arpa,
Saujlis vyotzjo'y lanzaji'n va'ce yajca's. Pero David
te'ngajpe saya'omo y ni ti ja chgjcaye. Saujlis syununa'n
vyotzvejetzajque'ta, pero Davijdis tye'ngajpe'que'tu.
Saujlis na'tzpana'n David, porque myuspana'n que Dios
jjtuna'n Davidji'n y chajcumna'n fie'c Saul.

Saujlis yom'une Micajlis syunbana'n David. Y cuando
Saujlis myusu, vej myanu porque cyomo'yu que jetse
muspana'n cye'vejo va'ce nequipyaj filisteo.

Entonces Saujlis figjmayaj syoldado:

—Ngjmatyam David que ji'ne sun ni ti va'ce g va'ctzi'
g unengetoya, sino va'ce yajca' cien filisteo soldado.

Cuando soldado'is chajmayaj ye'csepo ote David, voj
myanu va'ce myo'ot une'aj reyi'is. Jetcatoya man David y
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yajca'yaj doscientos filisteo soldado. Entonces Saujlis chi'
David 'yune Mical va'ce yomo'ajo.

Ijtuna'n Saujlis 'yune figyipe'is Jonatan. Y Saujlis
Ngjmay jete y mumu syoldado va'ce yajca'yaj David. Pero
como Jonata'nis 'yamigona'nete David, Jonata'nis man
chajmay David y figjmayu:

— janda'is sunba mi "yajca'e. Mejor ma angeve'ng, y
cuando ijtu'cam metzcuy o tu'cay jama, manbe mi
ndzajmaye oca muspa mi vyindu'e u oca nemdec mi
ngui'say ¢ janda'is.

David angeve'nu mientras Jonatan vitu'u palacio'omo
va'co 'ya'me tina'n ne qui'ps jyata'is va'ce chgjcay David
Pronto chi' cuenta que jyata Saujlis sunbana'n yajca'
David. Entonces tzu'nu man chajmay David que
pyenana'nete va'ce myan ya'i va'co jetse jana yajca
Saujlis. Cuando 'yo'neyandzajcu, na figjotzpacyajteju y
vo'yaju, porque na figsyuiiajteju. Jesijcam David manu y
Jonatan vitu' cumgu'yomo.

Davijdis pysc tun manupe ni i ja ityeme. Y cuando cet
ijtume tum masandec ijtumena’'n pane Ahimelec, nemna'n
'yosu. Man vya'c pan panecwsi, pero ja itena'n aunque
jujchepe pan. Solo ijtuna'n cemasa'neyupe pan. Jetsepo
pan pane'is chi' David y ityajupena'n jetji'n.

David man mas ya'yi y nu'c ijtume tum mejape tzatec,
y angeve'n jen usy tiempo. Cuando 'yatzi'ista'm y
eyata'mbg tyeve'is myusyaju que jin it David, nu'cyaju
ijtumena'n David, y usyta'm usyta'm tu'myaj jetce'meo
como cuatro cientos pen.

Entonces Davijdis man 'yo'ney Moajbis reyita'm y
ngjmayu:

—Mi va'ngapyejtzi va'ce mi yac tze'yaj ¢ janda y o
mama mitzce'me hasta que muspejtzi ti manba chec Diosis
otzji'n.

Moajbis rey'ista'm pyesjcochonyaj Davijdis jyata y myama.
Tze'yaj jic reyice'me ijtu'csye'nom David tzatejcomo.

Josijcam chajmayaj Saul jujna'n it David. Entonces
Saujlis yac tu'm tu'cay mil soldado y man mye'tz David
va'co yajca'e. Cuando Davijdis myusu que Saujlis nemna'n
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mye'tzu, man angeve'ngue eme mejapg tzatgjcomo.
Cuando Saujlis nemna'n mye'tz David, mismo jic
tzatgjcom nu'cu ijtumena'n David. Pero tzatec
andyunge'mdi tze'yu. Ni ja chi' cuenta que David
jendina'n ijtu mas jojmo. Mientras Saul jenna'n ijtu
Davijdis syoldado'is syununa'n yajca'yaj Saul. Pero
Davijdis ja chi'yaj permiso. Sino que te'nchu'n nu'mdi y
jyacpojcay Saujlis tyucu coso. Ni Saujlis ni syoldado'is ja
musyaje ti chec Davijdis.

Jgsijcam Saul put jic tzatejcomo y manu. Usy oracesi
putque David jic tzatgjcomo y vyejay Saul:

—¢Ticetoya mi ngomo'pya que otz su'nbg mi yajca'sa?
A'mg; yo'c "ne'ijte usy mi nducu coso @ nge'omo. Mi
"jacpgjca'y@jtzi tzatgjcomna'n mi "ijtu'ec. Oca gtzna'n
sunba mi "yajca's, mi "yajca'una'ntzi. Ja fichece ni ti
yatzipe mitzcesi. ;Ticetoya sunba mi nde "yajca'e?.

Saujlis maya'pa 'yandzonu cuando myajnay Davijdis
'yote:

—Mitz masti mi "vygjo que ojtzi porque mi nde tzejcay
vgjpe tiye cuando otz mi ndzejca'yejtzi yatzipe tiye. Yeti
muspejtzi que mitz manba mi reyi'aj Israel pe'nomo.

Josi'jcam Saul manu mumu syoldadoji'n.

1 Samuel 28, 31

Saul na'tzco'nu oca chacpa Diosis

Jic jama'omo filisteo'is yac tu'myaj mumu syoldado
va'ce figquipyaj Israel penda'm. Cuando Saujlis isu que veti
tu'myaj filisteo soldado, na'tzco'nu, y 'yangeva'cjo'y Dios
ti muspa checg. Pero Diosis ja 'yandzova. Entonces
sununa'n 'yo'ngy Samuel, cha'manvacpape'isna'n Diosis
'yote. Pero Samuel ca'umna'n.

Aunque Saujlis myacpe'yajumna'n Israel pg'nomo yac
yosyajpape'is yatzipe espiritu, ityajutecna'n tyumdya'm. Y
Saujlis cye'vejyaj chesi va'ce mye'chaj muspa'is
flevejvejneyaj oyupem ca'e. Porque sunbana'n 'yo'ney
Samuel. Chesi'sta'm chajmayaju que tum cumgu'yomo
fieyipe'is Endor it tum yomo fievejvejnepyape'is oyupom

113



Resumen del Antiguo Testamento

ca'e. Asi que Saujlis myes eyapo tucu y eyati quenu, y
fleman metzcuy pen. Y tzu'i man tyu'faj jic yomo. Y
Saujlis figjmayu:

—Su'nbe o'ney Samuel.

Entonces jic yomo'is vyejay Samuejlis 'yespiritu. Y
cuando is ne minupe, na'tzu y pemi veju:

—¢Ticetoya mi nde angema'ceyu? jMijtzet rey Saul!

Y rey'is figjmayu:

—Uy na'tze, ;ti mi "isu?

Y jic yomo'is 'yandzonu:

—Ng is @jtzi tum tzamben ne minupg, vo'tupe tucuji'n.

Saujlis ispgc Samuel y figjmayu:

—Ng maya'co'nu, porque filisteo'is mi'ng nequiptame,
y Diosis tzajcu'mtzi, y ji'nam andzove. Jetcatoya mi
"veja'ygjtzi va'ce mi nde tzajmaye ti muspe ndzece.

Entonces Samuejlis figjmayu:

—Diosis mi fichajcu porque ja mi ngema'neye cuando
mi "figjmayu va'ce mi "yajnga'tam mumu amalecitata'm.
Jomi filisteo'is manba mi yajnga'tame mijtzi y mi
unenda'm. Y David manba reyi'aje mi ngiientacosi.

Jyo'pitpe jama filisteo'is fiequipyaj Israel penda'm y
yajca'yaj Jonatan y metzcuy eyapo Saujlis 'yune. Quipcuy
pomi'aju y enemigo'is ya merona'n ma yajca'yaj Saul.
Entonces Saujlis pyec fie' 'yespada y yajca' vyin. Cuando
Israel pe'nista'm isyaju que Saul y 'yune ca'yaju'am,
chacyaj cyumgutya'm y poyaju. Y miiaj filisteo y
fieoc'ijteyaj Israel pe'nis cyumgutya'm.

2 Samuel 5,7, 8, 11, 12

Angui'm David

Cuando Saul ca'u, Israel pg'nis yac reyi'ajyaj David.
David nemna'n myan treinta ame cuando angui'mdzo'tzu. Y
angui'm cuarenta ame. Y Diosis cyemasa'ney veti, porque
cyema'nepyana'n mumu chajmapyase. Tum nac figjmay
Diosis David:

—Tum manbape pe'naj mi familia'omo manba angui'm
mumu jamacetoya, y manba 'yangui'myaj ¢ ngepinyajupe.
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Diosis cyemasa'ney David, y jetse myacpe'yaj
'venemigo jic nasomda'mbg Diosis oyume chamdzi'yaj
jyata tzu'ngutya'm. Y aunque jujna'n myave, Diosis
cyuendatzecpana'n.

Tum nac cuando soldado'is man fisquipyaj
Amonitata'm, David tze'y Jerusalenomo. Y tumgojama
cuando nemna'n vyit palacio'omo, tgjcanbo'csa'is
syolajromo is tum suflipe yomo figyipe'is Betsabe. Yon
yomo Uriasisna'net yomo. Urias Davijdisna'ne syoldado y
manuna'n quipcu'yomo. Davijdis isu que jic yomo sufii
quenba y syunu. Entonces cyo'vejyaj chosi va'co
ngmijnayaje, y on je yomoji'n. Josi'jcam yomo vitu'
tyocme. Pero manbana'n yac it une, y man yac tzajmatygj
David. Cuando Davijdis myusu, ngjmay soldado covi'naje
que cuando manyajpa quipcu'yomo, va'ce cyot Urias
vinba'tcu'yomo va'ce cya'e.

Cuando Davijdis myusu que Urias ca'u'am, pyec
Betsabe va'co cysyomo'aje. Josi'jcam jic yomo'is 'is tum
une. Pero Diosis ja syun Davijdis chegjcuse. Jetcatoya
cye'vej tum tza'manvajcopyape fieyipe'is Natan va'ce
'yo'ney David. Y cuando Natan min Davidce'mg,
fisjmayu:

—Ijtuna'n metzcuy pen tum cumgu'yomo. Tume ricupe
y tume pobrepe. Ricupe pe'nis fig'ijtuna'n veti borrego y
vacas. Pero jic pobrepe pe'nis tumdina'n it yomope borrega
une, oyupe jyuyi y yac tzojcupe fie'c tygjcomo parejo iie'
'yuneji'n. Y tyoya'nepyana'n como 'yunese. Tumgojama
min em@cpe pen ne vyijtupe y nu'c jic ricupe pe'nis
tygcmo. Pero ricupe pe'nis ja syun pyec ni tum byorrego ni
vyacas va'ce yac vi'c jic nu'cupe tygcme, sino que pygjcay
jic pobrepe pe'nis byorrega une y vyi'cu chgjcay jic
minupe'is tyu'ni.

Cuando myan ye'cse, David qui'syca'co'nu y figjmay
Natan:

—Chgjcupe'is yo'csepo tiyo, tiene que va'co cya's. Y
tiene va'ce cyoyoj borrega une macsycuy tanto
valetzacpase, porque ja tyoya'ney pobrepe pon.

Y Nata'nis fiejmay David:
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—Mijtzemete jic pon. Y jetse mi igjmambya nde
Comi'is: “@tz mi ngojtejtzi va'ce mi reyi'aje Israel
pe'nomo, y mi "yajcotzojcejtzi cuando sununa'n mi "yajca’
Saujlis. Mitz mi ringupete. Mi ng'it veti yomo. ;Ticetoya
ja mi ndzejcay cuenda ¢ onde? Mi ndzec yatzipe tiyo o
vi'nandejqui. Mi yajnga' Urias y mi mbegjcay yomo.
Jetcotoya manba mi ndyoya'is veti, y Betsabe'is 'yune
manba ca'e.” Jetse mi ngjmambya Diosis.

Davijdis vya'njam cyoja, fiejmay Natan:

—Cojapa'tejtzi nde Comicesi.

Y 'yandzon Nata'nis:

—Diosis mi yajcetocojay mi ngoja; ji'n ma mi ngya'e.
Pero mi une po'najupetec tiene que va'co cya's.

2 Samuel 12, 15, 18; 1 Cronicas 28, 29

Davijdis chamu que 'yune Salomon manba reyi'aje cyuentacssi

Betsabe'is 'yune ca'e'aju y ca'u. Pero eyape ame'omo
Betsabe'is 'is eyape une. Y yac neyi'aj Salomon.

Davijdis ijtuna'n eyape 'yune fieyipe'is Absalon,
eyapg yomo'istina'ne 'yune. Diosis cyepinumna'n
Salomon va'ce reyi'aje cuando ca'pa jyata David. Pero
Absalo'nis syunbana'n va'ce fie'c reyi'aje. Y ja syun
jyo'ca hasta ca'pa'csye'nom jyata. Jetcotoya nu'mdi
yac tu'm pen y min fiequip jyata. Pero como Davijdis
ji'ma'n syun fiequip 'yune, tzu'n Jerusalenomo, y man
eyape cumgu'yomo.

Absalo'nis y mumu pyenji'n myacyaju y pyoya'neyaj
Davijdis syoldado cu'yutygjcomo. Jen quipyaju. Y
Absalo'nis syoldado'is ja tyofnaje y poyaju. Absalon
nemna'n pyoy copengesi, y cuando cyopen cot
cu'yucetejce'me, Absalo'nis vyay ve'csche'y
cu'yu'anma'nomo. Y jen tze'yu pijlinneyu
cu'yu'anma'nomo. Jesi'jcam min tum Davijdis syoldado y
is Absalon pijlinneyu cu'yu'anma'nomo y jen yajca'u.
David maya'co'nu cuando myusu que 'yune yajca'toju.
Tujcu'cam yo'cse, David vitu' Jerusalenomo.
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Cuando David tzambenamna'n, vyejandu'myaj
Jerusale'nomo mumu angui'myajpape Israel pe'nomo, y
mumu syoldado. Cuando mumumna'n tu'myaju'ec,

Davijdis figjmayaju:

—@ mi ndeveta'm, tg coma'ngtyame. Otz
ngui'psuna'ntzi va'ce ndzec masandec Dioscetoya, y
listomna'n it mumu tiye va'ce chectej masandec. Pero
Diosis ngjma'yejtzi: “Mitz ji'n mus ma mi ndzec
masandec @tzcotoya porque oy mi nguipi y veti pgn mi
"yajca'u.” Pero Diosis cepi'negjtzi mumu ¢ ndeve'omo
va'co otz reyi'ajo y @ une'is 'yune va'ce reyi'ajyajo Israel
pe'nomo mumu jamacetoya. Diosis tzi'e veti une, y
mumu @ une'omo cyepin ¢ "une Salomon va'ce pyo'cs
rey'is pyo'cscu'yomo va'ce 'yangui'm Israel pg'nomo. Y
Diosis figjma'yejtzi: “Mi une Salomo'nis manba tzgjcay o
masandec. Ptz ma'nbe "yac it seguro je'is 'yangui'mguy
mumu jama, oca je'is chi'pa pemi va'ce choc o
angui'mocuy y mumu ¢ ndzambase, como ne chejcuse
hasta yoti.”

Entonces Davijdis figjmay 'yune Salomon:

—Mijtzi Salomon @ mi une, va'njam Dios mi janda'is
vya'njamyajupe y yosay mi ndume tzocoy, y vejpe mi
ngui'psocuji'n. Porque Diosis cyomuspa aunque i'is chocoy
y cyenectoyopya sunbase nde tzeco y nde qui'pspase. Oca
mitz mi me'tzpa Dios, mi mba'tpa. Pero oca mi "jajmbe'pa
Dios, je'is mati mi "jyajmbg'que mumu jamacetoya. Diosis
mi ngepinu va'ce mi ndzejcay myasandec. Jetcotoya tzi'
mi mbemi y tzece.

Como David tzambenamna'n, cyot 'yune Salomon
va'co reyi'ajo, y chi' mumu tiye oyupe yac tu'mi Diosis
myasandejcotoya. Y Israejlis fyamilia'is cyovi'naje'sta'm
y tumdumbe fyamilia'is jyata'ista'm cyotyaj ofrenda
orope y platape y te'ngupye, y suiiita'mbe tza'. Y mumu
casgyaju chi'yaju ance tyume tzocoy va'ce chectoj
jomepe masandec.

Usy tiempoces ca' David.
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1 Reyes 3

Salomo'nis pygjcechon veti musocuy porque vya'c Dioscosi

Cuando Salomon nememna'n 'yangui'mu, tumgojama
Diosis cyejay flapasyi'omo, y figjmayu:

—Va'ce ti mi sunba y gtz ma'nbe mi ndzi'i.

Y Salomo'nis figjmay Dios:

—@ mi nGomi, mitz mi nde cojtu va'ce reyi'aje ¢ janda
Davijdis cyuentacesi, y che'co'nite'ctzi. Y ijte mitz mi
ngepinupe mi ngumgucyujqui. Mi va'ngapyejtzi va'ce mi
nde tzi' veti musocuy va'ce @ angui'myaj mi ngumguy, y
va'co ¢ muse ti vejo y ti ji'n vyeje.

Diosis vye'me'yu vya'cuse Salomo'nis y figjmayu:
—Porque mi va'ngu'ance musocuy y ja mi "va'c veti
quenguy ni ricu'ajcuy, sino que mi "va'c musocuy va'ce mi

angui'myaj veje yon penda'm, otz mi neja'mbywejtzi que
ndzejcu'mtzi mi nde va'ngayuse. Mi ndzi'um tum tzocoy
musopyapg y cefigctaye'opyape veti. Ja otec it vi'na
mijchepeo pon, ni jesi'jcam ji'nam ma it mijchepe pon. Y
mati mi ndzi'que't ja mi va'ngepe tiys. Mati mi ndzi'que't
ricu'ajcuy y manba mi vyengotzecteji. Ji'nam ma it nunca
mijchepeo rey mi nguenba'csye'nomo.

Yo'cse myan Salomo'nis fapasyi'omo.

Josi'jcam mifaj metzcuy metzi yomo reyi'is
vyi'nandejqui. Mye'chce'i jyochajuna'n une. Tumbe
yomo'is 'yune quenbatina'n, y tumbg yomo'is iie'
ca'umna'n.

Entonces nem tum yomo:

—ijAy, @ mi rey!, yen yomo y @jtzi tyume'om
1jta'mejtzi tumbe tejcomo. Y otz yac ijtejtzi tum une, y
tu'cay jamacesi je'is yac itque'tuti tum une. Solo @
me'chco'ytina'n ijta'me tumbe tejcomo. Tumgotzu' yen
yomo'is 'yune ca'u porque cye's'neyu. Entonces
te'nchu'n yen yomo mientras enuna'n ojtzi y pyec ¢ une
quenbape y cyot fie' 'yune ca'upe o saya'omo. Cuando
sa'gjtzi namdzu' va'ce ¢ yactzu'tz @ une, ndzi'e cuenta
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Metzcuy yomo miriaj Salomo'nis vyi'nandojqui

que ca'upote. Pero a'me me'chequi, "isejtzi que ji'ndyet o

une.

Entonces eyaps yomo nemu:

—iJi'ndyet vyiyun! ; @jche une jic quenbape, y mijche
ne' jic ca'upo!

Y eyape yomo'is 'yandzonu:

—iJi'nda! {Mijche une jic ca'upe, y gjche une jic
quenbapgo!
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Y jetsena'n onguipyajpa reyi'is vyi'nandejqui.

Jicsye'cti rey'is figjmay tum soldado:

—Ngmin tum espada y cucte'cs je une quenbape. Tzi'
cucvene tum yomo y cucvene eyapg yomo.

Entonces jic yomo viyunse quenbape une'is myama,
como syungo'nbana'n 'yune, figjmay rey:

— i@ mi rey!, mejor tzi' je une yon yomo pero u yajca'e.

Y eyape yomo nemu:

—Cucte'cstame va'co jana ¢ nendze'y ojtzi ni je'is.

Entonces rey nemu:

—Tzi'tam je une jic yomo ji'ng syunipg'is va'ce
cyucte'cstejo, porque jetome myama.

Cuando mumu Israel pe'nista'm myusyaju jujche
'yarreglatzejcayaj yomo'is quipcuy reyi'is,
cyesna'tzetzo'chaju rey Salomon. Porque isyaju que Diosise
chi'u yo'cseps musocuy va'ce 'yangui'me.

1 Reyes 5,7, 8, 11

Salomo'nis chec Diosis myasandec y josi'jcam chajcay Diosis
tyun

Jic tiempo'omo mientras angui'mbana'n, Salomo'nis
chactzo'tzu jomepe masandec. Jic masandec
ne'ityajupena'n tzectejuna'n copen nacaji'n y tablaji'n.
Pero yoti manba checyaj mejape masandec tza'pe y cupye.
Jetcotoya Salomo'nis vyejayaj veti mil pen eyata'mbe
cumgu'yomda'mbe va'ce yosyaje manbame checto]
masandec. Y tambien man yac vejayajtej treinta mil Israel
ponda'm. Y mas de tres mil pe'nis cyuendatzecyajpana'n ne
yosyajupg.

Cu'yay amepit tuc jic masandec, jojmo puro orope
chocyaju. Como ijtusena'n vi'nape masande nacape, jetse
tzoctaju jomepe masandec. Ng'ijtuna'n metzcuy cuarto y
ta'ctoju tucu cujcomo. Y jojmo cyotyaj mesa y no'a
po'cscuy ijtusena'n vinbg masandejcomo.

Cuando tuc mumu yoscuy, Salomo'nis yac tu'm
mumu [srael penda'm va'ce cyosendzecyajo. Y
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cye'vejyaj paneta'm va'ce femiiiaj nde Comi'is cyajon
jjtupena'n vinbe masandejcomo. Cuando fiemifiaj cajon
y cyotyaj jomepe masandgjcomo, masandec tas nde
Comi'is sye'nge'is como se'nbape o'nase. Y
vyecotzecyaj nde Comi vaneji'n. Salomo'nis vya'cay
nde Comi va'ce cyemasa'ney jomepe masandec, y
pane'sta'm pyonbe'yaj veti mil borrego y vacas como
ofrenda nde Comicetoya. Mumu nemna'n cyaseyaju
porque vejpe tiye chi'yaj nde Comi'is, y mumu jic
mgja'nombe rey fig'ityaju ance.

Cyenu'csye'nomo, rey Salomo'nis syuifiaj veti yomo
emota'mbe ji'n vya'njamyaje'is Dios. Y cuando
tzambe'naju, fie' yomo'is saya'om fiema'nejayaj chocoy.
Yac va'njamyaj cyomichequita'm y yac jajmbe'yaj nde
Comi. Y chejcayajque'tuti yomo'is cyomichequi'ista'm
tyec. Jetcotoya nde Comi qui'syca Salomonji'n, y
figjmayu:

—Como ja mi "yajcoput oyuse ¢ mi ndzajmaye, ni ja
mi ngema'ney angui'mocuy ¢ mi ndzi'upe, ma'nbe mi
nendzu'nay mi angui'mguy. Y mumu mi une'is
'vangui'mguy manbati nendzu'nacye'te. Pero ji'n ma mi
nendzu'nay mi angui'mguy mientras mi ngyenba porque
ndoya'nepye mi janda David. Jetcotoya cuando mi
ngya'pa, mi une manba reyi'aje, pero solo metzcupye
tribu'omo manba angui'mi: Juda'is tribu'omo y
Benjami'nis tribu'omo. Eyata'mbe tribu'is manba fie'ityaj
eyapo rey.

1 Reyes 11, 12, 14, 15, 16

Angui'mumeg Salomon metzve'ndgju

Oyuse chajmay Diosis, cuando Salomon ca'u, 'yune
Roboam angui'm solo metzcupye tribu'omo, Benjami'nis
tribu'omo, y Juda'is tribu'omo. Yen lugar ityajumena'n yac
neyi'ajteju Juda. Y eyape majcapye Israejlis tribu'omo
angui'm Jeroboam. Y mumu jic lugar angui'mume
Jeroboam yac neyi'ajtej Israel.
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Yo'cse angui'myaj metzcuy pen mumu Israel
po'nomda'm y quipyajpana'n quefaju'csye'nomo. Jic
masandec oyupe chec Salomo'nis ijtuna'n tum
cumgu'yomo fieyipe'is Jerusalen, Juda'is fiasomo. Y
jetsetina'n Israel pe'nis y Juda pe'nis opyana'n chacyaj
jen 'yofrendata'm, y pyonbe'yajpana'n copen nde Comi'is
tygjcomo. Y ye'csepo tiys ji'na'n vye'mey Jeroboa'mis.
Jetcotoya yac tzectej metzcuy vacas une orota'mbe y cyot
tu'man du'man cyojamyajpa'csye'nom fas, y figjmayaj
ponda'm:

—Israel penda'm; ye'c it nde comita'm fieputyaju'is nde
janda tzu'ngutya'm Egipto'omo.

Y yo'csepo ti'is yajcojapa'tyaj penda'm. Porque
vya'njamdzo'chaj comichequi.

Juda'is iasomo angui'mbamena'n Roboam, pg'nista'm
cyojtzo'chajque't comichequi cotzgjcosta'm va'ceo
vya'njamyaje. Y Roboa'mis ja ya'inducyaje. Y quipyajpana'n
tumdum jama Roboam y Jeroboam. Cuando Roboam ca'u,
'yune Abiam angui'm jyata'is cyuentacesi. Abia'mis chajque
mismo coja chgjcuse jyata'is. Cuando ca'que Abiam, tze'cye
como rey 'yune Asa. Yonrey'is choc veje. Y yacyajtej mumu
comichequi ityajupena'n Juda'is iasomo. Jetcotoya nde
Comi'is cyemasa'negyu y cyotzonu.

Cuando Jeroboam ca'u, 'yune tze'cye como rey Israel
pe'nomo. Je'is chejque'tuti yatzipe tiye jyata'is
chgjcuse. Josijcam yajca' Jeroboam tum cyumgu'yombeg
po'nis neyipe'is Basa. Y Basa angui'm cyuentacesi.
Jicsye'sc Basa'is yajca' mumu Jeroboa'mis 'yune.
Ijtu'cam veti ame, Basa ca'u y 'yune tze'y como rey.
Pero ja 'yangui'm veti ame. Porque yajca'tgju y jic
yajca'upg'is angui'm cyuentacesi. Yo'cse veti Israejlis
reyita'm yajca'yajtoju.

[jtujcam tiempo angui'm tum pen fieyipe'is Acab. Yen
rey'is chec yatzipe tiye Diosis vyi'nandejqui mas que ji'n
vi'nata'mbe'is checyajese, porque chec mumu coja
Jeroboa'mis chejcuse. Pygc yomocetoya Jezabel, Etbaajlis
'yune, Sido'nis reyita'm. Y yosay comichequi neyipe'is
Baal, y jet cyona'tzeyu. Chec tum tec Baalcotoya Samaria
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cumgu'yomo, y chejque'tuti tum comichegqui Neyipe'is
Asera.

1 Reyes 17

Diosis pys'ngy tza'manvajcopyape Elias

Diosis cye'vej tum pen figyipe'is Elias va'ce
cha'manvajcay 'yote. Cye'veju va'co man 'yo'noy rey
Acab. Entonces Eliasis man 'yo'ney rey y figjmayu:

—Viyundza'mbejtzi Israel pe'nis Diosis neyicesi, jetet
nde Comi otz ¢ "yosapyape, que yon ame'omo ji'n ma cyec
tuj, ni ji'n ma cyec sereno nascesi hasta que otz ne'mbegjtzi
va'ce min tuj.

Jetcotoya nde Comi'is igjmay Elias:

—Tzu'n ye'qui y man jama qui'mgucyesi y angeve'ng
ijtume tum che'pe ne' figyipe'is Querit, Jordan
ng'cotu'man. Jen muspa mi ndo'n ne'ombeg ne' y otz
ma'nbe nge'vejyaj paloma va'ce mi fiemajnayaj vi'jcuy.

Eliasis checjcu nde Comi'is chajmayuse. Manu va'co ite
tome jic ne'omo neyipe'is Querit, Jordan ne'cetu'man. Y
paloma'is iemijnayajpana'n pan y sis namdzu y tza'i. Y
tyo'nbana'n ne'ombe ne'. Ijtujcam jyama, tetz jic ne'
porque ji'ma'n ne cyec tuj jic nasomo.

Elias y Sarepta cumgu'yombg yanbac yomo na
fiscotzonyajteju.

Entonces nde Comi'is figjmay Elias:

—Te'nchu'ne y man tum cumgu'yomo fneyipe'is
Sarepta, tome Sidon y tze'y jine. (Aunque ji'ndyet
israelita'is flasomope.) Jin it tum yanbac yomo y je'is
manba mi mbye'neyi porque jetse ndzajma'yu'mtzi.

Elias tzu'nu y man Sarepta cumgu'yomo. Cuando nu'c
tome cumguy andyunge'me, is tum yanbac yomo ne
cyepipinupe. Vyejayu y figjmayu:

—Por favor te va'ctzi usyec ne' vaso'omo va'co o
ndo'ne.
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Paloma'is nemijnayajpana’n pan y sis

Nememna'n man mye'tzaye cuando Eliasis
vyejvgjstzgjcayu, y figjmayu:

—Por favor te nemijnacye'tati usy pan.

Yomo'is 'yandzonu:
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—Mi viyundzajmapye@jtzi nde Comi'is vyi'nandejqui que
jafig'ite ni tum pan. Tum vo'queti "neg'ijte harina che'po
tzica'omo, y usyti "ne'ijte aceite che'po frasco'omo. Yati
nemna'n mbin usy cepi va'ce ¢ ndzec tum pan etzcotoya y
g unengetoya va'ce nge'stame. Y josi'jcam ma'nbg ca'tam
ose'is.

Eliasis 'yandzonu:

—Uy mi fia'ndzu. Mave y ma tzec mapena'n mi
ndzequi. Pero vi'na tg tzejcay che'pe pan je harina mi
1g'ijtupeji'n y to nemijnaye. Y josi'jcam tzec eyape mi
"vincetoya y mi unenggtoya. Porque nde Comi Dios
Israejlis fie' nemu que ji'n ma yaj je harina che'po
tzica'ombe ni ji'n ma yaj aceite frasco'ombg hasta que
nde Comi'is yac minba tuj nascesi.

Yanbac yomo manu y chec Eliasis chajmayuse. Y
cye'syaj pan Eliasis y yanbac yomo'is y 'yune'is veti jama.
Ja yaj harina che'pg tzica'ombg, ni ja yaj aceite
frasco'ombg, jujche chajmay nde Comi'is Elias va'ce
fisjmay yanbac yomo.

Tujcujcam yo'cse, yanbac yomo'is 'yune na'man
ca'e'aju hasta que ca'u. Entonces yanbac yomo'is figjmay
Elias:

—Mejor ja mi myinena'n ¢ ndecme. ;Serd que mi minu
va'co mi nde yaj quejay o ngoja y va'ce mi nde yajca'ay o
une?

Y Eliasis 'yandzonu:

—Te yajcojtay mi une.

Entonces Eliasis pyec jic une cyg'omo y fieman e’
cuarto'omo, y cyot che'scesi. Jicsye'cti pomi 'yo'ney
Dios:

—@ mi nGomi, ;ticetoya ne mi yac maya' yon yanbac
yomo @ tzg'yupg'is tyscme y mi yajca'ay 'yune?

Y josi'jcam japquec tu'cay nac jic unecgsi y pemi
'yo'ngy Dios:

—Mi va'ngapygjtzi va'ce mi ndzi'vitu' yen une'is
cyenguy.
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Diosis cyema'nejay Eliasis ne vya'cayuse y jic une
visa'u. Jicsye'cti Eliasis pyec jic une y ieman ijtumena'n
myama y figjmayu:

—iA'mg, mi une quenbati!

Y yomo'is 'yandzonu:

—Yoti viyunsye muspgjtzi que Diosise mi nge'veju y mi
ndzambase Diosise 'yote viyunsye.

1 Reyes 18 resumen
Tza'manvajcopyaps Elias y Baajlis profetata'm

Mas de tu'cay ame ja cyec tuj, jujche Eliasis oyuse
chajmay Acab. Y mumu Israel pe'nis figtoya'isyajpana'n
ose y mumu vacasis y borrego'sta'm.

Jic tiempo Acajbis man yac me'tztej Elias, pero ja
pya'tyaje. Ijtujcam tiempo Eliasis man 'yo'ney Acab, y
cuando Acajbis isu figjmayu:

—¢;Mijtzemete ng mi "yac toya'isyaju Israel penda'm?

Y Eliasis 'yandzonu:

—@tz ji'ne yac toya'isyaj Israel penda'm. Sino mijtzete,
porque ja mi ngema'ngjay Diosis 'yangui'mocuy. Y mi
ngena'tzey comichequi fisyipe'is Baal. Yeti tzec ye'cse:
yac tu'myaj mumu Israel pon jic cotzejcesi neyipe'is
Carmelo. Y jendi va'ce tyu'myajque cuatrocientos
cincuentape Baajlis profetata'm, y cuatro cientospe
comichaqui Asera'is profetata'm. Jic profeta mi yomo
Jezabejlis no pye'neyajupe.

Entonces Acajbis man yac tzajmayajtgj mumu
israelitata'm y mumu Baajlis y Asera'is profetata'm va'co
tyu'myaj Carmelo cotzejcesi. Y cuando tu'myajujcam,
Eliasis figjmayaj mumu pen:

—¢Hasta jujchec manba mi ndzactam metz qui'psocuy?
Oca Dios ndeche nGomi, mindam jetce'me. Y oca Baal
ndeche ngomi, mandam jetco'me.

Pero ni tum pen ja 'yotepute. Entonces Eliasis
fgjmayajque'tu:
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Ptzti'mchon tum tza'manvajcopyape ¢ nGomi
Diosis iie' tze'yupe quenba. Pero Baajlis profeta it
cuatrocientos cincuenta. Yoti manba nde a'mdame iyet
viyunbe Dios. Nemindam metzcuy vacas. Yaj copinyaj
tumeo Baajlis profetata'm, y va'ce tyo'cste'fiajo y va'co
cyotyaj cepicesi. Pero va'ce jana cyojtayaj juctyec. @tz
jetseti ma'nbe ndzejque'te eyape vacas. Ma'nbe ngot
copicesi, ni ji'n ma ngojtay juctyec. Cuando listom
ijtu'c vacas va'ce pyonbe'tejo, mitz "vejatyam mi
ngomita'm, y otz ma'nbe vejangye ¢ nGomi Dios. Y
jutipg Dios andzo'nopya y yac me'nba juctyec, jetomet
viyunbe Dios.

Mumu pe'nis 'yandzonyaju:

—Vaj jetse, jetse ma ndg tzectya'i.

Entonces Baajlis profeta'sta'm pyecyaj tum vacas y
'yalistatzgcyaju va'ce pyonbe'teje. Y vyejtzo'tzayaj
cyomita'm, desde namdzusye'nomo hasta panguc jama. Y
nemyajpana'n:

Baajlis profeta’'sta'm vyejtzo'tzayaj cyomita'm
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—Baal, te andzondame.

Pero ji'na'n myaifiaj ni tiye, ni ja itena'n i'is
'yvandzonyajpa. Y panguc jamamna'n. Eliasis syijcayaju y
figjmayaju:

—Vejtam mas pemi, porque quisas mi ngomita'm ne
vyejvejneyu o ng chec algun negocio, o tal vez ng vyijtu, o
tal vez gnu y hay que va'cg mi yac sa'tame.

Jicsye'cti vejyaj mas pemi, y vyecyajpana'n vyin
cuchilluji'n, como chacyajpasena'n, hasta que jye'tpa
fg'pinda'm.

1 Reyes 18

Pero cet panguc jama y vyejayajpate'cna'n Baal hasta
que tg'pucsye'nom jama. Pero cyomi'ista'm ja
'yandzonyaje, ni ja cyema'neyaje.

Entonces Eliasis figjmayaj mumu pen:

—Mindam etzco'me.

Y mumu peon mifnaj Eliasce'me. Y jicsye'cti Eliasis
vyejotzec nde Comi'is 'yaltar yajupena'n, y pyec doce tza'
como ijtusena'n doce Jacojbis 'yune, jic Jacob nde Comi'is
chamupe que manba fieyi'aj Israel. Jic docepe tza'ji'n
Eliasis chec tum altar nde Comicetoya, y chec tum sanja
altar cevitu'use, tygjcopa'csye'nomo como veinte kilo
tembuj. Josijcam cyot copi altarcesi y tye'cste'n vacas y
cyot jic copicesi. Y josijcam nemu:

—Jojetyam macsycuy majcuy ne'ji'n, y cetijtotyam jic
vacas y jic cepi.

Jetse chocyaju. Josi'jcam yaj cetijtoyajque menajcosi y
tu'cafiajcosi. Y jetse checyaju hasta jye'tme'nba'csye'nom
ng' altar covitu'use. Y tas jic sanja. Cuando nu'c hora
pyonbe'tajpa’cna'n copen nde Comicetoya,
tza'manvajcopyape Elias min tome altarce'me y 'yo'ney
Dios:

— 9 mi nGomi, mijtzete Dios vya'njamyajupe
Abraha'mis, Isaajquis, y Israejlis: yaj queja que mijtzete
Israel pe'nis Cyomita'm, y gjchet mi nde tzesi, y otz
ndzgcpa mumu ye'cse porque mitz ng mi nde angui'mu
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yo'cse va'ce ndzece! (Te andzona, o mi nGomi, to
andzona, va'ce myusyaj yen pe'nista'm que mijtzete Dios,
que mitz ne mi "vejayaju yen penda'm va'ce
vitu'vejetzecyaj mitzco'ma!

Jicsye'cti me'n juctyec tzajpomo y pyonbg' jic vacas,
jic copi y tza' y nas y yac tetz mumu jic ne' ijtupena'n
sanja'omo. Cuando pe'nista'm isyaju tujcuse, cutcene'cyaju
y a'tzquecyaju hasta nascesye'nomo, y nemyaju: “;Ndo
Comi ndejche Dios, nde Comi ndejche Dios !”

Y Eliasis figjmayaju:

—iNuctam Baajlis profetata'm, ni tum jana pyoya!

Entonces fiu'cyaj mumu Baajlis profetata'm, y
Eliasis figmanyaj tum ne'omo neyipe'is Cison, y
yajca'yaju.

Resumen
Eliasis 'yo'ngy Dios va'ce yac min tuj

Entonces Eliasis figjmay Acab:
--Man mi ndecme, porque manba quec pemi tuj.
Mientras nemna'n myan tu'nomo, mindzo'tz pemipe tuj.

1 Reyes 19

Diosis yajay Eliasis myaya'cuy

Acajbis yomo'is ngyipe'is Jezabel cyona'tzecyo'nbana'n
comichequi fieyipe'is Baal. Cuando jyaya'is chajmayu que
Eliasis yaj coyinga' mumu Baajlis profetata'm, cye'vej tum
nu'cscuy va'ce figjmay Elias:

--Jezabejlis co'vejojtzi va'ce min mi ndzajmaye que
viyunsye nemu que jomi yen ora manba mi "yajca' mi
"yajca'yajuse Baajlis profeta.

Elias chi' cuenta que manba yajca' Jezabejlis,
te'nchu'nu y poyuc manu ni i ja iteme. Cuando nitu'yu,
po'csche'yu tum cu'yucetejce'me, syunbana'n va'ce
cya's, nemu:

— i@ mi nGomi, ji'nam ndon mas! Te tzace va'ce cya's.
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Y onguec cu'is cyemengetejce'mo, y enbajcu. Jicsye'cti
min tum angeles, pi'quisu, y figjmayu:

—Te'nchu'ne y cu'te.

Entonces Elias sa'u y is tum pan ja'supe ju'yicesi y
tambien tum vaso ng'. Cyg's pan y tyo'n neg' y
onvejetzejcu.

Vitu'vgjetzec je angeles menajcosi, pi'quisu, y ngjmayu:

—Te'nchu'ne y cu'te, porque ya'yi manba mi nidyu'naje.

Elias te'nchu'nu, cye's pan y tyo'n ne'. y josijcam jic
cu'tcu'is yac pemipgjcu. Tu'naj cuarenta jama tzu'ji'n
jamaji'n y ja 'yosa'am, ni ja'om cu'ti. Porque Diosis
chi'u'csye'nom cu'tcu'is tyasu.

Cuando nu'c tum lugajromo figyipe'is Sinai, tgjcay tum
tzatgjcomo. Y jeni Diosis min 'yo'neyi, y igjmayu:

Elias, ;Ti ng mi ndzec yg'qui?

Y Eliasis 'yandzonu:

—@ mi nGomi, pemi yosgjtzi mi "yoscu'yomo y
mitzcetoya. Israel pe'nis mi fichacyaju y mi "yajayaj mi
altar, y yajca'yaj espadaji'n mumu tza'manvajcoyajpape.
Solo tze'yo ojtzi. Y yeoti no me'chaju va'co o
yajca'yajque'tati.

Entonces Diosis figjmayu:

—Put a'ngomo y te'n cotzejcesi ¢ vi'nandejqui.

Y mientras Elias jojmotecna'n ijtu, Dios cot
tzatgjcanvini. Vi'na min pemi'gyupe sava
cyucjacpana'n loma y cotzec, y vyende'nbana'n tza'.
Pero Diosis ja 'yo'ney jic sava'omo. Cgjtu'cam sava,
min tum nasamicsce, pero Diosis ja 'yo'ney jic
nasamicscg'omo. Cgjtu'jcam nasamicsce, min juctyec,
pero Diosis ja 'yo'ngy jic juctyejcomo. Cgjtu'jcam jic
juctyesc min tum ote yo'cape y suilipe y penati nde
manba. Cuando Eliasis myanu, vindo'c tucuji'n, pujtu y
te'n tzatoc andyu'nomo. Entonces myan ote ne
figjmayupe'is:

—Elias, ;Ticetoya ye'c mi "ijtu?

Y Eliasis 'yandzonu:

—@jtze mi nGomi Dios, mitz muspa mi ndzec mumu
tiye. Voti yos @jtzi mitzcetoya porque mi su'nbgjtzi.
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Porque Israel pe'nis chacyaju angui'mocuy oyupe mi
ndzajmayaje, y yajyaj mi altar, yespadaji'n yajca'yaj
tza'manvajcoyajpape. @ ndumdim tze'y ejtzi, y nemdi
me'chajque'tu va'co o yajca'yajo.

Entonces Diosis ngjmayu:

—Mavg; vitu' mismo jic tu'nomo. Y cuando mi fiu'cpa,
me'tz pen neyipe'is Jehu, porque gtz ngopi'nejtzi va'co
reyi'aje Israel pe'nomo. Jehu'is manba yajca'yaj mumu
vya'njamyajpape'is Baal. Ngepingue'tuti Eliseo va'co
cha'manvajcoy mi ngiientacesi. Uy fna'tze, it cu'yay mil
pen Israel pe'nomo nunca ja oyape cyujneyaj Baajlis
vyi'nandejqui, ni ja syu'cyaje.

Elias tzu'n jing, y pya't Eliseo ne tyajvitu'upe nas
vacasji'n. Entonces chac vingespe tyucu y yac mes Eliseo,
va'co yo'cse cyeja que Eliseo'is manba pyec Eliasis
poyu'sc jyesange'me, figjmayu:

—Mi va'ngapyejtzi va'ce mi nde yac o'neyutzac 2 janda
y ¢ mama. Y josi'jcam ma'nbe mi mba'te.

Y Eliasis negjmayu:

—Mavg, pero jajmuchece que ji'ndyet gtz & mi ngepinu
va'ce mi ndzec yen yoscuy.

Eliseo vitu'u, pyec jic vyacas, y yajca'yaju. Y jic cuy
tyajvitu'papeji'nna'n nas, yac yosu como cepise, y jetji'n
syos vacas sis, y chi'yaj penda'm va'ce vyi'cyaje. Yo'cse
chejcu como sefia que chac fie' yoscuy va'ce yosay Dios.
Josi'jcam man chec yoscuy Diosis chi'upe chajmayuse
Eliasis.

2 Reyes 2

Diosis fisman Elias

Elias Eliseoji'ndina'n ijtu cuando Diosis fieman Elias.
Neomna'n pyutyaj Gilgal cumgu'yomo cuando Eliasis
figjmay Eliseo:

—Tze'y ye'qui porque Diosis co've]j gjtzi Betel
cumgu'yomo.
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Pero Eliseo'is 'yandzonu:

—Diosis vyi'nandejqui y mi vi'nandejqui mi
ngjmambygjtzi que ma'nbe man mitzji'n.

Manyaj Betel y jinda'mbe tza'manvajcoyajpape'is man
chonyaje, y figjmayaj Eliseo:

—:/Muspaja que Diosis manba mi yac tzu'nay yeti mi
maestro?

Eliseo'is 'yandzonyaju:

—Jo'e, muspejtzi, pero uy chamdam ni tiye.

Entonces Eliasis fiemvejotzajcacye'tu:

—Eliseo, tze'y yoti yo'qui, porque nde Comi'is ce'vej
@jtzi Jerico cumgu'yomo.

Pero Eliseo'is 'yandzonu:

—Ma'nbe mi mba'te. Ji'n ma mi ndzac mi ndumge'i.

Entonces manyaj myechce'y Jerico. Jinda'mbe
tza'manvajcoyajpape'is man chonyaje y nejmayaj Eliseo:

—¢Muspaja que nde Comi'is manba mi yac tzu'nay yeti
mi maestro?

Eliseo'is 'yandzonyaju:

—Jo'e, muspgjtzi, pero uy chamdam ni tiye.

Y Eliasis figjmayu:

—Tze'y ye'qui, porque nde Comi'is ce'vej @jtzi Jordan
ne'omo.

Y Eliseo'is 'yandzonu:

—@tz ma'nbe man mitzji'n, ji'n ma mi ndzac mi
ndumge'i.

Entonces manyaj myechcg'y. Pero nu'cyaj cincuenta
tza'manvajcoyajpape y ya'iti te'ndze'yaju je'is
jyesmeta'm. Elias y Eliseo te'ndze'yaj Jordan ng'anboya.
Entonces Eliasis pyec vingespe tyucu y cyete'u y facs
jetji'n ne'. Y jic ne' ve'nbe' tu'man du'man y cetyaj
myechce'y totze nasceosi.

Cuando jacyaju'jcam, Eliasis ngjmay Eliseo:

—Te tzajmaye ti sunba va'ce ¢ ndzec mitzcotoya antes
que yac tzu'ndejpejtzi mitzco'ma.

Eliseo'is 'yandzonu:

—Su'nbe mbejcechon mi ne'ijtuse espiritu pero
menajcomo.
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Eliasis 'yandzonu:

—Ji'ndyet usy mi va'ngue. Pero oca mi ndeg ispa cuando
stz notzu'ndejpe mitzce'me, manba mi mbejcechon otz
ng'ijtuse espiritu menajcomo. Pero oca ji'n mi nde isi, ji'n
ma mi mbgjcachove.

Y tujcu que mientras nemna'n vyejvejneyaju, jovisyeti
quej tum carro juctyecpe y caballo juctyecta'mbe. Y Elias
man carro'omo y Eliseo jen tzg'yu. Y Elias qui'm
tzajpomo pemipe sava'omo. Cuando is yo'csepg, Eliseo
vej pomi:

—i® mi janda, ¢ mi janda, Israel pe'nis cyarrota'm y
yac yosyajpa'is caballo!

Eliseo'is nuncam ja oy isvejetzec Elias. Eliseo'is pyec
Eliasis tyucu quejcupe y vitu'u Jordan ne'omo y te'ndze'y
ne'anboya. Y josijcam fiacs jic ng' Eliasis tyucuji'n y nemu:

—¢Jut it nde Comi Dios, Eliasis fie'?

Cuando nacs ne', ve'nbg tu'man du'man Jordan ng', y
Eliseo cotvejotzec tetze nascesi jic ne'co'me. Jen
socata'mbg tza'manvajcoyajpape'is nemna'n 'ya'myaju, y
ngmyaju:

—Eliasis 'yespiritu tze'y yeti Eliseocosi.

Man chonyaje y vyecotzecyaju, y figjmayaju:

—It yo'qui gjtzomda'm mi nu'cscuy cincuenta pen
pemi'eyaju. ;Ji'nacs vyeje va'ce mi nge'vejyajo va'co
mye'chaj mi maestro? Quisa Diosis 'yEspiritu'is fisqui'm
meji y chac cotzejcesi, o tum je'nbe lugajromo.

Pero Eliseo'is figjmayaju:

—Ji'ndyet pyena va'ce myanyajo.

Pero je'tista'm pyenatzecyaju Eliseo va'ce cye'vejyajo
jic cincuentape pen hasta que figjmayaj Eliseo'is:

—Yac manyajo.

Manyaj jic cincuentape pen, y mye'chaj Elias tu'cay
jama. Pero ja pya'tyaje. Cuando vitu'yaj Jerico
cumgu'yomo, Eliseo chg'yumg, Eliseo'is figjmayaju:

—Mi ndzajmatyamuti'tzi va'ce jana mi myandame,
porque sunitina'n ma mi me'tztame.
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2 Reyes 5

Naaman man Eliseocs'ms va'ce yac tzoca

[jtuna'n tum pen Siria cumgu'yombe fieyipe'is Naaman.
Yon pon soldado covi'najena'nete Siria cumgu'yombe
reyi'is fie'. Ji'na'n fa'tzepo pen y tyoya'nepyana'n reyi'is
porque tyonbana'n quipcu'yomo. Y veti o yajca' reyi'is
'yenemigo. Pero yachputzi'eyuna'n.

[jtuna'n Naama'nis tyecme tum yom'une israelitape
oyupe fiemanyaj Siria cumgu'yomo, yospana'n Naama'nis
yomocetoya. Tumgojama fiejmay yom'une'is Naama'nis
yomo:

4 < )
TN g

Naama'nis yomo israelitapo yom'uneji'n

134



Israel Pa'nista'm Historia

—Samaria cumgu'yomo it tum tza'manvajcopyape
Diosis fie'. Oca mi "jaya'is vya'capya va'ce yac tzoca, je'is
yac tzocpa.

Naama'nis vya'njajmu chajmayuse jic yom'une'is, y
man chajmay rey. Y reyi'is figjmayu:

—Vpgjti, man Samaria cumgu'yomo y ma o'ngy jic
tza'manvajcopyape. Y otz ma'nbe mi ndzi' tum carta va'ce
mi ndzi' Israel pe'nis reyita'm.

Entonces Naaman manu, y figman treinta mil
platata'mbe tumin, y seis mil orota'mbg tumin y diez
co'ma tucu va'ce vya'ctzi' tza'manvajcopyapg. y niemajnay
carta [sraejlista'm rey, y jic carta nembana'n: “Cuando mi
mbgjcachonba yen carta, manba mi musi que otz nge'vejo
Naaman, tum @ soldado covi'najg, va'ce mi "yac tzojcay
yachputzi.”

Cuando Israel pe'nista'm reyi'is tyu'n jic carta, chitz
tyucu porque na'tzu y nemu:

—@tz ji'n chen Dios va'ce ¢ "yajca's y va'ce ¢ ndzi'
quenguy. ;Ticetoya cye'vej otzcom yon pen? Otz ji'n mus
"yac tzojcay yachputzi. A'mdame jujche mye'tzpa va'co o
nenguipe.

Cuando myus Eliseo'is que ngmna'n fia'tzco'n rey, man
yac ngjmatyaji:

—¢Ticotoya mi ndzitz mi nducu, y ticatoya ne mi
fia'ndzu? Te ce'vejay je ca'epo, y jetze manba mi myusi
que it tza'manvajcopyape Israel pe'nomo.

Man Naaman cyaballoji'n y cyarroji'n y te'ndze'y
Eliseo'is tysc andyunge'me. Entonces Eliseo'is cye've]
tum fiu'cscuy figyipe'is Giezi va'ce figjmay Naaman:

—Mave y tengeven mi "vin cu'yanac Jordan ne'ce'me y
manba mi fichoque.

Pero Naaman qui'syca'u y nemba manu:

—@tz ngomo'ygjtzi que manbana'n put fie'c Eliseo y
manbana'n vyecotzec fie' Cyomi'is fieyi y manbana'n cyot
cyo' otzcesi y jetsena'n manba tzoc ¢ "yachputzi. Siria
nasomda'mbe ne' masti vejta'm que Israel pe'nis
flasomda'mbe ne'. Oca ng'isti ma'nbe tzoque, pues mejor

135



Resumen del Antiguo Testamento

ma'nbg ndengeven ¢ "vin Siria nasombe ne'ce'me. Y jetse
ma'nbe tzoque.

Y qui'spa manu.

Pero chesi'sta'm figjmayaju:

—Oca jic tza'manvajcopyape'is mi nge'vejpana'n va'ce
mi ndzec ji'n musipe nde omba tzece, ;ji'na'na ma mi
ndzequi? Pero solo mi nejmayu: “Tengeven mi "vin
cu'yanac Jordan ne'ce'me y jetse manba mi
fichoque.” ;Ticotoya ji'n mi ndzejquisi?

Entonces Naaman me'n ne'ce'me y tyengeven vyin
cu'yafac Jordan ne'ce'me chajmayuse
tza'manvajcopyape'is, y jetse tzojcu.

Jicsye'cti vitu' Naaman Eliseo'is tyscme y mumu
manu'is pya'tyaje, y Naama'nis ngjmay Eliseo:

--Yeti viyunsye muspejtzi que ja it Dios mumu
nasvindume ijtusepe Israel pe'nomo. Mi va'ngapyejtzi
va'ce mi mbejcechon ne mi "va'ctzi'upe.

Pero Eliseo'is figjmayu:

—Ng'mbejtzi nde Comi'is figyicesi, @ ijtupa'is
vyi'nandejqui, que ji'n ma mbejcechon ne mi nde
va'ctzi'upe.

Aunque Naama'nis pyenatzegjcu va'ce pyec ne chi'upe,
Eliseo'is ja syun pyece. Entonces Naama'nis figjmayu:

- Yoti ji'nam ma ndzi' ofrenda eyata'mbe comichequi,
solo nde Comi Dios ma'nbe ndzi' ofrenda.

Y Eliseo'is figjmayu:

—Man contento.

Y man Naaman. Usyi'nomdeg'cna'n tu'naju cuando
Eliseo'is fiu'cscuy Giezi nem tyumge'yi:

—Eliseo'is tyoya'ney Naaman, ;Ticatoya ja pyec ni tiys
vyinbgjayupe Naama'nis? Ma'nbe mangue' y ma'nbe mbac
ti jana tiye Eliseo'is ja syunepe pyece.

Entonces Giezi man poyu'esc Naama'nis jyesme y
cuando Naama'nis is ne myinupe poyu'sc Giezi, yac
te'ndze'y cyarro y 'yangeva'cu:

—¢Ti ng me'ndzu?

Y Giezi'is 'yandzonu:

136



Israel Pa'nista'm Historia

—Ni tiye, Eliseo'is co'vejojtzi va'co o mi ngjmaye que
merotgc nu'cyaj Eliseo'is tyscme metzcuy
tza'manvajcoyajpape ne chu'nyajupe cotzgjcesi y mi
vya'ngapya va'ce mi ndzi'yaj tu'cay mil platata'mbe tumin
y metza co'ma tucu.

Naama'nis figjmayu:

—Pgc tujtay mil platata'mbe tumin y yen metza co'ma
tucu.

Giezi'is pygjcu y vitu' tygcme y 'yangeve'n mumu
chi'use Naama'nis. Josijcam man ijtume Eliseo. Y
Eliseo'is 'yangeva'cu:

—;Jut ng mi ichu'nu, Giezi?

Y Giezi'is 'yandzonu:

—Ni jut ja 'yo'yejtzi.

Entonces Eliseo'is figjmayu:

— @tz "isejtzi @ nguipsocuji'n cuando me'n Naaman
cyarro'omo va'ce mi ngyema'neye. Ji'n vyej mi ndzejcuse.
Por eso Naama'nis yachputzi manba tze'y mitzcesi y mi
unengesta'm mumu jamacetoya.

Y Giezi put Eliseo'is vyi'nandejqui yachputzi'eyupo
tyume conna.

2 Reyes 14:25; Jonas

Tza'manvajcopyaps Jonas

Tum tza'manvajcopyape Diosis fie' fieyipe'is Jonas tum
gojama 'yo'ney Diosis y figjmayu:

—Jonas, man Asiria nasomo jic mgjape cumgu'yomo
fieyipe'is Ninive. Y tza'manvajcayaj veje jujche manbase
tyucyaje porque vetico'nim yatzitzoco'yajcutya'm
nu'cu'am hasta ¢ "vi'nandejqui.

Pero Jonas ja sun myave. Por eso poyu y qui'psu: “Oca
ma'nbg ya'i Tarsis cumgu'yomo, Diosis ji'nam ma
nemvejotzejcaye va'ce @ man Ninive cumgu'yomo.”

Entonces Jonas me'n chu'nbame barco Jope
cumgu'yomo. Majranvinina'n it Jope cumguy. Jen pya't
tum barco listomna'n ijtu va'ce myan Tarsis. Cyoyoj
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pyasaje y qui'm barco'omo va'ce myan Tarsis
cumgu'yomo.

Pero Diosis nemdina'n is ng chejcuse Jonasis. Entonces
Diosis yac poy pemi sava majromo y barco'om ityajupg'is
cyomo'yaju que manbase vyen sava'is barco.
Novityajpape'is barco nemna'n fia'tzco'fiaju y tumdumbe
pe'nis vyejayajpana'n fie' cyomi, va'ce jana vyen barco
majromo. Pyatzputputveyaju mumu tzemi ngmna'n
flemanyajuse barco'omo.

Pero Jonas enuna'n mas jojmo barco'omo. Entonces min
capitan figvitpape'is barco y figjmay Jonas:

—¢T1 ne mi ndzec ye'qui, engo'nbape? Te'nchu'ne y
o'ney mi nGomi, a ver oca te toya'netyamba y to yaj
cotzoctamba.

Novityajpape'is barco na figjmayajtejpana'n:

—Ma ndg tzocta'i suerte, va'ce nde mustame 1'ise
cyojacetoya te tuctamu ye'cse.

Chectzo'chaj suerte y suerte'is fiujcay Jonas. Entonces
'yanggva'cyaju:

—Teg tzajmatyame ticetoya tg tuctam ye'cse. ;Tiye
negocio "ng'ijtu? ;Jut ne fichu'nu? ;Jutpet mi nas y iyet mi
janda y mi mama?

Y Jonasis 'yandzonyaju:

@tz Israel pen chene, y @ nGomi Diosete, jet Cyomite tza-
Jjpis. Je'is chec mar y nasacopac. Je'is co'vejojtzi va'ce man
Ninive cumgu'yomo. Pero otz ja syu'n man jine va'ce ndza-
jmayaj Diosis @ tzajmayuse. Por eso mi'ng mitzji'nda'm.

Entonces jic pe'nista'm figjmayaju:

— ¢ Ticetoya mi ndzec ye'cse? ;Ti muspe ndzectam
mitzji'n va'ce vyenbe' yon mar?

Y Jonasis 'yandzonyaju:

—Pues to pajtzetyam majromo y jetse manba venbg
mar. Ptz muspejtzi que @ ngojacstoya min mitzcosta'm
yo'csepo tiyo.

Novityajpape'is barco checjo'yaj pyemi va'ce iiu'cyaj
tetze nasomo, pero ja mus ilu'cyajo porque mar masna'n ng
qui'syca'u. Entonces pyajtzeyaj Jonas majromo y jetse mar
venbe'u.
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Cuando pyajtzeyaj Jonas majromo, Diosis cye'vej tum
mejape coque y je'tis vyen Jonas. Jonas oy it mejape
coque'is chejcomo tu'cay jama y tu'cay tzu', y ja cya's.

Jin coque'is chejcomo ijtu'ec Jonasis qui'psvitu'u.
'Yo'ney Dios y nemu:

—© mi nGomi, ngomo'y@jtzi que manbana'n sucsca'e,
pero mitz mi nde cema'neyu y mi nde yaj cotzojcu. Mi
ngui'psumna'n jetse va'co o pajtzeyaj majromo.
Ngomo'yejtzi que mi nde tzajcupemete, y que nuncamna'n
ji'n ma is mi masandec. Pero ja mi nde tzace va'ce o ca'e.
Mi ndoya'ne'ocupit quenbati'tzi. Pero ysti ma'nbe ndzequi
ti mi sunbase va'co o ndzece.

Tu'cay jamapit nde Comi'is cye'vej coque majranboya
va'co 'yo'tzpe' Jonas tetze nasomo.

Y Diosis fiemvejetzejcay Jonas:

—Mavg je mgja cumgu'yomo fieyipe'is Ninive, y tzam
jing manbase ¢ mi ndzajmaye.

Jicsye'cti Jonas man Ninive cumgu'yomo. Mgjape
cumguiia'nete. Va'co cyojtaye, tiene quena'n va'ce vyit
tu'cay jama. Jonas tgjcey jic cumgu'yomo y vit tume jama.
Y pemina'n nemba:

—Cuarenta jamacgsi Diosis manba yaj Ninive cumguy.

Jetsena'n nemba Jonas cystpamaye. Pg'nis myafiaju y
na'tzco'fiaju, y jana cu'ti vya'cayaj Dios va'ce jana yaj
cumguy. Reyita'm ja cyu'tque'tati y qui'psvitu' cyojapit.
Reyis figjmayaj pon:

—Oca ji'nam nde tzectam yatzita'mbe tiye nde
tzoactambapena'n, quisas Diosis ji'n ma yaj yen cumguy. Y
tal vez to yajcetocojatyamba nde cojata'm.

Diosis isu que jic Ninive pg'nista'm de veras syunba
chacyaj yatzipe itcutya'm. Jetcotoya ja syunam
cyastigatzecyajo oyuse yac tzajmayaj Jonas.

Pero Jonasis ja syune va'ce jana cyastigatzecyajam
Diosis Ninive penda'm, y qui'sycaco'nu. Jetcotoya 'yo'ney
Dios y nemu:

—Yoti, ¢ mi nGomi Dios, yocsemna'n che ndzamba
mape tuqui cuando "gjtec nasom ¢ ijtu'ec. Jetcotoya ja
syun ming, y oy man Tarsis. @tz muspgjtzi que mijtzet
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Dios toya'ne'opyape. Que ji'n mi myave qui'syca'e. Y veti
mi su'nocuy. Mi fiemba que manba mi ngastigatzequi y
jicsye'cti mi yaj cetococye'tpa. Jetcotoya ¢ mi nGomi, mi
va'ngapyejtzi va'ce mi nde yac tzu'nay o nguenguy. Mas
vojo va'ce ca'e que va'co quena.

Pero Diosis 'yandzonu:

--¢;Mi ngomo'pyaja que vejo va'ce mi ngui'syca'co'na?

Jonas po’cs comongo'mo

Entonces Jonas put jic cumgu'yomo y cumguy anboya
chec tum pe'chtec. Y po'cs je'is cyemenge'me y jen
Jyo'cu va'ce 'ya'me ti manba tuc jic cumgu'yomo.
Mientras jena'n po'csu'ec, nde Comi Diosis yac tzoc tum
cuy mejata'mbe'is 'yay va'ce cyeceme'naj Jonas va'ce
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vgj 'yanjajme. Y Jonasis cye@casepyana'n jic cu'is
cyomen. Pero cuando sg'nbe'nem jyo'pitpe jama, Diosis
cyg'veju tum pipu va'ce cye'say jic cu'is vyatzi. Y
cuando qui'm jama, jic cuy tetzca'u. Entonces Diosis yac
poy nutzpape sava. Y como jama'is pyonbana'n
cyopajcosi Jonas, mochi'ajpana'n y sunbana'n cya's, y
ngmbana'n:

—Mas vegj va'co o ca'e que va'cg quena.

Entonces nde Comi'is figjmay Jonas:

—(Mi ngomo'pya que vgjo va'ce mi ngui'syca'e cya'u
ance jic cuy?

Jonasis 'yandzonu:

—Ng qui'syca'u porque ng yajca'tyo'u yon nutzce'is.

Y Diosis figjmayu:

—Mitz ja mi nip jic cuy ni ja mi yac meja'aje. Tumbeo
tzu'ces nayu y eyape tzu'ces ca'u. Pero ne mi ndoya'ney
jic cuy. ;Ti'ajcuy otz ji'n ma ndoya'ney Ninive, jic
megjacumguy ijtume mas de ciento veinte mil pen ji'n
myusyajepe'is jutipet che'nan, y jutipet 'yaniiay; itque'tuti
veti copen?

Oseas

Tza'manvajcopyaps Oseas

Jic tiempo 'yangui'mu'csy€'nom Jeroboam, Oseas
tza'manvajcoyu Israel pe'nomo. Je'is chajmayajpana'n
mumu pen chajmapyasena'n Diosis. Tza'manvajcoy
cuarenta ame.

Tum gojama Diosis figjmay Oseas:

—Mave y co'tgjcaj tum metzi yomoji'n va'ce chi'yaj
cuenta mi ngumgutyeve'is que # "vi'nandejqui metzi
yomoseti ityaju. Porque tzacyajo ojtzi y vya'njamyajpa
comichequi.

Jicsye'cti man Oseas y pyec tum metzi yomo figyipe'is
Gomer. Y jic yomo'is yac it tum une.

Entonces Diosis figjmay Oseas:
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—MIi "une yac neyi'aj Jezreel, porque otz ma'nbe
"yajca'yaj rey Israel pe'nomo. Y jic jamacesi ji'n ma
tyonaj quipcu'yomo Jezreejlis lyugajromo.

Josi'jcam Gomejris yac itque yom'une y Diosis figjmay
Oseas:

—Mi yom'une yac neyi'aj Lo-ruhama; sunbape figme:
ji'nam ma ndoya'neyaj Israel pen.

Ijtujcam tiempo yac itque Gomejris une. Diosis figjmay
Oseas:

—Mi "une yac neyi'aj Lo-ami, sunbape fieme: “Ji'name
@ mi ngumgutya'm,” porque mitzta'm ji'name ¢ mi
mbenda'm, ni mitzta'm ji'name mi nde Comita'm.

"Tujcujcam yo'cse, Israel pon manba veti'ajyaje como
ijtuse po'yo majranboya que ni ji'n musi nde mujquise ni
Ji'n musi nde maye. Y jic lugar oyume nejmayajteji:
“Mitzta'm ji'ndyet o mi mbonda'm”, manba nejmayajteji:
“Mitz quenbapeg Diosise mi 'yunenda'm.” Y manba tu'myaj
mumu Juda'is 'yune y mumu Israel penda'm, y tumdi
manba fig'ityaj covi'najepe.

’Porque jic mi ngumgutyeve'sta'm ji'ne cona'tzeyaje.
Jetcotoya mi "yomoseti ityaju. Mi sungo'nbape mi "yomo,
pero man it eyape penji'n, y ji'n cha'aje. Jetsetique otz
sungo'nbgjtzi mi ngumgutyeve, pero man vya'njamyaj
comichegqui. Oca mi ngumgutyeve'is ji'n jyajmbe'yaj
cyomichequita'm, ma'nbe ngastigatzecyaje. Pero manba
nu'c jama que ma'nbe nendzu'nayaj 'yannaca'omo
cyomichequi'is fieyita'm. Y nunca mas ji'n ma
cha'misayaje je'is noyi.

Y Diosis figjmavyejotzejque’ Oseas:

—Mave y ma me'tz mi "yomo y sung aunque mi "yomo
metzi yomote. Porque jetseti su'nbgjtzi Israel penda'm
aunque je'is vya'njamyajpa eyata'mbe comicheoqui.

Entonces Oseas manu y cyoyojput yomo y fiemin
tyocme, y figjmayu:

—Mitz gjchet @ mi "yomo veti jamacetoya. Ji'n ma mi
'yon eyape peonji'n, y ni otz ji'n ma ne'it eyape yomo.

Tujcu'jcam yo'cse, Oseasis fiojmayaj penda'm:
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—Yon seflate que manba nu'c jama yen nascesi
ityajume nde uneta'm que je'is ji'nam ma fig'ityaj rey, ni
altar vya'njamyajpame Dios, ni ji'nam ma pyonbe'yaj
copen Dioscetoya, ni comichequicetoya, ni ji'nam ma
ityaj pane jé'tomda'm. Pero ya'mejcam tujcu'c ye'cse
manba mye'tzvejotzecyaj nde Comi Dios. Y jicsye'sc
manba vyecotzecyaj viyunbg Rey, Davijdis 'yune'om
manbapg mini.

Tumgojama Oseasis figjmayaj paneta'm:

—Mitzta'm mbyane'ista'm, manba mi ndyoya'istam
mas, porque mi ndzequipi'jta'm yatzitzoco'yajyaj ponda'm.
Mi figjandyangue'tpati Diosis: “Su'nbe ndzec veti vejo
mitzcetoyata'm, pero ji'n mus ndzece porque ji'n mi
jajmbe'tam mi ngojata'm.”

Y Oseasis figjmayaj penda'm:

—Mitz mi ijtamu'is Israel cumgu'yomo; ji'nam ma mi
ijtam mas ye'qui. Pues mi uneji'nda'm y mi une'is
'yuneji'nda'm manba mi ijtam eyape nasomo. Manba mi
"vyitvitnetyame aunque jutpe cumgu'yomda'm.

Y Diosis mi figjmandyamba ye'cse: “Asiria penda'm
manba mi reyi'ajtame, porque ja sung ance mi vyindu'tam
ptzco'me. Dtz ma'nbe nge'vejyaj Asiria penda'm va'co
je'is tyofiaj quipcu'yomo y va'ce mi iemandam preso
cyumgu'yomda'm, y va'ce mi "yajaiildyam mumu mi
nasta'm. Mumu ye'cse manba mi ndyuctame porque ja
syun mi nde cena'tzetyame.”

"Pero aunque yo'cse neme, Diosis syunba va'ce mi
mustame que vya'cayajpa'is va'ce yajcotocojay cyoja, je'is
manba yajcetocojaye. Tiene que va'ce mi o'nendyam
yo'cse: “@ mi nGomi; te yajcotocojay o ngoja. To
toya'neye. Te yac vitu' ¢ nasomo y ma'nbe mi
ngona'tzeyi. Ji'nam va'njajme que Asiria pe'nis muspe
yajcotzoctame, ni ji'nam va'njajme que muspe
"yajcotzoctam ¢ "vin. Ji'nam ma va'njam mas comichequi.
Porque solo mijtzet Dios, mi nde sundambape'is.”

Tambien Oseasis figjmayaju:

-Solo ye'cse manba mi ngyotzoctame. Jetse nem Dios.
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Amos
Tza'manvajcopyaps Amos

Amosis cyuendatzecpana'n borrego. Oy it tome Belen
gumgu'yomo, Juda'is fiasomo. Tumgojama Diosis cygpinu
va'co cha'manvajcoy Israel pe'nomo y mumu Juda'is
fnasomo. Yg'cse figjmay Diosis Amos va'ce chajmayaj
Israel penda'm:

—Mumu cumguy mi "itcevitu'tamupg'is ma'nbe
ngastigatzecyaje mi fichgjcatyamu ance yatzipe tiye.
Porque otz mi ngepinda'mejtzi, jetcotoya ma'nbe
ngastigatzecyaj Siria pen y filisteo pen, mumu ityajupe
Damasco, Gaza, Tiro, Edom, Amon, Moab. Pero ji'n ma
"jajmbe'l que mitzta'm mi ndzectangue'tuti mi ngoja.
Suniti manba mi nemindam mi ofrendata'm. Porque otz
ji'n ma mbgjcechove. Suniti manba mi nde vajnandyame.
@tz ji'n ma ngema'neyi aunque mi nde vengotzectame.
Porque mitz ji'n mi nde va'njamdam me'chequi. Oca ji'n
mi jajmbg'tam mi ngojata'm mi ndzectambase, manba mi
nemandandej preso eyape nasomo. Jin manba mi
nchesi'ajtam jic lugajromo ityajupe pe'nis y mumu mi
nasta'm manba mi "yajandyame.

’Pero manba nu'c hora que mi "une'is 'yune'sta'm
ma'nbe cena'tzeyaje y ma'nbe yosayaje, como jujche
oyuse ¢ cena'tzetygji cuando angui'mu'ec rey David.
Jetse ma'nbe ndzequi va'ce mumu cumgu'is o
cona'tzeye.

Jetse nem Dios y jetse chajmayaj Amosis cyumgutyoeve.

2 Reyes 17

Israel psnda'm nemanyajtgj Asiria cumgu'yomo

[jtu'cam tiempo Asiria pe'nista'm fequipyaj Israel
penda'm y fiemanyaj eme [srael penda'm ityajupe jine.
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Jetse [srael pen manyaj ye'qui jeni y usytim tze'yaj
cyumgu'yomda'm.

Usy tiempocesi Asiriape reyis ieminaj eyata'mbeo peon
va'ce ityaj Israel pe'nis fiasomda'm. Jic eyata'mbe pen oy
ityaj tum lugajromo feyipe'is Samaria. Yon penda'm
tzu'nyajuna'n Babilonia cumgu'yomo y eyata'mbe
cumgu'yomo. Pero cho'tzcu'yomo cuando ijtzo'chaj jic
penda'm Israel pe'nis flasomda'm, ji'na'n vya'njamyaj
Dios. Por eso Diosis cye'vejyaj can y ca'nis
yajeca'yajpana'n pen. Entonces man chajmayaj Asiriape
rey. Jic reyis yac vitu'yaj vene Israel pe'nis pyaneta'm
va'co je'is isindzi'yaj penda'm Diosis 'yangui'mocuy. Y
jetse vitu'yaj vene paneta'm oyupena'n nemanyajtej preso
Asiria cumgu'yomo. Y jeni Samaria cumgu'yomo jic
pane'ista'm isindzi'yaju emec tzu'nyajupg pen jujche
va'co cyena'tzeyaj nde Comi Dios. Pero ne'ne'pg
cumgu'is fie'ijtuna'n fie' cyomichequita'm, y jet cyotyaj
masandejcomo y ye'nyajupe lomacesta'm. Y jen
pyonba'jayajpana'n copen cyomichequita'm. Y hasta
veneta'mbe'is pyonbe'yajpana'n fie' 'yune juctygjcomo
como ofrenda cyomichegquicetoyata'm.

Jetse jic pe'nista'm cyena'tzeyajpana'n Dios, pero al
mismo tiempo yosayajque'tpatina'n cyomichequita'm.
'"Yune'is y 'yune'is 'yune'ista'm jetseti chocyajque'tu. Y
jetse checyajpa hasta yeti'csye'nomo.

Isaias 1,2, 6

Tza'manvajcopyaps Isaias

Diosis cyepin tum pen figyipe'is Isaias va'ce man
cha'manvajcoy Juda'is fiasomo. Isaiasis cha'manvac Diosis
'yote angui'mu'csye'nom Uzias, Jotam, Acaz, y Ezequias
Juda'is fiasomo. Ye@'cse figjmayaj [saiasis penda'm:

—Yo'cse nemba Dios: “Mitzta'm ejchet g mi unenda'm.
Siempre mi nguendatzecta'mejtzi. Pero mitz ji'nam sun mi
nde cona'tzetyame. A'mdame jujche vacasis ispecpa cyomi
y burro'is ispecpa cyomi'is yac itpamg. Pero mitzta'm
gichet @ mi mbonda'm ji'n mi ngefnectye'ystyame ni ji'n

145



Resumen del Antiguo Testamento

mi nde ispectame. Mi ngyojapa'jtamjupe mi
mbyenda'mete, mi nde jajmbe'tamba ¢jtzi mi nde
Comita'm.”

Nomgue'tuti Dios; [saiasis chajmayaju:

—Israel penda'm, ;jticotoya mi mbonbg'tamba veti
copen? U'yam te nemijnatyam ofrenda suniti oca ji'n mi
jajmbe'tam mi ngojatzejcutya'm. Mindam otzco'mo y
ma'nbe mi "yaj covajcetyame aunque mi ngojata'm
vetipete. @tz ma'nbe mi "yaj cotocotyame y ma'nbe mi
ngemasa'ngtyame.

"Pero oca ji'n sun mi jajmbe'tam mi ngojatzejcutya'm y
ji'n sun mi ngema'netyam otz ndzambase, entonces manba
mifiaj mi enemingonda'm y manba mi "yajca'tame. Porque
gjchen Dios manbapg'is cye'vejyaje mi enemingonda'm.

"Mumu qui'psvitu'yajpape'is y vitu'yajpape otzce'me
manba cotzocyaje. Pero ji'n sunipe'is va'ce qui'psvitu'yaje
manba ca'yaje. Porque ji'n syuiiaje va'ce @ ngotzonyaje.

Eyaco jama Diosis chajmacye Isaias yo'csepo ote va'ce
chajmayaj Juda penda'm y Jerusalen gumgu'yomda'mbe:

—Cpgyajcu'yombe tiempo'omo Jerusalen manba mas
meja'no'maje y & masandec manba cyovi'naje'ajyaj mumu
nasvindume ityajupe'is. Manba mifiaj veti pen aunque
jujta'mbe y manba nemyaje: “Mandya'm Jerusalen
gumgu'yomo Israel peg'nis myasandejcomda'm va'ce nde
coma'ngjatyam Diosis 'yangui'mocuy. Porque jin manba te
isindzi'tandej Diosis tyun.”

’Jetse manba nemyaje porque Dios manba angui'm
Jerusalen gumgu'yomo y mumu quipcuy manba yajyaje.

Isaiasis iemvejotzejcayajque' ponda'm:

—iJacojbis mi 'yunenda'm!, Diosis mi fichactamu'am,
porque mi va'njamdamba ance comi chequi y ji'n mi
"va'njamdam fie'ce. Y cuando nu'cpa jama Diosis manba'c
mi ngyastigatzectame, ni ti cuenta ji'n ma chaque aunque
mi 'yangeve'ndam tzatejcomo. Ji'n ma mi ngyotzoctame
porque mi ndzectam coja nde Comi'is vyi'nandejqui. Pero
manba nu'c jama que solo nde Comi Dios manba mi
ngena'tzetyame.

Isaias nemu:
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Isaias 6:1-13

Jic ame cuando ca' rey Uzias, "is @jtzi nde Comi
po'csupe ye'nupe y suiiipg po'cscu'yomo. Pegjipe tyucu'is
yac taspana'n masandec. Y nde Comi'is syaya'omo
sititvityajpana'n juctyecsepe angeleseta'mbg, tumdumbe'is
fie'ijtuna'n tujtay syaj; metzcupye syaji'n
cyeta'ceyajpana'n vyinaca; y metzcupye syaji'n
cyeta'ceyajpana'n cyoso; y metzcupye syaji'n
sititvityajpana'n. Y na figjmayajtejpana'n:

Masanbste nde Comi, masanbete nde Comi,
masanbegte nde Comi muspape'is chac
mumu tiye;

nde Comi'is myeja'no'majcuy aunque jut
mustejpa nasvindume.

Mientras vaiiaj jicta'm, masandejquis 'yandyun gom
micsyaju, y masandec tas joco'is. Y vejojtzi:

-ijAy ojtzi! Cojapen chene como mumu pense.
Ma'nbe ca'e, porque otz ji'n ndzam vejpe tiye, y otz
itpejtzi pengujqui ji'n chamyajeme vejpe tiys. Y
"isgjtzi @ vindemji'n nde Comi muspapeg'is chec mumu
tiye.

Entonces tum jic angelesepo sititmin otzce'meo, y
fie'ijtuna'n cye'om tenaza y jetji'n pyec ja'peyupe ju'yi
altarcesi. Y pi'quisa'ye jic japeyupe ju'yiji'n o annanga,
y ngjma'ygjtzi:

--A'mg, yon ju'yiji'n mi mbi'quisa'ys mi annanga. Mi
yandzitzoco'yajcuy tzu'nu'am y mi ngoja cetocoyu'am.

Entonces ma'ne nde Comi'is 'yote ng iemupe:

--¢;I ma'nbe nge'veje va'ce cha'manvac ¢ onde? ;I
manba mave?

Jicsye'cti andzo'nejtzi:

—Ya'c ijtejtzi; to ce'vej gjtzi.

Y nde Comi'is andzo'ngjtzi:

—Mavg y tzajmayaj yon cumguy: “Mitz mi
mya'nondyamba veje, pero ji'n mi ngyenectye'ystyame.
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Mi isotyamba, pero ji'n mi ngomustame ti mi istamba.
Jetcotoya ma'nbe mi yaj camamchoco'yajtame; ma'nbe mi
anga'mayaj mi ngoji y mi vindem va'ce jana mus mi
isotyame, ni jana mus mi mya'nondyame, ni va'ce jana
mus mi ngyenectygystyame; va'ce jana mi vyindu'tam
otzco'me, y otz jana ¢ mi "yac tzoctame.”

Entonces otz angeva'cajtzi:

—@ mi nGomi, ;hasta jujchec manba ityaj jetse?

Y nde Comi'is andzo'nejtzi:

—Hasta que cumguy yajyajpa, y ni im ja itye'sc; hasta
que tec tze'yajpa jana pen, y nas tzg'pya jana ni tiye.
Hasta que nde Comi'is ya'yi myacmanyajpa pen. Hasta que
jic cumguy tze'pya jojquipe. Hasta que nde Comi'is yac
manyajpa mumu pen emec eyape 1asomo, y yon nas
tzg'pya san jana ni iye.

’Oca tze'yajpatec usy pen cumgu'yomo, manbati
yajyajque'te. Como cuando nde tenbase mejacuy, pyo'ctim
tze'pya, y je pyo'c covo'mvejotzejque'tpatec, jetse manba
itvejotzecyaj masanda'mbe pen.

Isaias 7—51, resumen

Jic tiempo'omo cuando angui'mu'c Rey Acaz Juda
pe'nomo, Asiria cumgu'yombg reyi'is y Israel pa'nis
reyi'is yac tu'myaj mumu soldado y manyaju va'ce yajyaj
Jerusalen gumguy. Pero ja mus yajyaje.

Entonces Diosis cye'vej Isaias va'ce nejmay Rey Acaz
que va'co jana fia'tze porque ji'n ma tyuc qui'psyajuse
Asiria pe'nis reyi'ista'm y Israel pe'nis reyi'sta'm. [saias
manu y figjmay Acaz:

-—Uy na'tze, Acaz. Jic metzcupye reyi'is ji'n ma
tyoflaje. Ma'nbg mi ndzi' tum sefia; tum papifiomo'is
manba yac pe'naj tum jaya'une y manba yac neyi'aj:
“Emanuel”. Sunbape fieme: Dios it te otzji'nda'm. Por
eso, antes que jic une'is myusg tiye yatzipe y tiye
vojpe, manba yajyaj myechce'y jic rey mi
fichecna'tztambape'is. Mumu fiasji'nda'm y mumu
pyonji'n manba yajyaje.
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’Pero mas josi'jcam Diosis manba yac toya'is veti nde
cumgutya'm. Porque manba min Asiria cumgu'yombg rey
veoti soldadoji'n y manba cyu'tyaj je'is mumu nde nipita'm.
Manba yajyaj uva cama, manba yajca'yaj mumu borrego,
vacas, y chivu. Y te otzta'm manba te nemandandej preso
je'is iasomda'm va'ce to somdandeje.

Eyaco jama Isaiasis igjmayajque' cyumgutyoveta'm:

—Diosis ngjma'yejtzi que ji'n ma it mumu jama
pi'tze'ajcuy ni ji'n ma it mumu jama maya'cuy Zabulo'nis
y Neftali'is fiasomda'm. Pues mas josijcam Diosis manba
yac tas fie' syengeji'n majrom manupe tun Jordan
no'cotu'man. Galilea cumgu'yom ityajume ji'n Israel
penda'm vityajpapete pi'tze'ajcu'yomo. Pero jic
pi'tze'ajcu'yomda'mbeg'is manba isyaj meja'nombe Diosis
syo'nge. Y ityajupe ca'cu'is cyemengetejce'me, manba
sye'n jetcosta'm Diosis sye'ngey, porque nu'cum
je'tomda'm Diosis cyepinupe pen.

"Tum jaya'une manba pg'naje va'co to tzgjcatyam vejpo
tiys y manba angui'mi mumu nasvindume y manba
fioyi'aje: Comaya'an, Angui'mopyape, Ndo Comi Dios
pemi'eyupe, Jata mumu jamacetoya, Cyovi'najepe vejpo
ti'is. Oyuse 'yangui'm nde janda tzu'ngutya'm David, jetse
manba angui'm yeti y mumu jamacetoya. Veoj manba
angui'mi y manba chi' tumdum pen jujche yojsusye, lo que
iie'ete.

’Diosis 'yEspiritu manba it tum Isai'is 'yunecosi y
Diosis manba chi' musocuy y pemi. Jet ji'n ma cyome'tz
pen como otz nde come'tztambase. Ptz nde come'tztamba
nde tzectambase y nde istambasye y nde mandambasye.
Pero jic pen manba angui'm Diosis 'yangui'mocuji'n. Y
cuando jetse angui'mba, lobo manba vityaj tyume'omo
borrego uneji'n y can manba gnyaj tyume'omo cabra
uneji'n. Vacas une manba vityaj tyume'omo leonji'n y
mumu copgn mansuta'mbg manba vityaj tyume'omo y
tum che'po une'is manba cyuendatzecyaje. Vacas y
yomopg osa manba vityaj tyume'omo y 'yune manba yac
vityaj tyume'omo. Leo'nis y ca'nis manba cye'syaj mu'c
como vacasis cyg'spasye mu'c. Ji'n ma na fiequi'sayajtoj
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copen y ni i'is ji'n ma yacsutzecyaj ni iye porque mumu
nas manba tas Diosis vye'ajcu'is como jujche ne'is yac
taspase mar.

Y to'tita'mbe manba isoyaje. Y cojita'mbe manba
ma'noyaje, y ji'n musipe vyityaje manba tepte'nde'neyaj
me'ajse, y umata'mbe manba vafaje. Mumu yecsepo
tiys manba chec nde Comi'is.

’Nde cumguyomda'm manba te'nchu'n tum pen y
manba vej pomi tetzenasomo: “iNde Comi nem
myinu!; jajmbe'tam mi ngojatzejcutya'm y
coma'ngjatyam 'yote va'ce mus mi myandam jic
tu'nom je'is manbame mi "isindzi'tame. Porque jo'neti
Diosis manba cye'vej manbape'is yaj cotzocyaj mumu
nascesta'mbe pen.”

Y jesi'jcam g@jtzi Isaias ma'nejtzi ote ne nejayupe'is:
“Vej pomi”, y otz angeva'cejtzi: “;Jujche ma'nbg
nemi?” Y jic ote'is andzo'nejtzi: “Neme: mumu pen
ta'ngseti ityaju y mumu tiye ne ityajuse como joygseti
ityaju. Ta'ne tetzpa y jeye yu'pya, pero nde Comi'is
'yote mumu jamacgtoya itpa.”

’Nemba nde Comi Dios: “@jchen Jehova y jetset o noyi.
Eyape ji'n ma yac vecotzecteji. Ni ji'n ma yac vecotzectoj
comichequi, porque ja it eyape Dios gjtzangeme.”

’Pe'nis checyajpa comichequi, suniti checyajpa
sufiita'mbe comichegqui. Porque je'is ni ti ji'n yoscutya'm.
Checyajpape'is jetseta'mbe, myusyajpati que comi chequi
ji'n isoyaje ni ji'n cefiectyeyeyaj ni tiye. Y manba
tza'ajyaje chocyaju'ance jetseta'mbo tiye. Y pe'nis
checpape'is te'ngutya'mbe comichequi pyscpa tenaza y
cyotpa te'nguy juctygjcomo y josi'jcam fiacsvejotzecpa
martilloji'n y pemi yospa fie' cye'ji'n. Ospa y yo'ctetzpa
hasta mochi'ajpa tanto va'ce yosa. Pero mumu
te'ngutya'mbe comichequi'is ni ti ji'n yoscutya'm.
Sunitite.

’Y po'nis checpape'is cutya'mbe comi chequi cyotpa
regla cucyejajcangesi y myarcatzecpa. Y josi'jcam
vyojetzacpa cepilloji'n hasta que tze'pya ponse va'co
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cyena. Y cuando yac tujcujcam figmanba tyecmeo y
cyena'tzepya dios cuenta.

’Po'nis tyenba cuy. Vene cygpijacpa y vene pyocpa
va'co chec cyomichequi y josi'jcam cyujnejapya va'ce
cyena'tzeye. Pygcpa vene copi y cyotpa juctygjcomo. Y
jetji'n syospa cyu'tcuy va'ce cyu't tyaspa'csye'nomo. Y
po'cspa juctyec saya'omo va'ce syame y nemba: “Yon
copi sufli nemba, yac nutztejcepya mumu yeon tec.” Y
jesicam pyejque'tpa jic cuy chejcupgji'n cyomichequi,
cyujneyjacye'tpa y figjacye'tpa: “To cotzona porque mijtzet
g mi dios.”

’Jetsepe pen jovipeti, ja it mya'nocuy ni ja it
qui'psocuy. Ji'n chi' cuenta que vene cu'yupoc
pyonbg'u'am juctyejcomo y je'is jyu'yices jya's pan va'ce
cys'se y jya's sis va'ceg vyi'ce. Entonces ;ticotoya
cyujnejapya cuy va'ce cyena'tzeye? Pues cutite y vene
pyonbg'u'am y jamdim tze'yu. Jetse jovi pe'nis chocoy.
Ji'n sun cyema'ney viyunbe tiye va'ce cyotzoca. Ji'n chi’
cuenta que ng 'yangema'cgy vyin.

Mumu ye'csepo ti chajmayaj [saiasis porque Diosis
jetsena'n chajmapya.

Isaias 53—66, resumen

[saiasis chamgue'tuti que manba min tumgojama mape
angui'm Israel pe'nomo:

—Voti pen jujchese manba tucyaje cuando isyajpa
Diosis cye'vejupe pen porque yacsutzectojupe manba
quene mas que aunque jujchepo pense. Manba nde
istame pero ni i'is ji'n ma syuni. Manba menoschactoji
y jic pe'nis manba figcet veti toya y pe'nista'm manba
cyenbgjayaje.

’Viyunse je'is manba fieman nde ca'cutya'm y
mumu nde mayacutya'm, y cuando ne tyoya'isu'ec
manba te nemdame que Diosis ne yac toya'isu. Pero
manba yacsutzecteji nde yatzi tzoco'yajcucetoyata'm y
manba nacsteji nde cojacetoyata'm. Jic castigo
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manbapena'n nde necejtam te etzta'm, je'is figcejtu
va'co jana te castigatzectam Diosis, y jet
tyoya'isu'ance manba te cotzoctame te otzta'm. Mumu
pon potyocoyaju como borregose, tumdum pen man ie'
tyu'nomo; pero Diosis cyot mumu nde cojata'm jic
cyo'vejupe pengesi. Y jic pen manba syijcayaj veti
po'nis. Pero aunque ng yacsutzectoju'ec, ni ti ji'n ma
chame. Manba nemandgji como borrego une
nemandegjpase va'ce yajca'tojo. Cuando yac
tzu'natyejpa'c borrego'is pyec y ji'n vyeje, jetse jic
pon cye'vejupg Diosis ni ti ji'm ma chame.

’Angui'myajpape pe'nis manba cyetza'meyaj jic jana
cojape pen y ni i'is ji'n ma cye'one. Manba yac
tzu'natyej cyenguy yen nascesi. Pero ni i ji'n ma chi'
cuenta que ng tyoya'isu por va'ce yaj cotzocyaj pen
cyojapit. Aunque ja yangema'cey ni iye ni ja chec ni
jujchepo coja, pero Diosis yac toya'isu. Pero josi'jcam
chi'ocu'yajujcam vyin nde cojacetyata'm, manba quen
mumu jamacegtoya y manba isi que ja suniti iS toya y
contento manba tze'yi. Diosis manba yac angui'm mas
myeja'nomo. Porque jetces nu'cpe'u mumu nde
cojata'm. Coja'eyupe pense tzectoju. Pero viyunsye jet
ja cyojapa'te. Jetse tzectgju porque jetcos nu'cpe'u
mumu nde cojata'm.

Diosis yac ngjmayajque' Isaias:

—Israel penda'm, mumu sunbape mi ijtame, mindam
otzce'me y ma'nbe mi ndzi'tam quenguy. Veti manba
pyejcechonyaj quenguy y ji'n ma cyoyojyaj ni jujche.

’Uy mi jundyam cu'tcuy ji'n mi yac tastamepg'is. Ni uy
mi "yajtam mi ndumin ji'n te tasepe ticesi. Mas vgjo va'ce
mi nde cena'tzetyame y jetse manba mi ngu'jtam
vojta'mbe tiye. Te va'njamdame y jetse manba mi
ngyendam mumu jamacetoya. Y jicsye'sc ma'nbeg "yac tuc
oyuse ¢ ndzajmaye mi jandatzu'ngutya'm David, y otz
ma'nbe nge'vej tum rey manbape angui'm mumu
nasvindume. Y jet manbg cyo'vi'naje'ajyaje y jet manba
myaestro'ajyaj mumu pe'nis. Y je'is manba vyejandu'myaj
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eyaco cumgu'yomda'mbeg pen y poyu'sc manba mifiaj
otzco'me. Porque gjtzete Dios y otz ngepi'nejtzi je pon.

"Te me'tztame mientras muspa mi nde pa'jtame y to
vejatyame mientras ygti tome ijtejtzi. Yatzipe pe'nis yac
tzac yatzitzoco'yajcuy y cojapa'tupe pen yaj qui'psvitu'e.
Y vitu'tam ¢ ndu'nomo porque gjchen Dios y ma'nbg mi
ndoya'netyame. Pues ma'nbg mi "yaj cetocojatyam mumu
mi ngojata'm. Porque @ ngui'psocuy ji'n mi
ngui'psocuseta'm, ni @ ndun ji'n mi ndunseta'm. Como
jujchem tzap masti moja que nas, jetse @ ngui'psocuy masti
mgja que mi ngui'psocutya'm.

‘@tz "yaj quecpe tuj y yaj quecpo tzatuj desde tzajpomo
y ji'nam vyitu'vejetzecyaj jing hasta que yac tzoco'ajpa
nas va'ce mus it ti mi niptambase. Y jetse yosyajpape'is
ta'ng'omo ityajpa cyu'tcuy y itpa tembu va'ce fiijpanoyaje.
Jetse o ondeque. Porque o onde ji'n suniti pyut o
annanga'omo. Sino que @tz "yac tucpa vejpe tiye lo que otz
no ndzamuse.

’Casgpya manba mi "vyijtame y ji'n ma mi fa'tztame
porque jic @ nge'vejupe'is manba mi fiemindam otzco'mo y
contento manba mi "ijtame. En vez que jana mi "yostam
niticotoya, manba mi nde yosatyam @jtzi y manba mi ndo
cona'tzetyam mumu jamacgtoya.

Isaias nemgue'tuti que jic pen cye'vejupe Diosis ye'cse
manba nemi:

—© Janda Diosis 'yEspiritu etzces ijtu. Je'is
cye'vejojtzi va'co ¢ ndzajmayaj vejpe ote pobreta'mbo
pen; va'ce o ndzambaciencia'ajyaj ne myaya'yajupe;
va'co @ "yac libre'ajyaj somyajtejupe; y to'tita'mbe va'ce
g ndzi'yaj vyitem se'nge; y va'ce @ yac tzocyaj
ca'eta'mbg. Y tambien co'vejojtzi va'co o ndzame que
manba nu'c jama que Diosis manba mi yaj cetocojatyam
mi ngojata'm, y je'is manba checvitu'jayaj mi
enemigonda'm ti oyuse mi fichejcatyame.
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Miqueas

Tza'manvajcopyaps Miqueas

Miqueajsis pemi 'yo'neyaj Israel penda'm
cyojatzequicesta'm y figjmayaju:

—Diosis manba mi ngyastigatzectame mi
ndzectamba'ance yatzipe tiye. Porque angui'myajpape’is
cyena'tzeyajpa comi chequi y yacsutzecyajpa tyove.
Vya'njamyajpa sutzcuy. Pane yosyajpa tumingetoya, va'ce
cyoyojyajteje. Y tza'manvajcoyajpape'is mya'ajyajpa
'yote. Jetcotoya manba yajyajtej Samaria cumguy y
Jerusalen gumguy mumu comi chequiji'nda'm, y mitzta'm
manba mi fiemandandgj tzesi'ajcu'yomo eyapo
cumgu'yomo.

’Pero Diosis ngjma'yejtzi que mas josi'jcam oyujcam
tucnem ye'cse, manba nu'c jama que Diosis manba yac
tu'mvejetzecyaj Israel penda'm y manba fieminvejotzecyaj
nasomda'm.

’Coyajcu'yombe jama'omo cuando nde Comi manba
angui'm nasvindume desde Jerusalen gumgu'yomo, jicsye'c
manba yaj aunque jujchepe quipcuy nascesi. Jicsye'c
manba cyacpe'yaj espada te'nguji'n tajvitu'tejpapeji'n nas
y lanza manba cyacpg'yaj cuchilloji'n jyacyajpapeji'n
trigo. Porque ni iyam ji'n ma quipi y ji'nam ma it na'tzcuy.
Jetse nemba Dios.

Miqueasis figjmayajque'tuti Israel penda'm:

—Aunque che'pg cumguyet Belen, pero manba
mgja'nomaje. Porque jic cumgu'yom manba pe'naj tum pen
mape'is 'yangui'myaj Abraha'mis 'yuneta'm mumu
jamacgtoya.
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Joel

Tza'manvajcoy Joel

Yonemete nde Comi'is 'yote chajmayuse Joel va'ce
chajmayaj Israel pon:

—Mitzta'm manba mi "istam toya porque mumu ti mi ne
"ijtamuse manba mi "yajandyandeji y mitzta'm manba mi
fiemandandej preso eyape cumgu'yomo.

Y nejmayajque'tuti Joejlis yo'cse:

—Diosis manba mi ngyemasa'ngtyam veti oca mi
ngui'psvitu'tamba y oca mi jajmbe'tamba mi
ngojatzejcutya'm, y oca mi myindamba nde Comice'me
mi ndume tzocoy. Porque nde Comi vejpete y ji'n
myave qui'syca'e. Je'is sunba to yajcetocojatyam nde
ngojata'm y nunca mas ji'n ma te octzajmatyam nde
cojata'm.

Y manbase tyucnemi cuando yacminba Diosis Masanbe
Espiritu; Diosis nejmay Joel yo'cse:

—Ceyajcu'yombe jama'omo ma'nbe nge'vej o Espiritu
mumu nascesta'mbe pengesi. Mi une'ista'm manba
cha'manvacyaj ¢ onde. Tzambenda'mbe pen manba
napasyi'eyaje. Soca uneta'mbe manba isindzi'yaj jujche
va'ce yosayaje. Y manbati nge'vejque o Espiritu
coyosyajpape pengesi y coyomocesta'm. Jic jama mumu
je'ista'm manba chamyaj @ onde. Y ma'nbe ndzec
milagro'ajcuy tzapcesi y nascesi, Y jicsye'sc mumu pen
ityajupe nascesi manba na'chaje. Tzap ne'pinse manba
tzapasaje. Manba it juctyec y veti joco, y joco'is manba
yac tu'i jama se'nge, y poya manbati tzapasajque'te. Jetse
manba tuqui antes que nu'cpa jic jama megja'nombg y
na'nchanbe cuando ma'nbg angeva'cyaj tumdum pen
yosuse. Y mumu otzces va'capyape'is yajcotococuy manba
cotzocyaje.

Diosis jetse chajmay Joel.
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Abdias

Tza'manvajcoy Abdias

Diosis 'yo'ney tza'manvajcopyape Abdias y figjmayu
que manba yajyaj mumu Edom penda'm Esau'is yuneta'm.
Manba yajyaje cofiu'meyaju'ance Israel penda'm, y ni ja
cyuentacepocyaje que tyeveta'mdina'netque jyata
tzu'ngutya'm. Jetcotoya Diosis manba cyastigatzecyaje y
'yenemigo'istam manba tyofiaj quipcu'yomo. Y josi'jcam
I[srael pe'nista'm manba pygjcayaj je'is nasta'm.

Nahum

Tza'manvajcoy Nahum

Diosis 'yo'ney tza'manvajcopyape Nahum y figjayu que
mejape Ninive cumguy Asiria'is fie'ta'm manba yaje.
Manba yaje yacsutzecyaju'ance Israel penda'm Samaria
cumgu'yomo. Diosis ja syun va'ce yacsutzecyaje porque
Israel penda'm Diosis o cyspinyaje.

Habacuc

Tza'manvajcoy Habacuc

Habacujquis isu que tyove'sta'm ji'na'n jyajmbe'yaj
yatzitzoco'yajcutya'm. Entonces Habacujquis vya'cay Dios
va'ce cyastigatzecyaj jic yatzipe penda'm. Y Diosis
filgjmayu:

—Manba miiiaj veti pen Babilonia cumgu'yomda'mbe y
je'is manba fiequipyaj je penda'm.

Jicsye'cti Habacujquis figjmayaj Israel penda'm:

—Nde Comi'is ngjma'yejtzi que veti pen manba mifaj
Babilonia cumgu'yomda'mbg y je'is manba mi figmbujtam
yon nasomo. Porque veti mi ngojapa'jtam nde Comi'is
vyi'nandejqui. Pero jeosi'jcam nde Comi'is manbati
yajyajque't Babilonia cumgu'yomda'mbe pen te
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tzejcatyamu'ance toyupe tzequi. Porque nde Comi'is te
copindamupeote.

’Yatzita'mbe y moja'nomse cyomo'yajpapg'is vyin
qui'psyajpa que fie'c manba yaj cotzocyaj vyin. Pero vejpe
pon vya'njajmbape'is Dios porque vya'njajmopya manba
quen mumu jamacetoya.

Sofonias

Tza'manvajcoy Sofonias

Diosis yac ngjmayaj Sofonias Israel penda'm:

—Manba mi ne nchu'ndandej yen nascesi mumu mi
ngopenji'nda'm y mi vangasji'nda'm y mumu ti mi
ne'ijtamuse. Manba mi ne nchu'ndandegj porque ja mi nde
cona'tzetyam e@jtzi, sino que mi ngena'tzetyam comichequi.

Diosis figjmacye'tuti Sofonias va'ce nejmayaj penda'm:

—Mumu mitzta'm ji'n mi nde cona'tzetyamepe'is y mi
ngujnejatyambape'is comichequi; ma'nbe mi "yajtame
mumu ijtamuse Jerusalen gumgu'yomo y mumu yen
nasomo. Solo ma'nbe "yaj quenyaje va'njajmbapg'is ojtzi.

Jicsye'cti Sofoniajsis figjmayaj penda'm:

—© mi ndeveta'm, jajmbe'tam mi ngojatzejcutya'm
antes que nu'cpa mitzcosta'm nde Comi'is qui'syca'cuy.
Me'tztam nde Comi mi ndume tzocoy, cena'tzetyame y
tzectam vejpe tiye. Quiza jetse manba mi ngyotzoctame ng
qui'syca'uc nde Comi. Porque ji'n solo te otz manba te
yajtame sino manbati yajyajque't filisteo'is cyumgutya'm,
moabita'is cyumgutya'm, y amonita'is cyumgutya'm.
Mumu jice te cesijcotyamupe'is manba yajyajque porque
Diosis te copindamu te otzta'm.

Jeremias

Tza'manvajcoy Jeremias

Diosis cyepin tum pen Juda'is cyumgu'yombe fieyipe'is
Jeremias. Jeremias panena'nete Israel pg'nomo. Je'isna'n
cha'manvajcayajpa jic lugajromda'mbe pen jujche
chajmapyasena'n Diosis.
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Tumgojama Diosis figjmay Jeremias:

—Mave ma juy tum nas chica jic tzicatzecpape pengesi.
Y cuando mi mbyutpa jine man tum ceje'nbe lugajromo
neyipe'is Ben hinom, y nemanyaj tu'mbac mitzji'n
cumgu'is cyovi'najeta'm, y mumu pane covi'najeta'm y jen
tzajmayajo jujche otz manbase ¢ mi ndzajmaye.

’Yo'cse ngjmayaje: “@jchen mi nde Diosta'm. Otz
ma'nbg "yac min toya'iscuy yen lugajromo mi nde
jajmbg'tamu'ance @jtzi y mi ndzi'tam perfume eyata'mbeo
comichequi. Y mi ndzejcatyam altar Baalcetoya va'ce jen
mi mbonbg'tam juctygjcomo mi "unenda'm como ofrenda
Baalcgtoya. Pero otz nunca ja mi ndzajmatya'mejtzi va'ce
mi ndzectam jetse. Por eso manba nu'c jama que mi
"enemigo'ista'm manba mi "yajca'tam espadaji'n, y otz
ma'nbe "yaj yen cumguy. Hasta manba na'chaj eyata'mbe
pon cuando isyajpa jujche enemigo'is ne vyocgvitu'yaj
cumguy y ng yajca'yaj penda'm. Y mi ngonfnata'm ma'nbe
ndzi'ayaj ju'qui y tuyi y ji'n mavepg cya'yaje manba osyaj
pomi, hasta manba vyi'cyaj fie' 'yuneta'm. Y cuando cetpa
aunque jutpe pen jic lugajromo manba na'tze cuando ispa
jicsepg tiyg.”

’Y jesi'jcam mi "ngjayaju'jcam ye'cse, ven je nas
chica covi'naje'is vyi'nandejquita'm, y ngjmayaje:
“Ya'cse Diosis manba yaj yon cumgu'yomda'mbe pen.
Como nde venbase tum nas chica y nuncam ji'n mus nde
tzocvejotzac quenbasena'n vi'na, jetse Diosis manba yaj
yon cumguy.”

Jetse Diosis figjmay Jeremias.

Jicsye'cti man Jeremias y te'n masandec andyunge'me y
Nejmayaj penda'm:

—Ywo'cse nem Dios: “Ma'nbg ngastigatzecyaj yon
cumgu'yomda'mbe pen y mumu tome isyajpape'is yon
cumguy. Jujche o ndzamuse, jetse ma'nbe ndzequi. Porque
camamdzoco'yajyaju va'ce jana cema'ngjayaj ¢ onde.”

Cuando pane covi'naje Pasujris myanu jujche no
cha'manvajcoy Jeremias, yac tzandoju y yac
majtzejayajtyej cyoso sutupe tabla'omo Benjami'nis
'yandyunge'me tome masandecme.
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Jyo'pitpe jama'omo pane covi'naje Pasujris yac ng
pujtej Jeremias jic oyume yaj cojtgji. Entonces Jeremiasis
fisjmay Pasur:

—Yocse mi ngjmambya Diosis: “Manba mi is ng
myinyajupe veti soldado Babilonia cumgu'yomda'mbg y
manba mi isi jujche ne yaj ca'yajtej mi ndeveta'm. Ma'nbe
ndzi' Babilonia cumgu'yombe rey mumu ricu'ajcuy ng
ijtuse yon cumgu'is. Mumu tiye veti coyojata'mbe manba
fleche'yaj mi enemigo'ista'm. Y mijtzi Pasur y mumu
ityajuse mi ndgjcomo manba nemandandej preso Babilonia
cumgu'yomo. Jen manba mi ngya'tame y jendi ma mi
fiiptandejque' mijtzi. Y jetseti manba ca'yajque' mumu mi
ngyema'neyaju'is cuando mi ndza'manvajcu'c sutzcupyo
tiye.”

’Pero mi figjmangue'tpati Diosis: “Ijtujcam tiempo
jesi'jcam @tz ma'nbe neminvejendzecyaj o ngepinyajupo
ve'ndocoyajupe ye'qui jeni eyata'mbe cumgu'yomo. Y
manba checvejetzecyaj tum cumguy. Manbati nu'que jama
que tum pen Davijdis 'yune'ombeg manba angui'mi como
rey, y jet manba angui'm vejo mumu pongesi y
nasvindume.” Y nemgue'tuti Diosis que cuando jet
angui'mba, manba yaj cotzocyaj nde unenda'm y vgj
manba ityaje sin que ni i'is myolestatzecyajo.

[jtujcam veti ame oyu'c cham yo'cse Jeremiasis,
Babilonia cumgu'yombe rey fieyipe'is Nabucodonosor y
mumu syoldado manyaj Juda cumgu'yomo y fiequipyaj
Israel penda'm. Nabucodonosojris syoldado'ista'm fiucyaj
veti Israel pon. Y fiucyajque'tuti Joaquin, Juda pe'nis
reyita'm, porque Joaqui'nis ja syun iequipyaj 'yenemigo.
Ademas fiucyajque'tuti tu'cay mil Juda pe'nis
cyovi'najeta'm y cu'yay mil soldado y mil pen
checyajpape'is mas vejta'mbe tucu. Pero pobreta'mbe pon
ni ja cyuentacepecyaje.

Entonces Nabucodonosojris cyepin eyape pen figyipe'is
Sedequias, Joaqui'nis cheoni une, va'co 'yangui'myaj
pobreta'mbe pen che'yajuse Juda cumgu'yomo. Sedequias
nemna'n myan veintiun ame cuando cepindeju va'ce
'yangui'me.
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Y fiemanyajque'tuti soldado'is mumu ti orota'mbeo y
platata'mbe masandgjcom yac yosyajpape, y mumu reyi'is
fie'. Y tujcu jujche oyuse chajmayaj Diosis. Y flamayajyaju
mumu orota'mbeg cojtocuy y suiiita'mbeo tiyo
masandejcomda'mbeg oyupe yac tzectej Salomo'nis.

Cuando soldado'is fnemanyajujcam Israel penda'm
Babilonia cumgu'yomo, Diosis yaj cenapasyi'ey Jeremias
ye'cse: [s fiapasyi'om metzcuy vaca tasyajupe higo temji'n
masandejcanvini. Tumbeg vaca'omo ijtuna'n sufii vejta'mbe
higo y eyape vaca'omo ijtuna'n pujtzeyaju higo hasta
ji'nam musipe nde cu'te.

Y Diosis igjmay Jeremias:

—¢T1i ng mi isu, Jeremias?

Y Jeremiasis 'yandzonu:

—Ng'me is vejta'mbe higo, muspape nde cu'te. Y
nomdi isque putzyajupe higo ji'nam musipe nde cu'te.

Entonces Diosis figjmayu:

—Jic vejta'mbe higo jic penda'mete o nge'vejyajupe
Babilonia cumgu'yomo. Jic ma'nbe ngiiendatzecyaje y
ma'nbe nevindu'vejetzecyaj cyumgu'yomo mumu
'yuneji'nda'm y 'yune'is 'yuneta'm. Y ma'nbe ndzi'yaj
jomepo tzocoy va'ce ¢ comusyaje y va'ce @ sunyaje. Y jic
puchajupe higo, jicta'mete Sedequias yoti no
'yangui'mupecesi Juda najsomo, y mumu eyata'mbe
angui'mba y che'yajuse Jerusalen gumgu'yomo. Jejta'm
ma'nbeg nge'vejayaj 'yenemigo va'ce je'is yaj ca'yaje.
Eyata'mbe manba ca'yaj ose'is y ca'cu'is hasta
coyajyajpa'csye'nom jic nascesi oyume ¢ ndzi'yaj jejta'm
y jyatatzu'ngutya'm.

Jic tiempo'omo cuando ityaju'c preso Israel penda'm
Babilonia cumgu'yomo, Jeremiasis jyajyayaj tum carta y
cartacesi figjmayaju:

—Mitzta'm mi fiemandamu'is Diosis Babilonia
cumgu'yomo; Diosis mi figjmandyamba que jen mi
1jtamume muspa mi ndzectam mi ndecta'm, y muspa mi
ngyo'tejcajtame y va'ce it veti mi unenda'm y mi une'is
'yuneta'm. Vojo va'ce mi "yostame y va'catyam Dios
va'ce jana it quipcuy lugajromo mi ijtamume. Porque ji'n
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ma mi vyindu'tam je'ne mi nasomda'm hasta setenta
amepit. Uy yac angema'cetyam mi "vin. Porque ityaju
mijtzomda'm chamyajpape'is ji'n viyunbe tiye. Uy
jajmbgtam mi va'njajmongutya'm Dioscesi porque mumu
chamuse je'is, manba tuqui.

Eyaco jama Diosis figjmacye' Jeremias va'ce chajmayaj
penda'm:

—Manba nu'c jama que ma'nbe ndzec trato mi
"une'is 'yuneji'nda'm aunque metz ve'nyajteje. Pero otz
metzce'iti isyajpa como tume. Yen jomepg trato ji'mame
oyusepg ¢ ndzec mi jandatzu'ngujyi'nda'm cuando
nembutyajejtzi Egipto nasomo. Porque je'is
yatzitzoco'yajcupi'jta'm ja checyaj oyuse o ndzame.
Yon trato eyati ma'nbe ndzequi. Ma'nbg ngot o
angui'mocuy je'is choco'yomda'm. @tz ma'nbe
Cyomi'ajyaje y jet otz ma'nbe ngene'ajyaje. Y ni i'is
ji'n ma Negjmay tyeve: “Ming, mi comus Dios.” Porque
mumu pe'nis ma'nbg comusi desde mas che'pg'is hasta
mas mejape'is. Ma'nbe "yaj cetocojayaj
yatzitzoco'yajcutya'm y nunca ji'n ma "jajmayaj je'is
cyojata'm.

Josi'jcam Diosis figjmacye Jeremias:

—Manba mifiaj Babilonia pen. Je'is manba yajyaj
Jerusalen gumguy y angui'mbape manba fioman preso jine
porque je'is ji'n cyena'tzey Dios.

Jicsye'cti tzu'n Jeremias jing y man chajmay rey
angui'mbape Jerusalen gumgu'yomo ye'csepe ote.
Entonces jic reyi'is yac somdej Jeremias y mas yac
toya'isu porque yaj cojtej jenupe tzatgjcomo ijtupena'n
presu'anvini. Jic tzatejcom ja itena'n ne' sino puro
motetina'n ijtu. Y cuando cyotyaj Jeremias jic
tzatgjcomo, vendgjcey pyoquimese'nomo.

Ni ipe pe'nis jic nasombg'is ja tyoya'ney Jeremias,
pero tum pen Etiopia cumgu'yombg uquiteju
Jeremiascotoya y man vya'cay rey va'ce yac nepujtg]
Jeremias jic tzatgjcomo antes quena'n ca'e ose'is jing.
Jetse reyi'is yac nepujtej Jeremias tzatgjcomo. Pero yac
somdgjque’'tute’c.

161



Resumen del Antiguo Testamento

Usy ame josi'cam, Juda nasomope angui'mbape'is
syununa'n fiequip rey Nabucodonosor, Babilonia
cumgu'yombg. Por eso jic rey Nabucodonosojris cye'vej
syoldado covi'naje y yac nuctgj Sedequias y fiemanyaj
Babilonia cumgu'yomo. Y jeosi'jcam vitu'yajque'
Babilonia cumgu'yomda'mbe Jerusalen gumgu'yomo y
pyonbg'yaj masandec oyupe chec Salomo'nis. Y
pyatzquecyaj no'tze vyocygvitu'upe'is cumguy. Y
fiemanyaj preso Israel ponda'm y fiemanyajque'tuti cote
yac yosyajtejpapena'n masandegjcomo. Y vene
pobreta'mbe Israel pen jendi chacyaju va'ce
cyuendatzecyaj uva cama y olivo nipi.

Jeremias somdgjute'cna'n cuando minvejetzecyajque
Babilonia penda'm. Nabucodonosojris syoldado
covi'naje'is libre chac Jeremias y ja iemanyaj preso
Babilonia cumgu'yomo. Jeremias tze'y Juda nasomo va'ce
cham Diosis 'yote.

Ezequiel

Tza'manvajcoy Ezequiel

[jtuna'n tum pane Juda nasomo figyipe'is Ezequiel. Jic
pon Diosis cyepinu va'ce cha'manvajcoya cuando rey
Nabucodonosojris min figquipyaj Juda cumgu'yomda'mbe y
Nemanyaj tzesi'ajcu'yom veti Israel pen. Oyuti
fiemanyajque Ezequiel Babilonia cumgu'yomo. Jin Diosis
chajmayu ti manba tuqui y figjmayu:

—Uy fia'tze oca mi ™'yojnapya jic pe'nista'm u oca mi
ngui'sayajpa. Porque mitz tiene que va'ce mi ndzajmayaj
otz @ mi ndzajmapyase. Ji'ndyet cyuenda oca sunba mi
ngyema'negyaje u oca ji'n sun mi ngyema'neyaje. Porque
yatzico'nita'mbe penda'mete.

Entonces Ezequiejlis figjmayaj Israel penda'm
Babilonia cumgu'yomo que Jerusalen gumguy manba
yajteji jyajmbe'yaju'ance Dios y cyena'tzeyaju'ance
comichegqui.
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Oyuse chamyajque eyata'mbo profeta'is, chamgue'tuti
Ezequiejlis que Diosis manba cyastigatzecyaj
yacsutzecyajpa'is Israel pen. Nem Dios que jetse manba
chequi va'ce myustej mumu nasvindume que solo jete Dios
y ja it eyape.

Eyaco jama Diosis figjmay Ezequiel:

—Ma'nbe mi ndzajmaye jujche manba mi ngjmayaj
penda'm: Nejmayajo que ma'nbo ngastigatzecyaje oca ji'n
qui'psvitu'yaje y oca ji'n jyajmbeg'yaje comichequi
cyena'tze'ocuy y eyape cojatzejcuy. Porque otz
ngjma'ygjtzi cojapen: “Cojapen, manba mi ngya'e.” Y
oca mitz ji'n mi ndzajmayaj jic castigo manbape @ yac
mijnayaje, oca ji'n jyajmbe'yaj cyojatzejcuy, manba
ca'yaj cyoja'omo. Pero mitz manbati mi ngyojapa'tque'te
cya'yaju'ance coja'omo ja mi ndzajmayaje'ance otz ¢ mi
ndzajmayuse. Pero oca mitz mi ndzajmayajpati que
ma'nbe ngastigatzecyaje y ji'n jyajmbg'yaje cyojatzgjcuy
y ji'n mi ngyema'neyaje y mas chocyajpa coja, jet manba
ca'yaj cyoja'omo. Pero mitz libre mi fiche'pya, ji'n ma mi
ngyoja'aj cya'yaju'ance jicta'm.

Nojmacye'tuti Diosis Ezequiel va'co figjmayaj ponda'm
yo'cse: “Porque otz quenbape cheng, ji'n @ suni va'ce
cya'yaj pon coja'omo. Sino su'nbegjtzi va'ce jyajmbe'yaj
cyoja va'ce jetse fig'ityaj viyunbe quenguy. Asi que mumu
mijta'm [sraejlis mi 'yuneta'm, oca ji'n sun mi ngya'tama,
u mi ndzectam yatzipe tzequi.”

Eyaco jama Diosis figjmay Ezequiel:

—Cuando Israel pon ityaju'cna'n fiasomda'm, ji'na'n
checyaj vej jic nasomo. Jetcotoya qui'syca'co'nejtzi
jetji'nda'm y nembutyaje jic nasomo y "yac manyajo
eyata'mbo cumgu'yomo. Pero mumu jic lugar
fiu'cyajupe, jinda'mbe pe'nis cye'o'neyajpana'n ¢ neyi
masanbg. Porque pen eya cumgu'yomda'mbe nemyajpa:
“Yon penda'm Diosis fie'ta'm, pero putyajuti
flasomda'm.” Ye'csepe ote "yac tocyo'nejtzi, pero
manba nu'c jama que ma'nbe "yac vitu'yaj Israel pen
flasomda'm. Ma'nbe ngevejetzejcayaj chocoy va'ce
jana vya'njamyajam comichequi. Je'tis fig'ityaj
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camambeg tzocoy. Por eso ji'n sun cema'neyaje. Pero
ma'nbe ngacpejayaj chocoy hasta tyume tzocoy manba
syunyaje va'co ¢ coma'neyaje. Ma'nbe nge'vejayaj o
Espiritu y je'is manba cyotzonyaje va'ce voj vyitya] o
ndu'nomo y va'ce yaj coputyaj ¢ angui'mocuy. Manba
ityaj jic nasomo oyume ¢ ndzamdzi'yaj je'is
jyatatzu'ngutya'm. Mumu pen manba fieg'ityaj tumbe
qui'psocuy y tumdi manba fig'ityaj angui'mbape. Mumu
jetse ma'nbe ndzequi ji'ndyet mitz mi "vygjanceta'm,
sino porque ¢tz mi ngepinda'mejtzi y ejchon mi nde
Diosta'm.

’Veti cuenta ma'nbe mi ngemasa'netyame, y ji'nam ma
mi "'yostame. Manba mi "vyendi'ajtame y jetse eyata'mbgo
cumgu'is mi "itcevitu'tamupe'is manba myusyaje que otz
ndzecvgjotzecpa yajupe cumguy.

Daniel 1, 2

Daniejlis cha'manvajcay Nabucodonosojris fiapasyi

Cuando israelita nu'cyaj Babilonia cumgu'yomo, reyi'is
Ngjmay tum fu'cscuy:

—Copinyaj Israel pe'nomda'mbe soca mas musoyajpape
y mas vej quefiajpape cyene'omo, y anmayaj nde
ondeji'nda'm y nde costumbreji'nda'm, va'ce yosyaj
palacio'omo.

Jetse ngoyospa'is cyepin macsycuy soca Israel
pe'nomda'mbe Juda'is fyamilia'omo neyipe'is Daniel,
Ananias, Misael y Asarias. Yon soca'ista'm
'vanmacho'chaj Babilonia pe'nista'm 'yote y je'is
cyostumbreta'm. Reyi'is chi' angui'mguy fiu'cscuy va'ce
'yanmayaj jic soca tu'cay ame. Y cyu'tpasepg cu'tcuy
reyi'is jetsepeti va' chi'yajtejque jejta'm. Reyi'is
nu'cscu'is cyuenta'nomna'n fig'ityaj jic macsycupye soca.
Tumdum yac neyi'ajyaj Babilonia ote'omda'mbeg neyi:
Daniel yac noyi'aj Beltasasar, y Ananias yac neyi'aj
Sadrac, Misael yac ngyi'aj Mesac, y Asarias yac neyi'aj
Abednego. Yon macsycupye soca'is ja sun cyu'tyaj reyi'is
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cyu'tpasepe cu'tcuy. Porque jic cu'tcuy ji'na'net Diosis
chamusepe va'ce cyu'tyaj Israel pe'nis.

Por eso ja sun cyu'tisyaje porque ji'na'n sun
chejcangetujcayaj Dios. Y jic reyi'is fiu'cscu'is
fiemijnayajpape'isna'n cu'tcuy figjmayaj soca:

—Oca ji'n mi ngyu'jtam vejo manba mi ndyetztame y
oca reyi'is mi "istamba tetzpe'upe, otz ma'nbe
castigatzequi.

Entonces Daniejlis y tyove'is 'yandzonyaj reyi'is
fiu'cscuy:

—Tzejquistam otzji'nda'm majcay jama. Solo te tzi'tam
tzopo va'co o ngu'jtame y ng' va'ce @ ndo'ndame. Cuando
cgjtujcam majcay jama, reyi'is manba isi oca tetzta'mejtzi
0 ji'nda.

Reyi'is fiu'cscu'is vej myan jetsepo ote y chajquis
jetji'nda'm majcay jama. Cuando cegjtujcam majcay jama,
Daniel y tygveta'm masna'n vej quefiajpa que eyata'mbo
soca cyu'tyajpa'is reyi'is cyu'tpasepe cu'tcuy, y ni ja oy
tojchaje. Y cyena'tzeyaju'ance Dios, Diosis chi'yaj
cofiocto'ye'ocuy y musocuy letracesi y qui'psocucyosi.
Daniel chi' Diosis musocuy va'ce cha'manvac napasyi.

Tumgotzu napasyi'ey Nabucodonosor y na'tzco'nu.
Namdzuti yac vejayajtej musoyajpapo va'co
cha'manvajcayaj fiapasyi. Cuando nu'cyaj palacio'omo,
mifiaj reyi'is vyi'nandejqui. Reyi'is figjmayaju:

—@tz napasyi'e'yejtzi y ne uqui'ajco'nu; jetcotoya ne
sun muse ti sunba cham ¢ ngenapasyi'eyuse. Oca mi nde
tzajmatyamba ¢ ngenapasyi'gyuse y ti sunba chame,
ma'nbe mi ndzi'tam veti regalo y ma'nbg mi yac
mgja'no'majtame. Pero oca ji'n mi nde tzajmatyame ti o
ngonapasyi'eyuse y ti sunbase chame, ma'nbe mi "yaj
ca'tame.

Y ni'i'is ja mus cha'manvajcay reyi'is fiapasyi.
Entonces musoyajpa'is figjmayaj rey:

—Oh rey, to tzajmatyam mi ngenapasyi'e@yuse, solo
jetse muspe mi ndza'manvajcatyame ti sunbase chame.
Porque ja it ni tum pen nascesi muspape'is chame ti sunba
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cham mi ngenapasyi'eyuse, mientras ji'n myusi ti mi
ngenapasyi'eyu.

Como ja mus chajmayaje tina'n fiapasyi'eyu, rey
qui'syca'u y chi' orden va'ce yaj ca'yajtej musoyajpape
pon Babilonia cumgu'yomo. Y soldado covi'naje'is
neyipe'is Arioc mye'chaj Daniel y tysve va'ce yaj ca'yaj
tyume'omo eyata'mbegji'n. Cuando Daniejlis myusu tina'n
ne tyujcu, man vya'cay rey va'ce chi' usy tiempo y
josi'jcam je'is muspana'n chajmay ti cyefiapasyi'syuse y ti
sunbase cham fiapasyi'is. Y reyi'is chi' permiso.

Entonces Daniel man tyscme y chajmayaj tyeve
jujchena'n ne chec reyi'is. Y figjmayajque'tuti que reyi'is
chi' tiempo va'ce cha'manmvajcay fiapasyi. Asi que
Daniejlis y tyeve'is vya'cayaj Dios va'ce tyo'ya'neyaje,
va'ce yac mus jejta'm ti oyuse fiapasyi'ey reyi'is tzu'yi.
Diosis yac is Daniel fiapasyi'omo ti oyuse napasyi'ey
reyi'is y Daniejlis figjmay Dios ygscegtoya yac musu'ance
reyi oyuse napasyi'eyi.

Jyo'pitpe jama Daniejlis man 'yo'ney Arioc y ngjmayu:

—U yaj ca'yaj musoyajpape pen. To neman reyi'is
vyi'nandejqui, y otz ma'nbe ndza'manvajcay rey ti sunbase
cham fiapasyi'is.

Jicsye'cti Ariojquis ieman Daniel reyi'is vyi'nandejqui
y cuando tgjcey Daniel, reyi'is 'yangeva'cu:

—¢:Mi ngomo'pyaja que muspa mi nde tzajmay o
ngenapasyi'gyuse y ti sunbase chamg?

Y Daniejlis 'yandzonu:

—Ni jujchepe pen, ni porque mas myusopya'ance ji'n
mus mi fichajmay ye'csepe tiye; ni otz ji'n mus ndzame.
Pero it tum Dios tzajpomo tg yac ispape'is aunque tiye ji'n
musipe nde cyeiiectye'yeye. Y yeti je'is chamu mi
nambasyi'omo manbase tyucnemi ne myinupg jama'omo
hasta nas ceyajcu'yomo. Yonete mi "isupe mi
nambasyi'omo: Mi is tum penchequi mejape, ijtupe mi
vi'nandgjqui; puro oropg'is cyopac. Cyucpac y cye'
platape, chec y syinturamesye'nom cobrepg; y tyaja
te'ngupye y cyoso vene'nom te'ngupye y vene'nom naspg.
Mi nambasyi'omo mi "isque'tuti que cotzec saya'omo put
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tum mejape tza' y pyu'n jic penchequi cyosocesi y fiama
yaju. Y como sava'is iepopyase tgjtzupe so'c, jetse sava'is
fiepoy penchequiceve'nan. Pero jic meja tza' meja'aju
hasta que yac tas nasacopac. Jetse mi ngenapasyi'syu. Y
yoti ma'nbe mi ndzajmaye ti sunbase chame.

’Oh Rey, mitz mi ngonu'ceyaj veti rey y
'yangui'myajpame, porque tzajpombe Diosis mi fichi'
pemi y musocuy. De manera que jic penchequi'is cyopac
orope mijtzete. Porque mi ngenu'ceyaj mumu
nasvindumeta'mbeg pen. Cuando mi "angui'mguy yajpa y
mumu mi "une'is 'yangui'mguy yajyajpa, manba min
eyape rey masti usy ma it pyemi y usy musocuy que mi
ne'. Yon rey como penchequi'is cyucpac y cye' platape.
Angui'mujcam yen rey, manba angui'mgue' eyape rey
mumu nasvindume. Jetete penchequi'is chec
syinturamesey'nomo cobrepg. Jic macsycu'yombg rey
manbati angui'mgue' mumu nasvindume. Como jic
penchequi'is tyaja te'ngupye jetomete manbase
pyemi'eyi. Mi nambasyi'omo mitz mi "isque'tuti que jic
penchoqui'is cyoso vene'nomo naspg y vene'nomo
to'ngupye, yon sunba neme que jic rey vene manba
pemi'eyi y vene manba mochi'aje. Y jic tza' fiama
yajupe'is jic penchequi, sunba neme que Diosis manba
cyot eyape rey manbape angui'mi mumu jamacetoya. Y
jicsye'c manba ceyajyaj mumu angui'myajpape yen
nascosi. Jetsemete sunbase cham mi nambasyi'is, Rey
Nabucodonosor.

Jic rey nemna'n myaya'come'nu y cutcene'c Daniejlis
vyi'nandejqui y ngjmayu:

— Viyunsye mi Dios mas pemi'syupe que aunque
jutipe dioschequi, y mi Dios mas angui'mba que aunque
jutipe rey.

Y reyi'is chi' Daniel mas meja'nombe angui'mguy
mumu Babilonia'is flasomo. Entonces Daniejlis
jyajmutzecyaj jic tu'cay Israel pendeve cyepinyajupe
fie'cji'n y vya'cay rey va'ce jet fiu'cscu'yajyaje y va'ce
je'is 'yarreglatzecyaj mumu asunto Babilonia
cumgu'yomo.
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Daniel 3

Tu'cay Israel pen ja pyonyaj juctygjquis.

Rey Nabucodonosojris yac tzectej tum penchequi oropg,
treinta metro ye'nupg y tres metro pye'tzi'ajcuy. Y yac te'n
mgja jo'nomo. Y cuando tujcujcam jic penchequi, reyi'is
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Nabucodonosojris yac tzoctaj ponchoqui oropo

yac vejtu'myajtej mumu consejero y gobierno'is
cyovi'najeta'm, y mumu soldado covi'najeta'm, y mumu
gobierno y mumu angui'myajpape aunque jutpo
cumgu'yomo cyo'anjajmbame reyi'is. Yac vejayajtoju va'ce
min 'ya'myaj penchequi yac tzectejupe.
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Cuando tu'myaj mumu pen y te'flajuna'n penchequi'is
vyi'nandejqui, vyejpe'pape'is ote pgmi ngmu:

—Coma'netyame. Cuando mi mandamba ng vyanupe
mu'cuy y mumu aunque jujchepe musica, cutcone'ctame y
cona'tzetyam yen penchequi. Aunque ipe pon ji'n
cyujneyepe va'ce cefa'tzey penchequi, jicsye'cti manbeo
cojtej ne nemupe horno'omo.

Jendina'n ityajque tu'cay Daniejlis tyeve: Sadrac, Mesac
y Abednego. Cuando mumu pe'nis myaifiaj ne 'yajneyupe
aunque jujchepe musica, cutcene'cyaju y cyena'tzeyaj
orope penchequi reyi'is yac tzectojupe. Pero tu'cay
Daniejlis 'yamigo'ista'm ja cyujnejayaj penchequi ni ja
cyona'tzeyaje.

Eyata'mbe pe'nis man chajmayaj rey que tu'cay Israel
pe'nis ja cyema'ngjayaj reyi'is 'yangui'mguy. Entonces
Nabucodonosor qui'syca'u y man yac me'chajtej Sadrac
Mesac, y Abednego. Y cuando nu'cyaju, reyi'is figjmayaju:

—¢(Viyunete que mitz ji'n mi ngena'tzetyam o dios y
ji'n mi va'njamdam oropg penchequi ¢ "yac tzectejupe?
Ma'nbe mi ndzi'tam tiempo. ;ljtamuja dispuesto va'ce mi
ngujnetyame va'ce mi ngena'tzetyam penchequi cuando mi
mandamba ne vyejupe mu'cuy? Porque oca ji'n mi
ngena'tzetyam penchequi orope, je misma hora manba mi
ngyojtandej ne fiemupe horno'omo y ja it dios muspape'is
mi iembujtam jine.

Jicsye'cti tu'cace'y 'yandzonyaj rey:

—@tz ni jujche ji'ne uqui'ajtame aunque ti @
tzojcatyandejo. Porque oca cojtandejpejtzi ne iemupe
horno'omo, & Diosista'm muspe nepujtam jic horno'omo.
Pero aunque jana o yaj cotzoctam jine @ Diosista'm, ji'n
ma "yosatyam mi ngomichegquita'm, ni ji'n ma
ngona'tzetyam orope penchequi mi "yac tzectejupe.

Cuando ye'cse myanu, qui'syca'co'nu Nabucodonosor y
figjmay pyen va'ce yac nutztgjceyaj horno siete veces mas
que yac nutztejceyajpa'csye'nomna'n. Chi'yajque'tuti
orden mas pemi'eyaju soldado va'ce vyatyaj tu'cace'yi y
va'co pyatztejcoyaj juctygjcomo. Como pemina'n yac
nutztejcgyaj horno, cuando soldado'is pyajtzeyaj Daniejlis
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'yamigo jucty@jcomo, juctyesc nema put horno'omo y
ponbg'yaj soldado.

Reyi'is jendina'n ng 'ya'mu ti ne tyujcu. Joviti
te'ndonchu'n na'tzpa y figjmayaj 'yangui'mba tove:

—¢Ji'nat tu'cay pen nde cojtamupe horno'omo? Pues
otz ne is macsycuy pen ja vyatyajepe ne 'yomba vityajupe
juctyegjcujqui y macscu'yombe pen diosse quenba.

Jicsye'cti reyi'is vyejayaj jic tu'cay Daniejlis 'yamigo:

—iSadrac, Mesac, Abednego, mejipe Diosis chesita'm;
pujtam horno'omo y mindam ye'qui!

Tyu'cace'yi putyaj juctyejcujqui y cuando nu'cyaj
reyice'me, mumu covi'najota’'m, mumu gobiernota'm,
soldado covi'najeta'm y mumu consejero mifiaj tome va'co
'ya'myaj Sadrac, Mesac, y Abednego. Y maya'yaju cuando
isyaju que juctyejquis ja pyojnayaj syis ni vyay, ni tyucu, y
ni siquiera ji'na'n jyocovgjyaje.

Entonces Nabucodonosojris figjmayaj veti pen:

—Desde yoti ma nde cena'tzejatyam yen pe'nista'm
Dios. Yo'nis vya'njamyajpa Dios me'chequi. Porque
ngjmayajejtzi: “Ji'n ma ngujnejatyam ni jujchepo
comichgqui, porque otz va'njamda'mbegjtzi quenbape Dios
y musta'mbgjtzi que ja it eyape Dios.” Y viyunsye Diosis
cyuendatzegcyaju. Cye'vejayaj tum angeles va'co yaj
cotzocyaj yen juctygjcomo. Yeoti gjtzi reyichens yon
nascesi, y ng'mbgjtzi que aunque jutipe pen ji'n
cyona'tze'yi'is yon pe'nista'm Dios, manba yaj ca'teji y
tyec manba yajatyeji. Porque ni jujchepe comichequi'is ji'n
mus chec checpase yon pe'nista'm Diosis.

Josi'jcam reyi'is chi' Sadrac, Mesac, y Abednego mas
meja'nombe angui'mguy Babilonia cumgu'yomo.

Daniel 4

Eyaps Nabucodonosojris fiapasyi

Tumgotzu napasyi'evygjetzejque' Nabucodonosor y yac
vejayajtejque' musoyajpape pen Babilonia
cumgu'yomda'mbg, va'ce cha'manvajcayaj ti
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cyefiapasyi'syuse. Cuando tu'myaj musoyajpape pen,
reyi'is chajmayaj fapasyi. Pero ni tumbg'is ja mus
cha'manvajcaye. Entonces yac vejatyej Daniel y reyi'is
chajmay flapasyi y fgjmayu:

—"[s@jtzi tum meja cuy ye'nupe. Nasacopajcujqui yon
cuy meja'aj mas y ye'nu hasta tzapcesye'nomo, hasta
mumu nasvindumeta'mbe pe'nis isyajpana'n. Sufiina'n
frescota'm y tzujtzita'm cu'is 'yay, y vetina'n it tyom.
[jtuna'n cu'tcuy jic cucyesi mumu pengetoya.
Cyomenge'me ityajuna'n vacas y borrego. Y 'yanmangesi
chocyaj paloma'is fio'sa. "Isque'tuti'tzi @ nambasyi'omo
que tum angeles me'n tzajpomo y pemi nemu: “Tenbg'tam
je cuy y te'cspe'jatyam 'yanman; y tujcatyam tyem. Yac
tzu'ndam mumu copen ityajupe je cu'is cyemenge'me y
mumu paloma ityajupe 'yanmangesi. Pero u
tye'cspe'jatyam mero pyo'c ni vyatzi. Porque jetse manba
it cu'yay ame; y manba fig'it copengui'psocuy va'ce
myusyaj mumu pg'nis que it pemi'gyupe Dios tzajpomo,
angui'mbape mumu reyicesta'm y muspapg'is chec mumu
tiys.”

’Yocsye "isgjtzi y ma'ngjtzi ¢ nambasyi'omo. Mijtzi
Beltsasar to tza'manvajcaye. Mitz muspa mi ndza'manvacg
porque mitzji'n it masanbe Diosis 'yEspiritu.

Daniel jujchese tujcu y tum hora venneyu; na'tzu
sunbasena'n cham reyi'is fiapasyi'is. Jositi'am figjmay rey:

—Jic m@jacuy mi "isupe mi nambasyi'omo mijtzamete,
oh rey. Diosis manba mi "yac tocojay mi ngui'psocuy. Y
cu'yay ame manba mi "jyovi'aje. Como vacasis cyg'spase
ta'ng, jetse manba mi nge's ta'ng mijtzi, y tyume'om
manba mi fieme'tztoj ta'ne tza'ma'omda'mbe copenji'n. Mi
unga manba muyj tujis hasta que cotpa cu'yay ame y hasta
que mi ndzi'pa cuenta que tzajpombeg Dios angui'mba
mumu reyicesta'm. Cgjtujcam je cu'yay ame manba
itvgjotzec mi ngui'psocuy y manbate'c mi "yangui'mgue'te.
Jetcotoya coma'ney ¢ angui'mguy y u'yam tzec mas mi
ngoja. Jajmbe yatzitzoco'yajcuy y cotzonyaj ng
tyoya'isyajupe pen. Pues tal vez jetse muspa ma mi "it vojo
y va'ce mi 'yangui'm mas.
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Tum ame josi'jcam, Nabucodonosor nemna'n vyit meji
palacio tejcecopajcomo Babilonia cumgu'yomo y
qui'pspana'n: “@ mbemi'ajcupyit "yac tzectejetzi yon moja
cumguy Babilonia. Y ¢ meja'nomance mumu pe'nis
cona'tzeyajpejtzi.”

Pero ni ja chambg'ste'cna'n ne qui'psuse cuando myan
ote tzajpomo ng fiemupg:

—Coma'neyg, Nabucodonosor; yon ote mitzcotoyate:
desde yoti yon angui'mguy ji'name mi ne'.

Je mismo hora jovi'aj rey y figputyaj pe'momo ne'ti
va'co ite. Como vacasis cyg'spase ta'ng, jetsena'n cye'spa
ta'ng reyi'is, tzajpom quecpape tujis yac mujpana'n. Y
vyay tzojcu como tajpi'is pyecse y cystzus pgji'ajyaju
como paloma cetzuse.

Cojtujcam cu'yay ame, Diosis chi'vitu'u
Nabucodonsojris qui'psocuy. Y jicsye'ec nem rey:

—Vajna'mbejtzi y meja'nomgotzecpejtzi tzajpombg
Dios, chejcapyape'is vejpe tiye mumu pen, ie'ijtupe'is
pemi mumu ticesi. Hasta yac venbg'yajpa meja'nomsye
'yanjamyajpa'is vyin.

Daniel 5

Daniejlis cha'manvac no'tzecespg letra

Voti ame josi'jcam tum pen Nabucodonosojris vyifioja
figyipe'is Belsasar, oy reyi'aje.

Tumgojama Belsasajris chec meja sen veti mil
angui'mbacgtoyata'm, y tyume'omo jetji'nda'm tyo'nyaj
veti vino. Cuando no'tumna'n Belsasar, man yac me'tztoj
vaso orota'mbe y platata'mbe 'yachpe' jata
Nabucodonosojris figpujtupe Jerusalen gumgu'yombe
masandejcomo. Nemiiaj vaso y mas veti tyo'nyaj vino
je'tomo. Vyajnayajpana'n cyomichequita'm orota'mbe,
platata'mbe, bronceta'mbg, te'ngutya'mbe, cutya'mbe, y
tza'ta'mbe.

Nememna'n cyujcaj sen cuando isyaj pe'nis cye' ne
jyayupe palacio no'tzecesi. Mumu ityajusena'n jeni
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na'chaju y reyi'is pemi vyejayaj musoyajpape pen va'co
min chajmayajg ti sunba cham letra'is. Pero cuando jet
mifaju, ja mus cha'manvajcayaje ti sunba cham jic letra'is.
Entonces reyi'is man yac vejatyej Daniel.

Cuando Daniel nu'cu y tyu'n jic letra no'tzecespo,
figjmay reyi:

--Mijtzi, rey Nabucodonosojrise mi vyifioja, vejna'n
va'ce mi mus sufli, jujche tzajpombe Diosis yac venbe
Nabucodonosor cuando mgja'nomse cyomo'pyana'n vyin.
Aunque mi muspatina'n ye'csepg tiys, pero ja sun mi it
como que ni ti ji'n angui'mipe pense, sino que mi
meja'nomgotzec mi "vin mas que tzajpombe nde Comise.
Yon tzu'cespe se'nomo mitz oy mi "yac me'tz vaso Diosis
myasandejcom fgputyajupe y mi ndo'n vino je'tomo mi
angui'mba teveji'nda'm, y mi "yomoji'nda'm. Y ji'n solo
jetse, sino que mumu mi "vejyajupgji'n mi ngena'tzetyam
comichequi platata'mbe, orota'mbg, bronceta'mbo,
te'ngutya'mbg, cutya'mbe y tza'ta'mbe. Jic comichequi'is
ji'n 'yote maifajepe ni ji'n cyefigctoyeyaj ni tiye. Y ja sun
mi ngena'tzey viyunbe Dios. Por eso no'tzecospo letra
nemba que Diosis mi ngyomuspa mijtzi y mi angui'mguy.
Y yon tzu'cesi Diosis manba yac mifiaj Medo penda'm y
Persa ponda'm. Je'tis manba pyscyaj mi angui'mguy.

Mismo je tzu'cesi min Dario, Media cumgu'yombe rey
veti soldadoji'n. Yaj ca' Belsasar y pyoc jic palacio va'ce
'yangui'm fie'ce.

Daniel 6, 9

Diosis cyuendatzec Daniel ca'nis chatgjcomo

Rey Dario'is vye'n jic angui'mguy, chec ciento veinte
cumguy y jen cyot tumdum angui'mba. Y jic ciento veintepg
gobiernoces cyot tu'cay presidente. Y jena'n angui'mba
Daniel como presidente. Daniel mastina'n musopya que
eyata'mbe covi'naje. Y reyi'is syunu va'ce cyovi'naje'ajyaj
Daniel mumu gobierno'ista'm y presidente'ista'm. Pero
jejta'm qui'syca'yaju y cyeme'tzyaju jujche va'ce yac
tzecyaj Daniel yatzipe tiye va'ce cyotza'meyaj reyicosi.
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Nomyaju:

—Ma nde a'mdya'i oca nde pa'jtamba jujche muspa nde
cotza'metyame. Y oca checpa ji'n vyejpe tiye, jicsye'cti
ma nde tzajmatyam rey.

Pero por mas que 'ya'mnevityajpana'n ja pya'tayaj
cyoja. Porque Daniel viyunbe pena'nete y cona'tze'opyape.
Tu'caflac cutquecpana'n jama'omo y 'yo'nepyana'n Dios.

Y josi'jcam gobierno'ista'm man chajmayaj rey y
figjmayaju:

—Oh rey, otz gobierno'istam, ngoqui'psta'mejtzi va'ce
mi ndzec tum angui'mocuy ye'csye nembape: Treinta
jamapit ni'i'is jana vya'c ni tiye ni jujchepe pengesi ni
comichequicesi. Solo mitzcesi muspa vya'c ti syuiiajpa.
Oca aunque i'is ji'n yaj coput jetsepo ley, yaj cojtej ca'nis
chatgjcomo.

Reyi'is syunu va'ce chec jetsepe ley, firmatzejcu, y
chojcu jujche chajmayajuse je'ista'm.

Aunque Daniejlis myusu que ijtuna'n jetsepe ley, man
tyecmg, cujneyu y 'yo'ngy Dios. Porque jetsena'net
cyostumbre va'ce chec oracion tu'cay nac tumbe
jama'omo. Entonces coyindu'myaj gobernador y presidente
y manyaj Daniejlis tyscme. Y jet pya'tyaju ng 'yo'neyupe
Dios. Jicsye'cti man chajmayaj rey que Daniejlis ja
cyema'ngy reyi'is chgjcupe ley, sino que 'yo'ngpyana'n
tu'cafiac tumbg jama'omo fie' Cyomi.

Cuando reyi'is myanu jujche ng cystza'meyaj Daniel,
maya'co'nu. Porque Daniel vgjna'n yospa angui'mgu'yomo, y
reyi'is ji'na'n sun cyot ca'nis chatejcomo. Pero ji'na'n mus
cyacvitu chgjcupe ley. Man yac me'tztej Daniel y mismo jic
tzayicosi cyotyaj ca'nis chatgjcomo. 'Yanga'myaj mejapo
tza'ji'n ca'nis chatec y reyi'is syeyatzec cygcumeji'n. Por eso
nii'isna'n ji'n mus figpute.

Josijcam rey man palacio'omo. Pero ja cyu'te. Y cuando
man @vi, ja mus 'yenbace. Porque cysmaya'pana'n Daniel.
Jyo'pi'tpe jama namdzuti man poyu'sc rey ca'nis
chatecme. Cuando nu'cu, pemi vyejay Daniel:

—Daniel, quenbape Diosis chesi. ;Muspaja mi
"yajcotzoc mi nGomi'is ca'nis chatgjcomo?
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Ni ja chu’cscojetyaj Daniel ca'nis

Daniejlis 'yandzonu:

—Oh rey, o nGomi'is cye'vej tum angeles y
'vanga'mayaj ca'nis 'yannaca va'co ni ti jana ¢ tzejcayaje.
Porque je'is vyi'nandejqui ja it @ ngoja. Ni mi vi'nandejqui
ja fichejce ji'n vyejpe tiye.

Cuando reyi'is myajnay Daniejlis 'yote, casgcyo'nu y
yac nepujtej Daniel ca'nis chatejcomo. Cuando figputyaju,
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isyaju que ni ja chu'cscejetyaj ca'nis. Porque vya'njam
Dios.

Jicsye'cti yac nemifajtej reyi'is oyupe'is cyotza'meyaj
Daniel, y cyotyaj ca'nis chatejcomo jic penda'm mumu
yomoji'n y 'yuneji'n. Ni ja fiu'cyajete'cna'n jojmo
tzatejcomo cuando fiucyaj ca'nis y famatucyaju.

Josi'jcam rey man tyecme y jyajyayaj carta mumu pen
ityajusye'na'n cyo'anjajmba'csye'nomo fie'co. Chajmayaju
jujche yajcotzoc Diosis Daniel ca'nis chatejcomo y
chajmayaju va'ce vya'njamyaj mumu pe'nis quenbape
Dios, Daniejlis Cyomi.

Daniel Babilonia cumgu'yomna'n ijtu cuando tyu'nu
oyuse jyay tza'manvajcopyape Jeremiasis. Y jetse myusu
que Israel penda'm manbana'n ityaj setenta ame preso
Babilonia cumgu'yomo. Y setenta ame Jerusalen ni'i'is ji'n
ma figc'ijtoyi. Daniel tzambenamna'n y myuspana'n que
pronto manba nu'c je jama Diosis chamupe. Por eso
'yoracio'nomo mumu jama, figjapyana'n Dios:

—@ mi nGomi, coma'negjayaj you pe'nista'm 'yoracion.
Otz cojapa'jta'mejtzi veti mi vi'nandejqui y ja
ngyema'netya'me mi onde. Pero mi va'ngatya'mbejtzi, o
mi nGomi, te yajcotocojatyam ¢ ngoja y to no pujtame
Babilonia pe'nista'm cys'omo; mi nembutyajuse mi
mbemiji'n ¢ jandatzu'ngutya'm Egipto cumgu'yomo. Te
yac vitu'tam ¢ nasomda'm, va'ce jetse vyecotzectej mi
noyi gjtzomda'm. Porque yoti mumu pe'nis cyesijcoyajpa
Jerusalen y mumu otzta'm mi nde ne'ta'm.

’Yoti, pues, @ mi nGomita'm, cema'neye otz mi
va'ngapyase, @jtze mi nde nu'cscuy, y u chac mi masandec
va'co che'y ijtuse yoti yajupe.

Esdras, Hageo, Zacarias

Israel pon vitu'yaj iasomda'm

Voti ame despues que oyume nemanyajtej Babilonia
cumgu'yomo Israel penda'm, oy it tum rey Persia
cumgu'yomo figyipe'is Ciro. Y va'ce tyuce jujche oyuse
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yac tzam Diosis tza'manvajcopyape Jeremias, Diosis chi'
qui'psocuy Persia cumgu'yombe reyi va'ce figjmayaj Israel
penda'm ityajupe Persia cumgu'yomo:

—Tzajpombe Diosis tzi'ejtzi mumu angui'mguy nascesi
y ngjma'yejtzi va'ce ¢ ndzejcay masandec Jerusalen
gumgu'yomo. Asi que, mumu sunbapeg vyitu'yaj fiasomo
va'co vygjetzecya] masandec, muspa vyitu'yaj jujchec
sunba vyitu'yaje. Y ji'n mape vyitu'yaje iasomda'm muspa
cyotzonyaj tuminji'n y mumu tiji'n manbape syufiaje. Y
ademas tzi'tam mi ndume chocoy ofrenda va'ce chejcayaj
Diosis myasandgac.

Entonces putyaj Juda'is y Benjami'nis cyovi'najeta'm,
mumu pane Levi'is 'yuneta'm, y mumu sunupe
cyotzo'noyaje va'ce checyaj masandec Diosis fie' Jerusalen
gumgu'yomo. Y mumu tze'yajupe'is Persia cumgu'yomo
chi'yaj mumu tina'n sufiajpa vitu'yajupe'is Jerusalen
cumgu'yomo. Y chi'yaj ofrenda tyume tzocoy va'ceg
choctej masandec.

Rey Ciro'is chi'vitu'yaj mumu vaso orota'mbe y
platata'mbe oyupe fiu'mi Nabucodonosojris masandegjcomo
veti ame ya'mec. Asi que vitu'yaj ciento cincuenta mil
Israel pon. Je'tomda'm nemna'n myan tum pen fieyipe'is
Zorobabel. Je pon josi'jcam oy cyepindeji va'ce 'yangui'm
Jerusalen gumgu'yomo. Y tum pane fieyipe'is Josue oyuti
mangue Israel ponji'nda'm.

Cuando nu'cyaj Jerusalen, mas vi'na checyaju altar.
Cyotyajpana'n ofrenda altarcesi va'ce vya'ctzi'yaj Dios
tza'yi y namdzu. Porque fia'chajpana'n tometa'mbo
cumgu'yomda'mbe pen. Y jesijcam chectzo'chaj masandec.

Cuando chectzo'chaj vinbe no'tze masandejquis ie',
pane'sta'm yac vafiaj mu'cuy y Levi'is 'yune'sta'm yac
vafiaj che'ta'mbe musica. Y mumu vanajpana'n,
vygcotzgcyajpana'n y ngjmayajpana'n yescetoya Dios,
yo'cse ngmyaju:

—Dios vegjpete porque mumu jamapgte tyoya'negyajpa
Israel pen.

Y mumu pen vafajpana'n pemi, nemna'n
flo'tzvejetzecyaju'ance Diosis myasandec.
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Pero oy it qui'syca'cuy cuando nememna'n checyaju'ec
masandec, porque nu'cyaj Samaria cumgu'yomda'mbe pen
y figjmayaj Israel penda'm:

—Ma'nbg mi ngotzondame va'ce mi no'tzvejetzectam
masandgc, porque otz va'njamda'mbejtzi je mismo Dios mi
va'njamdambape mitzta'm.

Yo'csepo ote ja syun Zorobabejlis, porque myuspana'n
que ji'ndyet viyun ne chamyajupe. Porque Samaria pe'nis
cyena'tzeyajpana'n comichequi. Jetcotoya Zorobabejlis ja
sun yac yosyaj je penda'm masandec tzejcu'yomo.
Entonces Samaria penda'm qui'syca'come'fiaju, y man
chajmayaj Persia cumgu'yombe rey neyipe'is Artajerjes.
Jic reyi'is chi'yaj orden va'ce jana vygjetzecyaja'am
masandgc. Jetse je yoscuy tzg'yu dieciseis ame hasta que
angui'mdzo'tz Dario.

Jic tiempo'omo ijtuna'n metzcuy pen
cha'manvacyajpape'isna'n Diosis 'yote. Tumbg'is figyina'n
Hageo y tumbeg'is fisyina'n Zacarias. Yon metzcupyo
pe'nis cha'manvajcayajpana'n penda'm jujche
chajmayajpasena'n Diosis.

Hageo'is figjmayaj penda'm que porque ji'n
cyona'tzeyaje'ance y ji'n cyema'neyaje'ance Dios,
jetcetoya nasis ji'namna'n yac it cu'tcuy y osyajpana'n
pon. Pero josi'jcam chajmayaj penda'm que Dios nemu que
manba it mumu jama jetji'nda'm. Cuando myaiiaj ye'csepeo
ote, pemipacyaju y choctzo'chajque masandec.

Zacarias tza'manvajcopyapegna'nete y panetina'netque.
Pyemitzi'yajpana'n pen va'ce yac tucyaj masandec.
Tumgojama Diosis chajmay Zacarias va'ce figjmay
Zorobabel yo'cse:

—Ji'ndyet veti penji'n ni ji'ndyet voti pomiji'n, sino o
Espirituji'n manba yac tuc yen masandec.

Masandectzgjcuy ya'yu macsycuy ame va'ce tyuce;
desde choctzo'chajque'tu'csye'nomo Zorobabejlis y Israel
po'nista'm. Jic tiempo'omo angui'mbana'n Persia
cumgu'yomo tum pen fieyipe'is Dario. Je'is cyoyoju mumu
gasto chacyajume masandec Israel pe'nis Jerusalen
gumgu'yomo.
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Cuando tuc masandec y tze'y listo, Israel pe'nis
yajca'yaj veti copen como ofrenda va'ce figjmayaj Dios
yoscotoya cyemasa'neyaju'ance Israel pen.

Diosis chajmacye eyape ote Zacarias tina'n manba tuc
josi'jcam y figjmayu:

—Ngjmayaj Israel penda'm va'ce cyaseyajo. Porque
manba min tum rey manbapg'is yajcotzocyaje. Y manba
angui'm vejo. Je pon manba it como aunque juchpe peonse y
manba mini po'csupe burrocesi.

Diosis nigjmacye'tuti Zacarias:

—Mumu pe'nis manba isyaj je pen oyupe yaj ca'teji.

Y eyaco jama Diosis figjmacye'tu:

—Yaj ca'yajujcam jic cyoquenbape'is borrego, mumu
borrego ve'que'omda'mbe manba potyocoyaje.

Ester 1—10

Ester

Cuando ca'u rey Dario, ijtuna'n veti Israel pen Persia
nasomo. Jomepe reyis figyi Asuero. [jtuna'n je'is yomo
fieyipe'is Vasti. Cuando Asuero'is chgc sen, mientras
syendzecnemu, Asuero'is vyejay Vasti va'ce mine. Pero
Vasti ja syun mine. Por eso Asuero'is chac Vasti y pin
eyapeo yomo neyipe'is Ester, Israel yomote.

Ester o tzoque primoce'me feyipe'is Mardoqueo.
[jtuna'n tum pen fieyipe'is Aman. Jet angui'mbana'n,
pero menostina'n angui'mguy que Asuero. Ama'nis
qui'say Mardoqueo porque Mardoqueo'is ja
'ya'tzquejcay Aman como myeja'nombe pense. Por eso
Ama'nis syununa'n yajca' Mardoqueo. Pero ji'n solo
manbana'n yajca' fie'c Mardoqueo, sino mumu je'is raza
manbana'n yajca'yaje. Porque Mardoqueo Israel penete,
Ama'nis manbana'n yajca'yaj Mardoqueo y mumu Israel
peon.

Pero Estejris 'yo'ney rey Asuero y vya'cayu va'ce
tyoya'neyaj fie'co y mumu Israel pon. Por eso Asuero'is
chi' orden va'ce cyacpe orden Ama'nis fie', jana ca'yaj
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Israel pen. Aman yajca'teju y Mardoqugeo my@ja'no'maju
y Israel pen ityajuna'n contento.

Esdras, Nehemias, Malaquias

Vitu'yajque mas Israel psnda'm fiasomda'm tyumse'om
Esdrasji'n y Nehemiasji'n

Veti ame josi'jcam, oyujcam vitu'yaj Israel pen
Jerusalen gumgu'yomo, jomepo rey nemna'n 'yangui'mupe
Persia cumgu'yomo figyina'n Artajerjes, Asuero'is 'yune. Y
Persia cumgu'yomo ijtuna'n tum pane neyipe'is Esdras. Je
pane'is cyomuspana'n veti Moisesis 'yangui'mocuy.
Tumgojama Esdrasis vya'c permiso reyicesi va'ce vyitu'
Jerusalen gumgu'yomo. Y reyi'is chi' permiso Esdras, y
mumu ina'n sunba vyitu'e flasomo. Porque Dios ijtuna'n
Esdrasji'n. Ademas reyi'is vya'ctzi Esdras veti oro y plata
va'co cyevejotzecyaj masandec.

Entonces Esdrasis vyejtu'myaju mumu pen sunbapena'n
vyitu'yaj Jerusale'nomo. Y tu'myaj mil ochocientos pen
va'ce vyitu'yaj cyumgu'yomda'm. Tu'nayaj macsycuy poya
y cuando nu'cyaj Jerusalen gumgu'yomo,
cyovejetzectzo'chaj masandec. Esdrasis yac tu'myaj veti
pane va'ce yosayaj Dios yosayajpasena'n vi'na. Y ademas
Esdrasis tyu'nayaj Diosis 'yote penda'm, va'ce checyaj
Diosis syunbase.

Rey Artajerjesis nu'cscu'yomda'm ijtuna'n tum Israel
pon neyipe'is Nehemias. Nehemiajsis yoscuy
va'cena'net chi' rey vino. Tumgojama myusu que
Jerusale'nis fo'tze ja tyucetina'n. Por eso maya'co'nu.
Entonces vya'cay Dios va'ce reyi'is chi' permiso va'ce
yac vitu' flasomo. Man 'yo'ngy rey y reyi'is chi'
permiso va'ce vyitu' Jerusalen gumgu'yomo y va'ce yac
tuctej cumgu'is fo'tze. Y reyi'is yac gobierno'aj
Nehemias Judea nasomo.

Tan pronto como nu'cu Jerusalen gumgu'yomo,
Nehemiajsis vyejtu'myaj tyesve va'ce yostzo'chaje. Cuando
nememna'n checyaju'ec no'tze fio'tzcovitu'upe'is cumguy,
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Esdrasis chajmayaj pon va’co chocyaj Diosis syunbase

mifaj tu'cay pen ji'n Israel penda'm. Mifyajuna'n va'ce
cyosijcgyaj Israel ponda'm ne yosyajume y va'ce
fiequipyaje. Entonces Israel penda'm listona'n ityajpa ne
yosyajume, en caso que mifiajpana'n sunba'is fequipyaje.
Por eso tyu'mange' yosyajpana'n y tyu'mange’
cho'najyajpana'n lanza. Y jetse 'yenemigota'm
na'chajpatimna'n va'ce myifiaj tome mientras Nehemiajsis
pyemitzi'yajpana'n pen va'ce yosyaje.
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Jic tiempo'omo ijtuna'n pen tza'manvajcopyape Diosis
cyepinupg, figyipe'is Malaquias. Diosis yac ngjmayaj
ponda'm Malaquias ye'cse:

—Une'is cyena'tzepya jyata y ngoyospa'is cyena'tzepya
cyomi. Oca gjtzet mi nde jatata'm, ;ticetoya ji'n mi nde
cona'tzetyame? Y oca gjtzet mi nde Comita'm, ;ticatoya
Ji'n mi nde cena'tzetyame? Mitzta'm pane'ista'm mi nde
cosijcotyamba gjtzi. Mi nde va'ctzi'tamba ca'eta'mbo
copen, to'tita'mbe y cojota'mbe. ;Sera que vej mi
ndzectamba? Mitz mi ndzactam vejpe tun y veti mi yac
tocotyam pen mi anma'yocuji'nda'm y mi ndzectambase
mijtzi. Jetcotoya pe'nista'm ji'n ma mi ngena'tzetyame y
manba mi myenos chectandeji mi ndzactamu'ance o
angui'mocuy.

’Ji'nam ma mi mbgjcecho'natyam mi ofrendata'm.
Mitzta'm ji'n mi ne'ijtame'is vej mi "yomota'm, ji'nam ma
mbegjcachove ti mi nde va'ctzi'tamba. Porque otz su'nbgijtzi
va'ce mi ijtame veje mi ngo'tec yomoji'nda'm; va'ce jetse
mi une'ista'm mus o cona'tzeyaje. Tambien yeti tzi'tam
cuenta no mi ndzectamuse. Porque otz ngui'sapyejtzi ji'n
yajcopute'is ti chambase, y otz ji'n ¢ suni chacyajpape'is
cyo'tec yomo.

Diosis figjmayajque'tu:

—Desde que ityaju'csye'nomo mi jandata'm, ityajpa
chacyajpape'is @ angui'mocuy y ji'n sunipg'is
cyoma'neyaje. Vitu'tam otzce'me y otz vitu'pejtzi
mitzce'mda'm. Pero mitz mi fiemdamba: “;Ticetoya ma
te vitu'tame?” Ptz mi nejmandya'mbejtzi que mi
nu'mdamu lo que gjna'ne ne'. Porque ji'n mi nde
va'ctzi'tam mi "yosanda'm. Te nemijnatyam decima parte
mi yosanda'm y manba mi istame que otz vojpechene.
Ma'nbe mi ngemasa'ngtyame veti hasta
syobratzecpa'csye'nomo.

’Mi yach'ondamba ¢ vi'nandejqui, porque mitz mi
figmdamba: “;Tiys cuenta tg tzajcatyamba va'ce nde
yosatyam Dios? Y ;Tiye cuenta tg tzajcatyamba va'ce
nde tzectam mumu te tzajmatyambase Diosis? ;Tiye
cuenta tg tzajcatyamba va'ce nde va'njamdam nde coja
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Diosis vyi'nandejqui? Pues nde istambati que
yatzita'mbe pen mumu jama vej ityajpa.”

’Bjchene mi nde Comita'm, mi nejmandya'mbejtzi
que va'njamyajpape'is @jtzi veti valetzecyajpa o
vi'nomo, ma'nbe "yaj cotocojayaj cyoja como tum
po'nis yaj cotocojapyase 'yune'is cyoja. Tambien
manba nu'c jama nembapes como hornose. Jicsye'c
mumu yatzita'mbe y jayatzamyajpape pen como
so'csye manba nemyaje. Pero va'njamyajpape'is ojtzi
manba cotzocyaje.

’Jajmuchectame oyuse ¢ ndzajmay o ndzesi Moises
angui'mocuy.

’Antes que nu'cpa Diosis jyama meja'nombe y
na'nchanbe, otz ma'nbe mi nge'vejatyam
tza'manvajcopyape Elias. 'Yuneji'n jyataji'n manba na
sunyajtagji, ji'n ma naqui'sayajteji. Porque oca jetse ji'n
checyaje, ma'nbe min ojtzi y ma'nbe ngastigatzecyaj
nascesta'mbe pen y ma'nbe ngeyin yaje mumu tiye.

Job 1,2

Ijtuna'n tum pen fisyipe'is Job

Tum lugajromo fieyipe'is Uz ijtuna'n tum pen fieyipe'is
Job. Job vejpena'nete y viyunbe pgna'nete porque
vya'njajmbana'n Dios. Y ricupena'nete. No'ijtuna'n siete
mil borrego, tres mil camello, quinientos par vacas,
quinientos burro, y veti ngeyosypa. Y fig'ijtuna'n cu'yay
jayape 'yune y tu'cay yomope 'yune. Mumu jama Jojbis
'yo'nepyana'n Dios 'yunecotoyata'm. Porque nembana'n
que tal o une'is checyajpa coja.

Tumgojama Satanas min Diosis vyi'nandejqui y
'vangeva'c Diosis Satanas:

—¢(Jut ng mi fichu'nu?

Nom Satanas:

—Ng vijtu mumu nasvindume.

Entonces Diosis figjmay Satanas:
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—¢Ja "isete'ca o ndzesi Job? Pues nascesi ja it peon san
vejpe y viyunbe como Jobsye. De veras va'njajmbgjtzi y ja
fig'it yatzipe qui'psocuy.

Satanasis 'yandzon Dios:

—Jojbis myuspa que mitz mi ngiiendatzecpa ne'co, y
mumu fyamilia y mumu ti fig'ijtuse. Por eso mi
"vya'njajmba, y veti mi ngemasa'ngyu. Pero oca mi "yac
tzu'napya mumu lo que fig'ijtuse, mi ispa oca manbate'c
mi "vya'njajme.

Y Diosis figjmay Satanas:

—Muspa mi ndzejquise; mumu lo que ti ng'ijtuse mi
nge'ombete, pero cyenguy u copi'cojaye.

Entonces Satanas tzu'nu Diosis vyi'nandejqui.

Usy jesijcam min tum Jojbis fie' chesi y igjmayu:

—Vacasis nemna'n tyajvitu'yaj nas y burro tome
jetco'mda'm nemna'n tya'nece'syaju cuando mifaj
nu'mba y yajca'yaj vene ¢ ndeve, y fiemanbeg'yaj mumu
copen. Solo otz tze'yejtzi va'co ¢ mi ndzajmayo ti
tujcuse.

Ngoyosypa'is yo'csete'cna'n ne chajmay Job cuando
nu'jque' eyape chesi y figjmayu:

—Miiiaj nde enemigota'm y nu'myaj mumu camello y
vene ¢ ndeve yajca'yaju, solo otz tze'yejtzi va'ce ¢ mi
ndzajmayg ti tujcuse.

Yo'csete'cna'n ne chajmay ngoyospa'is Job cuando
nu'que eyape chesi y figjmayu:

—Diosis yaj quec juctyec tzajpomo y ponbg'yaj borrego
y vene ngoyosypa. Solo otz tzg'yejtzi va'co o mi
ndzajmayg ti tujcuse.

Yo'csetg'cna'n ne cham ngoyosypa'is cuando nu'que
eyapo chesi y figjmay Job:

—MIi "une jayata'mbe y yomota'mbe nemna'n cyu'tyaju
atzipe mi "une'is tygscme cuando min pemi sava y ju'm tec,
y jen copajcoyaj mi une y jen ceyinga'yaju. Solo otz
tze'yojtzi va'ce ¢ mi ndzajmaye ti tujcuse.

Job maya'co'nu. Cutquec nasomo y figjmay Dios:

—Po'najojtzi jana ni tipe y cuando ca'pejtzi ni ti ji'n
mus ma ngmave. Mumu tiye mitz mi nde tzi'u, @ mi
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nGomi, y yeti mumu mitz mi nde netzu'nayu.
Vengotzecpejtzi mi neyi, & mi nGomi.

Cuando jetse tujcu, Jojbis ja jyajmbe' vya'njajmocuy
Dioscesi.

Tumgojama manvejotzejque Satanas Diosis
vyi'nandejqui, y igjmay Diosis Satanas:

—¢Jut ng fichu'nu?

'"Yandzon Satanasis:

—Ng nec'vijtey mumu nas.

Entonces Diosis figjmay Satanas:

—¢Ja mi "isete'ca o ndzesi Job? Nascesi ja it eyape pon
san vejpe y viyunbg como ¢ ndzesise. Je'is va'njajmbejtzi
y ji'n chec ni ti yatzipe. Y va'njajmbate'ctzi aunque mitz
mi "yactzu'nayu mumu tiye fieg'ijtusena'n.

Satanasis fiejmay Dios:

—Pero oca Job ca'e'ajpana'n, mi ispa oca manbatec mi
"vya'njajme.

Diosis figjmay Satanas:

—Job mi nge'ombete, pero u yajca'e.

Satanas tzu'nu Diosis vyi'nandejqui y man pyi'quisay
Jojbis cyoniia. Y yac najyay tzi'cse putzi cyosocegssye'nom
hasta cyopajcesi. Por eso Job po'cspana'n cujyamgujqui y
jyetzpana'n vyin naschica ceve'nanji'n. Entonces yomo'is
figjmayu:

—Oca Diosis ng mi "yac toya'isco'nu, ;y jetse mi
va'njamgue'tpate'c? ;Ticotoya ji'n mi "yachcevejoy Dios y
va'ce mi ngya'am de una vez? Jetse ji'nam ma mi
ndyoya'isi.

Pero Jojbis 'yandzon yomo:

—Mi "yonba como onbase ji'n cyomusi'is Dios. Porque
oca nde pejcechonba vejpe tiye Diosis te tzi'pape, tiene
va'co nde pojcechongue'ta ji'n vyejpe tiye.

Aunque mumu yg'cse tuc Job, pero ja jyajmbeg'
vya'njajmocuy Dioscesi ni ja 'yondocoya.
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Job 2—42

Jojbis vya'njam Dios aunque ngmna'n is toya

Cuando tu'cay Jojbis 'yamigo'is myusyaju que
nemna'n tyoya'is Job, mifiaju va'ce yaj contento'ajyaje.
Pero cuando isyaju, ja ispecyaje y vo'yaju pemi.
'"Yanbo'csyaj Job nasomo cu'yay jama y cu'yay tzu', pero
ni jutipe'is ja 'yo'neye. Porque isyajpana'n que nemna'n
tyoya'isco'nu.
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Josi'jcam Job vejvejnecho'tzu y nemu:

—Mastina'n vejo oca ja pye'najena'ntzi. Mastina'n
veje, porque ng toya'isco'nu y ji'ne musi ticatoya. Pues
@jtzi muspejtzi que ja nchejce yatzipe tiye.

Entonces tum 'yamigo'is tyume'omo po'csupgji'n Job
'yvandzonu:

—Ng mi ndyoya'isco'nu porque ji'n mi va'njam mi
ngoja. ;Ticetoya ji'n mi ndzajmay Dios mi ngoja? Pues
jetse manbana'n yaj mi ndoya.

Jojbis figjmayu:

- Te tzajmaye, ;tiye yatzitzoco'yajcuy ndzejcajtzi?
Suniti mi ngomo'pya que otz ndzejco coja. Porque gjtzi
nitiyeg coja ja fichejcojtzi.

Eyape 'yamigo'is figjmacye yo'cse:

—Oca viyunyse mi "vya'njajmopyana'n, Diosis mi
ngyotzonuna'n y ja cya'yajena'n mi "une. Pero nde
mustamba que oca nde jajmbeg'tamba Dios, mumu jama
manba te toya'istame.

Jojbis 'yandzon ye'cse:

-tz ji'ne nemi que nunca ja iichejce coja. Dtz
muspejtzi que coja penchene. Pero oca Diosis
tzajmapyana'ntzi que jetcotoya ne toya'is yeti,
casepyana'ntzi.

Entonces eyapo 'yamigo'is 'yo'necye'tu y ngjmay
y@'cse:

—Tal vez veti it mi ngoja. Oca Diosis mi yac
coja'ajpe'pana'n, ji'na'n ma mi ndone. Por eso Diosis
nemdi mi ndyo'ya'neyu y ji'ne mi ngyastigatzecpe'u ijtuse
mi ngoja.

Entonces Jojbis 'yandzonu:

—Mitz suniti mi "vyejvejnetyamba. Porque ni ti ji'n mi
ngenectye'yotyame. Mitzta'm como doctojris ji'n myusi
tiyes medicina ng syun ca'epg'is. Mas vgjo jana mi
"vyejvejnendyama'am. Su'nbe mang ti manbase ¢ tzajmay
Diosis. Porque otz muspgjtzi que ja fichgjce ni ti yatzipe.
Muspgjtzi que o yajcotzocpape'is quenbapote. Y aunque o
ca'e, muspojtzi que manba nu'c jama cuando ma'nbg is
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Dios yen @ ngonfiaji'n. Mas su'nbg otz Diosis 'yote que
menos cu'tcuy.

’Muspgjtzi que Diosis manba cyastigatzecyaje jic
'yo'neyajpape'is eya yomo yatzipe qui'psocuji'n. Pero otz
ja fichgjcojtzi jetsepe tiye. Ja syujtzejtzi, ja
Myangema'coye eyata'mbg. Ni ja ngui'psejtzi va'co o
nendzu'nay eyape'is yosan. Ja ™yansujna'yejtzi ¢ ndeve'is
yomo, ni ja "yacsutzecyajejtzi ¢ ndzesi, ja
Myangema'coyajo pobreta'mbe pen. Sino que ndzejco
vejpe tiye jetji'nda'm. Ndzi'yaje pobre tina'n syufajpa.
@tz ji'ne va'njajm ¢ ndumin, sino Dios va'njajmbejtzi.
Nunca ja vya'njajmejtzi jama ni poya como Diose. "Yaj
cotocoja'ye @ enemigo'is cyoja. Ja ngui'sayajejtzi. Siempre
ngotzonyaje ¢ ndeve. Yac tzam Diosis oca viyunete mitz ng
mi iemdamuse que no toya'isu porque ¢ ndzgjcu'ance
yatzipg tiye.

Jicsye'cti min pemi sava y je pemi savacujqui Diosis
'yo'ney Job figjmayu:

— ¢ lyet mijtzi va'ce jana mi va'njajme otz o
ndzecpase? Mitz ji'n mi mus ni tiye. Mumu ti o ndzecpase
vejpete. @tz angui'mbejtzi mumu ticesi: mumu pengesi,
mumu copengesi, y mumu palomacesi, y mumu tiye ijtuse
tzapcosi. Mitz ji'n mi musi jujche ndzejce tzap y nas y
mumu tiye ijtuse. Ji'n mi musi jujche "yac ijte nas va'ce
jana cyeca. Ji'n mi musi jujche "yac tzg'pye mar va'ce jana
cyevenbe nasacopac. Mitz ji'n mi mus mi "yac
se'nbe'neme. Ji'n mi musi jujche otz ndzecpa jama ni
pi'tze'ajcuy ni ji'n mi musi jujche tucpa tzatuj. Ji'n mi
musi jut tzu'nba sava, tuj y sereno. Aunquena'n mi neme:
“Queca tuj”, ji'n mus mi "yaj quec tuj. Ji'n mi musi jujche
it matza. Ni ji'n mi musi jutzneme paloma'is pya'tpa
cu'tcuy 'yunecotoya, ni ji'n mi musi jutzneme veti pemi'ey
caballo. Ni ji'n mi musi jutzneme tajpi muspa syititcotyaj
san meji y tiycetoya checyajpa fio'sa san meji y jutzneme
desde jing isyajpa ti sunba va'ce vyi'cyaje, y joviti me'nba
y fiucpa. Oca ji'n mi musi ni ji'n mi ngefiectyeyey ni
jujche yo'csepe tiye, jti'ajcuy mi mbenatzejque'tpate'c mi
"vin va'ce mi nde nevejvejney ojtzi?
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Entonces Jojbis 'yandzonu:

—Vgti ma'nejtzi netzajmatyejupe mijtzi. Pero yoti
ngenecte'ye'yejtzi que ji'ne ngui'psi mitz mi ngui'pspase.
Mitz mi myegjanombgte y mi myusopya. Muspa'mtzi que
oca ji'ndyet mitzji'n ni ti ji'n mus ndzece. Jetcotoya
qui'psvitu'pgjtzi.

Josi'cam figjmay Diosis tu'cay Jojbis 'yamigo
ityajupena'n jetji'n:

—Npoqui's gjtzi mitzji'nda'm porque ja mi ndzamdam
viyunbg tiye ¢ vi'nandejqui, como chamuse ¢ ndzesi Jojbis.
Yoti pactam cu'yay vacas une y cu'yay carnero va'cg mi
nde ponbgjatyame como ofrenda y va'catyam o ndzesi Job
va'co 'yo'ngy Dios mitzcatoyata'm. Solo jetse ma'nbe mi
"yaj cotocojatyam mi ngojata'm ja mi ndzamdame'ance
viyunbe tiye ¢ vi'nandejqui.

Jojbis 'yamigo'is checyaju Dios chajmayajuse y Diosis
cyema'ngjay Jojbis 'yoracion. Cuando oratzgjcujcam Job
'yvamigocetoyata'm, Diosis yac tzu'nay Jojbis tyoya. Y chi'
mas veti mumu tiye que fig'ijtusena'n vi'na: catorce mil
borrego, seis mil camello, mil par vacas y mil burro. Y
itque cu'yaj 'yune jayape y tu'cay 'yune yomope. Y
que'naney Job ciento cuarenta ame, y isque'tutg'c vyifioja
y vyiiioja'is 'yuneta'm.
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